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Na temelju ¢lanka 18. stavka (3) tocke a) Zakona o
Proracunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lanka 5. Odluke o naéinu, postupku
i kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce pricuve za
2026. godinu, broj 01-02-4-1952/26 od 3.8.2026., ¢lan Kolegija

Zastupnickog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine donosi
ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVAVINTERVENTNE TEKUCE
PRICUVE
Clanak 1.

(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
pricuve Proracuna institucija Bosne 1 Hercegovine 1
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 3.000,00 KM (slovima: tri tisu¢e konvertibilnih
maraka) pravnoj osobi Udruzenje Asocijacija studenata
Fakulteta politickih nauka "SPONA" Sarajevo u obliku
jednokratne financijske pomo¢i za realizaciju projekta
Studentski centar POLIS.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za financije
Parlamentarne skupstine BiH, a sredstva iz ¢lanka 1. ove
odluke bit ¢e uplacena na ziro racun pravne osobe Udruzenje
Asocijacija studenata Fakulteta politickih nauka "SPONA"
Sarajevo broj 3387302200205408.

ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik
ISSN 1512-7486 - bosanski jezik

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Pravna osoba iz ¢lanka 1. Odluke duzna je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvje$ée o
utroSku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate novcanih
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 02/e-02-3-2450-1/26

7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Zastupnickog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocnoBy unana 18. craB (3) Tauka a) 3akoHa o Bynery
uHctutyiMja buX wm  mehynapomnux obaesa bocHe u
Xepuerosune 3a 2026. roguny ("CuyxOenn rmacauk buX",
Opoj 53/26) m umana 5. Omiyke O HAuWHY, HOCTYNKY U
KpUTEpUjyMUMa JOJjelie CpelcTaBa HWHTEPBEHTHE Tekyhe
pesepse 3a 2026. roauny, 6poj 01-02-4-1952/26 onx 03.08.2026,
ynan Konerwjyma IlpencraBumukor poma IlapiamenTaphe
ckynmruHe bocHe u Xeprieropuse 10HOCH

OJUIYKY
O 1OJJEJN CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeamet Omryke)

OpnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a MHTEPBEHTHO KOpHUIIheme
tekyhe pesepBe byyera uncrurynuja bocue u Xepuerosune u
melhyHaponauux obasesa bocue u Xepuerosune 3a 2026.
roquHy y usHocy on 3.000,00 KM (crmoBuma: Tpu Xuibaje
KOHBEPTHOWJIIHUX  Mapaka) IIPaBHOM JHIy YJApyKeme
Aconpjanja  crymeHata QaxynTera IMOIUTHYKHX HaykKa
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 23. 10. 2026.

"CIIOHA" CapajeBo, y 00aHMKy jemHOKpaTHE (HHAHCH]jCKE
nomohn 3a peammsanujy mpojekta CTyOeHTCKH IeHTap
[MOJINC.

Ynan 2.
(HammexxHocr 3a peanuzarjy)
3a peamusanujy oBe ojyke 3amyxkeH je Cekrop 3a
¢unancuje IlapmamenTtapre ckymmruHe buX, a cpexcrta u3
wiaHa 1. oBe omnyke 6uhe ymiaahena Ha HUpO padyyH IMpaBHOT

mina  Yiapyxkeme — Acouyjanuja  crygeHata  Qaxynirera
MOJTUTUYKUX Hayka "CIIOHA" Capajeso, 0poj
3387302200205408.

Ynan 3.

(M3BjemTaj 0 HAMj€HCKOM YTPOIIKY CpPECTaBa)
IIpaBHo nuie w3 wiana 1. OmIyke AyKHO je Ja peanusyje
ToMjesbeHa cpelicTBa U wiany Kouslerijyma 1ocTaBy U3BjeIITaj
0 YTPOILIKY CpelcTaBa y poKy ox 12 mjecenu of JaHa yIuiate
HOBYAHHX CPEACTaBA.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa omIyka CTylla Ha CHary JaHOM JOHOIICHA W
objaBipyje ce y "CiyxO6enoM riaacHuky buX".
Unan Konerujyma
IIpencraBHruKOr TOMa
[IChuX
Hp Menuc 3Buzauh, c. p.

Bpoj 02/e-02-3-2450-1/26
7. okToOpa 2026. roauHe
CapajeBo

Na osnovu ¢lana 18. stav (3) tacka a) Zakona o Budzetu
institucija BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine
za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lana 5.
Odluke o nacinu, postupku i kriterijima dodjele sredstava
interventne tekuce rezerve za 2026. godinu, broj 01-02-4-
1952/26 od 3.8.2026, clan Kolegija Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine Bosne 1 Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 3.000,00 KM (slovima: tri hiljade konvertibilnih
maraka) pravnom licu Udruzenju Asocijacija studenata
Fakulteta politickih nauka "SPONA" Sarajevo, u obliku
jednokratne finansijske pomo¢i za realizaciju projekta
Studentski centar POLIS.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za finansije
Parlamentarne skupstine BiH, a sredstva iz ¢lana 1. ove odluke
bit ¢e uplacena na ziroracun pravnog lica Udruzenje Asocijacija
studenata Fakulteta politickih nauka "SPONA" Sarajevo, broj
3387302200205408.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Pravno lice iz ¢lana 1. Odluke duzno je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvjestaj o
utrosku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate novcanih
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02/e-02-3-2450-1/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Predstavnickog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

HE
1540
Na temelju ¢lanka 18. stavka (3) tocke a) Zakona o
Proracunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lanka 5. Odluke o nacinu, postupku
i kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce pri¢uve za
2026. godinu, broj 01-02-4-1952/26 od 3.8.2026., ¢lan Kolegija

Zastupnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine donosi
ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
PRICUVE
Clanak 1.

(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
pricuve Proracuna institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvije tisu¢e konvertibilnih
maraka) pravnoj osobi Fondacija "Matica Bosna - duh
Bosanski" u obliku jednokratne financijske pomoéi za
realizaciju programskih aktivnosti usmjerenih na obrazovanje
mladih, o€uvanje kulture sjecanja, promicanje bosanske kulture
i tradicije te pruzanje pomoc¢i obiteljima u stanju socijalne
potrebe.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za financije
Parlamentarne skups$tine BiH, a sredstva iz ¢lanka 1. ove
odluke bit ¢e uplacena na ziro racun pravne osobe Fondacija
"Matica Bosna - duh Bosanski" broj 1610000300490103.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Pravna osoba iz ¢lanka 1. Odluke duzna je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvje$ce o
utroSku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate nov€anih
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02/e-02-3-2450-2/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija Zastupnitkog
doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocnoBy unana 18. craB (3) Tauka a) 3akoHa o Byuery
nHctuTynja buX w wmehynapomamx o6aBesa bBocHe wu
Xeprerosune 3a 2026. roguny ("CuyxOenn rimacHuk buX",
O6poj 53/26) m umana 5. Ommyke O Ha4YWHY, IOCTYNKY H
KpUTepUjyMHuMa JIofljelie  CpeAcTaBa HHTEpBEHTHe Tekyhe
pesepBe 3a 2026. roauny, 6poj 01-02-4-1952/26 om 03. 08.
2026, YJIaH Konerujyma [IpencraBHUYKOT omMa
ITapnameHnTapHe ckynTHHe bocHe 1 XeplieroBiHe J0HOCH
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OJLTYKY
O JOAJEJIN CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

UYnan 1.
(ITpemmet Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpelcTBa 3a WHTEPBEHTHO KOpHUIINCHE
tekyhe pesepBe bynera mactutynunja bocne n Xepuerosune u
Mehynaponunx o6aBe3a bocHe u XepreroBuHe 3a 2026.
rogunHy y uszHocy ox 2.000,00 KM (cnoBuma: nBHje Xuubaze
KOHBEPTUOMIHMX Mapaka) npasHoM auny Ponganuja "Martuma
BocHa - myx Gocancku", y o0nmKy jexHOKpaTHE (hHHAHCH]jCKE
roMohn 3a peanu3anyjy NporpaMcKuX aKTUBHOCTH YCMjepEeHIX
Ha o0pa3oBame MIIaguX, OdYyBame KyiuType cjehama,
mpoMoIjy OocaHCKe KylIType M Tpagulidje Te MpyKambe
noMohu mopoaunama y cramy ColijajiHe morpeode.

Unan 2.
(HamnexHoct 3a peanuszauujy)
3a peamuzanujy oBe oiiyke 3amyxkeH je Cekrop 3a
¢unancuje [lapmamenrapue ckymmrtuae buX, a cpencrsa u3
ynaHa 1. oBe o/utyke Onhe yrutaheHa Ha KMpO padyH HpaBHOT
muna Powpanuja "Maruna bocha - ngyx Gocancku", Opoj
1610000300490103.

Unan 3.
(M3BjemiTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIIKY CPEICTaBa)
TIpaBHo nmuue u3 wiana 1. Oxinyke TyXKHO je a peanu3syje
noaujesbeHa cpeacTBa U wiany Kojermjyma nqocraBu u3Bjemraj
0 YTPOLIKY CpeAcTaBa y poKy on 12 mjecenu o AaHa yIuiaTe
HOBYAHHX CPEACTaBA.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa omTyka CTyma Ha CHAary [OaHOM [OHOIICHa U
o0jaBspyje ce y "Ciyx6eHoM rinacHuky buX".
Unan Konerujyma
IIpencraBHruKOr TOMa
[IChuX
Jp JAenuc 3su3auh, c. p.

Bpoj 02/e-02-3-2450-2/26
7. okrobpa 2026. roguHe
CapajeBo

Na osnovu ¢lana 18. stav (3) tacka a) Zakona o Budzetu
institucija BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine
za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lana 5.
Odluke o nacinu, postupku i kriterijima dodjele sredstava
interventne tekuce rezerve za 2026. godinu, broj 01-02-4-
1952/26 od 3.8.2026, clan Kolegija Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
rezerve Budzeta institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvije hiljade konvertibilnih
maraka) pravnom licu Fondaciji "Matica Bosna - duh
Bosanski”, u obliku jednokratne finansijske pomo¢i za
realizaciju programskih aktivnosti usmjerenih na obrazovanje
mladih, ocuvanje kulture sjecanja, promociju bosanske kulture i
tradicije te pruzanje pomoc¢i porodicama u stanju socijalne
potrebe.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduZen je Sektor za finansije
Parlamentarne skupstine BiH, a sredstva iz ¢lana 1. ove odluke
bit ¢e uplacena na Zziroracun pravnog lica Fondacija "Matica
Bosna - duh Bosanski", broj 1610000300490103.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Pravno lice iz ¢lana 1. Odluke duzno je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvjeStaj o
utrosku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate novc¢anih
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02/e-02-3-2450-2/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija Predstavnickog
doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
1541

Na temelju c¢lanka 18. stavka (3) tocke a) Zakona o
Proradunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lanka 5. Odluke o nacinu, postupku
i kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce pricuve za
2026. godinu, broj 01-02-4-1952/26 od 3.8.2026., ¢lan Kolegija

Zastupnickog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine donosi
ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
PRICUVE
Clanak 1.

(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
pricuve Proracuna institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 1.500,00 KM (slovima: jedna tisu¢a i pet stotina
konvertibilnih maraka) fizi¢koj osobi Branki Drljaci u obliku
jednokratne financijske pomo¢i za lijeCenje Bojane Bjelajac,
kojoj je dijagnosticirano tesko neurodegenerativno oboljenje
mozga.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za financije
Parlamentarne skups$tine BiH, a sredstva iz ¢lanka 1. ove
odluke bit ¢e uplacena na ziro racun fizicke osobe Branke
Drljace broj 5511011119772829.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Fizicka osoba iz ¢lanka 1. Odluke duzna je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvjeS¢e o
utrosku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate nov¢anih
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02/e-02-3-2450-3/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Zastupnickog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 23. 10. 2026.

Ha ocnoBy unana 18. craB (3) Tauka a) 3akoHa o byuery
nHetHTyIMja buX u  MehyHapomHmx o6aBesa bocHe n
Xepnerosune 3a 2026. romuny ("CayxOenn rimacHuk buX",
Opoj 53/26) m wmana 5. Omnyke O Ha4yMHY, IOCTYIKY M
KpUTEpUjyMUMa JOJjeNie CpelcTaBa WHTEPBEHTHE Tekyhe
pe3epse 3a 2026. roauny, 6poj 01-02-4-1952/26 on 03.08.2026,
wian Konerujyma IlpencraBanukor pnoma Ilapmamentaphe
ckynmtuHe bocHe u Xeprerosuse 1oHocH

OJLTYKY
O IOAJEJIN CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Unan 1.
(ITpemmetr Omtyke)

OpobpaBajy ce cpeicTBa 3a HHTEPBEHTHO KOpHIIheme
texyhe pesepBe bynera nuncrutynuja bocue u Xepuerosune u
Mehynaponunnx o6aBe3a bocHe u XepreroBuHe 3a 2026.
roauny y usHocy on 1.500,00 KM (cnoBuma: jenHa Xusbaga u
IeT CTOTMHAa KOHBEPTUOWIHHMX Mapaka) (QH3NYKOM JIUIY
Bpanku [lpspaun, y o0nuKy jeqHokpaTHe GuHaHCHjcKe moMohn
3a nujedueme bojane bjemajam kojoj je OMjarHOCTUKOBAHO
TEIIKO HEYPOIETeHEPATUBHO 000JbEHHE MO3Ta.

Unan 2.
(HamnexxHocT 3a peanu3zanujy)
3a peammsanujy oBe omiayke 3amyxkeH je Cekrop 3a
¢unancuje [lapmamenrapue ckymmrtuae buX, a cpencrsa us
ynaHa 1. oBe o/utyke Ouhe ymaheHa Ha )XHPO padyH GpU3HIKOT
nuna bpanke pspaue, 6poj 5511011119772829.

Unan 3.
(M3BjemiTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CPEICTaBa)
Oumsnuko nune w3 wiana 1. Omiayke AyXHO je Ja
peanu3yje noaMjesbeHa cpencTBa U wiany Koserujyma pocraBu
W3BjEIITaj O YTPOLIKY CPENICTaBa y POKy of 12 mMjecernu o 1aHa
yILIaTe HOBYAHUX CPEACTABa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa omIyka CTylla Ha CHary JaHOM JOHOIICHa W
objaBipyje ce y "CiyxO6eHoM riaacHuKy buX".
Unan Konerujyma
[IpencraBHUYKOT JOMa
I[IChuX
Jp Aenuc 3su3auh, c. p.

Bpoj 02/e-02-3-2450-3/26
7. oktobpa 2026. roauHe
CapajeBo

Na osnovu ¢lana 18. stav (3) tacka a) Zakona o Budzetu
institucija BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine
za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lana 5.
Odluke o nadinu, postupku i kriterijima dodjele sredstava
interventne tekuce rezerve za 2026. godinu, broj 01-02-4-
1952/26 od 3.8.2026, clan Kolegija Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine Bosne 1 Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 1.500,00 KM (slovima: jedna hiljada i pet stotina
konvertibilnih maraka) fizickom licu Branki Drlja¢i, u obliku
jednokratne finansijske pomoc¢i za lijeCenje Bojane Bjelajac

kojoj je dijagnosticirano tesko neurodegenerativno oboljenje
mozga.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduZen je Sektor za finansije
Parlamentarne skupstine BiH, a sredstva iz ¢lana 1. ove odluke
bit ¢e uplacena na Zziroracun fizickog lica Branka Drljaca, broj
5511011119772829.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Fizicko lice iz ¢lana 1. Odluke duzno je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvjeStaj o
utrosku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate nov¢anih
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02/e-02-3-2450-3/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Predstavni¢kog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

HE
1542
Na temelju c¢lanka 18. stavka (3) tocke a) Zakona o
Proracunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lanka 5. Odluke o nacinu, postupku
i kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce pricuve za
2026. godinu, broj 01-02-4-1952/26 od 3.8.2026., ¢lan Kolegija

Zastupnickog doma Parlamentarne skup$tine Bosne i
Hercegovine donosi
ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
PRICUVE
Clanak 1.

(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
priCuve Proraduna institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 4.000,00 KM (slovima: Cetiri tisu¢e konvertibilnih
maraka) pravnoj osobi "Homework™ d.0.0. u obliku jednokratne
financijske pomo¢i za odredeni broj besplatnih ¢lanarina kako
bi se studentima omogucilo koristenje HUB-a 24/7.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduZenje Sektor za financije
Parlamentarne skups$tine BiH, a sredstva iz ¢lanka 1. ove
odluke bit ¢e uplacena na ziro raun pravne osobe "Homework"
d.o.o. broj 1413065320195824.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Pravna osoba iz ¢lanka 1. Odluke duzna je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvje$ce o
utrosku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate nov¢anih
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02/e-02-3-2450-4/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Zastupnni¢kog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdic, v. r.
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Ha ocnoBy unana 18. craB (3) Tauka a) 3akona o bynery
nHetHTyIMja buX u  MehyHapomHmx o6aBesa bocHe n
Xepnerosune 3a 2026. romuny ("CayxOenn rimacHuk buX",
Opoj 53/26) m wmana 5. Omnyke O Ha4yMHY, IOCTYIKY M
KpUTEpUjyMUMa JOJjeNie CpelcTaBa WHTEPBEHTHE Tekyhe
pe3epse 3a 2026. roauny, 6poj 01-02-4-1952/26 ox 03.08.2026,
wian Konerujyma IlpencraBanukor pnoma Ilapmamentaphe
ckynmtuHe bocHe u Xeprerosuse 1oHocH

OJLTYKY
O IOAJEJIN CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Unan 1.
(ITpemmetr Omtyke)

OpobpaBajy ce cpeicTBa 3a HHTEPBEHTHO KOpHIIheme
texyhe pesepBe bynera nuncrutynuja bocue u Xepuerosune u
Mehynaponunnx o6aBe3a bocHe u XepreroBuHe 3a 2026.
roauHy y n3Hocy ox 4.000,00 KM (crioBuma: ueTnpu Xusbane
KOHBEPTHOWIHUX Mapaka) npaBHoM juny "Homework" d.o.o0. y
00MKy jemHOKpaTHe (uHaHCHjcke momohu 3a oapehenu Opoj
OecIUTaTHUX 4YiIaHAapWHA Kako OW ce CTyAeHTHMa OoMoryhmsio
kopumthewe XYb-a 24/7.

Unan 2.
(HamnexxHocT 3a peanu3zanujy)
3a peammsanujy oBe omiayke 3amyxkeH je Cekrop 3a
¢unancuje [lapmamenrapue ckymmrtuae buX, a cpencrsa us
ynaHa 1. oBe omryke Ouhe yrnaheHa Ha KHpO padyH HMpaBHOT
muna "Homework" d.o.o. 6poj 1413065320195824.

Unan 3.
(M3BjemiTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CPEICTaBa)
TIpaBHo nmuue u3 wiana 1. Oxiayke TyXKHO je a peanu3yje
JoJMjeJbeHa cpeacTBa U wiany Kosernjyma qocTaBu n3BjeITaj
0 YTPOLIKY CpeAcTaBa y poKy on 12 mjecenu oX AaHa yIuiaTe
HOBYaHHX CPE/CTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa omIyka CTylla Ha CHary JaHOM JOHOIICHa W
objaBipyje ce y "CiyxO6eHoM riaacHuKy buX".
Unan Konerujyma
[IpencraBHUYKOT JOMa
I[IChuX
Jp Aenuc 3su3auh, c. p.

Bpoj 02/e-02-3-2450-4/26
7. oktobpa 2026. roauHe
CapajeBo

Na osnovu ¢lana 18. stav (3) tacka a) Zakona o Budzetu
institucija BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine
za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lana 5.
Odluke o nadinu, postupku i Kkriterijima dodjele sredstava
interventne tekuce rezerve za 2026. godinu, broj 01-02-4-
1952/26 od 3.8.2026, clan Kolegija Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine Bosne 1 Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 4.000,00 KM (slovima: Cetiri hiljade konvertibilnih
maraka) pravnom licu "Homework d.0.0., u obliku jednokratne
finansijske pomoci za odredeni broj besplatnih ¢lanarina kako
bi se studentima omoguéilo koristenje HUB-a 24/7.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduZen je Sektor za finansije
Parlamentarne skupstine BiH, a sredstva iz ¢lana 1. ove odluke
bit ¢e uplacena na Ziroraun pravnog lica "Homework" d.o.o.,
broj 1413065320195824.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Pravno lice iz ¢lana 1. Odluke duzno je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvjeStaj o
utrosku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate novc¢anih
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02/e-02-3-2450-4/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Predstavnickog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
1543

Na temelju c¢lanka 18. stavka (3) tocke a) Zakona o
Proracunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lanka 5. Odluke o nacinu, postupku
i kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce pricuve za
2026. godinu, broj 01-02-4-1952/26 od 3.8.2026., ¢lan Kolegija

Zastupnickog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine donosi
ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
PRICUVE
Clanak 1.

(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
pricuve Proracuna institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvije tisu¢e konvertibilnih
maraka) fizickoj osobi Tariku Huriéu, reprezentativcu BiH u
olimpijskom boksu, u obliku jednokratne financijske pomoc¢i za
pripreme i nastupe na Europskom i Svjetskom prvenstvu u
boksu.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za financije
Parlamentarne skups$tine BiH, a sredstva iz ¢lanka 1. ove
odluke bit ¢e upla¢ena na ziro racun zakonskog zastupnika
fizi¢ke osobe Tarika Hurica, fizi¢koj osobi IThami Jusufi-Huri¢,
broj 3389102512207273.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Fizicka osoba iz ¢lanka 1. Odluke duzna je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvjeS¢e o
utroSku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate nov¢anih
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02/e-02-3-2450-5/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Zastupni¢kog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.
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Ha ocHoBy unana 18. craB (3) Tauka a) 3akoHa o Bynery
nHetHTyIMja buX u  MehyHapomHmx o6aBesa bocHe n
Xepnerosune 3a 2026. romuny ("Cayx0enn riacHuk buX",
Opoj 53/26) m umana 5. Omiyke O HAuWHY, HOCTYNKY H
KpUTEpUjyMUMa JOfJjesie CpelcTaBa WHTEPBEHTHE TeKkyhe

pesepBe 3a 2026. rommuy, Opoj 01-02-4-1952/26 on
03.08.2026., wuwman Komernjyma IlpencraBHuukor moma
[Napnamenrapre ckynmruHe bocHe u Xeprerosuse 10HOCH
OJIYKY
O JOAJEJIN CPEACTABA MHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE
Unan 1.
(ITpenmet Omtyxe)

OpobpaBajy ce cpeicTBa 3a WHTEPBEHTHO KopHIIheme
tekyhe pesepBe bynera nuncrutynuja bocue u Xeprerosune u
mehyHaporanx o6aBesa bocHe m Xeprerosmne 3a 2026.
roauHy y usHocy ox 2.000,00 KM (crmoBuMa: nBHje Xuibane
KOHBEpTHOWIHNX Mapaka) ¢usmukoMm ymny Tapuxy Xypuhy,
penpesentaruBiyy buX y omummmjckomM OOKCy, y OOIHKY
jenHOKpaTHe (pHHAHCHjCKEe TOMONH 3a MpUIpEMe U HACTyIe Ha
EBponckom u CBjeTcKOM IPBEHCTBY y OOKCY.

Yman 2.
(HamnexxHocT 3a peanu3zanujy)
3a peammsanujy oBe omiayke 3amyxkeH je Cekrop 3a
¢unancuje IlapnamentapHe ckymmTuHe buX, a cpencra us3
ynaHa 1. oBe omtyke Ouhe ymaheHa Ha )KUpPO padyH 3aKOHCKOT
3actynHuka (usnukor juna Tapuka Xypuha, GpuanukoM Iy
Wnxamu Jycypu Xypuh, 6poj 3389102512207273.

Unan 3.
(M3BjemiTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIIKY CPEICTaBa)
Omuuko nune w3 wiana 2. Omiayke AyXHO je Ia
peanmsyje goaujesbeHa cpencTsa u wiany Konerujyma nocraBu
W3BjEIITaj O YTPOLIKY CpelcTaBa y poKy of 12 mjecenn o 1aHa
yIIIaTe HOBYaHUX CPEACTaBa.

Unan 4.
(Crymame Ha cHary)
OBa omIyka CTyma Ha CHary JaHOM JOHOIIeHma |
o0jaBspyje ce y "Cnyxx6enom rinacHuky buX".
Unan Konerujyma
IIpeacraBHUUKOT TOMa
IIChuX
Jp Aenuc 3su3auh, c. p.

Bpoj 02/e-02-3-2450-5/26
7. okrobpa 2026. roguHe
CapajeBo

Na osnovu ¢lana 18. stav (3) tacka a) Zakona o Budzetu
institucija BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine
za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lana 5.
Odluke o nacinu, postupku i kriterijima dodjele sredstava
interventne tekuce rezerve za 2026. godinu, broj 01-02-4-
1952/26 od 3.8.2026., ¢lan Kolegija Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve Budzeta institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvije hiljade konvertibilnih
maraka) fizickom licu Tariku Huriéu, reprezentativeu BiH u

olimpijskom boksu, u obliku jednokratne finansijske pomo¢i za
pripreme i nastupe na evropskom i svjetskom prvenstvu u
boksu.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduZen je Sektor za finansije
Parlamentarne skupstine BiH, a sredstva iz ¢lana 1. ove odluke
bit ¢e upladena na ziroracun zakonskog zastupnika fizi¢kog lica
Tarika Huri¢a fizickom licu Ilhami Jusufi - Huri¢ broj
3389102512207273.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Pravno lice iz ¢lana 2. Odluke duZno je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvjeStaj o
utrosku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate nov¢anih
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02/e-02-3-2450-5/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Predstavni¢kog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdic, s. r.

HE
1544
Na temelju clanka 18. stavka (3) tocke a) Zakona o
ProraCunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lanka 5. Odluke o nacinu, postupku
i kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce pricuve za
2026. godinu, broj 01-02-4-1952/26 od 3.8.2026., ¢lan Kolegija

Zastupnickog doma Parlamentarne skup$tine Bosne i
Hercegovine donosi
ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
PRICUVE
Clanak 1.

(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 3.000,00 KM (slovima: tri tisuée konvertibilnih
maraka) pravnoj osobi Nacionalna i univerzitetska biblioteka
Bosne i Hercegovine u obliku jednokratne financijske pomoci

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za financije
Parlamentarne skups$tine BiH, a sredstva iz ¢lanka 1. ove
odluke bit ¢e uplacena na ziro racun pravne osobe Nacionalna i
univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine broj
3389002208261270.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Pravna osoba iz Clanka 1. Odluke duzna je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvjesée o
utroSku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate nov¢anih
sredstava.
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Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02/e-02-3-2450-6/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Zastupnickog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocnoBy unana 18. craB (3) Tauka a) 3akoHa o bynery
uHcTuTylMja buX wu wMmehynapomumx o6aBesa bocHe u
Xepnerosune 3a 2026. romuny ("Cayx0enn riacHuk buX",
Opoj 53/26) m umana 5. Omnyke O Ha4yMHY, IOCTYIKY M
KpPUTEpHjyMHMa JOfjele CpelcTaBa HMHTEPBEHTHE TeKyhe
pe3epse 3a 2026. roauny, 6poj 01-02-4-1952/26 on 03.08.2026,
wian Konerujyma IlpencraBanuxor noma Ilapmamentaphe
ckyniutuHe bocHe u XepueroBuse 10HOCH

OJLTYKY
O IOAJEJIN CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Unan 1.
(ITpemmer Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a WHTEPBEHTHO KOpHIINEHE
tekyhe pesepse bynera nnctutynmja bocae n Xepuerosunae u
Mehynaponanx obaBesa bocHe u XepueroBuHe 3a 2026.
roguHy y usHocy ox 3.000,00 KM (cmoBuMma: Tpu Xuibaze
KOHBEpTHOWIHMX Mapaka) IpaBHOM Juny Hannonamna u
yHHBep3HUTeTCKa Oubnuoreka bocHe n Xeprieropuue, y o0IuKy

JjEIHOKpaTHE (uHaHCH]jCKe nomohu 3a Ha0aBKy
po¢eCHOHATHOT OHMOINOTEYKOT CKeHEpa U IPUHTEpA.
Unan 2.

(HamnexxHocT 3a peanusanujy)
3a peammzanujy oBe omiayke 3amyxkeH je Cekrop 3a
¢unancuje [lapmamenrapue ckymmrtuae buX, a cpencrsa u3
wiana 1. oBe omnyke O6uhe ymiaheHa Ha )KHPO padyH HpPaBHOT
muna HanmoHanHa W yHHBep3uTeTcka OuOimnoreka bocHe u
Xepuerosune, 6poj 3389002208261270.

Unan 3.
(M3BjemiTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIIKY CPECTaBa)
IMpaBHo auie n3 wiaHa 1. Omiyke Dy>KHO je 1a peannsyje
JoMjesbeHa cpeacTBa U wiany Koserujyma qocTaBu M3BjeITaj
0 YTPOIIKY CpeAcTaBa y poKy on 12 mjecenu oJ AaHa yIUiaTe
HOBYaHHX CPE/CTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa omIyka CTylla Ha CHary JaHOM JOHOIICHa W
objaspyje ce y "CyxO0eHoM riaacHuKy buX".
Unan Konerujyma
[IpencraBHUYKOT JOMa
M[IChuX
Jp Aenuc 3su3auh, c. p.

Bpoj 02/e-02-3-2450-6/26
7. oktobpa 2026. roauHe
CapajeBo

Na osnovu ¢lana 18. stav (3) tacka a) Zakona o Budzetu
institucija BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine
za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lana 5.
Odluke o nadinu, postupku i kriterijima dodjele sredstava
interventne tekuce rezerve za 2026. godinu, broj 01-02-4-
1952/26 od 3.8.2026, clan Kolegija Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 3.000,00 KM (slovima: tri hiljade konvertibilnih
maraka) pravnom licu Nacionalnoj i univerzitetskoj biblioteci
Bosne i Hercegovine, u obliku jednokratne finansijske pomoci
za nabavku profesionalnog biblioteckog skenera i printera.

Clan 2.
(NadleZnost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduZen je Sektor za finansije
Parlamentarne skupstine BiH, a sredstva iz ¢lana 1. ove odluke
bit ¢e uplacena na ziroraun pravnog lica Nacionalna i
univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine, broj
3389002208261270.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Pravno lice iz ¢lana 1. Odluke duzno je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvjestaj o
utrosku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate novc¢anih
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02/e-02-3-2450-6/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Predstavni¢kog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdic, s. r.

HE
1545
Na temelju ¢lanka 18. stavka (3) toCke a) Zakona o
ProraCunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lanka 5. Odluke o nacinu, postupku
i kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce pricuve za
2026. godinu, broj 01-02-4-1952/26 od 3.8.2026., ¢lan Kolegija

Zastupnickog doma Parlamentarne skup$tine Bosne i
Hercegovine donosi
ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
PRICUVE
Clanak 1.

(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
pricuve Proracuna institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvije tisuc¢e konvertibilnih
maraka) fizickoj osobi Mejri Malagi¢ u obliku jednokratne
financijske pomoc¢i za lijeCenje Amele Puzi¢, kojoj je
dijagnosticiran neuroendokrini tumor i akutna leukemija.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za financije
Parlamentarne skupsStine BiH, a sredstva iz ¢lanka 1. ove
odluke bit ¢e upladena na Ziro rafun fizike osobe Mejre
Malagi¢ broj 1413081310458032.
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Clanak 3.
(Izvjes¢e o namjenskom utrosku sredstava)

Fizicka osoba iz ¢lanka 1. Odluke duzna je realizirati
dodijeljena sredstva i clanu Kolegija dostaviti izvjesée o
utrosku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate nov€anih
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02/e-02-3-2450-7/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Zastupnickog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. 1.

Ha ocHoBy unana 18. craB (3) Tauka a) 3akoHa o Bynery
nHeTHTyIMja buX w  MehyHapomHmx o6aBesa bocHe n
Xepuerosune 3a 2026. romuny ("CayxOenn rnacauk buX",
Opoj 53/26) m umana 5. OmIyke O HA4WHY, HOCTYIKY H
KpUTEpHjyMUMa [JIOJjeliec CpelcTaBa WHTEPBEHTHE TeKkyhe
pesepse 3a 2026. roauny, 6poj 01-02-4-1952/26 ox 03.08.2026,
ynaH Konerujyma IlpencraBumukor poma Ilapmamentaphe
ckynmtuHe bocHe u Xepreropuse 1oHoCH

OJLTYKY
O JOJJEJIN CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

UYnan 1.
(ITpenmet Omtyxe)

OpoOpaBajy ce cpeicTtBa 3a WHTEPBEHTHO KOpHIIheme
tekyhe pesepe bynera unctutynuja boche u Xeprieropude u
mehyHaporuux o6aBesa bocHe um Xeprerosune 3a 2026.
roauHy y usHocy ox 2.000,00 KM (cmoBuMa: nBHje Xuibane
KOHBEPTHOWIHMX Mapaka) ¢pusmukoM nuiy Mejpu Manaruh, y
00MKy jeqHOKpaTHE (PHMHAHCHjCKE TTOMOhH 3a Tijeueme Amene
[Ty3uh, k0joj cy AMjarHOCTU(PHUKOBAHN HEYPOCHIOKPHHHU TYMOD
U aKyTHa JICyKeMHja.

Uman 2.
(HamnexxHocT 3a peanu3zanujy)
3a peanusauujy oBe oaiyke 3amyxeH je Cekrop 3a
¢unancuje IlapnamentapHe ckymmtuHe buX, a cpencrsa u3
ynaHa 1. oBe o/utyke Ouhe ymaheHa Ha )HUpo pauyH GuzHUKOr
nma Mejpe Manaruh, 6poj 1413081310458032.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HAaMjEHCKOM YTPOIIKY CPEACTaBa)
Omuuko nune w3 wiana 1. Omoyke AyXHO je na
peanmsyje moaujesbeHa cpencTBa u wiaHy Konerujyma moctaBu
W3BjEIITaj O YTPOLIKY CpelcTaBa y poKy of 12 mjecernn o naHa
yIulaTe HOBYaHHUX CPE/ICTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa omIyka CTyma Ha CHary JaHOM JOHOIIeHma |
o0jaBspyje ce y "Cnyx6enoM rinacHuky buX".
Unan Konerujyma
IIpencraBHuUKOT TOMa
IIChuX
Jp Hdenuc 3pu3auh, c. p.

Bpoj 02/e-02-3-2450-7/26
7. oktobpa 2026. roguHe
CapajeBo

Na osnovu ¢lana 18. stav (3) tacka a) Zakona o Budzetu
institucija BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine
za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lana 5.
Odluke o nacinu, postupku i kriterijima dodjele sredstava
interventne tekuée rezerve za 2026. godinu, broj 01-02-4-

1952/26 od 3.8.2026, ¢lan Kolegija Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
rezerve Budzeta institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvije hiljade konvertibilnih
maraka) fizickom licu Mejri Malagi¢, u obliku jednokratne
finansijske pomoc¢i za lijeCenje Amele Puzi¢ kojoj je
dijagnosticiran neuroendokrini tumor i akutna leukemija.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduZen je Sektor za finansije
Parlamentarne skupstine BiH, a sredstva iz ¢lana 1. ove odluke
bit ¢e uplacena na Zziroracun fizickog lica Mejra Malagi¢, broj
1413081310458032.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Fizicko lice iz ¢lana 1. Odluke duzno je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvjestaj o
utrosku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate nov¢anih
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 02/e-02-3-2450-7/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Predstavnickog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdic, s. r.

HE
1546
Na temelju ¢lanka 18. stavka (3) tocke a) Zakona o
ProraCunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lanka 5. Odluke o nacinu, postupku
i kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce pricuve za
2026. godinu, broj 01-02-4-1952/26 od 3.8.2026., ¢lan Kolegija

Zastupnickog doma Parlamentarne skup$tine Bosne i
Hercegovine donosi
ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVAV INTERVENTNE TEKUCE
PRICUVE
Clanak 1.

(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvije tisuc¢e konvertibilnih
maraka) pravnoj osobi UdruZenje roditelja hendikepirane djece
i omladine "Leptir" Srebrenica u obliku jednokratne financijske
pomo¢i za nastavak rada Centra i potporu implementacije
postojeéeg sustavnog rjesenja.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za financije
Parlamentarne skupstine BiH, a sredstva iz ¢lanka 1. ove
odluke bit ¢e uplacena na ziro racun pravne osobe Udruzenje
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roditelja hendikepirane djece i omladine "Leptir" Srebrenica
broj 5620090000079303.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Pravna osoba iz ¢lanka 1. Odluke duzna je realizirati
dodijeljena sredstva i clanu Kolegija dostaviti izvjes¢e o
utrosku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate novcanih
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 02/e-02-3-2450-8/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Zastupnickog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. 1.

Ha ocuHoBy unana 18. craB (3) Tauka a) 3akoHa o Bynery
nHcetHTyIMja buX w  mMehyHapomHmx o6aBesa bocHe n
XepuerosuHe 3a 2026. roguny ("CoiyxOenn riacHuk buX",
Opoj 53/26) m umana 5. Omiyke O Ha4WHY, MOCTYIKY H
KpUTEpHjyMUMa JOJjeNie CpelcTaBa WHTEPBEHTHE Tekyhe

pesepBe 3a 2026. rommmy, Opoj 01-02-4-1952/26 oxn
03.08.2026., wunan Konermjyma IlpencraBHUYKOT jaoMa
[Mapnamenrapue ckymuriHe bocHe 1 XeprieropuHe J0HOCH
OJTIYKY
O TOAJEJIN CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE
Unan 1.
(ITpenmet Omtyxe)

OpoOpaBajy ce cpeicTBa 3a WHTEPBEHTHO KopHIIheme
tekyhe pesepe bynera nnctutynmja bocae n Xepuerosunae u
mehyHaporuux o6aBesa bocHe um Xeprerosune 3a 2026.
roauHy y nsHocy ox 2.000,00 KM (crmoBuMa: 1BHje XHibajie
KOHBEPTHOWIHMX Mapaka) IIpaBHOM JIHIy YJApYKeme
poouTesra XEHIUKeNHpaHe pjene W omnaguHe "Jlemrup"
Cpebpenmnna, y o01IHKy jemHOKpaTHEe (pHHAHCHjCKe TToMohH 3a
HacTaBak pana LleHTpa n mozapmiky 3a peanu3anmjy mocrojeher
CHCTEMCKOT pjelemba.

Uman 2.
(HamnexxHocT 3a peanu3zanujy)
3a peanusauujy oBe oaiyke 3amyxeH je Cekrop 3a
¢unancuje IlapaamenTtapHe ckymmrtuHe buX, a cpeacrta u3
ynaHa 1. oBe o/utyke Ouhe yrutaheHa Ha KMpPO padyH HMpaBHOT
nuia YIpyKewe poJuTe/ba XeHANKETpaHe Ajele 1 OMIaanHe
"Jlentup" Cpebpenuiia, 6poj 5620090000079303.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CPEICTaBA)
IIpaBHo nmme u3 wnana 1. Omiyke Ay>KHO je Aa peanusyje
noaujesbeHa cpeacTBa U wiany Kosermjyma nocraBu n3Bjemraj
0 YTPOIIKY Cpe/cTaBa y poKy o 12 mjecenu ox JaHa yruiate
HOBYaHHX CPEJCTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa omIyka CTyma Ha CHary JaHOM JOHOIIeHma |
oGjaBipyje ce y "CiyxOeHom rinacHuky buX".
Unan Konerujyma
TIpencraBHUYKOT 10Ma
I1C buX
Hp Aenuc 3Buzauh, c. p.

Bpoj 02/e-02-3-2450-8/26
7. okrobap 2026. roguHe
CapajeBo

Na osnovu ¢lana 18. stav (3) tacka a) Zakona o Budzetu
institucija BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine
za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lana 5.
Odluke o nacinu, postupku i kriterijima dodjele sredstava
interventne tekuce rezerve za 2026. godinu, broj 01-02-4-
1952/26 od 3.8.2026., ¢lan Kolegija Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
rezerve Budzeta institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvije hiljade konvertibilnih
maraka) pravnom licu Udruzenju roditelja hendikepirane djece
i omladine "Leptir" Srebrenica, u obliku jednokratne finansijske
pomo¢i za nastavak rada Centra i podr§ku za implementaciju
postojeceg sistemskog rjeSenja.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za finansije
Parlamentarne skupstine BiH, a sredstva iz ¢lana 1. ove odluke
bit ¢e uplacena na ziroracun pravnog lica Udruzenje roditelja
hendikepirane djece i omladine "Leptir" Srebrenica, broj
5620090000079303.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Pravno lice iz ¢lana 1. Odluke duzno je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvjestaj o
utroSku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate novcanih
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 02/e-02-3-2450-8/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Predstavnickog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

HE
1547
Na temelju ¢lanka 18. stavka (3) tocke a) Zakona o
ProraCunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lanka 5. Odluke o nacinu, postupku
i kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce pricuve za
2026. godinu, broj 01-02-4-1952/26 od 3.8.2026., ¢lan Kolegija

Zastupnickog doma Parlamentarne skup$tine Bosne i
Hercegovine donosi
ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVAV INTERVENTNE TEKUCE
PRICUVE
Clanak 1.

(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvije tisu¢e konvertibilnih
maraka) pravnoj osobi Udruzenje "Mreza policijskih sluzbenika
u Bosni i Hercegovini" u obliku jednokratne financijske pomocéi
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za organiziranje projekta "Unapredenje sistema psiholoske
podrske policijskim sluzbenicima u BiH".
Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za financije
Parlamentarne skupstine BiH, a sredstva iz c¢lanka 1. ove
odluke bit ¢e uplacena na ziro raéun pravne osobe UdruZenje
"Mreza policijskih sluzbenika u Bosni i Hercegovini" broj
3060003278743627.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Pravna osoba iz ¢lanka 1. Odluke duzna je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvjeSée o
utrosku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate novcanih
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02/e-02-3-2450-9/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Zastupni¢kog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocnoBy unana 18. craB (3) Tauka a) 3akoHa o bynery
nHcTuTylja buX wu wMmehynapomamx o6aBesa bocHe u
XepuerosuHe 3a 2026. roguny ("CoiyxOenn riacHuk buX",
Opoj 53/26) m umana 5. Omnyke O Ha4yMHY, IOCTYIKY M
KpPUTEpHjyMHMa JOfjelle CpelcTaBa HMHTEPBEHTHE TeKyhe

pesepBe 3a 2026. rommmy, Opoj 01-02-4-1952/26 on
03.08.2026., wuman Konerujyma IIpeacraBHHYKOT — aoMa
[Tapnamenrtaphe ckyniutuHe bocHe u Xepueropune 10HOCH
OJUIYKY
O IOJJEJHN CPEACTABA HHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE
Unan 1.
(ITpeamer Opnyke)

OnoOpaBajy ce cpelcTBa 3a HHTEPBEHTHO KOpHINheHme
tekyhe pesepse bynera nactutynmja bocae n Xepuerosune u
Mehynapomanx obaBe3a bocHe u XeprerouHe 3a 2026.
roguHy y m3Hocy ox 2.000,00 KM (croBuma: nBHje Xwubaze
KOHBEPTHOMIIHMX Mapaka) MpaBHOM JULy Yapyxkeme "Mpexa
MOJUIMjCKUX ciykOennka y bocan u Xepuerosunu", y o0muky
jenHokpaTHe (MHAHCHjcKe TToMOhM 3a OpraHM3alyjy HpojeKTa
"YHampeheme cucremMa IMCHXOJOMIKE MOAPIIKE ITONUIH]CKAM
ciyxx6enunnma y buX".

Unan 2.
(HamnexxHocT 3a peanu3zanujy)
3a peammzamujy oBe omimyke 3amyxkeH je Cekrop 3a
¢unancuje [lapmamenrapre ckymmrtiae buX, a cpencrsa u3
ynaHa 1. oBe omtyke Ouhe ymnaheHa Ha KHPO padyH MpaBHOT
mna Yapyxkeme "Mpexka monunujckux ciyxoennkay bocHu n
Xepuerosunu", 6poj 3060003278743627.

UYnan 3.
(M3BjemiTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIIKY CPECTaBa)
I[IpaBHo e u3 unana 1. OmIyke AyXKHO je Ja peanusyje
JonjesbeHa cpeacTBa U wiaHy KoJermjyma qocTaBy W3BjeIITaj
0 YTPOIIKY Cpe/cTaBa y poKy o 12 Mmjecenu oj JaHa yruiate
HOBUYAHHX CPE/ICTaBA.

UYnan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oJuIyka CTyma Ha CHary JIaHOM JIOHOIICHAa W
o0jasipyje ce y "Ciayx0eHoM riaacHuKy buX".
Unan Konerujyma
IIpencraBHMUKOT JOMa
IIChuX
Hp Aenuc 3su3auh, c. p.

Bpoj 02/e-02-3-2450-9/26
7. oxtobpa 2026. roaune
CapajeBo

Na osnovu ¢lana 18. stav (3) tacka a) Zakona o Budzetu
institucija BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine
za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lana 5.
Odluke o nadinu, postupku i kriterijima dodjele sredstava
interventne tekuce rezerve za 2026. godinu, broj 01-02-4-
1952/26 od 3.8.2026., clan Kolegija Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
rezerve Budzeta institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvije hiljade konvertibilnih
maraka) pravnom licu Udruzenju "Mreza policijskih sluzbenika
u Bosni i Hercegovini”, u obliku jednokratne finansijske
pomo¢i za organizaciju projekta "Unapredenje sistema
psiholoske podrske policijskim sluzbenicima u BiH".

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduZen je Sektor za finansije
Parlamentarne skupstine BiH, a sredstva iz ¢lana 1. ove odluke
bit ¢e uplacena na ziroracun pravnog lica Udruzenje "Mreza
policijskih  sluzbenika u Bosni i Hercegovini”, broj
3060003278743627.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Pravno lice iz ¢lana 1. Odluke duzno je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvjestaj o
utrosku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate nov¢anih
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02/e-02-3-2450-9/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Predstavni¢kog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. I.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
1548

Na temelju c¢lanka 18. stavka (3) tocke a) Zakona o
Proracunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lanka 5. Odluke o nacinu, postupku
i kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce pricuve za
2026. godinu, broj 01-02-4-1952/26 od 3.8.2026., ¢lan Kolegija
Zastupnickog doma Parlamentarne skup$tine Bosne i
Hercegovine donosi
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ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVAV INTERVENTNE TEKUCE
PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 3.500,00 KM (slovima: tri tisuée i pet stotina
konvertibilnih maraka) pravnoj osobi Udruzenje "Sportski
savez u Bosni i Hercegovini” u obliku jednokratne financijske
pomod¢i za organiziranje manifestacije "Izbor najboljeg sportiste
Bosne i Hercegovine”, na kojoj se dodjeljuje i nagrada "Mirza
Delibasi¢".

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za financije
Parlamentarne skupstine BiH, a sredstva iz ¢lanka 1. ove
odluke bit ¢e uplacena na ziro racun pravne osobe UdruZenje
"Sportski  savez u  Bosni i  Hercegovini"  broj
1610000148110087.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Pravna osoba iz ¢lanka 1. Odluke duzna je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvje$¢e o
utroSku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate nov¢anih
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 02/e-02-3-2450-10/26

7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Zastupnickog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocnoBy unana 18. craB (3) Tauka a) 3akoHa o Bynery
uHcetutyiMja buX w  mehyHapommux obaBesa bocHe u
Xepuerosurae 3a 2026. romuny ("CayxOenn rmacauk buX",
Opoj 53/26) m umana 5. OmIyke O HAYWHY, HOCTYIKY H
KpUTEpHjyMUMa [OJjeNie CpelcTaBa WHTEPBEHTHE Tekyhe
pesepse 3a 2026. roauny, 6poj 01-02-4-1952/26 onx 03.08.2026,
ynan Konerujyma IlpencraBuuukor poma IlapaamenTapHe
ckynutuHe bocHe u Xeprieropuse 10HOCH

OZIYKY
O IOJJEJIM CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Unan 1.
(ITpemmet Omryxe)

OpmoOpaBajy ce cpeicTBa 3a WHTEPBEHTHO KOpHIIheme
tekyhe pesepre bynera nunctutyiuja bocue u Xepierosune u
mehyHaporuux obaBesa bocHe um Xepuerosune 3a 2026.
roquHy y usHocy o 3.500,00 KM (cioBuma: Tpu Xusbaae u
NEeT CTOTHHA KOHBEPTHOWIHMX Mapaka) TIpPaBHOM JIMILY
Yapyxewe "Croprcku caBe3 y bocam m XepueroswHu'", y
00MHKy jemHOKpaTHe (PMHAHCHjCKE TOMONH 3a OpraHH3alujy
manudecranuje M30op Hajoosser cmoprtucte bBocHe W
XepueropuHe Ha Kojoj ce Jojjesbyje W Harpaga '"Mwupsa
JenuGamuh".

Ynan 2.
(HangnexHocr 3a peanuzanujy)

3a peanusauujy oBe omiyke 3anyxeH je Cekrop 3a

¢uHancuje IlapnamentapHe ckymuTuHe buX, a cpencra u3

ynaHa 1. oBe omnyke Ouhe ymmaheHa Ha )KUPO padyyH MPaBHOT
mna Yapyxkewme "Crnoprcku caBe3 y bocuu u Xeprerosunu",
6poj 1610000148110087.

Ynan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CpeJCTaBa)
[IpaBHo nwie w3 wiana 1. Omayke AyKHO je Ja peansyje
IoAWjesbeHa cpencTBa U Wwiany Konernjyma 10cTaBy M3BjeIITa]
0 YTPOLIKY CpeAcTaBa y poKy oA 12 mjecenu o AaHa ymiare
HOBYaHHX CPECTaBa.

Unan 4.
(Ctyname Ha cHary)
OBa oxmgyka cCTylla Ha CHary JaHOM JOHOIIEHa U
o0jaBipyje ce y "Cmyxb6eHoM rinacHuKy buX".
Unan Konerujyma
[IpencraBHIYKOT TOMa
I[ChuX
Jp denuc 3Bu3zauh, c. p.

Bpoj 02/e-02-3-2450-10/26
7. oktobpa 2026. roaiHe
CapajeBo

Na osnovu ¢lana 18. stav (3) tacka a) Zakona o Budzetu
institucija BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine
za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lana 5.
Odluke o nacinu, postupku i kriterijima dodjele sredstava
interventne tekuce rezerve za 2026. godinu, broj 01-02-4-
1952/26 od 3.8.2026, c¢lan Kolegija Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 3.500,00 KM (slovima: tri hiljade i pet stotina
konvertibilnih maraka) pravnom licu Udruzenju "Sportski
savez u Bosni i Hercegovini", u obliku jednokratne finansijske
pomoci za organizaciju manifestacije lzbor najboljeg sportiste
Bosne i Hercegovine na kojoj se dodjeljuje i nagrada "Mirza
Delibasic".

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za finansije
Parlamentarne skupstine BiH, a sredstva iz ¢lana 1. ove odluke
bit ¢e uplacena na Ziroracun pravnog lica Udruzenje "Sportski
savez u Bosni i Hercegovini®, broj 1610000148110087.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Pravno lice iz ¢lana 1. Odluke duzno je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvjestaj o
utroSku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate nov€anih
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 02/e-02-3-2450-10/26

7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Predstavni¢kog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.
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Na temelju c¢lanka 18. stavka (3) tocke a) Zakona o
Proraunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu ("SluZbeni
glasnik BiH", broj 53/26) i €lanka 5. Odluke o nacinu, postupku
i kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce pricuve za
2026. godinu, broj 01-02-4-1952/26 od 3.8.2026., ¢lan Kolegija

Zastupni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine donosi
ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
PRICUVE
Clanak 1.

(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
pricuve Proracuna institucija Bosne 1 Hercegovine 1
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 3.000,00 KM (slovima: tri tisu¢e konvertibilnih
maraka) pravnoj osobi Udruzenje nogometni klub "Klju¢" u
obliku jednokratne financijske pomo¢i za tekuée potrebe
funkcioniranja kluba, kako omladinskih vrsta tako i seniorske
momcadi.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za financije
Parlamentarne skups$tine BiH, a sredstva iz ¢lanka 1. ove
odluke bit ¢e uplacena na ziro raéun pravne osobe UdruZenje
nogometni klub "Klju¢" broj 1994400004493037.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Pravna osoba iz ¢lanka 1. Odluke duzna je realizirati
dodijeljena sredstva i c¢lanu Kolegija dostaviti izvje$¢e o
utroSku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate nov¢anih
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02/e-02-3-2450-11/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Zastupnickog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 18. cras (3) Tauka a) 3akoHa o bynery
nHcTUTYIMja buX w wMmehynapomamx o6aBesa bBocHe u
Xepuerosurae 3a 2026. romuny ("CayxOenn rmacauk buX",
Opoj 53/26) m umana 5. OmIyke O HAYWHY, HOCTYIKY H
KpUTEpHjyMHMa JIOfljele CpelcTaBa HMHTEpPBEHTHEe TeKyhe
pe3epse 3a 2026. roauny, 6poj 01-02-4-1952/26 ox 03.08.2026,
ynan Konerujyma IlpencraBuuukor poma IlapaamenTapHe
ckynmtuHe bocHe u XeplueroBune 10HOCH

OZIYKY
O IOJJEJIM CPEJCTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Unan 1.
(IIpenmer Ommmyxe)

OnobOpaBajy ce cpeAcTBa 3a MHTEPBEHTHO Kopuuiheme
tekyhe pesepBe Byyera uncrurynunja bocte u Xepuerosune u
mehyHapoauux obaBesa bocue u XepueroBuue 3a 2026.
roguHy y wm3Hocy ox 3.000,00 KM (cmoBuMma: Tpu XWibaje
KOHBEPTHOWIIHHX  Mapaka) IIpaBHOM JHIy YJApYKeme
HoroMeTHH Kiyd "Kibyd", y 00muKy jeqHokpaTHe GUHAHCH]CKE

nomohu 3a Tekyhe morpebe QyHKUHOHHCAma Kiyda, Kako
OMJIQIMHCKUX CEJICKIIHja TaKO U CEHHOPCKE EKHIIe.

Unan 2.
(HannexxHocT 3a peanu3anujy)
3a peam3zanmjy oBe ojuiyke 3amyxeH je Cekrop 3a
¢unancuje I[Napmamenrtapre ckynmruHe buX, a cpeacrsa u3
wraHa 1. oBe omryke Ouhe ymraheHa Ha )KHpO padyH NMpaBHOT
mina  Yapyxkewme — HorometHn — kiay0  "Kieyu",  Opoj
1994400004493037.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HaMjEHCKOM YTPOLIKY CPEJICTaBa)
[IpaBHo nuue u3 winana 1. Opayke AyXKHO je Ja peanusyje
JoaujesbeHa cpeacTBa U wiaHy Korernjyma qocTaBu M3BjeILTaj
0 YTPOLIKY CpeJcTaBa y poKy ox 12 mjecenu o JaHa yIuiate
HOBYaHHX CpEJICTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oJuIyka CTyma Ha CHary JIaHOM JIOHOIICHAa W
o0jaBspyje ce y "CiyxO6eHoM riacHuky buX".
Unan Konerujyma
IIpencraBHMUKOT JOMa
IIChuX
Hp Aenuc 3Bu3auh, c. p.

Bpoj 02/e-02-3-2450-11/26
7. oxtobpa 2026. rogune
Capajeso

Na osnovu ¢lana 18. stav (3) tacka a) Zakona o Budzetu
institucija BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine
za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lana 5.
Odluke o nadinu, postupku i kriterijima dodjele sredstava
interventne tekuce rezerve za 2026. godinu, broj 01-02-4-
1952/26 od 3.8.2026, ¢lan Kolegija Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
rezerve Budzeta institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 3.000,00 KM (slovima: tri hiljade konvertibilnih
maraka) pravnom licu Udruzenju nogometni klub "Kljuc", u
obliku jednokratne finansijske pomo¢i za tekuée potrebe
funkcioniranja kluba, kako omladinskih selekcija tako i
seniorske ekipe.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduZen je Sektor za finansije
Parlamentarne skupstine BiH, a sredstva iz ¢lana 1. ove odluke
bit ¢e uplacena na Ziroracun pravnog lica Udruzenje nogometni
klub "Kljug", broj 1994400004493037.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Pravno lice iz ¢lana 1. Odluke duzno je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvjestaj o
utroSku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate nov€anih
sredstava.
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Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02/e-02-3-2450-11/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Predstavnickog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

15%0..................

Na temelju ¢lanka 18. stavka (3) toc¢ke a) Zakona o
Proraunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lanka 5. Odluke o nacinu, postupku
i kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce pricuve za
2026. godinu, broj 01-02-4-1952/26 od 3. 8. 2026., ¢&lan
Kolegija Zastupni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
pricuve Proracuna institucija Bosne 1 Hercegovine 1
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 5.000,00 KM (slovima: pet tisuca konvertibilnih
maraka) pravnoj osobi UdruZenje pokopno drustvo "Bakije"
Sarajevo u obliku jednokratne financijske pomoc¢i za potporu
projektu adaptacije i revitalizacije Duradzik hadZzi Ahmedove
dzamije.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za financije
Parlamentarne skups$tine BiH, a sredstva iz c¢lanka 1. ove
odluke bit ¢e uplacena na ziro raun pravne osobe UdruZenje
pokopno drustvo "Bakije" Sarajevo broj 1610000007970016.

Clanak 3.
(Izvjescée o namjenskom utrosku sredstava)

Pravna osoba iz Clanka 1. Odluke duzna je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvje$¢e o
utrosku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate novéanih
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 02/e-02-3-2450-12/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija Zastupnitkog
doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocnoBy wrana 18. craB (3) Tauka a) 3akoHa o Byyery
uHcetutyiMja buX w  mehyHapommux obaBesa bocHe wu
Xepuerosune 3a 2026. roguny ("CoyxOenn rmacHuk buX",
Opoj 53/26) m umana 5. Omoyke O Ha4MHY, IOCTYNKY K
KpPUTEpHjyMHMa JIOfljele CpelcTaBa HMHTEPBEHTHE TeKyhe
pesepse 3a 2026. roguny, 6poj 01-02-4-1952/26 ox 03 08.2026,
ynan Konerujyma IlpencraBuuukor poma IlapaamenTaphe
ckyniutuHe bocHe u XeplueroBuHe 10HOCU

OJITYKY
O JOAJEJIU CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpenmet Omryke)

Ono0paBajy ce cpelcTBa 3a WHTEPBCHTHO KOpUIINEHE
texyhe pesepse Bynera uncrurynuja bocue u Xepuerosune n
Mehynaponuux o6aBesa bocHe u XepreroBuHe 3a 2026.
roguay y msHocy on 5.000,00 KM (cnmoBuma: meT Xuibana
KOHBEPTHOWIIHUX Mapaka) IPaBHOM JIUILy Y IPYXKeHhe MOKOITHO
npymrtBo "bBakmje" CapajeBo, y 00IMKY jemHOKpaTHE
¢uHAHCHjCKEe TIOMONM 3a MOJPIIKY IIPOjeKTy ajamnTanuje I
peBuTanmm3anuje Jypayuk xagu AXMenoBe [amuje.

Uinan 2.
(HamexxHocT 3a peanusanjy)
3a peam3zanmjy oBe ojuiyke 3amyxeH je Cekrop 3a
¢unancuje [lapaamenrapue ckymmruHe buX, a cpencrBa u3
ynaHa 1. oBe omnyke Ouhe ymmaheHa Ha )KUPO payyH MPaBHOT
mina Yapyxeme mokonHo apymrTBo "bakuje" CapajeBo, 0poj
1610000007970016.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOLIKY CPENICTaBa)
[paBHo yuie u3 wiaHa 1. OmiIyke QyXHO je a peainsyje
JoJMjeJbeHa cpeacTBa U wiany Konernjyma 10CTaBU U3BjEINTa]
0 YTPOLIKY CpelcTaBa y poKy ox 12 mjecenu oj JaHa yIuiate
HOBYaHHX CpPECTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oJIyKa CTyma Ha CHary JIaHOM JIOHOLICHAa H
o0jaBipyje ce y "CiyxO6eHoM rinacHuKY buX".
Unan Konerujyma
[pencraBHUYKOT JOMa
I[IChuX
Hp Aenuc 3Bu3auh, c. p.

Bpoj 02/e-02-3-2450-12/26
7. oktobpa 2026. roauHe
Capajeso

Na osnovu ¢lana 18. stav (3) tacka a) Zakona o Budzetu
institucija BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine
za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lana 5.
Odluke o nacinu, postupku i kriterijima dodjele sredstava
interventne tekuée rezerve za 2026. godinu, broj 1-02-4-
1952/26 od 3.82026, c¢lan Kolegija Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
rezerve Budzeta institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 5.000,00 KM (slovima: pet hiljada konvertibilnih
maraka) pravnom licu Udruzenju pokopno drustvo "Bakije"
Sarajevo, u obliku jednokratne finansijske pomo¢i za podrsku
projektu adaptacije i revitalizacije Duradzik hadzi Ahmedove
dzamije.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduZen je Sektor za finansije
Parlamentarne skupstine BiH, a sredstva iz ¢lana 1. ove odluke
bit ¢e uplacena na Zziroracun pravnog lica Udruzenje pokopno
drustvo "Bakije" Sarajevo, broj 1610000007970016.
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Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Pravno lice iz ¢lana 1. Odluke duzno je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvjestaj o
utrosku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate novéanih
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02/e-02-3-2450-12/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Predstavni¢kog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

15g1llllllllllllllllll

Na temelju c¢lanka 18. stavka (3) tocke a) Zakona o
Proracunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lanka 5. Odluke o nacinu, postupku
i kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekucée pricuve za
2026. godinu, broj 01-02-4-1952/26 od 3.8.2026., ¢lan Kolegija

Zastupnickog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine donosi
ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
PRICUVE
Clanak 1.

(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
pricuve Proracuna institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 7.000,00 KM (slovima: sedam tisu¢a konvertibilnih
maraka) pravnoj osobi Medzlis Islamske zajednice Sarajevo u
obliku jednokratne financijske pomo¢i za obnovu fasade
dzamije Dobrinja 3B.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za financije
Parlamentarne skups$tine BiH, a sredstva iz ¢lanka 1. ove
odluke bit ¢e uplaéena na Zziro raéun pravne osobe Medzlis
Islamske zajednice Sarajevo broj 1344701007089392.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Pravna osoba iz Clanka 1. Odluke duzna je realizirati
dodijeljena sredstva i c¢lanu Kolegija dostaviti izvje$¢e o
utroSku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate nov¢anih
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02/e-02-3-2450-13/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Zastupnickog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 18. ctaB (3) Tauka a) 3akoHa o bynery
nacTuTylja buX w wMmehyHapomamx o6aBesa bBocHe u
Xeprerosune 3a 2026. romuny ("Cayx0enn rmacHuk buX",
Opoj 53/26) m umana 5. Omoyke O Ha4MHY, IOCTYIKY U
KpUTepUjyMHMa JOfjelie CpeAcTaBa HMHTEpPBEHTHe Tekyhe
pe3epse 3a 2026. roauny, 6poj 01-02-4-1952/26 on 03.08.2026,

ynan Konerujyma IlpencraBuunuxor poma IlapmamenTaphe
ckynmruHe boche u Xeprieropuse 1oHocu

OJTYKY
O JOAJEJIU CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmet Omryke)

OpnobpaBajy ce cpeicTBa 3a HHTEPBEHTHO KOpHIIheme
texyhe pesepe bynera uncrutynuja bocue n Xepuerosune u
Mehynaponuux o6aBesa bocHe u XepreroBuHe 3a 2026.
roauHy y usHocy on 7.000,00 KM (cmoBmMa: cemaM Xusbana
KOHBEPTHOWIIHUX Mapaka) HmpaBHOM iy Mernumc Mcmamcke
3ajennuie CapajeBo, y OONHMKY jemXHOKpaTHE (DHHAHCH]jCKE
nomohu 3a 06HOBY dacazne namuje Jobpuma 3b.

Uinan 2.
(HamexxHocT 3a peanusanjy)
3a peamm3anmjy oBe OJuIyKe 3amyxeH je Cekrop 3a
¢unancuje [lapaamenrapue ckymmrune buX, a cpencrsa u3
qnada 1. oBe omryke Ouhe ymuahena Ha KHUPO padyH MpaBHOT
muna  Merumie  Mcnamcke  3ajennunie  CapajeBo,  6poj
1344701007089392.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CPEIICTaBa)
[paBno nuie u3 wiana 1. OmiIyke QyXHO je Ta peanusyje
JIoJMjeJbeHa cpeacTBa U wiany Kojernjyma qocTaBu U3BjEIITaj
0 YTPOLIKY CpeAcTaBa y poKy oA 12 mjecenu o JaHa ymiare
HOBYaHHX CpPECTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oOJJlyKa CTyma Ha CHary JIaHOM JIOHOLICHAa H
o0jaBipyje ce y "CiyxO6eHoM rinacHuKY buX".
Unan Konerujyma
[IpencraBHUYKOT JOMA
I[IChuX
Jp denuc 3su3zauh, c. p.

Bpoj 02/e-02-3-2450-13/26
7. oktobpa 2026. roaune
CapajeBo

Na osnovu ¢lana 18. stav (3) tacka a) Zakona o Budzetu
institucija BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine
za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lana 5.
Odluke o nacinu, postupku i kriterijima dodjele sredstava
interventne tekuée rezerve za 2026. godinu, broj 01-02-4-
1952/26 od 3.8.2026, ¢lan Kolegija Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
rezerve Budzeta institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 7.000,00 KM (slovima: sedam hiljada konvertibilnih
maraka) pravnom licu MedZlisu Islamske zajednice Sarajevo, u
obliku jednokratne finansijske pomoc¢i za obnovu fasade
dzamije Dobrinja 3B.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduZen je Sektor za finansije
Parlamentarne skupstine BiH, a sredstva iz ¢lana 1. ove odluke
bit ¢e uplacena na ziroraCun pravnog lica MedZzlis Islamske
zajednice Sarajevo, broj 1344701007089392.
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Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Pravno lice iz ¢lana 1. Odluke duzno je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvjestaj o
utrosku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate novéanih
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02/e-02-3-2450-13/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Predstavni¢kog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEER
1552

Na temelju c¢lanka 18. stavka (3) tocke a) Zakona o
Proracunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu ("SluZbeni
glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lanka 5. Odluke o nacinu, postupku
i kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce pricuve za
2026. godinu, broj 01-02-4-1952/26 od 3.8.2026., ¢lan Kolegija

Zastupnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine donosi
ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
PRICUVE
Clanak 1.

(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
pricuve Proracuna institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvije tisu¢e konvertibilnih
maraka) pravnoj osobi Nevladina organizacija altruista za
pomo¢ osobama s umanjenim sposobnostima "Novo Svitanje" u
obliku jednokratne financijske pomo¢i za realizaciju
edukativno-kreativnih, sportskih i drugih aktivnosti.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduZen je Sektor za financije
Parlamentarne skups$tine BiH, a sredstva iz ¢lanka 1. ove
odluke bit ¢e uplacena na ziro racun pravne osobe Nevladina
organizacija altruista za pomo¢ osobama s umanjenim
sposobnostima "Novo Svitanje™ broj 3387502200238087.

Clanak 3.
(Izvjescée o namjenskom utrosku sredstava)

Pravna osoba iz ¢lanka 1. Odluke duzna je realizirati
dodijeljena sredstva i c¢lanu Kolegija dostaviti izvjes¢e o
utrosku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate novc¢anih
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02/e-02-3-2450-14/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Zastupnickog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdic, v. r.

Ha ocnoBy unana 18. craB (3) Tauka a) 3akoHa o Bynery
nacTuTylja buX w wMmehyHapomamx o6aBesa bBocHe u
XepuerosuHe 3a 2026. roauny ("CayxOenn rimacHuk buX",
6poj 53/26) m umana 5. Omyke O Ha4uHy, IOCTYNKY |

KpUTEpUjyMUMa JOJjeNie CpelcTaBa HWHTEPBEHTHE Tekyhe
pesepse 3a 2026. roauny, 6poj 01-02-4-1952/26 on 03.08.2026,
wiad Konerujyma IlpencraBamukor noma IlapmameHntapHe
ckynmrtuHe bocHe u XepueroBune 10HOCH

OJITYKY
O JOJJEJIN CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

UYnan 1.
(ITlpenmet Omyxke)

OpnobpaBajy ce cpeicTBa 3a HHTEPBEHTHO KopuIIheme
texyhe pesepse Bynera uncrurynmja bocue u Xepuerosune n
mehynaponanx o6aBesa bocne m Xepuerosune 3a 2026.
roguHy y m3Hocy ox 2.000,00 KM (cioBuma: nBHje Xuibajie
KOHBEPTUOWJIHUX Mapaka) TpaBHOM Jjuuy Hesnaguna
opraHu3zanyja aaTpyucTa 3a MOMOh ocobama ¢ yMameHHM
cnocobHocTumMa "HoBo cBuTame", y OONHKY jeAHOKpaTHE
¢uHaHCHjcke moMohM 32 pealM3anyjy — €XyKaTHBHO-
KPEaTUBHUX, CHOPTCKHUX M APYTUX aKTHBHOCTH.

Unan 2.
(HamnexxHoct 3a peanusanyjy)

3a peammsanujy oBe omiyke 3amyxeH je Cekrop 3a
¢unancuje I[Napnamenrapue ckynumtuae buX, a cpeacrta u3
ynada 1. oBe omryke Ouhe ymuahena Ha KHPO padyH MpaBHOT
nina Henaguaa opranusanyja antpyrcra 3a momoh ocobama ¢
yMameHuM  crnocobHoctiMa  "HoBo  cBuTame",  Opoj
3387502200238087.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOLIKY CPEICTaBa)
[paBuo nuie u3 wiana 1. OmiIyke QyXHO je na peanusyje
JoJMjeJbeHa cpeacTBa U wiany Korernjyma 10CTaBU U3BjEINTa]
0 YTPOLIKY CpelcTaBa y poKy ox 12 mjecenu o JaHa yIuiate
HOBYaHHX CpPECTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oJIyKa CTyma Ha CHary JIaHOM JIOHOLICHAa U
o0jaBipyje ce y "Ciyxb6eHoM rinacHuKY buX".
Unan Konerujyma
[pencraBHUYKOT TOMA
I[IChuX
Hp Aenuc 3Bu3auh, c. p.

Bpoj 02/e-02-3-2450-14/26
7. oktoOpa 2026. ronuHe
Capajeso

Na osnovu ¢lana 18. stav (3) tacka a) Zakona o Budzetu
institucija BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine
za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 53/26) i ¢lana 5.
Odluke o nacinu, postupku i kriterijima dodjele sredstava
interventne tekuce rezerve za 2026. godinu, broj 01-02-4-
1952/26 od 3.8.2026, clan Kolegija Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvije hiljade konvertibilnih
maraka) pravhom licu Nevladinoj organizaciji altruista za
pomo¢ osobama s umanjenim sposobnostima "Novo Svitanje",
u obliku jednokratne finansijske pomoé¢i za realizaciju
edukativno-kreativnih, sportskih i drugih aktivnosti.
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Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za finansije
Parlamentarne skupstine BiH, a sredstva iz ¢lana 1. ove odluke
bit ¢e uplaena na Ziroratun pravnog lica Nevladina
organizacija altruista za pomo¢ osobama s umanjenim
sposobnostima "Novo Svitanje", broj 3387502200238087.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Pravno lice iz ¢lana 1. Odluke duzno je realizirati
dodijeljena sredstva i ¢lanu Kolegija dostaviti izvjestaj o
utrosku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate novcanih
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02/e-02-3-2450-14/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Clan Kolegija
Predstavni¢kog doma PSBiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

DOM NARODA PARLAMENTARNE
SKUPSTINE BOSNE | HERCEGOVINE

1553

Temeljem c¢lanka 18. stavak (3) Zakona o proradunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26) i clanka 5. Odluke o nacinu, postupku i kriterijima
dodjele sredstava interventne tekuce pri¢uve za 2026. godinu,
broj 02-02-4-1948/26 od 3. kolovoza 2026. godine, ¢lan
Kolegija Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
priGuve ProraCuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, u
iznosu od 1.000,00 KM Nives Anastaziji Milo§ iz Mostara, radi
podmirenja osnovnih Zivotnih potreba.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove Odluke zaduzuju se Sektor za financije
Parlamentarne skups$tine BiH i Ministarstvo financija i trezora
Bosne i Hercegovine, a sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke uplatit
¢e se na transakcijski raCun Nives Anastazije Milos.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Nives Anastazija Milo§ dostaviti izvje$¢e o
utroSenim sredstvima najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana
uplate nov€anih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Clan Kolegija
Doma naroda PSBiH

Broj 02/e-02-3-2487/26 Js
Dr. Dragan Covi¢, v. 1.

20. listopada 2026. godine

Ha ocHoBy wumana 18. craB (3) 3akoHa o Oyuery
nHcTHTyIMja bocHe n Xepuerosune n Mel)yHaponHux obaBe3a
Bbocue u Xepuerosune 3a 2026. ronuny ("CiryxxOeHI INTaCHUK
buX", 6poj 53/26) u unana 5. OTyke 0 HAUNHY, IOCTYIIKY U
KpUTEpUjyMUMa JOJjeNie CpelcTaBa HWHTEPBEHTHE Tekyhe
pe3epse 3a 2026. roauny, 6poj 02-02-4-1948/26 on 03. aBrycra
2026. rogune, unan Konerujyma /loma napona Ilapnamenrapue
ckynmrtuHe bocue u Xeprerosuse joHocu

OJTYKY
O JOAJEJIU CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Uian 1.
(ITpenmet Omryke)

OpobpaBajy ce cpeicTBa 3a HHTEPBEHTHO KOpHIIheme
texyhe pesepe bynera unctutynuja bocue n Xepuerosune u
Mehynaponuux o6aBe3a bocHe u XepreroBuHe 3a 2026.
roauHy, y u3Hocy ox 1.000,00 KM HuBec Anacrazuju Mustomn
n3 MocTapa, paau nogMupermha OCHOBHHUX KUBOTHUX ITOTpeoa.

Unan 2.
(HamnexxHocT 3a peanusanyjy)
3a peamusanujy oBe Omiyke 3aayxyjy ce Cekrop 3a
¢unancuje [Napnamenrapue ckynmruae buX n MunucrapcTBo
¢uHaHcHja U Tpe3opa bocHe m XepuerosmHe, a cpeacTBa U3
gnada 1. oe Omnyke ymiatuhe ce Ha TPAaHCAKIH]CKA PavdyH
Husec Anacrasuje Mmom.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOLIKY CPENICTaBa)
ObaBesyje ce HuBec Amnactasmja Mumom na JoCTaBH
W3BjellITaj O YTPOLICHHM CpEICTBUMA HajKacHUje Yy POKY OJ
IIECT Mjecelln O] JaHa YIIaTe HOBUaHHUX CPEICTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa Opnyka cTynma Ha CHary JaHoM JOHOLIEHma U
o0jaBspyje ce y "CiyxO6eHoM riacHuKy buX".
Unan Konerujyma
Homa napona [ICbuX
Hp Aparan Yosuh, c. p.

bpoj 02/e-02-3-2487/26
20. okToOpa 2026. roguHe

Na osnovu ¢lana 18. stav (3) Zakona o budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26) i ¢lana 5. Odluke o nacinu, postupku i kriterijima
dodjele sredstava interventne tekuée rezerve za 2026. godinu,
broj 02-02-4-1948/26 od 03. augusta 2026. godine, ¢lan
Kolegija Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
rezerve Budzeta institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, u
iznosu od 1.000,00 KM Nives Anastaziji Milo§ iz Mostara, radi
podmirenja osnovnih Zivotnih potreba.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove Odluke zaduzuju se Sektor za finansije

Parlamentarne skups$tine BiH i Ministarstvo finansija i trezora
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Bosne i Hercegovine, a sredstva iz ¢lana 1. ove Odluke uplatit
¢e se na transakcijski racun Nives Anastazije Milos.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Nives Anastazija Milo§ da dostavi izvjestaj
o utroSenim sredstvima najkasnije u roku od Sest mjeseci od
dana uplate novcéanih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Clan Kolegija
Doma naroda PSBiH

Broj 02/e-02-3-2487/26 1
Dr. Dragan Covi¢, s. I.

20. oktobra 2026. godine

VIJECE MINISTARA
BOSNE | HERCEGOVINE

1554

Na temelju ¢lanka 5. stavka (1) Zakona o carinskoj tarifi
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/12) i ¢lanka 17. Zakona o
Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na
prijedlog Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa
Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na
86. izvanrednoj (telefonskoj) sjednici, odrzanoj 22. rujna 2026.
godine, donijelo je

ODLUKU
O PRIVREMENOJ SUSPENZIJI | PRIVREMENOM
SMANJENJU CARINSKIH STOPA KOD UVOZA
ODREDENIH ROBA DO 31.12.2027. GODINE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom propisuju se robe i kriteriji za
odredivanje roba koje ¢e se uvoziti do 31.12.2027. godine, uz
koriStenje privremene suspenzije i privremenog smanjenja
carinskih stopa utvrdenih u Zakonu o carinskoj tarifi ("Sluzbeni

glasnik BiH", broj 58/12), (u daljnjem tekstu: "tarifne
suspenzije").

Clanak 2.

(Popis roba)

(1) Robe koje ¢e se do 31.12.2027. godine uvoziti uz
koristenje tarifnih suspenzija utvrduju se prema kriteriju
da se radi o materijalima i sirovinama koji se rabe u
vlastitoj proizvodnji a koje se ne mogu nabaviti na
domacem trziStu u koli¢inama i kvaliteti potrebnoj za
proizvodnju gotovih proizvoda.

(2) Robe iz stavka (1) ovog ¢lanka i carinske stope po kojima
¢e se ove robe uvoziti do 31.12.2027. godine su, kako
slijedi:

proizvodi $to se upotrebljavaju kao luminofori,
kemijski odredeni ili ne; pigmenti i pripravci na
osnovi titanovog dioksida; ostali

3603 30 00 00

Udarne kapisle

3701 30 00 00

Ostale ploce i filmovi, ¢ija je jedna stranica
veca od 255 mm

38112100 00

IAditivi za ulja za podmazivanje: Sto sadrze
naftna ulja ili ulja od bitumenskih minerala

25

3901 10 90 00

Polimeri etilena, u primarnim oblicima;
Ipolietilen relativne gustoce manje od 0,94;
ostali

2,5

10

3901 20 90 00

Polimeri etilena, u primarnim oblicima;
olietilen relativne gustoce 0,94 ili vece; ostalo

2,5

11

3901 90 80 00

Polimeri etilena, u primarnim oblicima; ostalo

3,5

12

3902 10 00 00

Polimeri propilena i drugih olefina u primarnim
oblicima - polipropilen

13

3904 10 00 00

[Poli (vinil klorid), nepomijesan s drugim
tvarima

14

3920 10 25 00

Ostale ploce, listovi, filmovi, folije i vrpce, od
plasti¢nih masa, koji nisu celularne strukture,
Ineojacani, nelaminirani, bez podloge ili na
slican na¢in kombinirane s drugim
materijalima; od polimera etilena; ostalo

6,5

15

3920 30 00 00

Ostale ploce, listovi, filmovi, folije i vrpce, od
plasti¢nih masa, §to nisu celularne strukture,
Ineojacani, nelaminirani, bez podloge ili na
slican nacin kombinirane s drugim
materijalima; od polimera stirena

16

3926 90 97 00

Ostali proizvodi od plasti¢nih masa i proizvodi
od ostalih materijala iz tarifnih brojeva 3901 do
[3914; ostalo

17

4016 93 00 00

Ostali proizvodi od vulkaniziranog kauc¢uka
(gume) osim od tvrde gume; brtve, podlosci i
ostali proizvodi za brtvljenje

18

4107 12 91 00

Govede koze (ukljuc¢ujuci bivolje) i koze
kopitara, dalje obradivane nakon Stavljenja ili
crust-obrade ukljucujuci i pergamentno
obradivanje, bez dlake, cijepane ili necijepane,
osim koze iz tarifnog broja 4114; cijele koze;
cijepane koze s licem (zrnaste); govede koze
(ukljucujuci bivolje)

19

4107 92 10 00

Govede koze (ukljucujuci bivolje) i koze
kopitara, dalje obradivane nakon Stavljenja ili
crust-obrade ukljucujuci i pergamentno
obradivanje, bez dlake, cijepane ili necijepane,
osim koze iz tarifnog broja 4114; ostale,
ukljucujuéi bo¢ne dijelove; cijepane koze s
licem (zrnaste); govede koZe (ukljucujuéi
bivolje)

2,5

20

4412 3310 00

Sperploce, furnirane ploce i ostali slojeviti
proizvodi od drva; ostale Sperploce koje se
sastoje samo od drvnih listova (osim od
[bambusa) pojedina¢ne debljine sloja ne vece od
6 mm; ostale, s najmanje jednim vanjskim
slojem od breze (Betula spp.)

Carinska

Naziv stopa %

RB| Tarifna oznaka

21

5205 24 00 00

Pamucna preda (osim konca za Sivanje),
masenog udjela pamuka 85% ili veceg,
nepripremljena u pakiranjima za pojedinaénu
Iprodaju, jednonitna preda, od ¢esljanih vlakana,
[finoce manje od 192,31 deciteksa ali ne manje
od 125 deciteksa (metricke numeracije vece od
52 ali ne vece od 80)

Rajcice, pripremljene ili konzervirane na drugi
nacin osim u octu ili octenoj kiselini; ostale; s 0
Imasenim udjelom suhe tvari ve¢im od 34%

=

2002 90 80 00

Voéni sokovi, nefermentirani i bez dodanog
alkohola, s dodanim ili bez dodanog Secera ili

22

5401 10 14 00

Konac za Sivanje od umjetnih ili sinteti¢kih
[filamenata, nepripremljen ili pripremljen u
pakiranja za pojedina¢nu prodaju, od sintetic¢kih
[filamenata, nepripremljen u pakiranja za
Ipojedina¢nu prodaju, jezgrasta preda ("core
arn"), ostali

23

5401 10 16 00

[Konac za Sivanje od umjetnih ili sintetickih
[filamenata, nepripremljen ili pripremljen u
pakiranja za pojedina¢nu prodaju; od sinteti¢kih
[filamenata; nepripremljen u pakiranja za
ojedinac¢nu prodaju; ostali; teksturirana preda

2| 2009 49 99 00 |drugih sredstava za zasladivanje: vise od 20 ali |5+0,1 KM/I
ne vise od 67 stepeni brix-a; sok od ananasa;
ostali; bez dodatog Secera
\Vodik, plemeniti (rijetki) plinovi i ostali

3 | 2804690000 nemetall?; silicij; o(stejali P 0

4| 2901 10 00 00 |Aciklicki ugljikovodici; zasi¢eni 0
Ostale tvari za bojenje; pripravci navedeni u

5 3206 19 00 00 |napomeni 3 uz ovu glavu, osim onih iz tarifnih 0

brojeva 3203, 3204 ili 3205; anorganski

24

5402 33 00 00

Preda od sintetickih filamenata (osim konca za
Sivanje), nepripremljena u pakiranja za
Ipojedinac¢nu prodaju, ukljucujuéi sinteti¢ke
Imonofilamente fino¢e manje od 67 deciteksa,
teksturirana preda, od poliestera
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Ostala jednonitna preda, neupredena ili

Inelegiranog Celika Sirine 600 mm ili vece, §to

25| 5402 44 00 00 upredena s brojem uvoja ne ve¢im od 50 po 6 nisu platirani niti prevuceni; ostali nenamotani
metru: elastomerna (u plo¢ama) §to su samo toplo valjani bez
Tkanine od sinteticke filament prede, daljnje obrade; deAijine VEé? od 10 mm ali ne
kljucujuci tkanine dobivene od proizvoda iz veée od 15 mm, Sirine; manje od 2050 mm
26| 5407 52 00 00 [tarifnog broja 5404; ostale tkanine, masenog 5 [Plosnati valjani proizvodi od Zeljeza ili
udjela teksturiranih poliesterskih filamenata 45| 7210 70 80 00 Inelegiranog Celika Sirine 600 mm i vece, 0
85% ili veceg; obojene Iplatirani ili prevuceni; obojeni, lakirani ili
Tkanine od umjetne filament prede, ostale prevuceni plasticnom masom; ostali
tkanine, masenog udjela umjetnih filamenata, Ostali proizvodi od Zeljeza ili ¢elika: ostali:
27| 5408 2290 00 vrpci ili sli¢nih proizvoda 85% ili veceg; 5 46 7326 9098 00 ostali proizvodi od Zeljeza ili ¢elika: ostali 5
obojene; ostale Rafinirani bakar i slitine bakra, u sirovim
[Umjetna vlakna rezana, nevlacena, necesljana 47] 7403 1100 00 [oblicima: rafinirani bakar: katode i sekcije 0
28] 5504 10 00 00 |niti druk¢ije pripremljena za predenje; od 3 katoda
iskoznog rajona [Bakrena Zica; od rafiniranog bakra; najvece
Ostale tkanine od rezanih sintetickih vlakana; 48 7408 1100 00 dimenzije popre¢nog presjeka vece od 6 mm 0
29| 5515 11 90 go |04 rezanih poliesterskih viakana; u mjesavini 8 [Bakrene ploce, limovi i trake, debljine veée od
pretezito ili samo s rezanim vlaknima od 49| 7409 21 00 00 0,15 mm; od slitina bakra i cinka (mjedi); u 0
iskoznog rajona; ostale kolutima
Ostale tkanine od rezanih sintetickih vlakana: 50| 74198090 00 |Ostali proizvodi od bakra; ostali; ostalo 0
30! 5515 12 90 00 [04 reff’m'hlPO“eSteTSklh Vl?kaTi?; u meslj‘Ylnl 5 51| 7601 10 90 00 |Nelegirani aluminij; ostalo 0
 ementima. ool sinetickim 52| 7601 20 40 00 [Slitine aluminija; poluge 0
Tkanine od rezanih umjetnih vlakana; masenog 53] 7605 21 00 00 i;;lﬁ%zifg;g;;; g ;:gsl;:k:lsg?g?{; ?lj,:gce 0
31| 5516 1400 00 |udjela rezanih umjetnih vlakana 85% ili veceg; 8 Snc il vak o sisalik eni il plinski
tiskane iracne it va uur:‘_lls te s_]sa] te,l ZI‘-E!CEI 1- Ilp 1NsK1
— — — - ompresori i ventilatori; ventilacijska ili
TEKSt']nI 'mate]r(u'all |m}l)'r(ign|‘ra‘n|, Pre{naz?nll’ 54 lex 8414 90 00 20! recirkulacijska hvatala pare (nape) s ugradenim 1
32| 5903 10 10 00 ';:;:;:]Zm(’)gﬁ ;;]T;“I'Z lt;rﬁggg'f,?g}f%%l;-n;m 8 ventilatorom, pa i s filterima; dijelovi; za
A . . R ' uporabu u proizvodnji sklopova za
poli (vinil kloridom); impregnirani aEtomobiIsT(e turbokémpresore
Tekstilni materijali impregnirani, premazani, T Al kact] lovall- valikasti
prevuceni, prekriveni ili laminirani plastiénim 55| 8482 50 00 00 Hzlilfjlil CSH;;;;?};?E#;;?\; ?;te}(l;\\//:g;( ?i};l iaka 2,5
33] 59031090 00 |masama, osim onih iz tarifnog broja 5902; s 8 R e -
boli (vinil kloridom); premazani, prevuceni, 56| 8482 99 00 00 ugh_cm ili valjkastl_ lezaji; dijelovi; ostali 0
brekriveni ili laminirani 57| 8504 31 80 00 S]_s::::i.trg;safl?rmaton; snage ne vece od 1 kVA; 5
Tekstilni materijali impregnirani, premazani, J — - — —
Iprevuceni, prekriveni ili laminirani plastiénim Elektpcm trgnvsformator i, staticki pltety aract
masama, osim onih iz tarifnog broja 5902; 58| 8504 40 9500 [P }S'?ra‘f'Ja“‘_Z te reaktamrf? zavojnice 1 firuge 5
34| 59039091 00 |ostali; premazani, prevuceni, prekriveni ili 8 P rlgufnlce, N taticki pretvaraci (konvertori);
laminirani; s celuloznim derivatima ili drugim OSta“"OSt‘a“ - — -
Iplastiénim masama, s licem od tekstilnog Elektri¢ni transformatori, staticki pretvaraci
materijala 59 8504 90 11 00 (npr. ispravgééi]) te rezktantn: zavojnicg idruge 0
- o kac : T . prigusnice; dijelovi; od transformatora i
35| 6006 22 00 00 Oogf)}‘:n‘;"etem ili kackani materijali; od pamuka;| rigudnica: feritne jezere
26| 6206 10 90 00 |GOT difelovi obuce i njihovi dijelovi, osim 3 Elektricna oprema za paljenje i pokretanje
406 1 umetaka za ojacanje; od ostalih materijala motora s unutarnjim izgaranjem Sto ihse pali -
Dijelovi obuce; vanjski potplati i potpetice; od 1= pomoc syjecice il kompl_*esue (_np_r. magneti
37| 6406 20 10 00 qume 3 60| 8511900000 [za paljenje, dinamo-magneti, zavojnice za 2,5
Dijelovi obute (ukljucwjuci gormi dio 5to je palienje, svjetice za paljenie i Zame svjecice,
- lektropokretadi); tori . di i
pri¢vricen ili ne na unutarnji potplat, osim na theerr:;gjri)r? Ilcg;?eﬁe;e;?iﬁzrld(i}lep&wimama !
38| 6406 90 50 00 Vi‘gi‘l“z gc'tgt'a?m‘z‘f”sﬁf‘g:‘ Lr‘(')‘]’;f; o ‘ig;‘f;:ci i 3 Moduli ravnih pokaznika, neovisno o tome
Tiect za pofpelice 1 STICI1 pro1zvodi, o 61| 8524 99 00 00 [sadrze li zaslone osjetljive na dodir ili ne: 25
slicni proizvodi i njihovi dijelovi; ostalo; ulosci ostalo: ostalo
i drugi izmjenjivi dodaci ok — . — ; - T
Dijelovi obuce (ukljucujuci gornji dio to je 62| 85340011 00 k(l);tz;:lmr;’gjl‘;‘e;li“;? fli:;mz“fvf" el 0
pricvricen ili ne na unutarnji potplat, osim na — - A — - g. —
39| 6406 90 90 00 [vanjski potplat); izmjenjivi ulosci za obucu, 3 E,kktf 1Cni aparati za u}(ljucgyanje, 1sk}!ug1vanje
lumeci za potpetice i sli¢ni proizvodi; nazuvci, i li zgsFltu ili za spajanje na ili u elfzktrlcvn}e
sli¢ni proizvodi i njihovi dijelovi; ostalo; ostalo strUJnleAkArugove (npr. skloplfve, osiguract,
— - 63| 8535900000 [odvodnici prenapona, ograni¢avaci napona, 5
Staklena vlakna (ukljucujuéi staklenu vunu) i iousivadi putuiucih valova. utikadi i ostali
40| 7019120000 [proizvodi od njih (npr. preda, "rovings", 0 ﬁ & o putw b g >
tianina); rovings-predpreda 1838 \t/or], iplo_]ne utije), za napone vece od
— —— —————— : ostalo
Toplq valjan} p}osnﬁt{ proizvodi 0(,1 Azeljrezavlh 64] 8536 10 10 00 [Osiguraci; za struje ne vece od 10 A 3
nelegiranog Celika Sirine 600 mm ili vece, Sto Toktricni - ucivanic. skl utivan
41| 7208380000 |nisu platirani niti prevudeni: ostali u kolutima 25 [Elektricni aparati za ukljuéivanje, iskljucivanje
samo toplo valjani bez daljnje obrade: debljine li zastitu ili za spajanje na ili u elektricnie
3 mm ili vece, ali manje od 4,75 mm strujnie krugove (npr. sklopke, releji, osiguraci,
— —— — igusivaci putujuéih valova, utikaci, uti¢nice
Toplo valjani plosnati proizvodi od Zeljeza ili 65| 853650 80 0p [PriSWIVAC! Putucii - H A 0
neli):girang)g éeplika §irill1)e 600 mm ili vejc'e sto erla za zarulje i ostali konektorlj spoJ newkutue),
42| 7208390000 |nisu platirani niti prevugeni: ostali u kolutima 25 i’;‘aﬁi‘;"zﬁf"oﬁ? Xckklg“fl';g’;;i‘h"g“g]c‘ie
samo toplo valjani bez daljnje obrade: debljine > P P . . P
manje od 3 mm kablove: ostale sklopke: ostale: ostale
— - - — = 66| 8536 69 90 00 |Utikaci i uti¢nice; ostalo 3
Toplo valjani plosnati proizvodi od zeljeza ili T — TR Kini ol -
nelegiranog Gelika §irine 600 mm ili vece, §to 67| 853690 10 00 95ta,' aparati; spojni I kontaktni elementi za 0
43| 7208 5120 00 |nisu platirani niti prevuceni; ostali nenamotani 0 Zice i kabele
(u plogama) $to su samo toplo valjani bez Ploce, pultovi, stolovi, ormari i ostali nosaci,
daljnje obrade; debljine vece od 15 mm 68| 8537 20 91 00 opr§m1jeni s d}{a ili vise aparat'aviz tarifnih' ) 5
44| 7208 51 98 00 [Toplo valjani plosnati proizvodi od Zeljeza ili 0 orojeva 8535 ili 8536 za elektri¢no upravljanje
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ili razdiobu elektri¢ne struje, ukljucujuci one s

gradenim instrumentima i aparatima iz glave
90 kao i aparatima za numericko upravljanje,
osim komutacijskih aparata iz tarifnog broja
8517: za napon ve¢i od 1000 V: za napon veci
lod 1000 V, ali ne ve¢i od 72,5 kV

Dijelovi prikladni za uporabu iskljucivo ili
69| 85389099 00 Juglavnom s aparatima iz tarifnih brojeva 8535, 5
8536 ili 8537; ostalo;

Ostali izolirani elektri¢ni vodici, s prikljuénim
redajima ili bez njih; ostali elektri¢ni vodici,

70{ 854442 90 00 za napon ne ve¢i od 1000 V; s prikljuénim 25
uredajima; ostali
71| 8544 49 95 00 Ostali elektriéni vodi¢i; za napon veci od 80 V, 37

ali manji od 1000 VV

Dijelovi i pribor motornih vozila iz tarifnih
72| 8708 4099 00 [brojeva 8701 do 8705: mjenjaci i njihovi 25
dijelovi: ostali: dijelovi: ostali

Dijelovi svjetiljki i drugih rasvjetnih tijela $to

73] 940599 00 00 |nisu spomenuti niti ukljuceni na drugom 0
mjestu; ostali
74| 9607 19 00 00 |Patentni zatvaraci; ostali 8

(3) Carinske stope na robe navedene u stavku (2) ovog ¢lanka
ne odnose se na robe koje su podrijetlom iz zemalja s
kojima Bosna i Hercegovina ima zaklju¢ene sporazume o
slobodnoj trgovini.

(4) Radi ostvarivanja prava na uvoz robe navedene u stavku
(2) ovog clanka, uz carinsku deklaraciju se podnosi
potvrda Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo) da ¢e se roba koristiti u vlastitoj proizvodnji
i potvrda Vanjskotrgovinske komore Bosne i Hercegovine
da se roba ne proizvodi u Bosni i Hercegovini ili roba
domace proizvodnje ne zadovoljava potrebe gospodarstva
i trziSta.

Clanak 3.
(Preispitivanje Odluke)

(1) Bez obzira na rok primjene odreden prema ovoj Odluci,
Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine moze u tijeku
godine preispitati primjenu ove Odluke i, na prijedlog
Ministarstva, donijeti odluku o prestanku primjene tarifne
suspenzije za konkretnu robu, ako viSe nije u interesu
bosanskohercegovackog gospodarstva ili zbog tehnickog
razvoja proizvoda ili izmijenjenih  okolnosti il
ekonomskih trendova na trzistu.

(2) Ministarstvo sa¢injava i Vijeu ministara dostavlja
godi$nja izvjeS¢éa o primjeni i efektima odluka o
privremenoj suspenziji i priviemenom  smanjenju
carinskih stopa kod uvoza odredenih roba.

(3) Ministarstvo prati primjenu ove Odluke. U svrhu pracenja
primjene Odluke Uprava za neizravno oporezivanje ¢e na
zahtjev Ministarstva dostaviti podatke o uvozu roba iz
¢lanka 2. ove Odluke.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjuje se od 1. sije¢nja
2027. godine.

VM broj 160/26
22. rujna 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana KriSto, v. 1.

Ha ocHoBy unana 5. ctaB (1) 3akoHa 0 HAapHHCKOj Tapudu
("Cnyx6enu rinacauk buX", 6poj 58/12) u unana 17. 3akoHa o
Casjery wmuHucTapa bocHe u  Xeprerosune ("CiyxOeHn
rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 n

24/08), Ha npujeasor MUHHCTApCTBa CIIOJbHE TPrOBUHE U
exkoHoMcKkux omHoca bocHe n Xeprerosune, CaBjeT MUHHCTapa
Bocue u Xeprerosune, Ha 86. BaHpenHO] (TernedOHCKO])
cjemHuIM, opkaHoj 22. centemopa 2026. roauHe, JTOHUO je

OJITYKY
O IPUBPEMEHOJ CYCIIEH3UJU U TIPUBPEMEHOM
CMABEBY HAPUHCKHUX CTOIIA KO/l YBO3A
OJPEBEHHUX POBA 10 31.12.2027. TOAUHE

Ynan 1.
(ITlpenmet Omyxke)

OBOM OJUTYKOM IIPOIHUCYjy Ce poOe W KPUTSpHjyMH 3a
onpehuBame poda xoje he ce yBozutu 10 31.12.2027. roaune,
y3 KOPHIUTCHE INPUBPEMEHE CYCHCH3HMje W IMPUBPEMEHOT
CMamemha IAPHHCKUX CTOMa YTBphHEeHHX y 3aKOHY O LAapHUHCKO]
tapudu ("Cuyxbenu rmacauk buX", 6poj 58/12), (y nabmem
TeKcTy: "Tapudue cycnensuje").

Ynan 2.
(Cnucax poba)

(1) PoGe koje he ce mo 31.12.2027. roauHe yBO3UTH Y3
KOpHIITEHE Tapu(pHHUX CycreHsuja, yTBplhyjy ce mpema
KPUTEPHjyMy [1a C€ paji O MaTepHjaiMa U CHPOBHHAMA
KOjU C€ KOPUCTE Y BIACTUTO] MPOU3BOIHU a KOje Ce He
MOry Ha0aBHTH Ha JoMaheM TpPXXHIUTY y KOJIMYHHAMa M
KBAJMTETY MNOTPEOHOM 3a  NPOM3BOAKBY  TOTOBHX
MPOU3BOJA.

(2) PobGe u3 craBa (1) oBOr uiaHa M I@APUHCKE CTOIE IO
kojuma he ce oBe pobe yBozutn 1o 31.12.2027. roxune
CY, KaKo CITHjeJIH:

PB) Tapugua HaunmenoBame I.[apnﬂcolca
03HAKA crona %
l'[apauaj3, TIPUNPEMIBEH WJIN KOH3E€PBUCAH Ha
TH HaYUH OCHM ca CHpheToM miu

1| 2002908000 [P P < 0
Cl/lpheTHOM KHCCJIMHOM: OCTAJIM: Cca caapikajeM
cyBe matepuje npexo 34% 110 Macu
[Bohuu coxoBu, HeepmeHTHpanu U 6e3
j1o1aTor ajikoxoJia, ca 10JJaTuM HUJIn 663

ozartor uiehepa WM Ipyrux cpeicrasa 3a

2| 2009499900 [*°* Pa WIIH APYIHX CPEl 5+0,1 KM/I
saciahuBame: Bume ox 20 anu He BuiIe 0 67
cTernieHn Opyx-a; COK O] aHaHaca; ocTaiu; 6e3
noanor wehepa
[BoJIOHUK, TIJIEMEHUTH H'CTKI/I racoByu U

3| 2804690000 [0 (pujericn) 0

ocTann HemeTanM; CHIIHIHjYM; OCTaIH

4] 2901 10 00 00 JAUMKIMYKH YIIbEHBOJIOHHIM; 3aCHNeHHI 0

(Ocrase MatepHje 3a 6ojerse; npenapaTu
HaBeCHH Y HAIIOMEHH 3 y3 OBY INIaBY, OCHM
ounx 13 TapudHNX 6pojesa 3203, 3204 win
5] 3206 19 00 00 [3205; HEOpraHCcKH POU3BOIM KOJH C€& 0
[ynorpe6sbaBajy Kao JlyMHHO(OPH, XEMHUjCKH
onpelheHn Ml He; IMIMEHTH U TIpeHapaTH Ha
Gasy Turan apokcna; octain

6| 3603 30 00 00 |Ynmapue kanucie 0

(Ocrase miode u GpunMoBH, 4uja je jeana

7| 8701300000 cTpanuia Beha o 255 mm 0
JAnTHBHY 3a ysba 3a MOJMAa3HBAE: KOJU CAIPIKE

8] 3811210000 [|Hadyrha ysba WM yJba 0] OUTYMEHO3HUX 2,5
Munepana
[TonumMepu eTuieHa, y IpUMapHUM OOIHLMA;

9] 39011090 00 [monmernieH peraTUBHE rycTuHe Mame ox 0,94: 2,5

jocTaJIn

HOJ’II/IMepH €THJICHA, Y IPUMapHUM O6J'IPILU/IM&I
10| 3901209000 |nonuernneH penarusHe ryctune 0,94 win Behe: 2,5

ocTano

11| 3901 90 80 00 [Tomimepn eTniieHa, y NpUMapHAM OOIHIMMA; 35
ocTano

12| 3902 10 00 00 [Tomimepn nponuiena n Apyrux onepuna, y 0
[MprMapHUM 00IMIEMA: TTOIUIIPOIHIEH

13| 3904 10 00 00 [Tonn (BUHUI XTOPUTT), HEMOMUjEIIAH ca 0

ipyrum mMarepujama

Ocrase miode, TMCTOBH, GpuimoBH, ponuje u
14| 3920102500 [rpaxe, Ox MIACTHYHHX Maca, KOjH HUCY 6,5
henmjacTe cTpykType, HeojauaHu,
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HeaMHHMpPaHH, 6e3 oJUIore HIM Ha CIIMYaH
HauMH KOMOMHOBAHE ca APYTHM MaTepHjalnMa;
01 II0JIMMEpa €THIIEHA; OCTAI0

[ipe/ietbe; 01 BUCKO3HOI pajoHa

(Ocrane TkaHuHE on Cje‘ICHI/IX CUHTETUYKHX
BJIaKaHa, OJ1 cjeqe}mx TIOJIMECTEPCKUX BIIaKaHa;

- 29| 55151190 00 . . 8
Octane mioue, aucToBy, GpuiamMon, Gonuje u ly MjeLIaBUHU IPETEKHO UM CaMO Ca CjeYeHUM
Tpake, 0J] INIACTHYHNX Maca, KOju HUCY B1akHMMA 01 BUCKO3HOT PajoHa; ocTase
15| 392030 00 0 [Re1HMiacte cTpykType, Heojauan, 5 Ocrane Tkanune o cjeunux cuHTETHYKHX
HenamMuHUpany, 6e3 NOIOre UM HA CIIUYaH BJIaKaHa: OJ1 PE3aHUX IOJIMECTEPCKUX BIIAKaHa;
HauuH KOMOMHOBaHE Ca APYruM 30| 5515129000 |y MjelIaBuHH IPETEKHO HIIH CAMO ca 5
MaTCpUjaIUMa:; O] TIOJIMMEpPA CTHPOJIa BjeLITAYKIM WITH CHHTETHYKHM (pUIIaMeHTHMa;
(OcTany MPOU3BOH OJ1 INIACTHYHHUX Maca 1 ocrane
16] 3926 90 97 00 |mpom3sBoAM OJ OCTAINX MaTepHjana U3 7 [Tkamiue o1 cjeueHuX BjelITAUKNX BIIAKAHA;
rapuduux 6pojesa 3901 1o 3914; ocraio 31| 5516 14 00 00 |camprkaja MO MacH CjeYEHHX BjeIITaYKHX 8
(Ocrasu nNpou3BOAH OJ] BYJIKAHU30BAHOT BiakaHa 85% win Behe; mramnase
17| 4016 93 00 09 [KEY4YKA (ryme) ocum o1 TBpJie TyME; 0 TexcTriiHE MaTepUjaIn UMIIPETHICAHH,
3anTHBaYM, HOAMETA4H M OCTAIIM IPOU3BOJIH 32 ipemasany, npeBydeHH, NPEKPHBEHH HIN
3aNTHBAE 32| 590310 10 00 |ramMuHHpaHH IIACTUYHHM MacaMa, OCHM OHHX 8
Coselje koxe (ykibydyjyhu OUBOJBE) U KOXKE 13 Tapuguor 6poja 5902; ca noau (BUHHI
[KonuTapa, f1asbe oOpahuBaHe HAKOH IUTABIbEHA XJI0pUJIOM); UMITPErHUCAHU
i "npyct'-06pane yxipydyjyhn n TexcTUIIHN MaTepujaii UMIIPETHICAHH,
18] 4107 12 91 0 [PepraventHO obGpaljuBame, 6e3 nnake, 0 [ipeMa3aHu, MPEBYYCHHU, IPEKPUBEHH HIIH
[ijeraHe WK HelUjernaHe, OCHM KOXe H3 lTaMIHIPaHY [UTACTHYHUM MacaMa, OCHM OHHX
6poia 4114: 1w - 33| 5903 1090 00 . . 8
rapudHor 6poja > LMJelie KOXKeE; Lujernane 13 TapudHOr Opoja 5902; ca moym (BHHUI
KOJKe ca JIHLEeM (3pHACTe); roBehe Koxe IXJI0pUIOM); TpeMa3aHH, PeByYeHH,
(yrsbyuyjyhu 6uBosbe) [IpeKpUBEHN WIIH JIAMHHUPAHHI
CoBehe koxe (ykibydyjyhu 6uBosbe) 1 Koxe TekCTHIIHM MaTepHjaid UMIPErHUCAHH,
KomnuTapa, najbe 0OpajiBaHe HAKOH IITABJbCHHA npeMasaHu, IpeByUeHH, PEKPHBEHN WITH
unu crust-odpaze ykbydyjyhu u nepramentHo lNaMHHHpaHU IACTHYHUM Macama, OCHM OHHX
oOpahuBame, 6e3 Julake, LUjeraHe WK j ; :
19| 4107 92 10 00 P h it s H 1 ) 25 34| 59039091 00 [ tapudHor Opoja 5902; ocranu; npemasaHu, 8
Heuwjenane, ocuM KoxKe U3 TapugHor 6poja npeByYeHH, IPEKPUBEHH UIIH JAMUHUPAHH; Ca
4114: ocrane, ykipyuyjyhn 60ouHe qujenose: L1/ TyJI03HUM JIepUBaTUMa UIIH JIPYTUM
Ljenane koxxe ca auieM (3pHacTe): rosehe [JIaCTUYHUM Macama, ca JIMLEM O] TEKCTUIIHOT
KoXe (YKIbY4yjyhin OMBOJIbE) MaTepujana
LlIneprutoye, GpypHUpaHe III04E U OCTAIHA 35| 6006 22 00 00 (OcTanu riieTeHn WM KyKHYaHU MaTepHjay; 5
CII0jEBUTH TIPOM3BOM OJ] APBETA; OCTANE o1 namyka; 060jeHn
Lunepriote Koje ce cactoje camo 0jt APBHUX 36| 6406 10 90 00 UTine oOyhe u 1ujeoBy JIuIia, OCHM yMeTaKa 3a| 3
20| 4412331000 |mcrosa (ocum oz Gambyca) nojeuHa4He 0 406 1 ojauarse; o1 octanux Marepujana
e6sbnHe cioja He Behe o 6 mm: ocTase, ca [Tjenonn oGyhe; parcxn hoHoBH 1 NeTe; OX
HajMarse jeqHIM CrosbalBUM cI0jeM 011 Opese 37| 6406 20 10 00 ryme 3
(Betula spp.) - - —
i JTujenosu oOyhe (ykibyuyjyhu nuue koje je
aMy4HO NPEAHBO (ocum KOH;_la 3a Lum;laﬂ,e), prsprihero wm He Ha yHyTpamms 1 Ho,
canpkaja o Macu naMyka 85% Bener, ocuM Ha crioJbHU HOH); M3MjeHHBH YJIOLILH 32
21| 5205 24 HICIIPUIPEMIBEHO y 11akoBalba 33 LIPOL)y Ha 4 38| 6406 9050 00 [obyhy, ymenu 3a meTe U CIUYHU POU3BO/IH; 3
5205240000 fmaso, Jeauomn;uo npeunsol, (;ﬂ ‘-;GIL[J])aHI/lX kamalliHe, U CIMYHU IPOU3BOAU U BbUXOBH
praxana, Qurohe Mame on1 192,31 eunrexca 11jenoBH; 0CTANO; YOI M APYTH U3MjeHHBU
i He Mambe oj1 125 nerurekca (MeTpuyke [ onam
Hymepanuje Behe ox 52 anu He Behe ox 80) - - —
K - JTujenou oOyhe (ykipyuyjyhu nuue koje je
OHall 3a IMBambEe Ol BjEITAYKUX MK pruepmheno wi we Ha yiyTpawsi hor,
cuHTeTHUKMX (HIaMeHaTa, HETpHIIpEeMIbeH 29| 6406 90 90 00 [0S Ha crio [JOH); H3MjCHHBH YIIOLLILH 32 3
29| 5401 10 14 00 [ MPHTIPEMIBCH Y MAKOBAMKA 32 NPOAA]Y HA 4 0Gyhy, yMel 3a TleTe 1 CIHURM MPOM3BOH;
MaJio, O CHRTETHYKHX (ilaMenara, . kaMallliHe, ¥ CIIMYHH MPOU3BOIH U HHXOBH
HenpHIpeMIbeH Y naxoaa?a 3a npoeajy Ha jenionn; octano; octano
Masio, KoHall ca jesrpom ("core yarn"), octaau -
K - CrakiieHa BiakHa (yKJbydyjyhn cTakieHy ByHY)
OHall 32 IHBCILE O1 BJCIITATKHX ML 40| 7019 1200 00 |« mpo3uBOAH O HHX (HIIP. IIPEAUBO, POBHHT, 0
CHHTeTHUKNX (UIaMeHaTa, HeNpUIpeMIbeH T —
MM PUIIPEMIbEH Y MaKOBakba 3a MPoJIajy Ha
23| 5401 10 16 00 L Y ponajy 4 Toruio BasbaHu UbOCHATH POU3BOIH O]
Masto; 01 CHHTETHYKHX (HIaMeHaTa;
. rBoskha uin HenmerupaHor yenuka muputae 600
HEeNpUIIPEMIbEH Yy TTaKoBarba 3a MPoAajy Ha .
Imm wn Behe, Koji HUCY TUIATHPaHU HUTH
MaJIo; OCTaIM; TEKCTYPUCAHO TIPEIHBO. 41| 7208 38 00 00 2,5
i [[peBydeHN: OCTATN Y KOTyPOBHMA CaMO TOILIO
[peaMBO Ol CHHTETHYKHX (uiameHara (0CHM sasbarm Ges nasbibe 06paje: AeOubuie 3 mm
KOHIIA 32 LINBAKE), HEPHIIPEMJIBEHO Y L sehe, anu marbe o1 4,75 mm
[TaxoBamba 3a MPojIajy Ha Mao, YKIby4dyjyhu . .
24| 5402 33 00 00 ponajy YIBYHIY)Y 4 Toruio BaJbaH! IUBOCHATH MPOM3BOJIH O]
CHHTeTHUKe MOHO(UIaMeHTe hrHOhe Mambe 01
rBoskha uin HenmerupaHor yenuka mupure 600
67 neuuTexca, TEKCTYpUCAHO NPE/BO, O Imm i Behe, Koji HUCY TUIATHPaHU HUTH
nonmectepa 42| 7208 39 00 00 > X0) v P 2,5
- [[peBydeHN: OCTATN y KOTyPOBHMA CaMO TOILIO
OCTMOJeHHO)KW_{"O TIPEANEO, HEYNPEACHO WK BasbaHu Oe3 fasbibe 00pasie: Ae0bHHE Matbe 0]
25| 5402 4400 00 [|ynpeneno ca Gpojem yBoja He Behum ox 50 mo 6 3 mm
MeTpy: enacromepHa
Toruio BasbaHy IbOCHATH HPOU3BOIM O
Tkamite ?ﬁﬂ cm—xrequo(ri ¢unament npeausa, rBosxha i Henerupanor yenuka wupune 600
Y RyayIyH '%Kar{uflse“gz MBCHE OXL [PON3BOAA 13| 7208 51 20 o [P Behe, KOju HUCY IUTATHPaHU HUTH 0
26| 540752 00 00 [13 TaPUbHOr Gpoja > OCTalle TRaHUHE, 5 ipeByueny; ocranu HeHamMoTaHH (Tablie) Koju
Caipxaja 1o Mack ’rekﬂypnczrsn:)r/x B cy camo TomIo Basbanu 6e3 masbe 00paze;
nonecTepekux ¢unamenara 85% wu Beher; 6 biHe Behe o 15 mm
o6ojene
T - Toruio BaJbaH! IUBOCHATH IPOM3BOJIH OJ]
KaHWHE OJ1 BjeILTaukor ‘Q)MﬂaMeHT Tpeansa, rBojkha uin HenerupaHor yenuka mupunae 600
OcTalle TKaHHHE, CafpKaja [0 MacH :
27| 5408229000 | . » Canpia) 5 24| 720851 98 0o [mm MM Befie, KOju HUCY TUTATHPAHN HUTH 0
BJemTaqK”XS?;ﬂaMe"a?"TpgK? Pm'" CIMMHIX MpeBy4YeHH; OCTaau HeHaMOTaHH (Tabine) Koju
[PON3BOAA °) 7o WM BETS; 0DOJeHe; OCTANe cy camo TorI0 BajbaHK Oe3 nabe 00pae;
28| 5504 10 00 00 Bjerrrauka BakHa cjeucHa, HEBIIAUCHa, 3 e mume Behe o 10 mm amu He Behe o 15

HevenbaHa HUTH APYKYHje IPUTIPEMIbCHA 3a
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Imm, mmpune; Mame o1 2050 mm

kaGiioBe: octanu TIIPEKUIAYU: OCTAIA OCTAIN

45

7210 70 80 00

[[JbocHATH BajbaHU MpOU3BOAH O FBO)Kha anNse
HeserupaHor yenuka mupune 600 mm u Behe,
[IATUPAHU WM NIPEBYYCHH; 000jEHH, TaKHPaHH
MJIH IPEBYYECHHU IIJIACTHYHOM MAacOM; OCTaJIn

66

8536 69 90 00 |YTHKauu u yTHYHHULE; OCTAIO 3

67

OcTanu araparu; CHOjHH 1 KOHTAaKTHHU 0

8536 90 10 00
leieMeHTH 3a JKuLe U KabioBe

46

7326 90 98 00

OcTany mpou3BO/IH 01 rBOXKNa MM YesnKa:
OcTau: OCTaNM IPOM3BOM O TBOXKha it
yenuka: ocTanu

47

7403 11 00 00

Papunucanu Gakap u jerype 6akpa, y CHpOBUM
obnmuuMa: pagunucaHn 6akap: KaTone u
cexije katoaa

48

7408 11 00 00

PKuna ox 6akpa; ox paduHuCcaHOTr Gakpa;
HajBelie AMMeH3Hje nonpeyHor npecjeka Behe
o1 6 mm

49

7409 21 00 00

[Bakpene miode, TMMOBHU U Tpake, 1e0bUHE
Behe ox 0,15 mm; oj serypa 6akpa v LMHKA
(MecHHT); y KOTYpOBUMA

68

[L104e, MyNTOBHU, CTOJIOBH, OPMAapu U OCTAIN
[HOCauM, OIIPEMJbEHH Ca [[Ba HIIM BHILE alapara
3 TapuHux 6pojeBa 8535 nmu 8536 3a
e/IeKTPUYHO yIIpaBibarbe WM Pa3Boherbe
esiekTpuuHe crpyje, ykibydyjyhu one ca
[yrpaheHHM HHCTPYMEHTHMA U allapaTHMa u3 5
rnase 90 Kao 1 anaparuma 3a HyMepH4KO
yIipaBibarse, OCHM KOMYTALMOHUX arapaTa u3
[rapudpHor 6poja 8517: 3a HanoH Behu ox 1000
[V: 3a nanon Behu ox 1000 V, anu He Behu ox
72,5 xV

853720 91 00

50

7419 80 90 00

Ocrasnu npousBoau 01 6akpa; OCTalIN; 0CTaJI0

69

IujenoBu moroaHu 3a ynotpedy HCKIbYIHBO
WK yriiaBHOM ca anapaTuMa u3 TapudHux 5
Opojesa 8535, 8536 miu 8537; ocraio;

8538 90 99 00

51

7601 10 90 00

[Heserupann aayMUHHjyM; OCTaI0

52

7601 20 40 00

Ulerype anyMuHHjyMa; HOIyre

53

7605 21 00 00

PDKuna o anymuH#jyma; 0J1 Jierypa
ayMUHHjyMa; HajBehe JUMeH3Uje IOIpeyHor
npecjexa Behe o 7 mm

70

(Octanu u3omoBaHn CJIICKTPUYIHU IPOBOIAHUIIH,
ca npukIbydHEM ypehajuma win 6e3 Bbux
(0CTaJIN CJICKTPUYHU IIPOBOAHUIIN, 32 HAIIOH HE 2,5
Behu o 1000 V: ca npuksbydnuM ypehajuma;
ocTanmm

8544 42 90 00

54

ex 8414 90 00 20

[BazayliHe WM BakyyM [yMIle, Ba3yLIHU WIN
[FACHU KOMITPECOPU Y BEHTHUIIaTOPH;
[BEHTUJIALIMOHM WIIM PELUPKYIaLIMOHH
oncTpamKBauYN MUpHCa (Hare) ca yrpaljeHum
BEHTHIIATOPOM, YKJbY4Yjyhu OHE onpemibeHe
bunTepuma; nujenosu; 3a ynorpedy y
TIPOU3BOAKH CKIIOIOBA 3a ayTOM06l/UTCKC
ryp6okommpecope

71

(Ocrasnu enexTpuyHH IPOBOJHHUIIN; 32 HAIIOH

8544499500 Behu o 80 V, anu mamu o 1000 V

37

72

TujenoBr 1 npuOOp MOTOPHUX BO3HIA U3
lrapucaux 6pojesa 8701 o 8705: mjewauu u 25
FbHXOBHM JIMjEJIOBH: OCTAJIM: ANjEJIOBU: OCTAIN

8708 40 99 00

73

IujenoBu TaMIu 1 Ipyrux cBujeTiaehux Tujena
KOju HUCY CIIOMEHYTH HHTH YKJbYYCHH HA 0
Inpyrom Mjecty; octann

9405 99 00 00

55

8482 50 00 00

KyT‘J’[Hqu/I HIIA BaJbKaCTH ne)lcaju: ocralii
BasbKaCTH JIeKaju, YK/bYUyjyhu CKIIONOBE 011
kaBe3a M BajbaKa

25

74

9607 19 00 00 |[TatenTHu 3aTBapayu; ocTanu 8

56

8482 99 00 00

KyFJT]/IqHPI HIIA BaJbKaCTH ne)lcaju; ﬂl/leHOBH;
OCTaJIN

57

8504 31 80 00

Ocranu tpancdopmaropu; cHare He Behe ox 1
kVA; MjepHu; octanu

58

8504 40 95 00

[EsiekTpuyHM TpaHC)OpPMATOPH, CTATHUKU
peTBapayy (HIIP. UCIIPaB/baul) H HHIYKTHBHU
[KQJIEMOBH; CTATUYKU [IpETBapavn
(KOHBEPTOPH); OCTAJIH; OCTAIH

59

8504 90 11 00

[EniekTpuyuHM TpaHC)OpPMATOPH, CTATUUKH
peTBapayy (HIIP. UCTIPaBJbauM) U HHIYKBHH
KaleMOBH; MjeI0BH; 01 TpaHC(hopMaTopa 1
MHAYKTHBHHX KaJleMOBa; (pepHuTHa je3rpa

60

851190 00 00

EnekTpidHa onpema 3a najbeie U IOKPETamke
MOTOpa Ca YHYTpAlIbHM CaropjeBambeM KOju ce
nmane y3 nomoh cBjehurie mim kommpecuje (HIp.
MardHeTy 3a naJbCHmhe, IMHAMO-MarHeTy,
KaJIeMOBH 3a NaJberbe, CBjehinIle 3a nabeme H
cBjehuiie 3a 3arpujaBabe, eNEKTPOIOKPETaun);
[rEHEpaTOpH (Hl'lp. JIMHAMO-MalInuHE U

QI TepHATOPH) M PerJiepy 3a HHUX: AHjeTIOBU

25

61

8524 99 00 00

[Mo/yan paBHHX JIMCILIEja, HE3aBUCHO O TOTa
CaipIKe JIM 3aCIIOHE OCjeTJbUBE HA JJOJUP HITH
He: 0CTasIo: 0CTANO0

25

62

8534 00 11 00

[lITamnana KoJia; caMo ca eJIeMEHTUMa
[IPOBOJHMKA U KOHTAKTUMA, BPIL[ICCJ'IOjHa
[uTaMIlaHa KoJjia

63

8535 90 00 00

EIICKTpI/I‘IHI/I anaparty 3a YKJby4nBame,
MCKJbYYUBAKE UM 3ALITUTY UK 3a
[PUKJbYYHBaMba HA WM y CICKTPHYHA CTPYjHA
KOJa (HIP. MPEKHUAAYH, OCUTYPAdH, OABOIHULN
[Ip€HaIloHa, OrpaHru4YaBa4u HaroHa,
MpUryLIMBaYK Tajaca BUCOKE GpekBeHuuje,
[YTHKQ4Y1 1 OCTAJIH KOHEKTOPH, Pa3BOJAHE
kyTHje), 3a Harone Behe o 1000 V: ocrano

64

8536 10 10 00

Ocurypauw; 3a crpyje He Behe ox 10 A

65

8536 50 80 00

EHCKTpH'—IHI/I anapaTtH 3a YKJpy4HuBambe,
MCKJbYUHUBAKE WIH 3AIUTUTY WK 34
[PUKJbYYHBAkba HA HIIH Y CICKTPHYHA CTPYyjHA
Koya (HIIp. PEKHUAAYH, Pesieju, OCUrypadn,
pHUryLIMBayYK Tanaca BUCOKE GpekBeHuuje,
[YTKa4¥, YTHIHHIIE, I'pJia 3a cnjannue 1 OCTaJIn
KOHEKTOPH, Pa3BOJHE KyTH]e), 32 HALIOHE 10
1000 V; KOHEKTOPH 3a ONTHYKA BJIAKHA,
[CHOITOBC ONITUYKHX BJIaKaHA WUJIH OINTHYKE

®)

©

)

@

®)

IapuHcke crome Ha pobe HaBeneHe y cTaBy (2) oBor
YJlaHa, HE OJHOCE Ce Ha polOe Koje Cy MOPHUjeKIIOM M3
3eMaspa ca Kojuma bocHa u XeprerosrHa nma 3akbydeHe
cropasyme o ci000HOj TPrOBUHH.

Panu ocTBapHBama npasa Ha yBO3 poOe HaBeIEHE Y CTaBy
(2) oBor unaHa, y3 IApHHCKY OEKJIAPAIH]y CE€ MOJHOCH
MoTBpAa MUHUCTApCTBA CHOJbHE TPTOBUHE H EKOHOMCKHUX
onHoca bocHe u XepreroBuHe (y MAa’bBbeM TEKCTY:
MumnncrapetBo) na he ce poba KOPHUCTHTH y BIAaCTHTO]
npou3BoIHbY U 1oTBpaa CIOJFHOTPrOBUHCKE KOMOpE
Bocue u Xepuerosune aa ce poda He mpousBoau y bocHr
n XepueroBuHH Wi poba nomahe npomsBoame He
3a70BOJbaBa MOTpeOe MPUBPEE ¥ TPIKUILTA.

Unan 3.

(ITpeucnutuBame OmryKe)
Bes o003upa Ha pok mnpumjeHe ozapelleH mpema OBOj
omnyiu, Casjetr MuHHcTapa bocHe U Xeplieropune Moxe
y TOKY TOJIMHE NPEUCITUTATH MPUMjeHy OBE OIyKe U, Ha
npujemnor  MuHuctapeTBa, goHujetn  OmIyKy O
MIPECTaHKYy MpHMjeHe TapupHe CyCIeH3Hje 38 KOHKPETHY
poOy, ako BHIIEe HHje Y HHTEepecy O0CaHCKOXEpIeroBauke
MpUBpeie WK 300T TeXHHYKOT pa3Boja MPOM3BOJA MIN
HU3MHjEHEHUX OKOJHOCTH MJIM €KOHOMCKUX TPEHJOBa Ha
TPIKHIITY.
MunncrapctBo  caunmmaBa W CaBjeTy  MUHHCTapa
JOCTaBJba TOIWIIEHE M3BjEUITaje O MPUMjEeHH U eeKTHMA
OITyKa O TPUBPEMEHO] CYCIIEH3WjH W TPUBPEMEHOM
CMamely IIapUHCKUX CTOMA KOJ yBo3a oapeheHux poba.
MHUHHCTapCTBO NMpaTH NPHUMjEHY OBe OJUIyKe. Y CBPXY
npahema mnpumjene Opnyke VYmnpaBa 3a HHIMPEKTHO
onope3nBame fie Ha 3axTjeB MHUHHCTApCTBA JOCTABHTH
MOJIaTKe O YBO3y po0a U3 4iaHa 2. OBE OMIyKe.
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Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa omIyka cCTyma Ha CHary JaHOM JOHOIIeHma U
oGjasipyje ce y "Cmyxbenom rinacanky buX", a npumjemyje ce
on 1. janyapa 2027. ronuse.

CM 6poj 160/26
22. centemOpa 2026. roauHe
CapajeBo

IIpencjenasajyha
Casjera muHuCcTapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.

Na osnovu ¢lana 5. stav (1) Zakona o carinskoj tarifi
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/12) i ¢lana 17. Zakona o
Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na
prijedlog Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa
Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na
86. vanrednoj (telefonskoj) sjednici, odrzanoj 22. septembra
2026. godine, donijelo je

ODLUKU
O PRIVREMENOJ SUSPENZIJI | PRIVREMENOM
SMANJENJU CARINSKIH STOPA KOD UVOZA
ODREDENIH ROBA DO 31.12.2027. GODINE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom propisuju se robe i kriteriji za odredivanje
roba koje ¢e se uvoziti do 31.12.2027. godine, uz koriStenje
privremene suspenzije i privremenog smanjenja carinskih stopa
utvrdenih u Zakonu o carinskoj tarifi ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 58/12), (u daljnjem tekstu: "tarifne suspenzije").

Clan 2.
(Spisak roba)

(1) Robe koje ¢e se do 31.12.2027. godine uvoziti uz
koriStenje tarifnih suspenzija, utvrduju se prema kriteriju
da se radi o materijalima i sirovinama koji se koriste u
vlastitoj proizvodnji a koje se ne mogu nabaviti na
domacem trzistu u koli¢inama i kvalitetu potrebnom za
proizvodnju gotovih proizvoda.

(2) Robe iz stava (1) ovog ¢lana i carinske stope po kojima ¢e
se ove robe uvoziti do 31.12.2027. godine su, kako slijedi:

olietilen relativne gustoce 0,94 ili vece; ostalo

11

3901 90 80 00

Polimeri etilena, u primarnim oblicima; ostalo

3,5

12

3902 10 00 00

Polimeri propilena i drugih olefina u primarnim
oblicima - polipropilen

13

3904 10 00 00

Poli (vinil hlorid), nepomijesan sa drugim
materijama

14

3920 10 25 00

Ostale ploce, listovi, filmovi, folije i trake, od
Iplasti¢nih masa, koji nisu celularne strukture,
Ineojacani, nelaminirani, bez podloge ili na
slican nacin kombinirane sa drugim
materijalima; od polimera etilena; ostalo

6,5

15

3920 30 00 00

Ostale ploce, listovi, filmovi, folije i trake, od
Iplasti¢nih masa, koji nisu celularne strukture,
Ineojacani, nelaminirani, bez podloge ili na
slican nacin kombinovane sa drugim
materijalima; od polimera stirena

16

3926 90 97 00

Ostali proizvodi od plasti¢nih masa i proizvodi
od ostalih materijala iz tarifnih brojeva 3901 do
3914; ostalo

17

4016 93 00 00

Ostali proizvodi od vulkaniziranog kauc¢uka
(gume) osim od tvrde gume; zaptivci, podlosci i
ostali proizvodi za zaptivanje

18

4107 12 91 00

Govede koze (ukljucujudi bivolje) i koze
kopitara, dalje obradivane nakon $tavljenja ili
crust-obrade ukljucujuéi i pergamentno
obradivanje, bez dlake, cijepane ili necijepane,
osim koze iz tarifnog broja 4114; cijele koze;
cijepane koze sa licem (zrnaste); govede koze
(ukljucujuci bivolje)

19

4107 92 10 00

Govede koze (ukljucujudi bivolje) i koze
kopitara, dalje obradivane nakon $tavljenja ili
crust-obrade ukljucujuéi i pergamentno
obradivanje, bez dlake, cijepane ili necijepane,
osim koze iz tarifnog broja 4114; ostale,
ukljucujuci bo¢ne dijelove; cijepane koze sa
licem (zrnaste); govede koze (ukljucujuci
bivolje)

2,5

20

4412 33 10 00

Sperploce, furnirane ploce i ostali slojeviti
proizvodi od drveta; ostale Sperploce koje se
sastoje samo od drvnih listova (osim od

ambusa) pojedinacne debljine sloja ne vece od
6 mm; ostale, sa najmanje jednim vanjskim
slojem od breze (Betula spp.)

Carinska

Naziv stopa %

RB| Tarifna oznaka

21

5205 24 00 00

[Pamucna preda (osim konca za Sivanje),
masenog udjela pamuka 85% ili veceg,
nepripremljena u pakovanja za pojedina¢nu
prodaju, jednonitna preda, od ¢esljanih vlakana,
finoce manje od 192,31 deciteksa ali ne manje
od 125 deciteksa (metricke numeracije vece od
52 ali ne vece od 80)

Paradajz, pripremljen ili konzervisan na drugi
nacin osim u siréetu ili sirCetnoj kiselini; ostali:
sa sadrzajem suhe materije ve¢im od 34% po
masi

-

2002 90 80 00

Voéni sokovi, nefermentisani i bez dodatog
alkohola, sa dodatim ili bez dodatog Secera ili
drugih sredstava za zasladivanje: vise od 20 ali
ne vise od 67 stepeni brix-a; sok od ananasa;
ostali; bez dodatog Secera

2 | 2009 49 99 00 5+0,1 KM/I

22

5401 10 14 00

Konac za Sivanje od vjestackih ili sinteti¢kih
[filamenata, nepripremljen ili pripremljen u
[pakovanja za pojedina¢nu prodaju, od
sinteti¢kih filamenata, nepripremljen u
[pakovanja za pojedina¢nu prodaju, jezgrasta
preda ("core yarn"); ostali

\Vodonik, plemeniti (rijetki) plinovi i ostali

3| 2804690000 nemetali; silicij; ostali

4 | 2901 10 00 00 JAciklicki ugljenvodonici; zasi¢eni 0

23

5401 10 16 00

[Konac za Sivanje od vjestackih ili sintetickih
[filamenata, nepripremljen ili pripremljen u
pakovanja za pojedina¢nu prodaju; od
sintetickih filamenata; nepripremljen u
Ipakovanja za pojedina¢nu prodaju; ostali;
teksturisana preda

Ostale materije za bojenje; preparati navedeni u
napomeni 3 uz ovu glavu, osim onih iz tarifnih
brojeva 3203, 3204 ili 3205; neorganski
proizvodi koji se upotrebljavaju kao luminofori,
hemijski odredeni ili ne; pigmenti i preparati na
bazi titan dioksida; ostali

51 3206 19 00 00

24

5402 33 00 00

Preda od sintetickih filamenata (osim konca za
Sivanje), nepripremljena u pakovanja za
Ipojedinacnu prodaju, ukljucujuéi sinteticke
monofilamente finoce manje od 67 deciteksa,
teksturirana preda, od poliestera

6 | 3603 3000 00 |Udarne kapsule 0

Ostale ploce i filmovi, ¢ija je jedna stranica

25

5402 44 00 00

Ostala jednonitna preda, neupredena ili
upredena sa brojem uvoja ne ve¢im od 50 po
metru: elastomerna

26

5407 52 00 00

Tkanine od sinteticke filament prede,
ukljucujuci tkanine dobivene od proizvoda iz
[tarifnog broja 5404; ostale tkanine, masenog
udjela teksturiranih poliesterskih filamenata
85% ili veceg; obojene

7| 370130 00 00 eéa od 255 mm 0

s | 3811 21 00 00 Aditivi za u_lj_a za podn}azivanjez_ koj% sadrze 25
naftna ulja ili ulja od bitumenskih minerala
Polimeri etilena, u primarnim oblicima;

9| 39011090 00 [polietilen relativne gusto¢e manje od 0,94; 25
ostali

10| 3901 20 90 00 |Polimeri etilena, u primarnim oblicima; 2,5

27

5408 22 90 00

Tkanine od vjestacke filament prede, ostale
tkanine, masenog udjela vjestackih filamenata,
traka ili sli¢nih proizvoda 85% ili veceg;
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obojene; ostale

Rafinisani bakar i legure bakra, u sirovim

Vjestacka vlakna rezana, nevladena, ne¢esljana 47| 7403110000 [oblicima: rafinisani bakar: katode i sekcije 0
28| 5504 1000 00 |niti drukéije pripremljena za predenje; od 3 katoda
iskoznog rajona Bakrena zica; od rafiniranog bakra; najvece
48| 7408110000 [.. L . L 0
Ostale tkanine od rezanih sintetickih vlakana; dimenzije popre¢nog presjeka vece od 6 mm
29| 5515 11 90 00 od rezanih poliesterskih vlakana; u mjesavini 8 [Bakrene ploce, limovi i trake, debljine vece od
pretezno ili samo sa rezanim vlaknima od 49| 740921 00 00 [0,15 mm; od legura bakra i cinka (mesinga); u 0
iskoznog rajona; ostale kolutima
Ostale tkanine od rezanih sintetickih vlakana: 50| 7419 80 90 00 [Ostali proizvodi od bakra; ostali; ostalo 0
od rezanih poliesterskih vlakana; u mjeSavini 51| 7601 10 90 00 |Nelegirani aluminij; ostalo 0
30| 55151290 00 R A 5
pretezno ili samo sa vjestackim ili sintetickim 52| 7601 20 40 00 [Legure aluminija; poluge 0
[filamentima; ostale = — — —
- J — Zica od aluminija; od legura aluminija; najvece
Tkanine od 1;ezan1h VJ?StaFklh vl?kana; 53( 7605210000 dimenzije popre¢nog presjeka vece od 7 mm 0
31| 5516 14 00 00 |masenog udjela rezanih vjestackih vlakana 85% 8 Zratne ili vakuumske pumpe, zracni ili plinski
ili veceg; Stampane — _ kompresori i ventilatori; ventilacijski ili
TEKSUJN materijali impregnirani, premazani, 54 Jex 8414 90 00 20lrecirkulacioni hvatadi pare (nape) sa ugradenim 1
32| 500310 10 go [Prevuceni, prekriveni ili laminirani plasticnim 8 ventilatorom, sa ili bez filtera; dijelovi; za
masama, osim onih iz tarifnog broja 5902; sa upotrebu u proizvodnii sklopova za
poli (vinil hloridom); impregnirani lautomobilske turbokompresore
Tekstilni materijali impregnirani, premazani, =i il val'kasti lezaii: valikast]
o Ktiven ili laminicani olasticni 55| 8482 50 00 00 K?g}}cnl 1}1 yaAljk’zAistl lezaji: ostali val_]kgstl . 25
prevucent, prekrivent 11 laminirani plasticnim le7aji, ukljuujuci sklopove od kaveza i valjaka
33| 590310 90 00 asama, osm %”'h iz tarifnog broja 5902; sa 8 56| 8482 99 00 00 |Kuglicni ili valjkasti lezaji; dijelovi; ostali 0
po 1(_v1n1_ 1 ort O.m.)’ premazant, prevucent, Ostali transformatori; snage ne vece od 1 kVA;
prekriveni ili laminirani 57| 8504 31 80 00 mjeri; ostali 5
TEKS“] ni .matenj.a“ |mp r egnl4ra4nl' Premaz.fm!’ Elektri¢ni transformatori, stati¢ki pretvaraci
prevuceni, prekriveni ili laminirani plastiénim (npr. ispravijaci), te reaktantni Kalemovi i druge
masama, osim onih iz tarifnog broja 5902; 58| 8504 40 95 00 o ;ﬁniw statié,ki retvaraci (onvertori); g 5
341 590390 91 00 |ostali; premazani, prevuceni, prekriveni ili 8 gstili' osta,li P ’
laminirani; sa celuloznim derivatima ili drugim — - — -
plasticnim masama, sa licem od tekstilnog 9 Elektri¢ni transformatori, stati¢ki pretvaraci
materijala (npr. ispravljaci), te reaktantni kalemovi i druge
OstaliJ leteni ili heklani materijali; od pamuka; 59 804801100 prigusnice; dijelovi; od transformatora i °
35] 6006 22 00 00 obojen’i) lall; od p ' 5 rigusnica; feritne jezgre
(Gornji dijelovi obuée i njihovi dijelovi, osim [Elektricna oprema za paljenje i pokretanje
36| 6406 10 90 00 . . . 3 motora sa unutra$njim sagorjevanjem koji se
lumetaka za ojacanje; od ostalih materijala bale uz pomo¢ svietice ili kompresije (npr.
37 6406201000 |Dijelovi obuce: Va“JSIfl _dof_“m i pete; od gume 3 60| 8511900000 [magneti za paljenje, dinamo-magneti, kalemovi 2,5
DlJvelov",l obuce (“liuCUJuCV‘ gornji dio koji je za paljenje, svjecice za paljenje i Zarne svjecice,
pricviscen ili ne na u‘r'm‘trasnvjl'don, osimna elektropokretadi); generatori (npr. dinama i
38| 6406 90 50 0 [v2niski don); izmjenjivi ulosci za obuéu, umec 3 alternatori) i regleri za njih: dijelovi
za pete i slicni proizvodi; nazuvei, isliéni Moduli ravnih displeja, nezavisno od toga
proizvodi i njihovi dijelovi; ostalo; loSci i 61| 8524990000 [sadrze li zaslone osjetljive na dodir ili ne: 25
drugi izmjenjivi dodaci ostalo: ostalo
Dijelovi obuce (ukljucujuci gornji dio koji je Stampani krugovi; samo sa clementima
pri¢viscen ili ne na unutraSnji don, osim na 62| 8534 001100 [provodnika i kontaktima; viSeslojni §tampani 0
39| 6406 9090 00 [vanjski don); izmjenjivi ulosci za obuéu, umeci [ 3 krugovi o VeSO AP
rabete | fllmnnl‘h%r\fllz‘l"ﬁ(‘w paswen ‘Oilt‘;“(; Elcktrieni aparati za ukljucivanje, iskljutivanje
P J lje'ovl, osta’o, : li zastitu ili za prikljugivana na ili u elektriéna
Stalflena 'Vlakl’l? (ukljucujuci stakle'nu vunu) i strujna kola (npr. prekidadi, osiguradi,
40] 70191200 00 plzogvoql Od.njlh (npr. preda, "rovings”, 0 63| 8535900000 [odvodnici prenapona, ograni¢avac¢i napona, 5
kanin); rovings-predpreda rigusivaci putujucih valova, utikaéi i ostali
Toplo valjani pljosnati proizvodi od Zeljeza ili konektori, razvodne kutije), za napone vece od
nelegiranog celika Sirine 600 mm ili vece, koji 1000 V: ostalo
nisu platirani niti prevuceni: ostali u - - 7
41| 7208 38 00 00 . e - 2,5 64| 8536 10 10 00 |Osiguraci; za struje ne vece od 10 A 3
Eg:gg?'ég%ﬁ?go;?f: i\l/ia\IJ:gel k;eliz ]izlrj‘héeo q [Elektricni aparati za ukljucivanje, isklju¢ivanje
72 J g J ili zatitu ili zaprikljugivanja na ili u elektri¢na
o — — ————— strujna kola (npr. prekidaci, releji, osiguraci,
Toplo valjani pljosnati proizvodi od Zeljeza ili origusivati putujucih valova, utikadi, uticnice
nelegiranog Celika Sirine 600 mm ili vece, koji 65| 8536 50 80 00 o f FE ? 0
clegiranog el . . » K0J grla za sijalice i ostali konektori, razvodne
42| 7208 39 00 00 |nisu platirani niti prevuceni: ostali u 2,5 kutie), za napone do 1000 V; konektori za
kOIUtOY'ma samo tOp!o valjani bez daljnje opticka vlakna, snopove optickih vlakana ili
obrade: de})bl]}me' manjg od 3 mml — opticke kablove: ostali prekidaci: ostale: ostale
TOplo, Val]a“} pl,Jos??t_l proizvodi °d Zel-',eza ]],], 66| 8536 69 90 00 |Utikaci i uti¢nice; ostalo 3
nelegiranog Celika Sirine 600 mm ili vece, koji Ostali aparati; spojni i kontaktni elementi za
43| 72085120 00 |nisu platirani niti prevuceni; ostali nenamotani 0 67| 8536 90 10 00 ice i kablové 0
(u plo¢ama) koji su samo toplo valjani bez - - - — - —
daljnje obrade; debljine vece od 15 mm Ploce, Pult.ow’ stol‘o‘vl,‘?rmarl ! 0§ta11 nosas,
— — IR TN opremljeni sa dva ili viSe aparata iz tarifnih
TOplO. val]anl pl.JOSIPt.l proizvodi Od zel]'eza ]].]. brojeva 8535 ili 8536 za elektri¢no upravljanje
ngleglrar}og ?81,11?*‘ S1rine 690 mm .lh vece, kop_ ili razdvajanje elektri¢ne struje, ukljucujuci one
44| 72 nisu platirani niti prevuceni; ostali nenamotani e . . S
08 51 98 00 . .. L 0 sa ugradenim instrumentima i aparatima iz
(u plocama) koji su samo toplo valjani bez 68| 8537 20 91 00 alave 90 kao i aparatima za numericko 5
dal,me dO}) ;ade; df b !Jm,e veee Oddlzoor;gn aline upravljanje, osim komutacijskih aparata iz
Ve,ce 2 - [1:11’1’1,' blm,je’ me?nje ? — @m tarifnog broja 8517: za napon ve¢i od 1000 V:
Pljosr}ml Valjan,‘ prO}Z,VOdl od zelj@za l,h za napon ve¢i od 1000 V, ali ne veéi od 72,5
45| 72107080 00 [Pelegiranos Cetika Sirine 600 mm i vece, 0 kv
prevuéenli ! ll);:set\i/;:snml,n(ia:éfnr{l’osatagam w Dijelovi prikladni za upotrebu iskljucivo ili
— L5 o oo, oo — 69| 85389099 00 |uglavnom sa aparatima iz tarifnih brojeva 8535, 5
46| 7326 90 98 00 Ostali proizvodi od zeljeza ili ¢elika: ostali: 5 8536 ili 8537; ostalo;

ostali proizvodi od Zeljeza ili Celika: ostali
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Ostali izolirani elektri¢ni provodnici, sa
priklju¢nim uredajima ili bez njih; ostali

70{ 854442 90 00 elektriéni provodnici, za napon ne veci od 1000 25
V; sa priklju¢nim uredajima; ostali
71| 8544 49 95 00 Ostali elektricni provodnici; za napon ve¢i od 37

80 V, ali manji od 1000 V
Dijelovi i pribor motornih vozila iz tarifnih
72| 8708 4099 00 [brojeva 8701 do 8705: mjenjaci i njihovi 25
dijelovi: ostali: dijelovi: ostali
Dijelovi svjetiljki i drugih rasvjetnih tijela koji

73] 940599 00 00 |nisu spomenuti niti ukljuéeni na drugom 0
mjestu; ostali
74| 9607 19 00 00 |Patentni zatvaraci; ostali 8

(3) Carinske stope na robe navedene u stavu (2) ovog ¢lana,
ne odnose se na robe koje su porijeklom iz zemalja sa
kojima Bosna i Hercegovina ima zakljucene sporazume o
slobodnoj trgovini.

(4) Radi ostvarivanja prava na uvoz robe navedene u stavu (2)
ovog ¢lana, uz carinsku deklaraciju se podnosi potvrda
Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne
i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) da ¢e se
roba Koristiti u vlastitoj proizvodnji i potvrda
Vanjskotrgovinske komore Bosne i Hercegovine da se
roba ne proizvodi u Bosni 1 Hercegovini ili roba domace
proizvodnje ne zadovoljava potrebe privrede i trzista.

Clan 3.
(Preispitivanje Odluke)

(1) Bez obzira na rok primjene odreden prema ovoj odluci,
Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine moze u toku godine
preispitati primjenu ove odluke i, na prijedlog
Ministarstva, donijeti Odluku o prestanku primjene tarifne
suspenzije za konkretnu robu, ako viSe nije u interesu
bosanskohercegovacke privrede ili zbog tehni¢kog razvoja
proizvoda ili izmijenjenih okolnosti ili ekonomskih
trendova na trzistu.

(2) Ministarstvo saCinjava i Vijeu ministara dostavlja
godi$nje izvjeStaje o primjeni i efektima odluka o
privremenoj  suspenziji i privremenom  smanjenju
carinskih stopa kod uvoza odredenih roba.

(3) Ministarstvo prati primjenu ove odluke. U svrhu pracenja
primjene Odluke Uprava za indirektno oporezivanje ¢e na
zahtjev Ministarstva dostaviti podatke o uvozu roba iz
¢lana 2. ove odluke.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjuje se od 1. januara
2027. godine.

VM broj 160/26
22. septembra 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEETR
1555

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Prora¢unu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proracunske priéuve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026.
godine te zahtjeva Udruge mjestana "Veliki Kabli¢i", pred-
sjedateljica Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za KkoriStenje interventne
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 10.000 KM Udruzi mjestana "Veliki Kabli¢i", za
potporu pri izgradnji javne rasvjete.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ¢lanka 1. ove Odluke zaduZzuje se
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno
Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)
Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele novcanih sredstava dostavi izvjesée o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2040-1/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana KriSto, v. 1.

Ha ocHoBy umama 18. craBa (5) 3akona o Bywmery
nHcTHTyMja bocHe n Xepuerosune n Mel)yHaponHux obaBe3a
BbocHe u Xepuerosune 3a 2026. ronuny ("Ciry)xOeHH I'TaCHUK
buX", 6poj 53/26), Omnyke 0 KpHUTEepHjyMHMa 3a IOIjeIy
cpencTaBa HHTEpBEHTHe Oyuercke pesepBe, Opoj 01-02-2-
1930/26 onm 25.8.2026. romuHe Te 3axTjeBa YIpyKema
Mjemtana  "Bemuku  Kabimhun", mnpencjemasajyha  Casjera
MuHUcTapa bocHe u Xeprieropuse 10HOCH

OJTYKY
O KOPULITEW®DY CPEJCTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmet Ommyxke)

OpnobpaBajy ce CpencTBa 3a KOPHINTCH-€¢ HHTEPBEHTHE
Oyuercke pesepse bynera nacrturynuja bocae n Xepuerosune
n wmehyHaponunx obGaBeza boche m Xepueroune 3a 2026.
rogudy y wusHocy ox 10.000 KM VYapyxkemy Mjemitana
"Benuku Kabauhu", 3a momoh npu u3rpajimu jaBHe pacBjeTe.

Unan 2.
(HamnexxHoct 3a peanusanujy)
3a peanuzaunjy wiaHa 1. oBe OMUIyKe 3aiyKyje ce
MuHncrapeTBo GuHaHCH]ja U Tpe3opa bocHe u XeprerouHe y
cKrany ca 3akoHOM O (hMHAHCHpamy HWHCTUTYyIHja bocHe n
XepuerosuHe.

Unan 3.
(M3BjemiTaj 0 yTpOIIKY Cpe/ICTaBa)
ObaBe3yje ce KOPHCHHK CpelCTaBa Jia y POKY OJ IIEeCT
Mjecelll Of JaHa Jojjelic HOBYAHHX CpEICTaBa JOCTaBH
M3BjEIITaj O YTPOIIKY CPECTaBa.
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Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa omIyka CTylla Ha CHAary JaHOM JOHOUICHA W
oGjaipyje ce y "CiyxOeHoM rimacHuky buX".
Bpoj 01-50-2-2040-1/26
7. oktobpa 2026. roauHe
CapajeBo

IIpencjenasajyha
Casjera muHuCcTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o BudZzetu
institucija Bosne 1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budZetske rezerve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine
te zahtjeva Udruge mjestana "Veliki Kabli¢i", predsjedavajuca
Vijeca ministara Bosne 1 Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za KoriStenje interventne
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 10.000 KM Udruzi mjestana "Veliki Kabli¢i", za
pomoc¢ pri izgradnji javne rasvjete.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ¢lana 1. ove odluke zaduzuje se Ministar-
stvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)
Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjestaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2040-1/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
1556

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proraunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proracunske pri¢uve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026.
godine te zahtjeva Zupe sv. Josipa Drvar, predsjedateljica
Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donosi

5 ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 20.000 KM Zupi sv. Josipa Drvar, za potporu u
podmirenju troskova radova na uredenju crkve.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju c¢lanka 1. ove Odluke zaduzuje se
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno
Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjeSce o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2072-1/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana KriSto, v. 1.

Ha ocHoBy umama 18. craBa (5) 3akoHa o Bymery
uHCcTUTyIMja bocHe 1 Xepuerosune u MehyHapogHux obaBesa
Bocue u Xepuerosune 3a 2026. roauny ("Ciry:xOeHH TIIaCHUK
buX", 6poj 53/26), Omnyke 0 KpHUTEepHjyMHMa 3a IOIjerly
CpelncTaBa HMHTEpPBEHTHE Oyuercke pesepe, Opoj 01-02-2-
1930/26 ox 25.8.2026. roxgune Te 3axtjeBa XKyme cB. Jocuma,

JpBap, mnpencjenaBajyha Casjeta MuHHCTapa bocHe u
XepueroBuHe JOHOCH
OJIYKY
O KOPULITE®HY CPEACTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE
Unan 1.
(ITpenmet Ommyxke)

Ono0paBajy ce CpencTBa 3a KOPHIITCH,C HHTCPBCHTHE
oyuercke pesepse bynera uncrutynuja bocae u Xeprierosuae
n mehyHaponunx oGaBeza bocHe m Xepuerouue 3a 2026.
roauHy y uzHocy ox 20.000 KM XKymu cB. Jocuna, pBap, 3a
noMoh y moIMHpeny TPOIIKOBa PajoBa Ha ypehemy IpKBe.

Unan 2.
(HannexxHOCT 3a peanu3anmjy)
3a peammzanujy wiaHa 1. oBe O;IyKe 3amyxkyje ce
MunncrapeTBo QuHaHCHja U Tpe3opa bocHe u XeprerouHe y
cxiany ca 3akoHOM O (HHaHCHpamy HHCTHTyIMja BocHe n
XepLeroBuHe.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpoIIKy cpeacTaBa)

Ob6aBe3yje ce KOPHCHHK CpEJCTaBa Jla y POKY OJ IIeCT
Mjecelld OJ JaHa Jojjele HOBYAaHMX CpEICTaBa [OCTaBU
W3BjEITaj O YTPOIIKY CpeCcTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa oJIyKa CTyma Ha CHary JIaHOM JIOHOIICHa H
o0jaBipyje ce y "CiyxO6eHoM rinacHuKY buX".

Bpoj 01-50-2-2072-1/26
7. oxtobpa 2026. roanHe
CapajeBo

Ipencjenasajyha
Cagjera munHCTapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.

Na osnovu c¢lana 18. stava (5) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budzetske rezerve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine
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te zahtjeva Zupe sv. Josipa Drvar, predsjedavajuéa Vijeéa
ministara Bosne i Hercegovine donosi

] ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne

budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 20.000 KM Zupi sv. Josipa Drvar, za pomo¢ u
podmirenju tro§kova radova na uredenju crkve.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju c¢lana 1. ove odluke zaduzuje se
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)
Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjestaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2072-1/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuc¢a
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

15g7llllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proraunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2026. godinu ("SluZbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proradunske pri¢uve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026.
godine te zahtjeva Udruge za ocuvanje kulturne i povijesne

bastine "Don Juraj Gospodneti¢", Bosansko Grahovo,
predsjedateljica Vijeca ministara Bosne i Hercegovine donosi
ODLUKU

O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za KkoriStenje interventne

proradunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 5.000 KM Udruzi za o¢uvanje kulturne i povijesne
bastine "Don Juraj Gospodneti¢", Bosansko Grahovo, za
sponzorstvo kulturno vjerske manifestacije "Dani svetog Ilije".

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju c¢lanka 1. ove Odluke zaduzuje se
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno
Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)
Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjesce o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1508-1/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Ha ocnoBy umana 18. craa (5) 3akoHa o bymery
uHCcTUTYIMja bocHe u Xepuerosune u MehyHapoaHux obaBesa
Bbocue n Xepuerosune 3a 2026. ronuny ("Ciry)xOeHN ITTaCHUK
buX", 6poj 53/26), Omayke O KpHUTepHjyMHMa 3a IOJIjely
cpeincTaBa HMHTEpPBEHTHE Oyuercke pesepse, Opoj 01-02-2-
1930/26 onm 25.8.2026. romunHe Te 3axTjeBa YIpyxKema 3a
ouyBame KyIATypHe M wucTopujcke Oamrtune "Hon Jypaj
locmonnetuh" Bocancko I'paxoBo, mpexncjemaBajyha Casjera
MuHucTapa bocue u Xeprerosuse 1oHocH

OJTYKY
O KOPULITEWHY CPEACTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeamer Opiryke)

OpnobpaBajy ce CpencTBa 3a KOPHINTEEH-¢ HHTCPBCHTHE
Oyuercke pesepse bynera nacrturynuja bocae u Xepuerosune
u Mehynapomumx obaBe3a bocHe um Xepuerosune 3a 2026.
ronuHy y wu3Hocy ox 5.000 KM Vapyxkemwy 3a odyBame
KyaTypHe U ucropujcke Oamrune "Jlon Jypaj ['ocomnernh”
Bbocancko [I'paxoBo, 3a CIIOH30PCTBO  KYJITYpHO-Bjepcke
Manu¢ecramuje "lanu ceeror Unnje".

Unan 2.
(HamnexxHoct 3a peanusanyjy)
3a peanmzaunujy wiaHa 1. oBe O;IyKe 3amyxkyje ce
MununctapctBo ¢puHaHCHja U Tpe3opa bocHe U XepreroBuHe y
cKIagy ca 3akoHOM O (hUHAHCHpamy HHCTUTYyHHja bocHe n
XepLeroBuse.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTPOIIKY CpE/ICTaBa)

ObaBe3yje ce KOPHCHHMK CpeIcTaBa Ja y POKY OJ ILIecT
Mjecenld O] JaHa Jojfjelie HOBYAHUX CpEJCTaBa JIOCTaBU
W3BjELITaj O YTPOLIKY CPE/ICTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa omIyka CTylmla Ha CHary JaHOM JIOHOIIeHma U
o0jaBipyje ce y "CiyxO6eHoM rinacHuKY buX".

Bpoj 01-50-2-1508-1/26
7. oktoOpa 2026. ronuHe
CapajeBo

Ipencjenasajyha
Casjera muHHCcTapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.

Na osnovu c¢lana 18. stava (5) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budzetske rezerve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine
te zahtjeva Udruge za oCuvanje kulturne i povijesne bastine
"Don Juraj Gospodneti¢" Bosansko Grahovo, predsjedavajuca
Vijec¢a ministara Bosne i Hercegovine donosi
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) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za KkoriStenje interventne
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 5.000 KM Udruzi za oduvanje kulturne i povijesne
bastine "Don Juraj Gospodnetic" Bosansko Grahovo, za
sponzorstvo kulturno vjerske manifestacije "Dani svetog Ilije".

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju c¢lana 1. ove odluke zaduzuje se
Ministarstvo finansija i trezora Boshe i Hercegovine u skladu sa
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjestaj o utroSku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1508-1/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. 1.

15g8llllllllllllllllll
Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proraunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proradunske pri¢uve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026.
godine te zahtjeva Sahovskog saveza Bosne i Hercegovine,
predsjedateljica Vijeca ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 5.000 KM Sahovskom savezu BiH, za potporu u
nastupu reprezentacije Bosne i Hercegovine na 46. Sahovskoj
olimpijadi u Samarkandu.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju c¢lanka 1. ove Odluke zaduzuje se
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno
Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesce o utrosku sredstava)
Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjesce o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1922-1/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Ha ocnoBy umana 18. crtaBa (5) 3akoHa o bymery
uHCcTUTYIMja bocHe u Xepuerosune u MehyHapoaHux obaBesa
Bbocue n Xepuerosune 3a 2026. roxuny ("CiryOeHH TIIaCHUK
buX", 6poj 53/26), Omiyke O KpHTepHjyMHMa 3a JIOJjely
cpeincTaBa HMHTEpPBEHTHE Oyuercke pesepse, Opoj 01-02-2-
1930/26 on 25.8.2026. roqune Te 3axtjeBa IllaxoBckor caBesa
Bocue u Xeprerosune, nmpeacjenasajyha Capjera MHUHUCTapa
bocHe u Xepueropune noHocu

OJTYKY
O KOPUHITEWHDY CPEACTABA UHTEPBEHTHE
BYUETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeamer Opityke)

Ono0paBajy ce CpencTBa 3a KOPHIITCH,C HHTCPBCHTHE
Oyuercke pesepse bynera nacrturynuja bocae u Xepuerosuse
u Mehynapomuux obaBe3a bocHe m XepueroBune 3a 2026.
roguHy y usHocy ox 5.000 KM Ilaxosckom caBesy buX, 3a
nomoh y Hactymy pemnpesenranuje bocHe m XepueroBune Ha
46. lllaxoBckoj omumnujaau y CamMapKaHmy.

Unan 2.
(HamnexxHoct 3a peanusanyjy)
3a peamusaunjy wiaHa 1. oBe OMUIyKe 3aiyKyje ce
MunucraperBo ¢uHaHCHja 1 Tpe3opa bocue n Xepuerosune y
cKIagy ca 3akoHOM O (hUHAHCHpamy HHCTUTYyHHja bocHe n
XepueroBuHe.

Unan 3.
(M3BjemITaj 0 yTPOIIKY CpEICTaBa)

O0aBe3yje ce KOPHCHHK CPEICTaBa Ja y POKY OJ MIECT
Mjecelll Ol JaHa Jojjelie HOBYAHMUX CPEICTaBa JOCTABH
W3BjeLITaj O yTPOLIKY CPEe/ICTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa omIyka CTymla Ha CHary JaHOM JOHOIIeHma U
o0jaBsbyje ce y "CiyxOeHoM riacHuky buX".

Bpoj 01-50-2-1922-1/26
7. oktoOpa 2026. ronuHe
CapajeBo

Ipencjenasajyha
Casjera MmuHHCcTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budzetske rezerve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine
te zahtjeva Sahovskog saveza Bosne i Hercegovine,
predsjedavajuca Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE
Clan 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne
budZetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
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medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 5.000 KM Sahovskom savezu BiH, za podrSku u
nastupu reprezentacije Bosne i Hercegovine na 46. Sahovskoj
olimpijadi u Samarkandu.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju c¢lana 1. ove odluke zaduzuje se
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)
Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjestaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1922-1/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

ESggllllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proradunske pri¢uve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026.

godine te zahtjeva Ekoloskog drustva "Orlovaca",
predsjedateljica Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donosi
ODLUKU

O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za KkoriStenje interventne

proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 7.000 KM Ekoloskom drustvu "Orlovaca", za
potporu u provedbi projekta ekoloske obnove i poribljivanja
rijeke Zabljak.
Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju c¢lanka 1. ove Odluke zaduzuje se
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno
Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesce o utroSku sredstava)
Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjesée o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1866-1/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana KriSto, v. r.

Ha ocnoBy umana 18. craBa (5) 3akona o byuery
uHctuTynuja bocHe n Xepuerosune u mMehyHaponHux obaBesa

Bocue u Xepuerosune 3a 2026. roguny ("CnyxOeHH TTTaCHUK
buX", 6poj 53/26), Omiyke O KpHTEpHjyMHMa 3a JIOJjeIy
CpeincTaBa HMHTEpPBEHTHE Oyuercke pesepse, Opoj 01-02-2-
1930/26 om 25.8.2026. roamHe Te 3axTjeBa EKoJOIIKOT
npymra "OproBaua", mpencjenasajyha Cagjeta MHUHHCTapa
bocue u Xepueropune noHocu

OJITYKY
O KOPULHITEWKHY CPEACTABA UHTEPBEHTHE
BYUETCKE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpenmet Omryke)

Ono0paBajy ce CpencTBa 3a KOPHINTCEH-C¢ HHTCPBCHTHE
Oynercke pesepBe bynera nncturynuja bocue u Xeprerosune
u MehyHaponuux oOaBe3a bocne um XepueroBuHe 3a 2026.
roguHy y wu3Hocy ox 7.000 KM EkosomkoM ApymiTBY
"OpnoBauda", 3a momoh y mpoBohemy MpPOjeKTa EKOJIOLIKE
o0HOBe 1 opubspUBama pujeke XKadipax.

Ynan 2.
(HagnexxHoCT 3a peanu3anmjy)
3a peamusauujy wiaHa 1. oBe OMUIyKe 3aiyKyje ce
MunucrapeTBo ¢uHaHCHja 1 Tpe3opa bocue n Xepuerosune y
cKaxy ca 3akoHOM O (HHaHCHpamy HHCTHTyIHja BocHe n
XepueroBuHe.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpoIIKy cpeacraBa)

ObaBe3yje ce KOPHCHHUK CPEICTaBa Ja y POKY OJ MIECT
Mjecel Ol JaHa Jofjelie HOBYAHMUX CPEICTaBa JOCTABU
M3BjEITaj O YTPOLIKY CpeCTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oJJIyKa CTyma Ha CHary JIaHOM JIOHOIICHAa H
o0jaBspyje ce y "CiyxO6eHoM rinacHuKy buX".
bpoj 01-50-2-1866-1/26
7. oxtobpa 2026. roguHe
CapajeBo

[pencjenasajyha
Cagjera munucrapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budzetske rezerve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine
te zahtjeva Ekoloskog drustva "Orlovaca", predsjedavajuca
Vijeca ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 7.000 KM Ekoloskom drustvu "Orlovaca", za
podrsku u provedbi projekta ekoloske obnove i poribljavanja
rijeke Zabljak.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju c¢lana 1. ove odluke zaduzuje se
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.
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Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)
Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjestaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1866-1/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

15gollllllllllllllllll

Na temelju clanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proradunske pri¢uve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026.
godine te zahtjeva Hercegovacke udruge uljara i maslinara
Mostar, predsjedateljica Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine
donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne

proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 5.000 KM Hercegovackoj udruzi uljara i maslinara
Mostar, za pokroviteljstvo festivala HerzOlive Fest "Zlatne
kapi Hercegovine".
Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju c¢lanka 1. ove Odluke zaduzuje se
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno
Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesce o utroSku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjesée o utrosSku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-760-1/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Ha ocHoBy umama 18. craBa (5) 3akona o Bymery
nHCcTUTYIMja bocHe n Xepuerosune n MelhyHapogHux obaBesa
bocue u Xepuerosune 3a 2026. roauny ("CayxOeHH TTacCHUK
buX", 6poj 53/26), Omnyke o KpuTepHjyMHMa 3a IOAjeIy
Cpe/cTaBa MHTEpBEHTHe Oyuyercke pesepBe, Opoj 01-02-2-
1930/26 ox 25.8.2026. rogmHe Te 3axTjeBa XeplEroBaykor
yIpyxema ybapa u MaciuHapa Mocrap, mnpejcjenaBajyha
Casjera MmuHHcTapa bocHe 1 Xeprieropune JOHOCH

OJITYKY
O KOPUHITEWKBY CPEACTABA UHTEPBEHTHE
BYUETCKE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpenmet Omryke)

Ono0paBajy ce CpencTBa 3a KOPHIITCEH,C HHTCPBCHTHE
Oynercke pesepBe bynera nncturynuja bocue u Xeprerosune
u MehyHaponuux oOaBe3a bocHe um XepueroBuHe 3a 2026.
roguHy y u3Hocy on 5.000 KM XepreroBaukom yapyxemwy
yibapa U MaciauHapa MocTap, 3a MOKpoBUTeJbCTBO XepuOnuse
®ecra "3naTHe kanu XeprerosuHe".

Ynan 2.
(HannexxHoCT 3a peanu3anujy)
3a peamm3anujy wiaHa 1. oBe OmIyKe 3amyxkyje ce
MunucraperBo ¢punaHcHja u Tpe3opa bocHe n Xeprerosune y
cKIaxy ca 3akoHOM O (uHaHCHpamy HHCTHTynHja bocHe
XepueroBuHe.

Uinan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpoIIKy cpencraBa)

ObaBe3yje ce KOPHCHHK CPEACTaBa Ja y POKY OJ IIECT
Mjece O JaHa Jofjelie HOBYAHMUX CPEICTaBa JOCTABU
M3BjEITaj O YTPOLIKY CpeCTaBa.

Unan 4.
(Ctyname Ha cHary)

OBa oJIyKa CTyma Ha CHary JIaHOM JIOHOIICHKAa H
o0jaBspyje ce y "CiyxO6eHoM riacHuKy buX".

Bpoj 01-50-2-760-1/26
7. oxtobpa 2026. roguHe
CapajeBo

[pencjenasajyha
Cagjera munucrapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budzetske rezerve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine
te zahtjeva Hercegovacke udruge uljara i maslinara Mostar,
predsjedavajuca Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 5.000 KM Hercegovackoj udruzi uljara i maslinara
Mostar, za pokroviteljstvo HerzOlive Fest "Zlatne kapi
Hercegovine".

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ¢lana 1. ove odluke zaduzuje se
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)
Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjestaj o utrosku
sredstava.
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Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-760-1/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

1_5%1..................

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proratunske pri¢uve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026.
godine te zahtjeva Jakova Pavica, predsjedateljica Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA I!\ITERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za KkoriStenje interventne

proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000 KM Jakovu Pavic¢u za pomo¢ pri lijeGenju.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju c¢lanka 1. ove Odluke zaduzuje se
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno
Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesce o utroSku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjesée o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1676-1/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana KriSto, v. 1.

Ha ocHoBy umama 18. craBa (5) 3akona o Bymery
nHerutyimja bocne u Xepuerosune u Mel)yHaponHux obasesa
Bocue n Xepuerosusne 3a 2026. ronuny ("Ciryx0OeHH INIaCHUK
buX", 6poj 53/26), Omiyke 0 KpUTEpUjyMUMa 3a IOJIjery
cpeicraBa WHTEPBEHTHe Oyuercke pesepse, Opoj 01-02-2-
1930/26 onm 25.8.2026. romuHe Te 3axTjeBa JakoBa I[laBuha,
nperncjenaBajyha Casjera muHHCcTapa bocHe m XepreroBuHe
JIOHOCH

OJLTYKY
O KOPULITEWBY CPEJACTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpenmer Optyxe)

OnobOpaBajy ce cpeicTBa 3a KOPHIITEHE€ HHTEPBEHTHE
Oymercke pesepse bynera nncturynuja bocre u Xeprerosune
u MehyHapomuux obaBe3a bocHe m XepueroeuHe 3a 2026.
roauny y usHocy oz 2.000 KM Jakosy IlaBuhy, 3a momoh mpu
THjeueHY.

Ynan 2.
(Hamnexxuoct 3a peanusanjy)
3a peammsanujy wiaHa 1. oBe OIIyKe 3amyxKyje ce
MunncrapcrBo puHaHcHja u Tpe3opa bocHe n Xepuerosune y
cKIagy ca 3akOHOM O (MHAHCHpamy HHCTUTYIHja bocHe u
XepueroBuHe.

Unan 3.
(M3BjemiTaj 0 yTPOLIKY CpEICTaBa)

ObaBe3yje ce KOPHCHHK CPEICTaBa Ja y POKY OJ IIECT
Mjecelll Ol JaHa Jojjelie HOBYAHUX CpENCTaBa JOCTAaBU
W3BjeIITaj O yTPOLIKY CPEe/ICTaBa.

Ynan 4.
(Ctyname Ha cHary)
OBa omIyka CTylla Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHAa U
o6jasipyje ce y "CiyxOeHoM rimacHuKy buX".
bpoj 01-50-2-1676-1/26
7. oktobpa 2026. roaiHe
CapajeBo

IIpencjenasajyha
Casjera muHHCcTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budzetske rezerve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine
te zahtjeva Jakova Pavica, predsjedavaju¢a Vije¢a ministara
Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000 KM Jakovu Pavi¢u, za pomo¢ pri lijecenju.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju c¢lana 1. ove odluke zaduzuje se
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjestaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1676-1/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju Clanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proratunske pri¢uve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026.
godine te zahtjeva Udruzenja gradana "Lipo Vrilo" Livno,
predsjedateljica Vijeca ministara Bosne i Hercegovine donosi
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) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za KkoriStenje interventne
proracunske pri¢uve Proraduna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 5.000 KM Udruzenju gradana "Lipo Vrilo" Livno, za
potporu u radu i infrastrukturnim projektima Udruge.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju C¢lanka 1. ove Odluke zaduzuje se
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno
Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)
Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele novcanih sredstava dostavi izvjesée o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-486-1/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Ha ocnoBy umana 18. craBa (5) 3akona o byuery
nHcrutyja bocHe n Xepuerosune n Mel)yHaponHux obaBesa
Bocue n Xeprerosune 3a 2026. roxuny ("CiryOeHH INTaCHUK
buX", 6poj 53/26), Ommyke 0 KpUTEepHjyMHUMa 3a IOIjery
cpeicTaBa MHTepBeHTHe Oyuercke pesepse, Opoj 01-02-2-
1930/26 ox 25.8.2026. roguHe Te 3axTjeBa Yapyxema rpahana
"Jlumo Bpwuio" Jlueno, mnpencjenaBajyha Cajeta MHHHCTapa
Bocue u Xepuerosuse JoHOCH

OJLTYKY
O KOPULITEBY CPEJACTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpemmet Omryxe)

OpmoOpaBajy ce cpencTBa 3a KOPHINTEH¢ HHTEPBEHTHE
Oynercke pesepe bynera uncrurynuja bocae u Xeprerosune
n wmelhyHaponunx oGaBe3a bocHe m Xepuerosune 3a 2026.
roauHy y usHocy oa 5.000 KM VYapyxkewmy rpahana "Jlumo
Bpuno" JluBHo, 3a momoh y paxy W HHQPaCTPyKTypHHM
MpojeKTHMa Y ApyKema.

Unan 2.
(HapmexxHocr 3a peanuzanujy)
3a peanmszanyjy uiaHa 1. oBe OMIJIyKe 3amyxkyje ce
MunncrapcTBo GuHaHCHja U Tpe3opa bocHe u Xepreropune y
cKIagy ca 3akoHOM O (uHaHCHpamy HWHCTUTYIHMja bocHe n
XepLeroBuHe.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpOIIKY CpencTaBa)
ObaBe3yje ce KOPHCHHK CpeICTaBa Aa Y POKY OJ IIEeCT
Mjecell OJf JaHa Jojjeliec HOBYAHUX CpeIcTaBa JIOCTaBH
U3BjellITaj O YTPOLIKY CPE/ICTaBa.

UYnan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oJuIyka CTyma Ha CHary JIaHOM JIOHOIICHAa W
o0jasipyje ce y "Ciayx0eHoM riaacHuKy buX".
Bpoj 01-50-2-486-1/26
7. oktobpa 2026. roaiHe
CapajeBo

Ipencjenasajyha
Casjera muHHCcTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2026. godinu ("SluZbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budZzetske rezerve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine
te zahtjeva Udruge gradana "Lipo Vrilo" Livno,
predsjedavajuca Vijeca ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 5.000 KM Udruzi gradana "Lipo Vrilo" Livno, za
podrsku u radu i infrastrukturnim projektima Udruzenja.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju c¢lana 1. ove odluke zaduzuje se
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)
Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjestaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-486-1/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEETR
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Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Prora¢unu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proraunske pri¢uve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026.
godine te zahtjeva Udruge "Majka Krispina" Medugorje,
predsjedateljica Vijeca ministara Bosne i Hercegovine donosi

5 ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 10.000 KM Udruzi "Majka Krispina" Medugorje, za
potporu radu Udruge.
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Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju cClanka 1. ove Odluke zaduzuje se
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno
Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjesée o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2041-1/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Ha ocHoBy wmana 18. craBa (5) 3akona o bBymery
nHCcTUTYyIMja bocHe 1 Xepuerosune n MehyHapoaHux obasesa
Bocue u Xepuerosune 3a 2026. roguny ("CayxOeHH TTTaCHUK
buX", 6poj 53/26), Ommyke 0 KpUTEepHjyMHUMa 3a IOIjery
cpe/cTaBa WHTEpBeHTHe Oyuercke pesepse, Opoj 01-02-2-
1930/26 on 25.8.2026. ronuHe Te 3axTjeBa Yapyxkema "Majka
Kpucmua" Mebyropje, npexacjenaBajyha Casjera MUHHCTapa
bocue u Xepuerosune noHocu

OJTYKY
O KOPULITEBY CPEJACTABA UHTEPBEHTHE
BYUETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmer Omtyxe)

OnoOpaBajy ce CpelncTBa 3a KOPHIITCH,C HHTCPBEHTHE
Oynercke pesepre bynera uncrtutynuja bocue u Xeprieropuae
n wmehyHaponunx oGaBeza bocHe m Xepuerosune 3a 2026.
roguHy y wusHocy ox 10.000 KM Vapyxkemy "Majka
Kpucmura" Mehyropje, 3a nomoh pangy Yapyxema.

Unan 2.
(HamnexxHocT 3a peanu3zanujy)
3a peanmszanmujy uiaHa 1. oBe OMIJIyKe 3amyxkyje ce
MunncrapctBo GuHaHCHja U Tpe3opa bocHe u Xepreropune y
cknasly ca 3akoHOM O (HHaHCHpamby HHCTHTyIHja BocHe
XepLeroBuHe.

Uman 3.
(M3BjemTaj 0 yTpomKy cpeacTaBa)

O0aBe3yje ce KOPHCHUK CpeJCTaBa Ja y POKY OJ LIECT
Mjeceld OJ [JaHa Jojjele HOBYAaHMX CpEICTaBa [OCTaBU
W3BjEIITaj O YTPOLIKY CPEACTABA.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa omIyka CTylla Ha CHary JaHOM JOHOIICHa W
objaBipyje ce y "CiyxO6eHoM riaacHuKy buX".

Bpoj 01-50-2-2041-1/26
7. oktobpa 2026. roguHe
CapajeBo

[pencjenasajyha
Cagjera muHHuCTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu c¢lana 18. stava (5) Zakona o Budzetu
Institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budzetske rezerve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine

te zahtjeva Udruge Majka Krispina Medugorje, predsjedavajuca
Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 10.000 KM Udruzi Majka Krispina Medugorje, za
potporu radu Udruge.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju cClana 1. ove odluke zaduzuje se
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjestaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2041-1/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
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Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proradunske priGuve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026.
godine te zahtjeva Obrta "Mirisi zavifaja", predsjedateljica
Vijeca ministara Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
0 KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE
Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne

proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 7.000 KM Obrtu "Mirisi zavi¢aja" za pokroviteljstvo
manifestaciji "Gastro Livno 2026.".

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju c¢lanka 1. ove Odluke zaduzuje se
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno
Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)
Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjesce o utrosku
sredstava.
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Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1677-1/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Ha ocHoBy umana 18. craBa (5) 3akona o bBynery
uHCcTUTyIMja bocHe n Xepuerosune u MehyHapoaHux obasesa
Bocue n Xeprerosune 3a 2026. roxuny ("CiryOeHH IIIaCHUK
buX", 6poj 53/26), Omiayke O KpHUTepHjyMHMa 3a IOIjely
CpescTaBa WHTEpBEHTHE Oylercke pesepse, Opoj 01-02-2-
1930/26 ox 25.8.2026. rogune Te 3axTjeBa O6pTa "Mupucu
3aBuuaja’, mpencjenasajyha Casjera muHHcTapa bocne u
XepueropuHe JOHOCH

OJLTYKY
O KOPULITEWDY CPEJACTABA UHTEPBEHTHE
BYUETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpemmer Omtyke)

OnoOpaBajy ce CpelncTBa 3a KOPHIITCHC HHTCPBEHTHE
Oynercke pesepe bynera uncrurynuja bocae n Xepierosune
u MehyHapomuux obaBe3a bocHe m Xepuerosmne 3a 2026.
roauHy y uzHocy on 7.000 KM O6pty "Mupucu 3aBudaja’ 3a
MOKpOBHTEJECTBO MaHUpecTanuje "['acTpo JluHO 2026".

Unan 2.
(HamnexxHocT 3a peanu3zanujy)
3a peanuzauujy 4iaHa 1. oBe OJJIyKe 3alyxkyje ce
MunncraperBo $puHaHCHja 1 Tpesopa bocHe n Xepuerosune y
cKiasy ca 3akoHOM O (HHaHCHpamy HHCTHTyIHja BocHe
Xepuerosuse.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpomKy cpeacTaBa)

ObaBe3yje ce KOPHCHHK CpEICTaBa Ja y POKY OJ IIECT
Mjecemy OJ JaHa Jofjelie HOBYAHMUX CpElCTaBa IOCTaBH
W3BjEIITaj O YTPOLIKY CPEACTABA.

Unan 4.
(Crymame Ha cHary)

OBa omIyka CTylla Ha CHary JaHOM JOHOIICHA W
o0jaBspyje ce y "Cnyx6eHoM rinacHuky buX".

Bpoj 01-50-2-1677-1/26
7. oktobpa 2026. roguHe
CapajeBo

[pencjenaBajyha
Cagjera munuCcTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budzetske rezerve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine
te zahtjeva Obrta "Mirisi zaviaja", predsjedavajuca Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u

iznosu od 7.000 KM Obrtu "Mirisi zavicaja" za pokroviteljstvo
manifestacije "Gastro Livno 2026.".

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju cClana 1. ove odluke zaduZzuje se
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjestaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1677-1/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. 1.

ESgSIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proratunske pri¢uve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026.
godine te zahtjeva Matice Hrvatske Stolac, predsjedateljica
Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
0 KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE
Clanak 1.
Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne

proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000 KM Matici Hrvatskoj Stolac, za sponzorstvo
kulturne manifestacije "Stolacko kulturno proljece 2026".

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju Clanka 1. ove Odluke zaduzuje se
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno
Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesce o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele novCanih sredstava dostavi izvjesée o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1819-1/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

Ha ocHoBy wumama 18. craBa (5) 3akoma o bBymery
uHCTUTYIMja BocHe u Xepuerosune u Mel)yHapoaHux obasesa
Bbocue n Xepuerosune 3a 2026. ronuny ("CiryxOeHI TTTaCHUK
buX", 6poj 53/26), Omnyke o KpuUTepHjyMHMa 3a IOAjeIy
CpelncTaBa HMHTEpPBEHTHe Oyuercke pesepBe, Opoj 01-02-2-
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1930/26 onx 25.8.2026. ronune Te 3axTjeBa Martune XpBarcke
Croman, mpexcjenaBajyha Casjera wunHmcrapa bocre u
XepLeroBuse 10HOCH

OJLITYKY
O KOPULITEWDY CPEJACTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmet Omtyxe)

OpobpaBajy ce cpelncTBa 3a KOPHUINTEEHEC HHTEPBEHTHE
Oyuercke pesepe bynera uncrurynuja bocae u Xepierosune
n wmelhyHaponunx oGaBeza bocHe m Xepmerosune 3a 2026.
roauHy y m3Hocy ox 2.000 KM Matumm Xpsarckoj Cromnar, 3a
CIIOH30pPCTBO KynTypHe MaHHpecTanuje "CToJIauKko KyITypHO
nposbehe 2026".

Unan 2.
(HammexxHocrt 3a peanusaryjy)
3a peanuzanyjy uwiaHa 1. oBe OIIyKe 3amyxkyje ce
MunncrapetBo $puHaHCHja 1 Tpesopa bocue n XepueroBute y
cKIagy ca 3akoHOM O (uHaHCHpamy HHCTUTYIHMja bocHe n
XepLeroBuHe.

UYman 3.
(M3BjemTaj 0 yTpOLIKY CpencTaBa)

ObaBe3yje ce KOPHCHHMK CpeIcTaBa Ja y POKY OJ IIecT
Mjecenld OJf JaHa Jofjelie HOBYAHUX CpEJICTaBa JIOCTaBU
W3BjEIITaj O YTPOLIKY CPEICTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa omIyka CTyma Ha CHary JaHOM JOHOIIeHma U
objaBipyje ce y "CiyxO6enom riaacHuky buX".

Bpoj 01-50-2-1819-1/26
7. oktobpa 2026. roauHe
CapajeBo

[pencjenasajyha
Cagjera muHuCcTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu c¢lana 18. stava (5) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budZzetske rezerve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine
te zahtjeva Matice Hrvatske Stolac, predsjedavaju¢a Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine donosi

] ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za KkoriStenje interventne

budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000 KM Matici Hrvatskoj Stolac, za sponzorstvo
kulturne manifestacije "Stolacko kulturno proljece 2026".

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju c¢lana 1. ove odluke zaduzuje se
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)
Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjestaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1819-1/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
1566

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proradunske pri¢uve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026.
godine te zahtjeva Kulturnog S$portskog drustva "Ilijino brdo

'95" Posu§je, predsjedateljica Vijeca ministara Bosne i
Hercegovine donosi
) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE
Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za KkoriStenje interventne

proradunske pri¢uve Prorauna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 5.000 KM Kulturnom S$portskom drustvu "Ilijino
brdo '95" Posusje, za potporu u odrzavanju 32. seoske
olimpijade.
Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju c¢lanka 1. ove Odluke zaduZuje se
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno
Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesce o utrosku sredstava)
Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele novCanih sredstava dostavi izvjesée o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1638-1/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Ha ocnoBy umana 18. craBa (5) 3akoHa o bynery
nHCcTUTYIHja bocHe 1 XepuerosuHe n MehyHapogHUX oOaBe3a
Bocue n Xepuerosune 3a 2026. roguny ("CmyxOeHH TTIaCHUK
buX", 6poj 53/26), Omiyke o KpuUTepHjyMHUMa 3a IOIjery
CpelcTaBa HMHTEpPBEHTHe Oyuercke pesepe, Opoj 01-02-2-
1930/26 om 25.8.2026. rommHe Te 3axTjeBa KynrypHor
cnoprckor apymrtea "Wmujuro Opmo  '95"  Ilocymije,
npencjenaBajyha Casjera munucrapa bocre m XepreroBune
JIOHOCH
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OJLTYKY
O KOPULITEWBY CPEJACTABA UHTEPBEHTHE
BYUETCKE PE3EPBE

UYnan 1.
(ITpemmet Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpelncTBa 3a KOPHINTCHC HHTCPBEHTHE
Oynercke pesepse bynera nncturynuja bocue u Xeprerosune
u MehyHaponuux obaBe3a bocHe m Xepuerosune 3a 2026.
roguHy y wm3Hocy ox 5.000 KM KyntypHom cnoprckom
npymtBy "Wmmjuao Opmo '95" Ilocymje, 3a momoh y
oIpxKaBamy 32. CEOCKE OJMMITHjae.

Ynan 2.
(HagnexHoct 3a peanuszauujy)

3a peanmzanujy 4WiaHa 1. oBe OMIyKe 3amyxyje ce
MunncraperBo ¢puHaHCHja 1 Tpesopa bocue n Xepuerosune y
cKasy ca 3akoHOM O (HHAaHCHpamy HMHCTHTynHja bocme n
Xepuerosuse.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpomKy cpeacTaBa)

ObaBe3yje ce KOPHCHHK CpEICTaBa Ja y POKY OJ IIECT
Mjecemd OJ JaHa J[ofjesie HOBYAHMX CpElNCTaBa JOCTAaBH
W3BjEIITaj O YTPOLIKY CPEACTABA.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa omIyka CTylla Ha CHary MOaHOM JIOHOIICHa M
o0jaBspyje ce y "Ciyx6eHoM rinacHuKy buX".

Bpoj 01-50-2-1638-1/26
7. oktobpa 2026. roguHe
CapajeBo

IIpencjenasajyha
Cagjera munuctapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budzetske rezerve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine
te zahtjeva Kulturnog Sportskog drustva "Ilijino brdo '95"
Posusje, predsjedavajuca Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine
donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za KkoriStenje interventne

budZetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 5.000 KM Kulturnom Sportskom drustvu "Ilijino
brdo '95" Posusje, za potporu u odrzavanju 32. seoske
olimpijade.
Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju clana 1. ove odluke zaduzuje se
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)
Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjestaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1638-1/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
1567

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne 1
Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proradunske pri¢uve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026.
godine te zahtjeva braniteljske Udruge "Sektor Kori¢ina"
Livno, predsjedateljica Vijeca ministara Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE
Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za KkoriStenje interventne

proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 5.000 KM braniteljskog udruzi "Sektor Kori¢ina"
Livno, za potporu radu Udruge.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju c¢lanka 1. ove Odluke zaduzuje se
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno
Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesce o utrosku sredstava)
Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele novcanih sredstava dostavi izvjesée o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1788-1/26
7. listopada 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana KriSto, v. 1.

Ha ocnoBy umana 18. craBa (5) 3akoHa o bynery
nHcTuTyja bocHe u Xepuerosune n Mel)yHaponHux obaBesa
Bocue n Xepuerosune 3a 2026. roguny ("CoyxOeHH TTIaCHUK
buX", 6poj 53/26), Omryke 0 KpHUTepUjyMHUMa 3a IOIjery
cpeicTaBa WHTEPBEHTHEe Oyuercke pesepse, Opoj 01-02-2-
1930/26 on 25.8.2026. romuHe Te 3axTjeBa bpaHmmaykor
yapyxemwa "Cekrop Kopwhuna" JluBHo, mnpexcjenaBajyha
Cagjera MunucTapa bocHe n XepiieroBiHe TOHOCH

OJUIYKY
O KOPUIITEWBY CPEJCTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeamet Omryke)
OnoOpaBajy ce cpencTBa 3a KOPHIITEHE HHTEPBEHTHE
Oyuercke pesepBe byuera unctutynuja bocue n Xeprerosune
1 MehyHaponHux obGaBesa Bocue u Xepuerosune 3a 2026.
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roguny y usHocy onx 5.000 KM Bpanumnaukom yapyxemy
"Cexrop Kopuhuna" JIusno, 3a momoh pany Y npyxema.

Ynan 2.
(HagnexHoct 3a peanu3zanujy)
3a peanmzanmjy 4WiaHa 1. oBe OMIyKe 3amyxyje ce
MunncraperBo ¢puHaHCHja 1 Tpesopa bocue n Xepuerosune y
cKiasy ca 3akoHOM O (UHaHCHpamy HHCTHTyIHja bocHe
Xepuerosuse.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpOWIKY CpeAcTaBa)

ObaBe3yje ce KOPUCHHK CpeICTaBa Ja y POKY OJ IIeCT
Mjece OJ JaHa Jofjelie HOBYAHUX CpElCTaBa JOCTaBU
M3BjEIITaj O YTPOLIKY CPEACTABA.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa omgyka CTylla Ha CHary MJaHOM JOHOIICHA W
oGjaipyje ce y "CiyxOeHoM rimacHuky buX".

Bpoj 01-50-2-1788-1/26
7. oktobpa 2026. roguHe
CapajeBo

[Ipencjenasajyha
Cagjera munuctapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o Budzetu
institucija Bosne 1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budzetske rezerve, broj 01-02-2-1930/26 od 25.8.2026. godine
te zahtjeva braniteljskog udruzenja "Sektor Kori¢ina" Livno,
predsjedavajuca Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 5.000 KM braniteljskom udruZenju "Sektor Kori¢ina"
Livno, za pomo¢ radu Udruge.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju c¢lana 1. ove odluke zaduzuje se
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjestaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1788-1/26
7. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, s. 1.

MINISTARSTVO ZA LJUDSKA PRAVA |
1ZBJEGLICE BOSNE | HERCEGOVINE

1568

Na temelju clanka 18. stavka (6) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne 1
Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), u skladu s Odlukom o kriterijima za dodjelu sredstava
interventne tekuce pricuve, broj 01-16-2-2269-2/26 od
12.8.2026. godine, ministar za ljudska prava i izbjeglice Bosne
i Hercegovine donosi

ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE REZERVE
Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne

proracunske rezerve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000,00 KM za Omladinsku udrugu Semizovac -
Svrake "Aktiva 2014", Vogos$¢éa za realizaciju projekta
"Mladi, internet i nasilje: Prevencija kroz edukaciju i sport".

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju clanka 1. ove odluke zaduzuje se
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu
sa Zakonom o financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele novcanih sredstava dostavi izvjesée o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-30-1-2511-2/26
29. rujna 2026. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Sevlid Hurti¢, v. r.

Ha ocnoBy umama 18. craBa (6) 3akoHa o bBymery
nHcTuTyMja bocHe u Xepuerosune n Mel)yHaponHux obaBesa
bocHe u Xepuerosune 3a 2026. ronuny ("Ciry)xOeHH ITaCHUK
buX", 6poj 53/26), y cknany ¢ OIyKOM O KpUTEpHjyMUMa 32
IoJjeny cpeicTaBa WHTepBeHTHE Tekyhe pesepse, O6poj 01-16-
2-2269-2/26 o 12.8.2026. roguHe, MUHACTAP 32 JbYJICKA TIPaBa
u m30jermuie bocHe n XepueropuHe J0HOCH

OJTYKY
O KOPULITEWDY CPEACTABA UHTEPBEHTHE
BYUETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeamet Opgyke)

On00paBajy ce CpencTBa 3a KOPHUIITCHC HHTCPBEHTHE
Oyuercke pesepse bynera nacrturynuja bocae u Xepuerosuse
u MehyHapomuux obaBe3a bocne u XepuerouHe 3a 2026.
roguny y uzHocy oz 2.000,00 KM 3a OmiiaaMHCKO yApYy:Keme
CemuzoBan - Capake "AktuBa 2014", Boromha 3a
peanusauujy mpojekrta "Milamu, WHTEpHET W HACWIbE:
[IpeBeHIMja KPO3 eAyKalMjy U CiopT".
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Ynan 2.
(HammexxHocr 3a peanuzanjy)
3a peanmzanujy wiaHa 1. oBe O;IyKe 3amykyje ce
MunncraperBo ¢puHaHCHja 1 Tpe3opa bocue n Xepuerosune y
cKnasy ca 3akoHOM O (UHAHCHpamby HHCTHTYIHja BocHe U
Xepuerosuse.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpOLIKY CpelcTaBa)

ObaBe3yje ce KOPHCHHK CpEICTaBa Ja y POKY OJ IIEeCT
Mjecemd OJ JaHa JojJjesie HOBYAHUX CPEACTaBa JIOCTaBH
M3BjEIITaj O YTPOLIKY CPEICTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa omIyka cCTyma Ha CHary JaHOM JOHOIIeHma U
o0jaipyje ce y "CiyxOeHoM rimacHuky buX".

Bpoj 01-30-1-2511-2/26
29. cenremOpa 2026. ronuHe
Capajeo

Munucrap
Jp Cesiaun Xypruh, c. p.

Na osnovu c¢lana 18. stava (6) Zakona o Budzetu
institucija Bosne 1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), u skladu s Odlukom o kriterijima za dodjelu sredstava
interventne tekuce rezerve, broj 01-16-2-2269-2/26 od
12.8.2026. godine, ministar za ljudska prava i izbjeglice Bosne
i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za KoriStenje interventne
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000,00 KM za Omladinsko udruZenje Semizovac
- Svrake "Aktiva 2014", Vogoscéa za realizaciju projekta
"Mladi, internet i nasilje: Prevencija kroz edukaciju i sport”.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju c¢lana 1. ove odluke zaduzuje se
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)
Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjestaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-30-1-2511-2/26
29. septembra 2026. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Sevlid Hurti¢, s. r.

ESggllllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 18. stavka (6) Zakona o Prorac¢unu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), u skladu s Odlukom o kriterijima za dodjelu sredstava
interventne tekuce priéuve, broj 01-16-2-2269-2/26 od

12.8.2026. godine, ministar za ljudska prava i izbjeglice Bosne
i Hercegovine donosi

ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE
Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne

proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000,00 KM za Anela A§¢ica, srodnik-otac Sejle
AS¢i¢, drzavne reprezentativke u karateu - junior, za
potporu u odlasku na medunarodna natjecanja i nabavu opreme.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju clanka 1. ove odluke zaduzuje se
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu
sa Zakonom o financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele novcanih sredstava dostavi izvjesée o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-30-1-2450-2/26
29. rujna 2026. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Sevlid Hurti¢, v. r.

Ha ocnoBy umana 18. crtaBa (6) 3akoHa o bBymery
uHCcTUTyIMja bocHe 1 Xepuerosune u MehyHapogHux obaBesa
Bocue u Xepuerosune 3a 2026. ronuny ("Ciry:xOeHH TIIaCHUK
buX", 6poj 53/26), y cknany ¢ OIyKOM O KpUTEpHjyMUMa 3a
JOfIjeNy cpescTaBa MHTepBeHTHe Tekyhe pesepse, 6poj 01-16-
2-2269-2/26 on 12.8.2026. roauHe, MUHUACTAP 3a JbYICKA MpaBa
n m30jermuie bocHe n XepreroBuHe JOHOCH

OJUIYKY
O KOPULITEWDY CPEACTABA UHTEPBEHTHE
BYUETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmet Ommyxke)

On00paBajy ce CpencTBa 3a KOPHUIITCHC HHTCPBEHTHE
oyuercke pesepse bynera uncrurynuja bocue u Xepierosute
n wmehyHaponunx obGaBeza bochwe m Xepueroune 3a 2026.
roguHy y usHocy ox 2.000,00 KM 3a Anena Amumha,
cpoanuk-oran llejie Aurumh, ap:kaBHe penpe3eHTATHBKe
Yy KapaTey - jyHHOP, 32 MOJIPIIKY Y OJacKy Ha MehyHapomHa
TaKMHUYCHa U Ha0aBKy OTpeMe.

Unan 2.
(HannexxHOCT 3a peanu3anmjy)

3a peanm3anujy wiaHa l. oBe OIIyKe 3amyxkyje ce
MunncrapcTBo puHaHcHja U Tpe3opa bocue u Xepuerosune y
CKIIaZy ca 3akoHOM O (HMHaHCHpamy WHCTUTYyIHja BocHe u
Xepuerosuse.

Ynan 3.
(M3BjeruTaj 0 yTpoILIKY cpencTaBa)
ObaBe3yje ce KOPHCHHK CpeicTaBa Ja y POKY OJ IIecT
Mjeceld OJf JaHa Jojjele HOBYaHMX CPEACTaBa [OCTaBU
M3BjEITaj O YTPOLIKY CPECTaBa.
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Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa omIyka CTylla Ha CHAary JaHOM JOHOUICHA W
oGjaipyje ce y "CiyxOeHoM rimacHuky buX".
Bpoj 01-30-1-2450-2/26
29. cenremOpa 2026. ronuHe
Capajeo

Munucrap
[p CeBaug Xyptuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 18. stava (6) Zakona o Budzetu
institucija Bosne 1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), u skladu s Odlukom o kriterijima za dodjelu sredstava
interventne tekuée rezerve, broj 01-16-2-2269-2/26 od
12.8.2026. godine, ministar za ljudska prava i izbjeglice Bosne
i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za KoriStenje interventne
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000,00 KM za Anela Ai¢i¢a, srodnik-otac Sejle
ASCié, drZavne reprezentativke u karateu - junior, za
podrsku u odlasku na medunarodna takmicenja i nabavku
opreme.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju c¢lana 1. ove odluke zaduzuje se
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjestaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-30-1-2450-2/26
29. septembra 2026. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Sevlid Hurtié, s. r.

15§0llllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 18. stavka (6) Zakona o Proraunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), u skladu s Odlukom o kriterijima za dodjelu sredstava
interventne tekuce pri¢uve, broj 01-16-2-2269-2/26 od
12.8.2026. godine, ministar za ljudska prava i izbjeglice Bosne
i Hercegovine donosi

ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u

iznosu od 5.000,00 KM za Izudina Neslanovi¢a, Busovada, u
cilju potpore povratniku za izgradnju poljoprivrednog objekta.
Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju clanka 1. ove odluke zaduzuje se
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu
sa Zakonom o financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(I1zvjesce o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjes¢e o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-30-1-2436-2/26
29. rujna 2026. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Sevlid Hurti¢, v. r.

Ha ocHoBy umana 18. craBa (6) 3akona o Bymery
nHcTHTyMja bocHe n Xepuerosune n Mel)yHaponHux obaBe3a
Bocue u Xepuerosune 3a 2026. ronuny ("Ciry:xOeHH TIIaCHUK
buX", 6poj 53/26), y cknagy ¢ OmIyKoM O KpUTEpHjyMHAMa 3a
[ofjeny cpeiacTtaBa nHTepBeHTHe Tekyhe pesepse, 6poj 01-16-
2-2269-2/26 on 12.8.2026. roauHe, MUHUACTAp 32 JbYJICKA MpaBa
n n3bjernune bocue n Xepuerosune 1oHOCH

OJTYKY
O KOPULITEWDY CPEACTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmet Ommyxke)

OpnobpaBajy ce CpencTBa 3a KOPHINTEEH¢ HHTEPBCHTHE
Oyuercke pesepse bynera nacrturynuja bocae u Xepuerosuse
n mehyHaponunx oGaBeza bocuwe m Xepueroune 3a 2026.
roauny y uszHocy ox 5.000,00 KM 3a Uzynuna Hecianosuha,
BycoBaua, ¢ nwbeM NOApIIKE MOBPAaTHHKY 3a H3rpalby
MOJEOTIPUBPETHOT 00jeKTa.

Unan 2.
(HamnexxHocT 3a peanusanyjy)
3a peamm3anujy wiaHa 1. oBe OmIyKe 3aayKyje ce
MunncrapeTBo GuHaHCHja U Tpe3opa bocHe u XeprerouHe y
cKrany ca 3akoHOM O (hMHAHCHpamy HHCTHTYIHja bocHe m
XepLeroBuHe.

Unan 3.
(M3BjemITaj 0 yTPOIIKY CpE/ICTaBa)

ObaBe3yje ce KOPHCHHMK CpeIcTaBa Ja y POKY OJ ILIecT
Mjecenld O] JaHa Jojjelie HOBYAHUX CpENCTaBa JIOCTaBH
W3BjElITaj O yTPOLIKY CPE/ICTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa omIyka CTyma Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHa U
o0jaBipyje ce y "CiyxO6eHoM rinacHuKY buX".

Bpoj 01-30-1-2436-2/26
29. centemOpa 2026. roaune
CapajeBo

Munucrap
Jp Cesaua Xyptuh, c. p.

Na osnovu c¢lana 18. stava (6) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
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53/26), u skladu s Odlukom o kriterijima za dodjelu sredstava
interventne tekuée rezerve, broj 01-16-2-2269-2/26 od
12.8.2026. godine, ministar za ljudska prava i izbjeglice Bosne
i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 5.000,00 KM za Izudina Neslanovi¢a, Busovaca, u
cilju podrske povratniku za izgradnju poljoprivrednog objekta.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju c¢lana 1. ove odluke zaduzuje se
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjestaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-30-1-2436-2/26
29. septembra 2026. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Sevlid Hurtié, s. r.

15’1llllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 18. stavka (6) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), u skladu s Odlukom o kriterijima za dodjelu sredstava
interventne tekuce pri¢uve, broj 01-16-2-2269-2/26 od
12.8.2026. godine, ministar za ljudska prava i izbjeglice Bosne
i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za KkoriStenje interventne
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 3.000,00 KM za Udrugu za prirodu, zabavu,
okolis i odrzivi razvoj "Rastimo i budimo sretni*’, Tuzla za
realizaciju projekta "Skola u prirodi - u¢imo i duvamo okolig".

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju Clanka 1. ove odluke zaduzuje se
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu
sa Zakonom o financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)
Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele novcéanih sredstava dostavi izvjesée o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-30-1-2493-2/26
29. rujna 2026. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Sevlid Hurti¢, v. r.

Ha ocnoBy umana 18. crtaBa (6) 3akoHa o bynery
uHcTuTyMja bocHe n Xepuerosune u melyHapoaaux obGasesa
Bbocue n Xepuerosune 3a 2026. ronuny ("Ciry)xOeHN ITTaCHUK
buX", 6poj 53/26), y cxnaxy ¢ OmrykoM o KpUTepHjyMHuMa 3a
JOfjeNTy CpescTaBa MHTepBeHTHe Tekyhe pesepse, 6poj 01-16-
2-2269-2/26 ox 12.8.2026. roguHe, MUHUCTAp 3a JbYACKA IIpaBa
u n30jermuue bocHe u XepueropuHe J0HOCH

OJITYKY
O KOPUHITEWKBY CPEACTABA UHTEPBEHTHE
BYUETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeamer Opiryke)

Ono0paBajy ce CpencTBa 3a KOPHIITCH,C HHTCPBCHTHE
oyuercke pesepse bynera uncrturynuja bocue u Xepierosute
u Mehynapomumx obaBe3a bocHe um Xepuerosune 3a 2026.
roauHy y u3Hocy on 3.000,00 KM 3a Yapy:keme 3a npupoay,
3a0aBy, *KUBOTHY CpeIHHY U OJAp:KMBH pa3Boj "Pactumo u
oymumo cperun", Tysna 3a peanuzanyjy npojekra "lllkona y
HPUPOJIM - YIUMO U YyBaMo )KUBOTHY CPEUHY".

Unan 2.
(HamnexxHoct 3a peanusanyjy)
3a peamusauujy wiaHa 1. oBe OIUIyKe 3aiyKyje ce
MunucrapeTBo ¢uHaHCHja 1 Tpe3opa bocue n Xepuerosune y
cKIagy ca 3akoHOM O (hUHAHCHpamy HHCTUTYyHHja bocHe n
XepueroBuHe.

Unan 3.
(M3BjemITaj 0 yTPOIIKY CpEICTaBa)

O0aBe3yje ce KOPHCHHK CPEICTaBa Ja y POKY OJ MIECT
Mjecelll Ol JaHa Jojjelie HOBYAHMUX CPEICTaBa JOCTABH
W3BjElITaj O YTPOLIKY CPE/ICTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa omIyka CTymla Ha CHary JaHOM JOHOIIeHma U
o0jaBsbyje ce y "CiyxOeHoM riacHuky buX".

Bpoj 01-30-1-2493-2/26
29. centemOpa 2026. roauxe
CapajeBo

Munucrap
Hp CeBaua Xyprtuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 18. stava (6) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), u skladu s Odlukom o kriterijima za dodjelu sredstava
interventne tekuée rezerve, broj 01-16-2-2269-2/26 od
12.8.2026. godine, ministar za ljudska prava i izbjeglice Bosne
i Hercegovine donosi

ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE
Clan 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne
budZetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i



Broj 77 - Stranica 40

SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 23. 10. 2026.

medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 3.000,00 KM za UdruZenje za prirodu, zabavu,
okolis i odrzivi razvoj "Rastimo i budimo sretni", Tuzla za
realizaciju projekta "Skola u prirodi - u¢imo i ¢uvamo okolis".

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju c¢lana 1. ove odluke zaduzuje se
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)
Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjestaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-30-1-2493-2/26
29. septembra 2026. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Sevlid Hurti¢, s. r.

ES’ZIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na temelju ¢lanka 18. stavka (6) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), u skladu s Odlukom o kriterijima za dodjelu sredstava
interventne tekuce priGuve, broj 01-16-2-2269-2/26 od
12.8.2026. godine, ministar za ljudska prava i izbjeglice Bosne
i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za KkoriStenje interventne

proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000,00 KM za Udrugu Bokserski Kklub
"PASALIC - BOX TIM", Zenica za realizaciju projekta
"Dani otvorenih vrata i upoznavanje gradana s bokserskim
sportom®.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju c¢lanka 1. ove odluke zaduzuje se
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu
sa Zakonom o financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesce o utroSku sredstava)
Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele novcanih sredstava dostavi izvjesée o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-30-1-2496-5/26
19. listopada 2026. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Sevlid Hurtié, v. r.

Ha ocnoBy umana 18. crtaBa (6) 3akoHa o bymery
nHcTHTyIMja bocHe n Xepuerosune n Mel)yHaponHux obGaBesa
Bbocue n Xepuerosune 3a 2026. romuny ("Ciry)xOeHN ITTaCHUK
buX", 6poj 53/26), y cxnaxy ¢ OmIykoM o KpUTepHjyMHAMa 3a
NOfjeny cpejcTaBa MHTepBeHTHE Tekyhe pesepse, 6poj 01-16-
2-2269-2/26 ox 12.8.2026. roguHe, MUHUCTAp 3a JbYACKA IIpaBa
u n30jermuue bocHe u XepueropuHe J0HOCH

OJTYKY
O KOPULHITEWKBY CPEACTABA UHTEPBEHTHE
BYUETCKE PE3EPBE

Uian 1.
(ITpenmet Omryke)

Ono0paBajy ce CpencTBa 3a KOPHIITCEH,C HHTCPBCHTHE
Oyuercke pesepse bynera nncrurynuja bocue u Xepuerosuse
u wmehynapoauunx obaBeza bocue m Xepueroeune 3a 2026.
roauny y usHocy of 2.000,00 KM 3a Yapyxewe Bokcepcku
kayo "IMMAIHAJIMR - BOKC TUM", 3ennna 3a peanusanujy
npojexta "/laHM OTBOpEHMX BpaTa M yIo3HaBame rpalaHa c
OOKCEpCKUM criopTom".

Unan 2.
(HamnexxHocT 3a peanusanyjy)
3a peamuszaunjy wiaHa 1. oBe OIUIyKe 3aIykyje ce
MununctapctBo ¢puHaHCHja U Tpe3opa bocHe U XepreroBuHe y
cKIagy ca 3akoHOM O (hUHAHCHpamy HHCTUTYyHHja bocHe n
XepueroBuHe.

Unan 3.
(M3BjemITaj 0 yTPOIIKY CpEICTaBa)

ObaBe3yje ce KOPHCHHK CPEACTaBa Ja y POKY OJ IIECT
Mjecelld O] JaHa Jojjelie HOBYAHUX CpelCcTaBa JOCTaBU
U3BjEIITaj O yTPOLIKY CPE/ICTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa omIyka cCTylla Ha CHary JaHOM JOHOIIEHA U
o0jaBspyje ce y "CiyxO6eHoM riacHuKy buX".

Bpoj 01-30-1-2496-5/26
19. oxTo6pa 2026. ronuHe
Capajeso

Munucrap
Hp CeBaua Xyprtuh, c. p.

Na osnovu clana 18. stava (6) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
53/26), u skladu s Odlukom o kriterijima za dodjelu sredstava
interventne tekuée rezerve, broj 01-16-2-2269-2/26 od
12.8.2026. godine, ministar za ljudska prava i izbjeglice Bosne
i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za KkoriStenje interventne
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u
iznosu od 2.000,00 KM za UdruZenje Bokserski klub
"PASALIC - BOX TIM™, Zenica za realizaciju projekta
"Dani otvorenih vrata i upoznavanje gradana s bokserskim
sportom",
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Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju c¢lana 1. ove odluke zaduzuje se
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa
Zakonom o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci
od dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjestaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-30-1-2496-5/26
19. oktobra 2026. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Sevlid Hurtié, s. r.

DIREKCIJA ZA CIVILNO
ZRAKOPLOVSTVO
BOSNE | HERCEGOVINE

1573

Na temelju ¢l. 16. i 61. stavak (2) Zakona o upravi
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17) i ¢lanka 14.
stavak (1) Zakona o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 39/09 i 25/18), generalni ravnatelj
Direkcije za civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA | DOPUNAMA PRAVILNIKA O
UTVRPIVANJU TEHNICKIH ZAHTJEVA | UPRAVNIH
POSTUPAKA U VEZI SA LETACKIM OSOBLJEM U
CIVILNOM ZRAKOPLOVSTVU

Clanak 1.

U Pravilniku o utvrdivanju tehnickih zahtjeva i upravnih
postupaka u vezi sa letackim osobljem u civilnom
zrakoplovstvu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 86/22), u ¢lanku
36. iza stavka (2) dodaje se novi stavak (3), koji glasi:

"(3) Stupanjem na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi:

(@ Pravilnik o uvjetima i na¢inu stjecanja, izdavanja,
obnavljanja i produzavanja dozvola i ovlastenja
zrakoplovnom osoblju - pilotima aviona ("'Sluzbeni
glasnik BiH", broj 51/04);

(b) Pravilnik o uvjetima i nadinu stjecanja, izdavanja,
obnavljanja i produZavanja dozvola, ovlastenja i
autorizacija zrakoplovnom osoblju - pilotima
helikoptera ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 95/08)."

Clanak 2.
(I1zmjene i dopune Aneksa Pravilnika)

(1) 1zmijene i dopune Aneksa XI Pravilnika navedene su u
Aneksu X1 ovih izmjena i dopuna Pravilnika.

(2) Izmjene i dopune Aneksa XI Pravilnika odnose se na
dodatne zahtjeve i uvjete Direkcije za civilno
zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
BHDCA) u pogledu primjene odredbi Aneksa I, Aneksa
IV i Aneksa VI ovog pravilnika.

(3) Aneks iz stavka (1) ovog ¢lanka Cini sastavni dio ovih
izmjena i dopuna Pravilnika.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu i primjena)

Ove izmjene i dopune Pravilnika stupaju na snagu osmog
dana od dana objave u "Sluzbenom glasniku BiH", a
primjenjivat ¢e se nakon tri mjeseca od dana stupanja na snagu.

Broj 1-3-02-2-866-3/26
14. listopada 2026. godine
Banja Luka

Generalni ravnatelj
Zorislav Ivanovié, v. r.

ANEKS
Aneks XI Pravilnika mijenja se i glasi:

U podtocki 1.6 tocke 1. Aneksa XI ovog pravilnika, rijeci
"posebnim rjeSenjem" brisu se.

1za 1.8 dodaju se nove 1.9i 1.10 koje glase:

"1.9 Clanu letatke posade koji posjeduje Part-FCL
dozvolu, a koji izvodi operacije zrakoplovom za potrebe
carinskih ili policijskih aktivnosti, aktivnosti traganja i
spasavanja, protupozarnih aktivnosti, aktivnosti nadzora
granice, aktivnosti obalne straze ili sli¢nih aktivnosti i usluga
od javnog interesa koje poduzima organ sa javnim ovlastenjima
ili koje se poduzimaju u njegovo ime, i osoblje i organizacije
ukljucene u aktivnosti i usluge koje obavljaju ti zrakoplovi na
zahtjev, priznaju se ovlastenja iz Part-FCL dozvole i upisuju se
u dodatak na Part-FCL dozvolu.

1.10 Prenesena ovlastenja iz 1.9 vaze do isteka roka
vaZenja utvrdenog u Part-FCL dozvoli."

U tocki 2. Aneksa XI Dodatni zahtjevi za primjenu ¢lanka
26. ovog pravilnika u pogledu dozvola pilota aviona i
helikoptera, ovlaStenja za instrumentalno letenje, ovlastenja za
letenje na Klasi ili tipu zrakoplova, potvrda instruktora i
ovlastenja za akrobatsko letenje, u 2.1.1, iza "FCL.210.H",
dodaju se rijeci: "(a)(1) i (a)(2)".

U podtocki 6.4 tocke 6. Aneksa XI Dodatni zahtjevi za
primjenu FCL.055 Aneksa | ovog pravilnika, reéenica
"Kandidatu mogu biti upisani i drugi jezici koji su u sluzbenoj
uporabi u Bosni i Hercegovini, pri ¢emu je kandidat duzan
dostaviti dokaze o ekspertskoj razini znanja datog jezika"
mijenja se i glasi:

"Kandidatu, kome je maternji jezik jedan od jezika u
sluzbenoj uporabi u Bosni i Hercegovini, mogu biti upisani i
drugi jezici koji su u sluzbenoj uporabi u Bosni i Hercegovini
na njegov zahtjev."

Nakon tocke 13. Dodatni zahtjevi za primjenu Dodatka I,
tocka (a)(2), rubrika XIIT Aneksa VI ovog pravilnika, dodaju se
nove tocke 14.115. 1 glase:

"14. Dodatni zahtjevi za primjenu ¢lanka 11. Pravilnika, u
vezi sa primjenom FCL.1015 Aneksa | ovog pravilnika

14.1 Za provodenje ispita prakticne osposobljenosti,
provjere stru¢nosti i procjene stru¢nosti utvrduje se minimalno
trajanje aktivnosti, i to:

(a) 45 minuta za LAPL(B), BPL i SP ovlastenje za klasu

samo VFR;

(b) 60 minuta za produzenje BPL komercijalnih prava;

(c) 90 minuta za LAPL(A), LAPL(H), PPL(A), PPL(H),

CPL(A) i CPL(H), uklju¢ujuci navigacijski dio;

(d) 60 minuta za produzenje PPL(As) i CPL(As);

(e) 60 minuta za IR, EIR, certifikate instruktora i SP

ovlastenje za tip ili klasu;

(f) 120 minuta za MPL, ATPL i MP ovlastenje za tip

zrakoplova.

14.2 Za provodenje ispita prakticne osposobljenosti ili
provjere stru¢nosti u letu za LAPL(S) i SPL, vrijeme leta mora
se planirati na nacin koji osigurava da sve propisane aktivnosti
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budu u potpunosti izvrSene. Ako se sve aktivnosti ne mogu
zavrsiti u jednom letu, provode se dodatni letovi.

15. Dodatni zahtjevi za primjenu ¢lanka 11. Pravilnika, u
vezi sa primjenom FCL.1030 Aneksa | ovog pravilnika

15.1 Ispitiva¢ je duzan da BHDCA prethodno najavi
provodenje ispita prakti¢ne osposobljenosti, provjere strucnosti
i procjene, te da po okoncanju aktivnosti dostavi izvjesce o
provedenoj aktivnosti.

15.2 Najava i izvjeS¢e iz tocke 15.1 dostavljaju se
elektroni¢kom postom na adresu: najava@bhdca.gov.ba.

15.3 Pravovremenom najavom smatra se:

(a) najava najmanje tri radna dana prije provodenja ispita

u Bosni i Hercegovini;

(b) najava najmanje 15 dana prije provodenja ispita izvan

Bosne i Hercegovine;

(c) najava najmanje jedan radni dan prije provodenja

provjere strucnosti ili procjene strucnosti u Bosni i

Hercegovini;

(d) najava najmanje pet radnih dana prije provodenja

provjere stru¢nosti ili procjene struc¢nosti izvan Bosne i

Hercegovine.

15.4 Ispitivac je duzan dostaviti [zvjesc¢e najkasnije u roku
od tri dana od dana provodenja aktivnosti.

15.5 Najava aktivnosti sadrzi:

(a) ime i prezime ispitivaca;

(b) broj ovlastenih ispitivaca;

(c) organ koji je izdao ovlastenje;

(d) datum isteka brifinga ispitivaca;

(e) kontakt telefon;

(f) ime i prezime kandidata;

(9) broj dozvole kandidata;

(h) vrstu aktivnosti;

(i) planirani datum, vrijeme i

aktivnosti;

(j) rezervni termin aktivnosti;

(k) tip i registracijsku oznaku zrakoplova.

15. 6 1zvjesce o provedenoj aktivnosti sadrzi:

(a) ime 1 prezime ispitivaca;

(b) broj ovlastenih ispitivaca;

(c) kontakt telefon;

(d) ime i prezime kandidata;

(e) broj dozvole kandidata;

(f) vrstu aktivnosti koja je provedena;

(g) datum, vrijeme i mjesto provodenja aktivnosti;

(h) vrijeme trajanja aktivnosti;

(i) tip i registracijsku oznaku zrakoplova;

(j) uspjeh kandidata.

15.7 Ispit praktine osposobljenosti moze se provesti
nakon §to BHDCA odobri aktivnost."

mjesto  provodenja

Ha ocHoBy un. 16. u 61. craB (2) 3akoHa O ymnpaBu
("Cnyx6enn rmacuuk buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17) n
ynmana 14. crtaB (1) 3akoHa o0 Ba3IyXOIUIOBCTBY bocHe u
Xepuerosure ("Cnyx6enn rimacauk buX", 6p. 39/09 u 25/18),
TeHEPATHU IUPeKTop JMpeKiyje 3a HUBUITHO Ba3IyXOIIOBCTBO
Bocue u Xepuerosuxe J0HOCH

ITPABNJIHUK
O UBMJEHAMA U TOITYHAMA ITPABUJIHUKA O
YTBPBUBABY TEXHUUYKHUX 3AXTJEBA U
YHOPABHUX NOCTYHAKA Y BE3U CA JIETAYKUM
OCOBJ/bBEM Y IUBUJIHOM BA31YXOIIIOBCTBY

Unan 1.

VY IlpaBunHuKy O yTBphUBamy TEXHHYKHX 3aXTjeBa U
VIIPaBHUX IIOCTyNaka y Be3W ca JEeTadKUM OCOOJbeM Yy

LIUBHJIHOM Ba3ayxoIuioBCcTBY ("Coy:x6enu rmacHuk buX", 6poj
86/22), y wnany 36. n3a crasa (2) nonaje ce HOBU cTaB (3), KOju
TJIacu:
"(3) Crynamem Ha CHary OBOT ITPaBUIIHKKA IIPECTaje @ BaXH:
(a) IlpaBunHMK O YCIOBUMa M HAauuHy CTHUIIAmba,
n3/laBarba, OOHABJbaa U MPOJYKaBamba J03BOJA U
opnamthema Ba3AyXOIUIOBHOM 0CO0JpY - MHJIOTHMA
asroHa ("Ciryx6enn rmacHuk buX", 6poj 51/04);
(6) IlpaBmiHEK O YyclnoBHMa ¥ HayWHY CTHIAbA,
n3maBama, OOHaBJara M ITPOAYXKaBama J03BOJA,

opnamhema M ayTopHu3aldja Ba3AyXOIUIOBHOM
ocobspy - mmiotuMa xemukonTepa ("CiyxOeHu
rmacHuk buX", 6poj 95/08)."

Ynan 2.

(U3smjene u nonyne Anekca [IpaBuiHuka)

(1) Wsmjene u nomyne Anekca XI IIpaBuiHuKa HaBeleHE Cy
y Anekcy XI oBux m3MjeHa u omyHa [IpaBriHuka.

(2) WUsmjene u nomyne Anexca XI IpaBunHHKa OJHOCE CE Ha
JOflaTHE 3axTjeBe M ycioBe Jlupekiuje 3a IMBIIIHO
Ba3AyXoIUIOBCTBO bocHe m XepreroBuHe (y majbem
tekcty: BHDCA) y norneny mpumjere oapendn AHekca
1, Anexca IV u Anekca VI oBor npaBuIHHKA.

(3) Amexc u3 craBa (1) oBOr wiaHa YMHK CACTABHHU JHO OBHX
n3MjeHa u nonyHa [IpaBuiHnKa.

Unan 3.
(Cryname Ha CHary u IpumjeHa)

OBe m3MjeHe u nomnyHe IIpaBuiiHHKa CTymajy Ha CHary
ocMOr JaHa o naHa oOjaBipuBama y "Ciry)kOSHOM TJIaCHHKY
buX", a mpumjemuBahe ce HakOH TpH Mjecenma Ol JaHa
CTylama Ha CHary.

bpoj 1-3-02-2-866-3/26
14. oxToOpa 2026. ronune
bama Jlyka

I'enepannu nupexTop
3opucaas UBanosuh, c. p.

AHEKC
Anexc XI [IpaBuiHuka Mujema ce U IJIacu:

VY noxrauku 1.6 Tauke 1. Anexca XI oBor npaBHIIHMKA,
pujeun "moceOHNUM pjememeM” Opumy ce.

Uza 1.8 nonajy ce HoBe 1.9 m 1.10 koje rmace:

"1.9 UYmany nerauke mocaae koju mocjemyje Part-FCL
JI03BOJLY, & KOjU M3BOJM OIEpalHje Ba3yXOIJIOBOM 3a NoTpede
LHAPUHCKUX WIA MOJUIUjCKUX aKTUBHOCTH, aKTHBHOCTH
Tparakba M CllacaBama, I[POTHBIOXKAPHUX AaKTUBHOCTH,
AaKTUBHOCTH HAJ30pa TPAHHIE, aKTUBHOCTH O0aJCKe CTpaxe
WM CIMYHUX aKTHBHOCTH M YCIIyra OJi jaBHOT MHTepeca Koje
mpeay3uMa OpraH ca jaBHHM OBIAmIhemHMa WIH Koje ce
Hpely3uMajy y HEroBo HMe, M 0Co0Jbe M OpraHm3aluje
YKJbYdeHE Yy AaKTUBHOCTH M YCIyre Koje 00aBbajy TH
Ba3lyXOIUIOBH Ha 3axTjeB, NpU3Hajy ce opnamhema nu3 Part-
FCL no3Bomne u ymucyjy ce y noparak Ha Part-FCL mo3Bouy.

1.10 Ipenecena opnamhema u3 1.9 Baxe 10 McTeKa poka
Bakewa yrBphenor y Part-FCL mo3zBomm."

VY rauku 2. Anekca XI JlomaTHM 3axTjeBH 3a MpPUMjEHY
ygaHa 26. OBOT NPABUJIHHUKA y TOMJIEY 103BOJIA MMIIOTA aBHOHA
U XeJlMKonTepa, oBiamhema 32 MHCTPYMEHTAIHO JIETEHE,
opnamhema 3a JeTele Ha KIACH WIM THIy Ba3[yXOIUIOBA,
MOTBP/Ia MHCTPYKTOpa U oBiamhema 3a akpoOATCKO JeTeme, Y
2.1.1, m3a "FCL.210.H", nonajy ce pujeun: "(a)(1) u (a)(2)".

VY nmoarauku 6.4 tauke 6. Anexca XI JlonatHu 3axTjeBH 3a
npumjeny FCL.055 Amnekca I oBor mnpaBmiHHKA, peueHHIA
"Kanpunary Mory OMTH yNHCaHU W JPYTH je3ULM KOjH Cy y
ciryx6eHoj ynorpebu y bocHn n XepuerosuHu, mpu 4emy je
KaHIUJaT OyKaH JOCTABUTH JAOKa3e O EKCHEePTCKOM HHBOY
3Haa JIATOT je3UKa" MHjerha Ce U TTACH:
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"Kanauaary, KoMe je MaTepmH je3UK jeJaH Of je3uKa y
ciyx6eHo] ymorpebu y bocHn u XepleroBwHu, MOry OWUTH
YIHCAaHH W JPYTH Je3UIH KOJH Cy Y CIy:KOCHO] ymoTpeOu y
Bocuu u XepreroBnHu Ha BeroB 3axTjeB."

Haxon Tauke 13. JlonatHu 3axTjeBu 3a npumjeny Joxatka
I, Tauka (a)(2), pyopuka XIII Anexca VI oBor mpaBuiIHHKa,
nonajy ce HoBe Tauke 14. u 15. u race:

"14. JlomaTHM 3axTjeBH 3a TIpuUMjeHy 4iaHa 1.
[paBunauka, y Besu ca npumjeHoM FCL.1015 Anekca I osor
[paBUITHUKA

14.1 3a cnopoBoheme wHcmHMTa MpPaKTHYHE OCHOCOOIBbE-
HOCTH, IIPOBjepe CTPYYHOCTH U MPOLjeHe CTPYUYHOCTH YTBphyje
ce MUHUMAITHO TPajare akKTHBHOCTH, M TO:

(a) 45 munyra 3a LAPL(B), BPL u SP oBnamheme 3a

knacy camo VFR;

(b) 60 mmuyra 3a mpoxmyxeme BPL xomepnumjamHmx

npaBa;

(c) 90 munyta 3a LAPL(A), LAPL(H), PPL(A), PPL(H),

CPL(A) u CPL(H), ykspy4yjyhu HaBUralmoHH JHO;

(d) 60 munyTa 32 npoxyxeme PPL(As) u CPL(As);

(e) 60 munyra 3a IR, EIR, ceptuduxare nHCTpyKTOpa U

SP oBnamiheme 3a THIT WK KITacy;

() 120 munyTa 3a MPL, ATPL u MP oBnamheme 3a TuI

Ba3yXOILIOBA.

14.2 3a cripoBoleme ncnuTa MPakKTUIHE OCIOCOO0BEHOCTH
WM 1poBjepe cTpydHocTH y sety 3a LAPL(S) n SPL, Bpujeme
Jeta MoOpa ce IUITAaHMpaTH Ha HauuH Koju obe30jehyje ma cse
MIPOIMCaHe aKTUBHOCTH OyIy y MOTIIYHOCTH U3BpIIEHE. AKO ce
CBE aKTHMBHOCTH HE MOT'Y 3aBPIIUTH Yy jEIHOM JIETY, CIIPOBOJE
ce JI0JIaTHH JICTOBH.

15. [HomatHm 3axTjeBH 3a npuMjeHy wiana 11.
IMpaBunnuka, y Besu ca npumjeHom FCL.1030 Anekca I oBor
MIPaBHJIHIKA

15.1 UcnmtuBay je nyxan na BHDCA nmperxomHo HajaBu
CIpoBOleme HCIHTa MpPAaKTHYHE OCIOCOOJHEHOCTH, MpPOBjepe
CTPYYHOCTH ¥ TIPOLjjeHe, Te Ja IO OKOHYamy AKTUBHOCTH
JIOCTaBH U3BjEILTaj O COPOBEICHO] AKTHBHOCTH.

15.2 HajaBa m m3Bjemraj u3 tauke 15.1 mocraBikajy ce
€JIEKTPOHCKOM TOIITOM Ha ajipecy: najava@bhdca.gov.ba.

15.3 BraroBpeMeHOM HajaBOM CMaTpa ce:

(a) HajaBa HajMame TPHW paJHa JaHA MpHUje CIpOBOhema

ucnura y bocau u Xepuerosunu;

(b) HajaBa HajMame 15 maHa mpuje crpoBohema UCIUTA

n3BaH bocHe u Xeprerosuxe;

(c) HajaBa HajMame jeqaH pajHH JaH IpHje CIpPOoBOhema

NpOBjepe CTPYYHOCTH WIIH IIPOLjeHe CTpyYHOCTH Y bocHn

1 XeplLeroBuHy;

(d) HajaBa HajMame MET pagHUX JaHA NpHje CIpoBOhema

MPOBjepe CTPYYHOCTH WJIM TPOIL[jeHEe CTPYYHOCTH H3BaH

BocHe u XepuerosuHe.

154 HcnuruBay je pgyxaH poctaButH V3Bjemraj
HajKacHHje y pOKy OJ TpU JaHa OJ JaHa CIpOBOhema
AKTUBHOCTH.

15.5 HajaBa akTUBHOCTH CaJpKH:

(a) mMe 1 pe3uMe UCTTUTHBAYA;

(b) 6poj oBnanrheHNx NCTUTHBAYA;

(c) oprau koju je u3aao opiamheme;

(d) maTym ucreka OpuduHra HCUTHBAYA;

(e) xoHTaKT TenedoH;

(f) ume u Ipe3uMe KaHTUIATa;

(g) 6poj mo3BOIIE KAHANATA,

(h) BpcTy aKTHBHOCTH;

(i) mmaHuMpaHM JaTyM, BpHjeME M MjecTO CIIpOBOhema

AKTUBHOCTH;

(j) pe3epBHU TEPMUH aKTUBHOCTH;

(k) Tum u perucrapcky 03HaKy Ba3IyXOIUIOBA.

15.6 M3BjemTaj 0 CIpoBeIeHO] AKTUBHOCTH CaJlpiKH:

(a) nMe u Ipe3uMe UCITUTHBAYA;

(b) 6poj opnamhieHUX UCTTHTHBAYA;

(c) xoHTaKT TeNedoH;

(d) ume u mpe3uMe KaHAUATA;

(e) 6poj mo3BoNIE KAaHAUATA;

(f) BpcTy akTHBHOCTH KOja je CIIPOBECHA;

(g) maty™, BpHjeMe B MjecTO CIIpOBOl)era akTHBHOCTH;

(h) Bpujeme Tpajama aKTHBHOCTH;

(1) THII ¥ pEeruCTapCcKy 03HAKY Ba3IyXOIIOBA;

(j) ycmjex xkaHauaara.

15.7 Hcour mnpakTU4HE OCIMOCOOJFEHOCTH MOXE Ce
cnposectd HakoH mto BHDCA ono6pu akTuBHOCT."

Na osnovu ¢l. 16. i 61. stav (2) Zakona o upravi
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17) i ¢lana 14.
stav (1) Zakona o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 39/09 i 25/18), generalni direktor
Direkcije za civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA | DOPUNAMA PRAVILNIKA O
UTVRDPIVANJU TEHNICKIH ZAHTJEVA 1 UPRAVNIH
POSTUPAKA U VEZI SA LETACKIM OSOBLJEM U
CIVILNOM ZRAKOPLOVSTVU

Clan 1.

U Pravilniku o utvrdivanju tehnic¢kih zahtjeva i upravnih
postupaka u vezi sa letackim osobljem u civilnom
zrakoplovstvu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 86/22), u ¢lanu 36.
iza stava (2) dodaje se novi stav (3), koji glasi:

"(3) Stupanjem na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi:

(@) Pravilnik o uvjetima i nadinu sticanja, izdavanja,
obnavljanja i produzavanja dozvola i ovlaStenja
zrakoplovnom osoblju - pilotima aviona ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 51/04);

(b) Pravilnik o uvjetima i nadinu sticanja, izdavanja,
obnavljanja i produZzavanja dozvola, ovlaStenja i
autorizacija zrakoplovnom osoblju - pilotima
helikoptera ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 95/08)."

Clan 2.
(I1zmjene i dopune Aneksa Pravilnika)

(1) Izmjene i dopune Aneksa XI Pravilnika navedene su u
Aneksu X1 ovih izmjena i dopuna Pravilnika.

(2) Izmjene i dopune Aneksa XI Pravilnika odnose se na
dodatne zahtjeve i wuvjete Direkcije za civilno
zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
BHDCA) u pogledu primjene odredbi Aneksa I, Aneksa
IV i Aneksa VI ovog pravilnika.

(3) Aneks iz stava (1) ovog ¢lana ¢ini sastavni dio ovih
izmjena i dopuna Pravilnika.

Clan 3.
(Stupanje na snagu i primjena)

Ove izmjene i dopune Pravilnika stupaju na snagu osmog
dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a
primjenjivace se nakon tri mjeseca od dana stupanja na snagu.

Broj 1-3-02-2-866-3/26
14. oktobra 2026. godine
Banja Luka

Generalni direktor
Zorislav Ivanovig, s. r.

ANEKS
Aneks XI Pravilnika mijenja se i glasi:

U podtacki 1.6 tacke 1. Aneksa XI ovog pravilnika, rijeci
"posebnim rjeSenjem" brisu se.
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Iza 1.8 dodaju se nove 1.9 i 1.10 koje glase:

"1.9 Clanu letacke posade koji posjeduje Part-FCL
dozvolu, a koji izvodi operacije zrakoplovom za potrebe
carinskih ili policijskih aktivnosti, aktivnosti traganja i
spaSavanja, protivpozarnih aktivnosti, aktivnosti nadzora
granice, aktivnosti obalske straze ili sli¢nih aktivnosti i usluga
od javnog interesa koje preduzima organ sa javnim
ovlastenjima ili koje se preduzimaju u njegovo ime, i osoblje i
organizacije uklju¢ene u aktivnosti i usluge koje obavljaju ti
zrakoplovi na zahtjev, priznaju se ovlastenja iz Part-FCL
dozvole i upisuju se u dodatak na Part-FCL dozvolu.

1.10 Prenesena ovlastenja iz 1.9 vaZe do isteka roka
vaZenja utvrdenog u Part-FCL dozvoli."

U tacki 2. Aneksa XI Dodatni zahtjevi za primjenu ¢lana
26. ovog pravilnika u pogledu dozvola pilota aviona i
helikoptera, ovlastenja za instrumentalno letenje, ovlastenja za
letenje na Kklasi ili tipu zrakoplova, potvrda instruktora i
ovlastenja za akrobatsko letenje, u 2.1.1, iza "FCL.210.H",
dodaju se rijeci: "(a)(1) i (a)(2)".

U podtacki 6.4 tacke 6. Aneksa XI Dodatni zahtjevi za
primjenu  FCL.055 Aneksa I ovog pravilnika, recenica
"Kandidatu mogu biti upisani i drugi jezici koji su u sluzbenoj
upotrebi u Bosni i Hercegovini, pri ¢emu je kandidat duzan
dostaviti dokaze o ekspertskom nivou znanja datog jezika"
mijenja se i glasi:

"Kandidatu, kome je maternji jezik jedan od jezika u
sluzbenoj upotrebi u Bosni i Hercegovini, mogu biti upisani i
drugi jezici koji su u sluzbenoj upotrebi u Bosni i Hercegovini
na njegov zahtjev."

Nakon tacke 13. Dodatni zahtjevi za primjenu Dodatka I,
tacka (a)(2), rubrika XIII Aneksa VI ovog pravilnika, dodaju se
nove tacke 14. 1 15. i glase:

"14. Dodatni zahtjevi za primjenu ¢lana 11. Pravilnika, u
vezi sa primjenom FCL.1015 Aneksa | ovog pravilnika

14.1 Za provodenje ispita prakticne osposobljenosti,
provjere strucnosti i procjene stru¢nosti utvrduje se minimalno
trajanje aktivnosti, i to:

(a) 45 minuta za LAPL(B), BPL i SP ovlastenje za klasu

samo VFR;

(b) 60 minuta za produzenje BPL komercijalnih prava;

(c) 90 minuta za LAPL(A), LAPL(H), PPL(A), PPL(H),

CPL(A) i CPL(H), ukljucujuci navigacijski dio;

(d) 60 minuta za produzenje PPL(AS) i CPL(AS);

(e) 60 minuta za IR, EIR, certifikate instruktora i SP

ovlastenje za tip ili klasu;

(f) 120 minuta za MPL, ATPL i MP ovlastenje za tip

zrakoplova.

14.2 Za provodenje ispita prakticne osposobljenosti ili
provjere struénosti u letu za LAPL(S) i SPL, vrijeme leta mora
se planirati na nacin koji osigurava da sve propisane aktivnosti
budu u potpunosti izvrSene. Ako se sve aktivnosti ne mogu
zavrsiti u jednom letu, provode se dodatni letovi.

15. Dodatni zahtjevi za primjenu ¢lana 11. Pravilnika, u
vezi sa primjenom FCL.1030 Aneksa | ovog pravilnika

15.1 Ispitiva¢ je duzan da BHDCA prethodno najavi
provodenje ispita prakti¢ne osposobljenosti, provjere strucnosti
i procjene, te da po okonCanju aktivnosti dostavi izvje$taj o
provedenoj aktivnosti.

15.2 Najava i izvjeStaj iz tacke 15.1 dostavljaju se
elektronskom postom na adresu: najava@bhdca.gov.ba.

15.3 Blagovremenom najavom smatra se:

(a) najava najmanje tri radna dana prije provodenja ispita

u Bosni i Hercegovini;

(b) najava najmanje 15 dana prije provodenja ispita izvan

Bosne i Hercegovine;

(c) najava najmanje jedan radni dan prije provodenja

provjere stru¢nosti ili procjene stru¢nosti u Bosni i

Hercegovini;

(d) najava najmanje pet radnih dana prije provodenja

provjere strucnosti ili procjene stru¢nosti izvan Bosne i

Hercegovine.

15.4 Ispitivaé je duzan dostaviti IzvjeStaj najkasnije u
roku od tri dana od dana provodenja aktivnosti.

15.5 Najava aktivnosti sadrzi:

(a) ime i prezime ispitivaca;

(b) broj ovlastenih ispitivaca;

(c) organ koji je izdao ovlastenje;

(d) datum isteka brifinga ispitivaca;

(e) kontakt telefon;

(f) ime i prezime kandidata;

(9) broj dozvole kandidata;

(h) vrstu aktivnosti;

(i) planirani datum, vrijeme i

aktivnosti;

(j) rezervni termin aktivnosti;

(k) tip i registracijsku oznaku zrakoplova.

15.6 Izvjestaj o provedenoj aktivnosti sadrzi:

(a) ime i prezime ispitivaca;

(b) broj ovlastenih ispitivaca;

(c) kontakt telefon;

(d) ime i prezime kandidata;

(e) broj dozvole kandidata;

(f) vrstu aktivnosti koja je provedeng;

(g) datum, vrijeme i mjesto provodenja aktivnosti;

(h) vrijeme trajanja aktivnosti;

(i) tip i registracijsku oznaku zrakoplova;

(j) uspjeh kandidata.

15.7 Ispit praktiéne osposobljenosti moze se provesti
nakon s§to BHDCA odobri aktivnost."

BOSNA | HERCEGOVINA
UPRAVA ZA NEIZRAVNO OPOREZIVANJE

1574

Temeljem ¢l. 143. i 144. Odluke o provedbi Zakona o
carinskoj politici u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 13/19, 54/19, 21/20, 47/21, 49/21, 4/22, 23/22 i 6/23),
¢lanka 15. Zakona o Upravi za neizravno oporezivanje
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05) i ¢lanka 61. stavak 2.
Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i
72/17), ravnatelj Uprave za neizravno oporezivanje donosi

UPUTU
O IZMJENI | DOPUNAMA UPUTE O POPUNJAVANJU
CARINSKE DEKLARACIJE | DEKLARACIJE ZA
PRIVREMENI SMJESTAJ

Clanak 1.

U Uputi o popunjavanju carinske deklaracije i deklaracije
za privremeni smjestaj ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 9/23, 43/24,
69/25 i 16/26) u Prilogu 5. (Sifre za popunjavanje carinske
deklaracije i deklaracije za privremeni smjestaj) vrsi se sljedeca
izmjena i dopune:

U Sifarniku 9. (9. Sifre za carinske urede - polje 29, 53 i
drugo) tekst rednog broja "4.1. Carinski referat Granicni
prijelaz Huki¢a Brdo" mijenja se i glasi:

I "4.1.|Carinski referat Granicni prijelaz Velika Kladusa

U Sifarniku 9. vrse se sljedece dopune:

- pod tockom "I Regionalni centar Banja Luka", iza

rednih brojeva: 4.1. i 6.1. dodaju se novi redni
brojevi 4.2.,4.3.,4.4.16.2.,

mjesto provodenja

|BA010104"]
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- pod to¢kom "III Regionalni centar Mostar", iza
rednih brojeva: 4.6., 7., 8.2. i 10.4. dodaju se novi
redni brojevi 4.7.,7.1,,8.3.,8.4.,10.5.1 10.6.,

- pod tockom "IV Regionalni centar Tuzla", iza
rednog broja 6.3. dodaje se novi redni broj 6.4.,

koje glase:

| Organizacijske jedinice Sifra
I|Regionalni centar BANJA LUKA BA094005
"'4.2 |Carinski referat Granicni prijelaz HadZin Potok BA010110
4.3 |Carinski referat Grani¢ni prijelaz Zagrad BA010105
4.4 |Carinski referat Granicni prijelaz Trzacka Rastela BA010109
6.2 |Carinski referat Grani¢ni prijelaz GradiSka Novi Most BA094162
111]Regionalni centar MOSTAR BA010700
4.7 |Carinski referat Grani¢ni prijelaz Drnovacko Brdo BA010811
7.1 |Carinski referat Granicni prijelaz Vaganj BA010005
8.3 |Carinski referat Granicni prijelaz Vinica BA010009
8.4 |Carinski referat Grani¢ni prijelaz Subasici BA010010
10.5|Carinski referat Grani¢ni prijelaz Duzi BA010714
10.6.|Carinski referat Grani¢ni prijelaz Orahov Do BA010713
1V|Regionalni centar TUZLA BA010300
6.4 |Carinski referat Grani¢ni prijelaz Raca 2 BA097099"

Clanak 2.
Ova uputa stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-02-2-2730-1/26
13. listopada 2026. godine
Banja Luka

Ravnatelj
Dr. Zoran Tegeltija, v. r.

Ha ocHoBy un. 143. u 144. Oanyke o crpoBoljemy 3akoHa
o napuHckoj nonutuim y bocan n Xeprerosunu ("Ciryx6eHn
rmacauk buX", 6p. 13/19, 54/19, 21/20, 47/21, 49/21, 4/22,
23/22 m 6/23), unana 15. 3akoHa 0 YmpaBu 3a MHAMPEKTHO
onopesuBame ("Ciyx6enu rmacauk buX", 6poj 89/05) u unana
61. craB 2. 3akoHa o ympasu ("Ciyx6enn rimacauk buX", 6p.
32/02, 102/09 wu 72/17), mupexkrop YmupaBe 3a WHIUPEKTHO
OIIOpE3MBamE JOHOCH

YIIYTCTBO
O UBMJEHU U JOITYHAMA YIIYTCTBA O
NONMYHBABABY HAPUHCKE JEKJIAPAIIMJE U
JEKJITAPAIIMJE 3A IPUBPEMEHU CMJELITAJ

Unan 1.

Y VoyrcTBy 0 mOnymaBamy LAapHHCKE IeKiIapaimje U
neknapanyje 3a npuspeMenu cmjemrtaj ("Cory)kOeHH TIJTacCHUK
buX", 6p. 9/23, 43/24, 69/25 u 16/26) y Ipunory 5. (Illudpe
3a IOIyHaBame LAPHHCKE JeKiapaudje M AeKiapanuje 3a
TIPUBPEMEHH CMjEIIITaj) BPIIH ce cbeneha m3MjeHa u IormyHe:

YV Mudapuauky 9. (9. ludpe 32 mapuHCcKe KaHLENapHUje -
mosbe 29, 53 m gpyro) tekct pemHor Opoja "4.1. LlapuHckn
pedepat I'pannunu npena3 Xykuha bpno" mujema ce u riacu:
|BA010104"|

| "4.1.|L[apm-rc1<u pedepar I'parnunn npenas Benuka Kiagyma

VY lludapuuky 9. Bpiue ce cibenche momyne:

- nop TaukoM "I Pernonamau nenrap bama Jlyka", uza
penHux Opojesa: 4.1. u 6.1. nomajy ce HOBH PEIHU
OpojeBn 4.2.,4.3.,44.u6.2.,

- nox taukoM "III Pernonannu nenrap Mocrap", uza
penuux Opojesa: 4.6., 7., 8.2. u 10.4. nonajy ce HOBU
pennu 6pojesu 4.7.,7.1.,8.3.,8.4.,10.5. u 10.6.,

- nox taukoMm "IV Pernonanmuum nenrap Tyzna", uza
penHoT Opoja 6.3. moaaje ce HOBU penHu Opoj 6.4.,

KOje riace:
I Opranu3anyoHe jeMHuIe ludpa
l|Pernonannu uentap BAIbA JTYKA BA094005
"'4.2 |"apuucku pedepar I'pannunn npenas Xaypus [Totok BA010110
4.3 [Hapuncku pedepat I'pannunn npenas 3arpan BA010105
4.4 [ITapuucku pedepar I'pannynn npenas Tpixauka BA010109

ParuTena

6.2 |Uapuscku pedepar I'pannynn npenas I'pagumka Hosu | BA094162
[Moct

I11|JPernonaann uentap MOCTAP BA010700
4.7 JUapuncku pedepar I'pannunn npenas Jpraosauko bpro| BA010811
7.1 |Uapuncku pedepar I'pannunn npenas Baram BA010005
8.3 |lapuncku pedepar I'pannunu npesas Bununa BA010009
8.4 |Uapuncku pedepar I'pannunn npenas Cy6ammhu BA010010
10.5 |llapuncku pedepar I'pannynu npena3 Jyxu BA010714
10.6 |llapuncku pedepar I'pannynn npesias Opaxos J{o BA010713
|V|[Pernonannu uentap TY3JIA BA010300
6.4 |lapuncku pedepar I'pannunn npenas Paua 2 BA097099"

Ynan 2.
OBO ymyTCTBO CTyla Ha CHAary /JaHOM JOHOLICHA H
o0jasipyje ce y "Caayx0eHoM riaacHuKy buX".
bpoj 01-02-2-2730-1/26
13. oxToGOpa 2026. ronune
bama Jlyka

Jupexrop
[Jp 3opan Terearuja, c. p.

Na osnovu ¢l. 143. i1 144. Odluke o provodenju Zakona o
carinskoj politici u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 13/19, 54/19, 21/20, 47/21, 49/21, 4/22, 23/22 i 6/23),
Clana 15. Zakona o Upravi za indirektno oporezivanje
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05) i ¢lana 61. stav 2. Zakona
o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17),
direktor Uprave za indirektno oporezivanje donosi

UPUTSTVO
O IZMJENI | DOPUNAMA UPUTSTVA O
POPUNJAVANJU CARINSKE DEKLARACIJE |
DEKLARACIJE ZA PRIVREMENI SMJESTAJ

Clan 1.

U Uputstvu o popunjavanju carinske deklaracije i
deklaracije za privremeni smjestaj ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
9/23, 43/24, 69/25 i 16/26) u Prilogu 5. (Sifre za popunjavanje
carinske deklaracije i deklaracije za privremeni smjestaj) vrsi se
sljedeca izmjena i dopune:

U Sifarniku 9. (9. Sifre za carinske urede - polje 29, 53 i
drugo) tekst rednog broja "4.1. Carinski referat Grani¢ni prelaz
Hukic¢a Brdo" mijenja se i glasi:

"4.1 Carinski referat Graniéni prelaz Velika Kladusa |BA010104" |

U Sifarniku 9. vrSe se sljede¢e dopune:

- pod tackom "I Regionalni centar Banja Luka", iza
rednih brojeva: 4.1. i 6.1. dodaju se novi redni
brojevi 4.2.,4.3.,4.4.16.2.,

- pod tatkom "III Regionalni centar Mostar", iza
rednih brojeva: 4.6., 7., 8.2. i 10.4. dodaju se novi
redni brojevi 4.7.,7.1.,8.3.,8.4.,10.5.i 10.6.,

- pod tackom "IV Regionalni centar Tuzla", iza
rednog broja 6.3. dodaje se novi redni broj 6.4.,

koje glase:
Organizacione jedinice Sifra
I | Regionalni centar BANJA LUKA BA094005
"4.2. | Carinski referat Grani¢ni prelaz HadZin Potok BA010110
4.3. | Carinski referat Grani¢ni prelaz Zagrad BA010105
4.4. | Carinski referat Grani¢ni prelaz Trzacka Rastela BA010109
6.2. | Carinski referat Grani¢ni prelaz Gradiska Novi BA094162
Most
111 | Regionalni centar MOSTAR BA010700
4.7. | Carinski referat Grani¢ni prelaz Drnovacko Brdo BA010811
7.1. | Carinski referat Grani¢ni prelaz Vaganj BA010005
8.3. | Carinski referat Grani¢ni prelaz Vinica BA010009
8.4. | Carinski referat Grani¢ni prelaz Subasici BA010010
10.5. | Carinski referat Grani¢ni prelaz Duzi BA010714
10.6. | Carinski referat Grani¢ni prelaz Orahov Do BA010713
1V | Regionalni centar TUZLA BA010300
6.4. | Carinski referat Grani¢ni prelaz Raca 2 BA097099"
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Clan 2.
Ovo uputstvo stupa na snagu danom donoSenja i
objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-02-2-2730-1/26
13. oktobra 2026. godine
Banja Luka

Direktor
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

AGENCIJA ZA IDENTIFIKACIONA
DOKUMENTA, EVIDENCIJU | RAZMJENU

PODATAKA
BOSNE I HERCEGOVINE

1575

Na temelju ¢lanka 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lanka 19. stavak 2. tocka a)
Zakona o Agenciji za identifikacijske dokumente, evidenciju i
razmjenu podataka Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 56/08) i ¢lanka 20. stavak (3) Pravilnika o vozackoj
dozvoli ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 46/26), ravnatelj

Agencije za identifikacijske dokumente, evidenciju i razmjenu
donosi

UPUTSTVO
O OBJAVI SERIJSKIH BROJEVA IZGUBLJENIH |
UKRADENIH VOZACKIH DOZVOLA NA WEB
STRANICI AGENCIJE ZA IDENTIFIKACIJSKE
DOKUMENTE, EVIDENCIJU | RAZMJENU
PODATAKA BOSNE | HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet)
Ovim Uputstvom propisuje se na¢in dostavljanja podataka

i objave serijskih brojeva izgubljenih i ukradenih vozackih
dozvola na web stranici Agencije za identifikacijske
dokumente, evidenciju i razmjenu podataka Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Agencija).

Clanak 2.

(Nadlezna tijela i nacin dostavljanja podataka)

(1) Kantonalna ministarstva unutarnjih poslova u Federaciji
Bosne i Hercegovine, Ministarstvo unutarnjih poslova
Republike Srpske i Odjel za javni registar Bréko distrikta
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: nadlezno tijelo),
po donosenju rjesenja iz ¢lanka 20. stavak (2) Pravilnika o
vozackoj dozvoli duzni su bez odgadanja dostaviti
podatke o poniStenim vozackim dozvolama radi objave na
web stranici Agencije.
Na temelju pravomoénog rjeSenja iz stavka (1) ovog
¢lanka sluzbenik nadleznog tijela duzan je promijeniti
status vozaCke dozvole u status izgubljena, ukradena ili
ponistena. Promjenom statusa vozacke dozvole podaci
postaju vidljivi na web stranici Agencije. Podaci iz stavka
(1) ovog ¢lanka, koji se dostavljaju, odnose se na serijski
broj ponistene vozacke dozvole i nadlezno tijelo koje je tu
vozacku dozvolu izdalo, odnosno ponistilo.
Podaci se Agenciji dostavljaju trenutno, elektroni¢kim
putem, prema tehnickim rjeSenjima koje osigurava
Agencija.

@

®

Clanak 3.
(Objava podataka)
Agencija ¢e odmah po primitku podataka iz Clanka 2.
ovog Uputstva na svojoj web stranici izvrSiti objavu
dostavljenih podataka.
Serijski broj vozacke dozvole koja je u zakonom
propisanom postupku poniStena ne moze se vise koristiti.

()

O]

(3) Podaci iz stavka (1) ovog ¢lanka dostupni su na web
stranici Agencije do roka valjanosti vozacke dozvole koja
je ponistena.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ovo Uputstvo stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 15-03-02-2-418-3/2026
09. listopada 2026. godine

Direktor
Prof. dr. Almir Badnjevi¢, v.

Ha ocnoBy umana 61. 3akonHa o ymnpaBu ("CuiyxOeHu
rnacHuk buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17), unana 19. cras 2.
Tayka a) 3aKoHa 0 ATreHIHMjH 3a HICHTU(HUKALNOHA TOKYMEHTA,
eBHJCHINjy W pa3MjeHy noxmataka bocHe m XeprieroBuHe
("Ciryx6enn rimacauk buX", 6poj 56/08) n wiana 20. ctas (3)
IIpaBunauKa 0 Bozaukoj mo3sosm ("CiryxOenu rinacHuk buX",
O6poj 46/26), nmupektop AreHuuje 3a HACHTU(HKALMOHA
IOKYMEHTa, €BUJACHIWjy H pa3MjeHy mojaraka bocHe u
XepueroBuHe JOHOCH

YIIYTCTBO
O OBJABU CEPUJCKUX BPOJEBA U3I'YB/BEHUX U
YKPAJEHHUX BO3AYKHUX JO3BOJIA HA BEB
CTPAHUIIM ATEHIIMJE 3A HAEHTU®UKALIUOHA
JOKYMEHTA, EBUJEHIINJY U PASMJEHY
INOJATAKA BOCHE U XEPIIETOBHUHE

Unan 1.
(ITpemmer)

OBuM VYTyTCTBOM TIPONHUCYje €€ HA4YWH [OCTaBJbamba
nojaTaka M o0jaBe CepHjCKUX OpojeBa M3TyOJbeHUX U
YKpaJeHUX BO3a4yKHX J03BOJIa Ha BeO CTpaHHMIM ATreHIHje 3a
uieHTH(QUKAMOHAa JOKYMEHTa, CBHACHLIW]Y ¥ pa3MjeHy
nonaraka bocue u Xepuerosune (y AajbeM TEKCTYy: ATEHIIH]a).

Unan 2.
(Hamne)xxHu oprany 1 HauWH J0CTaBJbamka MOaTaKa)
KaHToHamHa MHHHCTapCTBAa YHYTpANIBUX II0CIOBA Y
®enepannju  bocHe u  XepreroBuHe, MuUHHCTapcTBO
yHyTpamsix mocioBa Pemybmuke Cpricke n Onjespeme
3a jaBHM perucrtap bpuko guctpukra bBocHe u
XepueroBuHe (y ajbeM TEKCTYy: HaJJISKHH OpraH), IO
JOHOILERY pjeniera n3 wiana 20. cras (2) [IpaBunHuka o
BO3aYKOj JIO3BOJIM OY)KHH cy 0e3 omiarama IOCTaBUTH
MOJaTKE O TIOHUINTEHHM BO3aYKHM JO3BOJIAMA pPaan
o0jaBe Ha BeO CTpaHHUIU ATEHIIHjE.
Ha ocHoBy mpaBocHaxxHOT pjeliema u3 crasa (1) oBor
ynaHa CIykOSHHK HaIIeKHOI OpraHa JIyXaH je
MPOMHUJEHUTH CTaTyC BO3auke J03BOJE Y CTaryc
n3ryOJbeHa, YKpaJeHa WIH TOHHIITeHa. [IpoMjeHOM
CTaTyca BO3a4Ke J03BOJIC NOJAIM TOCTAjy BHIJBUBU HA
BeO crtpanmuu Arennuje. Ilogamm w3 craBa (1) oBor
YJiaHa, KOjU Ce JOCTaBJhajy, OJHOCE CE HAa CEPHUjCKH Opoj
MOHHUIIITEHE BO3a4YKe MO3BOJIC U HAJICKHH OPTaH KOjH je
Ty BO3aUKy J03BOJIy M3]1a0, OJJHOCHO ITOHUIITHO.
[omatm  ce  AreHHMju  JOCTaBJbajy  TPEHYTHO,
SNeKTPOHCKMM ITyTeM, MpeMa TEeXHHYKUM pjelIehuMa
Koje 00e30jehyje Arenmmja.

Unan 3.
(O6jaBa momaTaka)

Arennmja he onmax mo mpujeMy mojaraka W3 WiaHa 2.
0BOT' YIIyTCTBa Ha CBOjOj BeO CTpaHUIM U3BPLIUTH 00jaBy
JIOCTaBJbEHUX MOZIATaKA.

Cepujcku Opoj BO3auke [J03BOJIE KOja je Yy 3aKOHOM
MPONKCAHOM TOCTYIIKY MOHMINTEHa HE MOXKE CE BHIIE
KOPHCTHTH.

@
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(3) Tlomaum u3 craBa (1) oBOr YiaHa JOCTYIHH Cy Ha BeO
CTpaHULM ATCHIMje 10 pOKa BaKeka BO3a4yKe J03BOJIC
KOja je TIOHNIITEHa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBo VYmyTcTBO CTyma Ha CHAary OCMOI JaHa Of JaHa
oGjaBspuBama y "CiryxxOenoM rimacHuKy buX".
Bpoj 15-03-02-2-418-3/2026 JupexTop
09. oxrobpa 2026. godine  IIpod. np Anmup Bagmesuh, c.

Na osnovu ¢lana 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lana 19. stav 2. tacka a)
Zakona o Agenciji za identifikaciona dokumenta, evidenciju i
razmjenu podataka Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 56/08) i ¢lana 20. stav (3) Pravilnika o vozackoj
dozvoli ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 46/26), direktor Agencije
za identifikaciona dokumenta, evidenciju i razmjenu podataka
Bosne i Hercegovine donosi

UPUTSTVO
O OBJAVI SERIJSKIH BROJEVA IZGUBLJENIH |
UKRADENIH VOZACKIH DOZVOLA NA WEB
STRANICI AGENCIJE ZA IDENTIFIKACIONA
DOKUMENTA, EVIDENCIJU | RAZMJENU
PODATAKA BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet)

Ovim Uputstvom propisuje se nacin dostavljanja podataka
i objave serijskih brojeva izgubljenih i ukradenih vozackih
dozvola na web stranici Agencije za identifikaciona dokumenta,
evidenciju i razmjenu podataka Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Agencija).

Clan 2.
(Nadlezni organi i nacin dostavljanja podataka)

(1) Kantonalna ministarstva unutra$njih poslova u Federaciji
Bosne i Hercegovine, Ministarstvo unutra$njih poslova
Republike Srpske i Odjeljenje za javni registar Brcko
distrikta Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: nadlezni
organ), po donoSenju rjeSenja iz ¢lana 20. stav (2)
Pravilnika o vozackoj dozvoli duzni su bez odlaganja
dostaviti podatke o poniStenim vozackim dozvolama radi
objave na web stranici Agencije.
Na osnovu pravosnaznog rjeSenja iz stava (1) ovog ¢lana
sluzbenik nadleznog organa duzan je promijeniti status
vozacke dozvole u status izgubljena, ukradena ili
ponistena. Promjenom statusa vozacke dozvole podaci
postaju vidljivi na veb stranici Agencije. Podaci iz stava
(1) ovog ¢lana, koji se dostavljaju, odnose se na serijski
broj poniStene vozacke dozvole i nadlezni organ koji je tu
vozacku dozvolu izdao, odnosno ponistio.
Podaci se Agenciji dostavljaju trenutno, elektronskim
putem, prema tehnickim rjeSenjima koje obezbjeduje
Agencija.

@

©)

Clan 3.

(Objava podataka)
Agencija ¢e odmah po prijemu podataka iz ¢lana 2. ovog
Uputstva na svojoj veb stranici izvrSiti objavu
dostavljenih podataka.
Serijski broj vozacke dozvole koja je u zakonom
propisanom postupku poni$tena ne moze se vise koristiti.
Podaci iz stava (1) ovog ¢lana dostupni su na veb stranici
Agencije do roka vazenja vozacke dozvole koja je
ponistena.

)

O]
®
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Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ovo Uputstvo stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 15-03-02-2-418-3/2026 Direktor
09. oktobra 2026. godine Prof. dr. Almir Badnjevié, s. 1.
(S1-1521/26-G)

AGENCIJA ZA SIGURNOST HRANE BOSNE
| HERCEGOVINE

1576
Na temelju ¢lanka 12. stavak (9) Pravilnika o sustavima
kvalitete za prehrambene proizvode ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 90/18), Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
objavljuje
OBAVIJEST
O ZAHTJEVU ZA REGISTRACIJU NAZIVA

"RUPANSKI MED" ZASTICENOM OZNAKOM
ZEMLJOPISNOG PODRIJETLA

l.
Podnositelj zahtjeva: Udruga pcelara "Medovina" Rudo,
podnijela je zahtjev za registraciju oznake zemljopisnog
podrijetla prehrambenog proizvoda "Rudanski med".

Il.
Specifikacija proizvoda objavljuje se na sluzbenoj
internetskoj stranici Agencije za sigurnost hrane Bosne i
Hercegovine: www.fsa.gov.ba.

1.
U skladu sa Pravilnikom o sustavima kvalitete za
prehrambene proizvode, obrazlozeni prigovor na objavljeni
zahtjev iz tocke 1. ove obavijesti moze se podnijeti u roku od
dva mjeseca racunajuéi od dana objavljivanja sadrzaja zahtjeva
u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.
Ova obavijest objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj UP-1-02-2-51-6/26
9. listopada 2026. godine
Mostar

Ravnatelj
Dr. sc. Sanin Tankovi¢, v. r.

Ha ocnoBy wiana 12. cras (9) [IpaBuiHuKa 0 cHCTEMHMa
KBajuTeTa 3a mpexpambene mpousBone ("Ciy:kOeHU TIIacCHHK
buX", 6poj 90/18), Arenuuja 3a 6e30jenHoct xpaHe bocHe u
XepuerosuHe 00jaBibyje

OBABJEUITEIE
O 3AXTJEBY 3A PETUHCTPAIIMJY HA3UBA
"PYBAHCKU ME/]" BAHITUREHOM O3HAKOM
I'EOI'PA®CKOI' HOPUJEKJIA

|
IomHocunar 3axtjeBa: Yapyxeme myenapa "MenosuHa"
Pynmo, monHmjenmo je 3axTjeB 3a pPETHCTpaldjy O3HaKe
reorpadckor mopujekia npexpambeHor npoussona "PyhaHckn
men'".
1
Cnemudukanuja nmpoussoja o0jaBibyje ce Ha CIIyKOeHOj
BeO-cTpanui AreHmnuje 3a 0e30jemHoct xpaHe bocHe wu
XepuerosuHe www.fsa.gov.ba.

1l
V ckmagy ca [IpaBUITHUKOM O CHCTeMHMa KBajWTeTa 3a
npexpamOeHe MPOHM3BOAE, OOPA3OKEHH IPHTOBOP  HA
o0jaB/beHN 3axTjeB M3 Tauke | oBor oOaBjemiTema MOXe ce
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MOJHUJETH y POKYy OX [Ba Mjecena padyHajyhu ox naHa
o0jaBipuBama canpkaja 3axTjeBa y "CimyxOeHOM TIJIaCHHUKY
buX".

v
OBo obasjemremne 00jaBibyje ce y "Ciry)kOeHOM IIIaCHUKY
buX".
Bpoj YII-1-02-2-51-6/26
9. oktobpa 2026. roauHe
Mocrap

Jlupexrop
Jp Canun Tankosuh, c. p.

Na osnovu c¢lana 12. stav (9) Pravilnika o sistemima
kvaliteta za prehrambene proizvode ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 90/18), Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
objavljuje

OBAVJESTENJE
O ZAHTJEVU ZA REGISTRACIJU NAZIVA
"RUPANSKI MED" ZASTICENOM OZNAKOM
GEOGRAFSKOG PORIJEKLA

I
Podnosilac  zahtjeva: Udruzenje pcelara "Medovina"
Rudo, podnijelo je zahtjev za registraciju oznake geografskog
porijekla prehrambenog proizvoda "Rudanski med".

1.
Specifikacija proizvoda objavljuje se na sluzbenoj veb-
stranici Agencije za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
www.fsa.gov.ba.

11
U skladu sa Pravilnikom o sistemima kvaliteta za
prehrambene proizvode, obrazlozeni prigovor na objavljeni
zahtjev iz tacke 1. ovog obavjestenja moze se podnijeti u roku
od dva mjeseca racunaju¢i od dana objavljivanja sadrzaja
zahtjeva u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.
Ovo obavjesStenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku
BiH".
Broj UP-1-02-2-51-6/26
9. oktobra 2026. godine
Mostar

Direktor
Dr. sci. Sanin Tankovi¢, s. r.

AGENCIJA ZA POSTANSKI PROMET
BOSNE | HERCEGOVINE

1577

Na temelju c¢lanka 61. stavka (2) Zakona o upravi
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lanka 10.
stavka (5) tocke m) i ¢lanka 16. Zakona o poStama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 33/05), ¢lanka 4.
stavka (3) toCke b) Statuta Agencije za poStanski promet Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 92/07) i ¢lanka S1.
stavka (2) Opcéih uvjeta za obavljanje postanskih usluga
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 102/10 i 14/22), Vije¢e Agencije
na svojoj 2. sjednici odrzanoj dana 23. 9. 2026., usvojilo je

PROCEDURE
O 1IZMJENI | DOPUNI PROCEDURA | KRITERIJA ZA
PODNOSENJE ZAHTJEVA ZA SUGLASNOST NA
GODISNJE PROGRAME IZDAVANJA I POJEDINACNA
IZDANJA POSTANSKIH MARAKA I VRIJEDNOSNICA
JAVNIH POSTANSKIH OPERATORA

Clanak 1.
U clanku 4. stavak (4) mijenja se i glasi:

"Godi$nji program se dostavlja na suglasnost prema
tablicnom pregledu GodiSnjeg programa u prilogu ovih
Procedura, a koje su njen sastavni dio i koji sadrzi sljedece
elemente: redni broj, datum izdavanja, naziv/tematika izdanja,
broj maraka u emisiji, ukupnu nakladu, broj maraka u
arku/tabaku/bloku, nominalnu vrijednost maraka u izdanju,
oblik filatelisticke vrijednosnice (prigodni blok, karnet,
prigodna omotnica, FDC, maksimum karta, prigodan postanski
zig) ako je predviden, predlagaca, vrstu izdanja."

U c¢lanku 4. stavak (7) mijenja se i glasi:

"lzuzetno, javni poStanski operator moze broj maraka u
tabaku/bloku/arku, nominalnu vrijednost maraka u izdanju i
ukupnu nakladu izdanja u komadima, dostaviti prilikom
podnosenja zahtjeva za pojedinacno izdanje postanske marke,
tj. nakon analize potreba javnih postanskih operatora, odnosno
analize postanskih zaliha, potreba filatelistickog trZista,
razmjene sa ¢lanicama svjetskih postanskih uprava te zahtjeva
osoba koje imaju autorska prava, a sukladno FilatelistiCkom
etickom kodeksu u uporabi u zemljama ¢lanicama Svjetske
postanske unije."

Clanak 2.

U ¢lanku 5. stavak (3) mijenja se i glasi:

"Zahtjev javnih postanskih operatora za suglasnost na
pojedina¢ne emisije poStanskih maraka i vrijednosnica mora
sadrzati: redni broj izdanja, naziv izdanja, motiv izdanja,
vizualni izgled rjeSenja, nominalnu vrijednost marke, broj
maraka u tabaku/bloku/arku, ukupnu nakladu za svaki motiv u
izdanju, datum izdavanja, vrstu izdanja, opis, obrazloZenje
motiva utemeljeno na relevantnim i opéeprihvac¢enim
Cinjenicama (npr. dokaz o godis$njici i sl.), izjavu javnog
postanskog operatora kojom se dokazuje da je rijeSeno pitanje
autorskih prava vezanih za konkretno izdanje, ime i prezime
autora (ili naziv organizacije), tiskaru koja ¢e obavljati tiskanje,
tehniku tiskanja i nacin odvajanja (zupcanje ili sjeenje), vrstu,
koli¢inu i izgled pratecih filatelisti¢kih vrijednosnica (prigodni
blok, karnet, prigodna omotnica, FDC, maksimum Karta,
prigodan postanski zig)."

Clanak 3.

U ¢lanku 9. stavak (5) mijenja se i glasi:

"Nominalna vrijednost se iskazuje arapskim brojevima ili
slovnim oznakama koje predstavljaju iznos u konvertibilnim
markama, pri ¢emu slovne oznake predstavljaju:

- Slovna oznaka A - predstavlja postarinu I. stope
mase do 20 g za obitno pismo i
dopisnicu/razglednicu u unutarnjem postanskom
prometu,

- Slovna oznaka B - predstavlja pos$tarinu I. stope
mase do 20 g za obi¢no pismo u medunarodnom
postanskom prometu,

- Slovna oznaka C - predstavlja postarinu za
dopisnicu/razglednicu u medunarodnom postanskom
prometu i

- Slovna oznaka R - predstavlja pos$tarinu I. stope
mase do 20 g preporucene posiljke u unutarnjem
postanskom prometu."”

U ¢lanku 9. mijenja se stavak (6) koji glasi:

"Javni poStanski operator duzan je osigurati javno i
pravovremeno informiranje korisnika postanskih usluga 0
znaCenju slovnih oznaka na postanskim markama, nacinu
njihove primjene, vrsti poStanske usluge na koju se odnose, kao
i 0 iznosu postarine koji odgovara svakoj slovnoj oznaci."

U ¢lanku 9. dosadasnji stavci (6) i (7) postaju stavci (7) i
(8).
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Clanak 4.
Ove Procedure stupaju na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Predsjedatelj
Vijeca Agencije
Radivoje Derié

Broj 01-04-3-02-2-497-12/26
14. listopada 2026. godine

Ha ocHoBy umana 61. craB (2) 3akoHa o ymnpaBu
("Ciryx6enn rmacauk buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17), unana
10. craB (5) Tauka M) 1 wiaHa 16. 3akoHa o momTama bocHe n
Xepuerosune ("Cnyx6enu rnacauk buX", 6poj 33/05), unana
4. cra (3) Tauka 6) Craryra AreHuuje 3a NOIITAHCKU
caobpahaj bocue u Xepuerosune ("Cnyx6enu riaacHuk buX",
6poj 92/07) m unana 51. craB (2) OnmTHx yciioBa 3a 00aBbame
nomranckux yenyra ("Ciryx6enn rimacauk buX", 6poj 102/10
n 14/22), Casjer AreHmnuje Ha CB0joj 2. CjeAHHIH OJpPXKAHO]
nana 23. 9. 2026. roguHe, yCBOjHO je

MPOLEJAYPE
O UBMJEHU 1 1OITYHU MIPOLEAYPA U
KPUTEPUJYMA 3A IOJHOUIEILE 3AXTJEBA 3A
CAI'JIACHOCT HA T'OJAUIIBE ITPOT'PAME
N3JABAIBA U ITIOJEAJUHAYHA U3JJAIBA
INMOIUTAHCKUX MAPAKA U BPUJEJJHOCHULIA
JABHUX ITOILITAHCKUMX OIIEPATEPA

Unan 1.
V urnany 4. craB (4) MHjemba ce U TIaCH:
"T'oauII®BY IporpaM ce J0CTaBJhba Ha CarjJacHOCT IpemMa
TabenapHOM nperieny Iomuiumer mporpama y MpUIOTY OBHX
Iponienypa, a koje Cy ECH CACTaBHH JUO M KOJU CaIpiKH

ciwenehe  ememente:  penHM  Opoj, JaTyM — W3/aBama,
Ha3WB/TeMaTHKa W3/ama, Opoj Mapaka y EMHCHjH, YKYITHH
Tupax, Opoj Mapaka y apky/Tabaky/0noKy, HOMHHAIHY

BPHjEJHOCT Mapaka y WU3Jamy, OONMK (QriaTenucTuike
BPHjEIHOCHUIIC (IIPUTOAHU OJIOK, KApHET, MIPUTOJHU KOBEparT,
O/II, MakcuMyM KapTa, NPUTOJAH IOLITAHCKH JKUT) aKo je
npexsubeH, npeiaraya, BpCTy U3nama."

V unany 4. cras (7) MHjeba ce U TJ1acH:

"H3y3eTHO, jaBHM TIOIITAaHCKH OIepaTep MoOXe Opoj
Mapaka y Tabaky/OJIOKy/apKy, HOMUHAJIHY BPHUjEIHOCT Mapaka
y U3amy U YKYIHH THPaX H3[amka y KOMaanMa Ja JOCTaBH
MPWINKOM TIOJHOLICHka 3aXTjeBa 3a IOjeJUHAYHO H3Jambe
MOIITAHCKE MapKe, Tj. HAKOH aHanmu3e NoTpeda jaBHHUX
MOIITAHCKUX ~Omeparepa, OJHOCHO aHAJM3e IOLITAaHCKUX
3anmxa, NoTpeda (UIATENMCTHYKOT TPXKHIITA, pa3MjeHe ca
YIaHUIaMa CBj€TCKHX IOMITAHCKUX YIIpPaBa Te 3aXTjeBa JIHIA
KOja MMajy ayTopcKa mpasa, a y ckiany ca OHuIaTeluCTHIKIM
€THYKAM KOJEKCOM Yy YyHoTpeOM y 3emibaMa wWIaHHWIaMa
CBjeTcKOr MOIITAHCKOT caBe3a."”

Uman 2.

V unany 5. craB (3) Mujema ce U riacu:

"3axTjeB jaBHUX IOIITAHCKHUX Oleparepa 3a CarjlaCHOCT
Ha TOjeqMHAaYHEe  eMHCHje  ITOIUITAaHCKUX  Mapaka |
BPHjEHOCHUIIA MOpa CaAp)KaTH: PEAHH Opoj W3hama, Ha3WB
u3/ama, MOTHB H37ama, BU3YEIHH H3IJIEA  pjelieHa,
HOMUHAJIHY  BpHjeDHOCT  Mapke, Opoj Mapaka y
TabaKy/0I0Ky/apKy, yKylaH THpax 3a CBaKH MOTHB y M3Jamy,
aTyM HW3/aBamba, BPCTY M3[ama, OMHUC, 00pa3iokKeme MOTHBA
3aCHOBAHO Ha PEICBAaHTHUM u OHLHTerHXBaheHI/IM
YHbeHALIAMa (HITp. I0Ka3 O TOIWIIBHIM U CI.), H3jaBy jaBHOT
MOMITAHCKOT OIeparepa KOjoM ce JIOKa3yje Ja je pHjeleHo
MUTAakE ayTOPCKUX IPaBa BE3aHHMX 32 KOHKPETHO M3Jambe, UMe
U Tpe3uMe aytopa (WIM Ha3UB OpraHu3aluje), LITaMIapHjy
Koja he BpIINTH IITaMOame, TEXHUKY LITaMIamba ¥ Ha4YdH
olBajarba (3yM4ame WIN Cjeduese), BPCTY, KOJUUMHY U H3TIIe]

nparehnx QuUIaTeTMCTUYKUX BPHjEAHOCHUIA (IPUTOIHU OJIOK,
KapHeT, npurogHu kKosepar, /1], MakcumyM KapTa, IpUTOAaH
MOIITAHCKH XHT)."

Ynan 3.

VY unany 9. craB (5) Mujema ce U Iilacu:

"HomuHamHa BpHjeqHOCT ce  HCKasyje  aparcKuM
OpojeBrMa WM CIIOBHUM O3HaKaMa Koje NMPeACTaBIbajy U3HOC Y
KOHBEPTHOWJIHUM MapKama, IpH 4YeMy CJIOBHE O3HaKe
MIPEACTaBIbAjY:

- CnoBHa o3Haka A - MpeicTaBjba MOIITapUHY .
crome Mace 1m0 20 T 3a 0OMYHO mHCMO M
JOIHMCHHITY/pa3TIIeAHHUILY y YHYTpalImbeM
TIOIITAaHCKOM caobpahajy,

- CnoBHa o3Haka B - mpencraBiba momTtapusy .
crone Mace 10 20 T 3a OOMYHO WHCMO Yy
MehyHapoIHOM momTaHcKkoM caoOpahajy,

- CrnoBHa o3Haka C - mpejicTaBiba IOIITApHHY 3a
JOIHCHHILY/pa3TIIeAHHUILY y mehyHapomHOM
TIOIITAaHCKOM caoOpahajy u

- CnoBHa o3Haka R - mperncraBiba momrtapusy .
crone Mace 10 20 T mpemopydyeHe MOIMIBKE Y
YHYTpaIIbeM IOIITaHCKOM caoOpahajy.”

VY unany 9. Mujema ce ctaB (6) KOju riiacu:

"JaBHM NOWITAHCKU OmepaTep Ay)XKaH je OCHI'YpaTH jaBHO

U TpaBOBpEMEHO HH(POPMHUCAkhEe KOPHUCHHKA IOMITAHCKHX
yciIyra o 3Ha4ery CJIOBHHX O3HAKa Ha IOLITAHCKUM MapKama,
HAa4YMHY HBHUXOBE IPHUMjEHE, BPCTH IOLITAHCKE YCIyre Ha KOjy
ce OJHOCE, Ka0 M O W3HOCY NOIITapUHE KOjU OATOBapa CBAaKOj
CJIOBHO]j 03HAamu."

VY upmany 9. mocagammu ctaBoBu (6) u (7) mocTajy
craBoBH (7) u (8).

Unan 4.

Osge Ilporenype crymajy Ha CHary ocMor JaHa Of JaHa
o0jarspuBama y "Ciy:xO0eHoM rimacHuky buX".
Ipencjenasajyhu
Casjera Arenuuje
PanuBoje BHepuh

Bpoj 01-04-3-02-2-497-12/26
14. okto6pa 2026. roaute

Na osnovu ¢lana 61. stav (2) Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lana 10. stav (5)
tatka m) i ¢lana 16. Zakona o poStama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 33/05), ¢lana 4. stav (3) tacka b)
Statuta Agencije za poStanski promet Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 92/07) i ¢lana 51. stav (2) Op¢ih
uvjeta za obavljanje postanskih usluga ("SluZzbeni glasnik BiH",
broj 102/10 i 14/22), VijeCe Agencije na svojoj 2. sjednici
odrzanoj dana 23.9.2026. godine, usvojilo je

PROCEDURE
O IZMJENI | DOPUNI PROCEDURA | KRITERIJUMA
ZA PODNOSENJE ZAHTJEVA ZA SAGLASNOST NA
GODISNJE PROGRAME IZDAVANJA I POJEDINACNA
IZDANJA POSTANSKIH MARAKA I VRIJEDNOSNICA
JAVNIH POSTANSKIH OPERATERA

Clan 1.

U ¢lanu 4. stav (4) mijenja se i glasi:

"Godi$nji program se dostavlja na saglasnost prema
tabelarnom pregledu GodiS$njeg programa u prilogu ovih
Procedura, a koje su njen sastavni dio i koji sadrzi sljedece
elemente: redni broj, datum izdavanja, naziv/tematika izdanja,
broj maraka u emisiji, ukupni tiraz, broj maraka u
arku/tabaku/bloku, nominalnu vrijednost maraka u izdanju,
oblik filatelisticke vrijednosnice (prigodni blok, karnet,
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prigodni koverat, FDC, maksimum karta, prigodan postanski
zig) ako je predviden, predlagaca, vrstu izdanja."

U c¢lanu 4. stav (7) mijenja se i glasi:

"Izuzetno, javni poStanski operater moze broj maraka u
tabaku/bloku/arku, nominalnu vrijednost maraka u izdanju i
ukupni tiraz izdanja u komadima da dostavi prilikom
podnosenja zahtjeva za pojedinacno izdanje postanske marke,
tj. nakon analize potreba javnih postanskih operatera, odnosno
analize poStanskih zaliha, potreba filatelistickog trzista,
razmjene sa Clanicama svjetskih poStanskih uprava te zahtjeva
lica koja imaju autorska prava, a u skladu sa Filatelistickim
etickim kodeksom u upotrebi u zemljama ¢lanicama Svjetskog
postanskog saveza."

Clan 2.

U ¢lanu 5. stav (3) mijenja se i glasi:

"Zahtjev javnih poStanskih operatera za saglasnost na
pojedinacne emisije poStanskih maraka i vrijednosnica mora
sadrzati: redni broj izdanja, naziv izdanja, motiv izdanja,
vizuelni izgled rjeSenja, nominalnu vrijednost marke, broj
maraka u tabaku/bloku/arku, ukupan tiraz za svaki motiv u
izdanju, datum izdavanja, vrstu izdanja, opis, obrazloZenje
motiva zasnovano na relevantnim i opéeprihvacenim
¢injenicama (npr. dokaz o godisnjici i sl.), izjavu javnog
postanskog operatera kojom se dokazuje da je rijeSeno pitanje
autorskih prava vezanih za konkretno izdanje, ime i prezime
autora (ili naziv organizacije), Stampariju koja ¢e wvrSiti
Stampanje, tehniku Stampanja i nacin odvajanja (zupcCanje ili
sjecenje), vrstu, koli¢inu 1 izgled pratec¢ih filatelistickih
vrijednosnica (prigodni blok, karnet, prigodna koverta, FDC,
maksimum karta, prigodan postanski zig)."

Clan 3.

U ¢lanu 9. stav (5) mijenja se i glasi:

"Nominalna vrijednost se iskazuje arapskim brojevima ili
slovnim oznakama Kkoje predstavljaju iznos u konvertibilnim
markama, pri ¢emu slovne oznake predstavljaju:

- Slovna oznaka A - predstavlja postarinu I. stope
mase do 20 g za obitno pismo i
dopisnicu/razglednicu u unutrasnjem posStanskom
prometu,

- Slovna oznaka B - predstavlja posStarinu |. stope
mase do 20 g za obi¢no pismo u medunarodnom
postanskom prometu,

- Slovna oznaka C - predstavlja poStarinu za
dopisnicu/razglednicu u medunarodnom postanskom
prometu i

- Slovna oznaka R - predstavlja posStarinu 1. stope
mase do 20 g preporucene posiljke u unutraSnjem
postanskom prometu."

U ¢lanu 9. mijenja se stav (6) koji glasi:

"Javni poStanski operater duzan je osigurati javno i
pravovremeno informisanje korisnika postanskih usluga o
znacenju slovnih oznaka na postanskim markama, nacinu
njihove primjene, vrsti poStanske usluge na koju se odnose, kao
i 0 iznosu postarine koji odgovara svakoj slovnoj oznaci."

U clanu 9. dosadasnji stavovi (6) i (7) postaju stavovi (7) i
(8).

Clan 4.
Ove Procedure stupaju na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Predsjedavajudi
Vijeca Agencije
Radivoje Derié

Broj 01-04-3-02-2-497-12/26
14. oktobra 2026. godine

USTAVNI SUD
BOSNE | HERCEGOVINE

1578

Ustavni sud Bosne i Hercegovine u plenarnom sazivu, u
predmetu broj U-5/26, rjesavaju¢i zahtjev Vrhovnog suda
Federacije Bosne i Hercegovine (sutkinja Silvana Brkovi¢-
Mujagi¢), na temelju c¢lanka VI/3.(c) Ustava Bosne i
Hercegovine, ¢lanka 57. stavak (2) tocka b) i ¢lanka 59. st. (1) i
(3) Pravila Ustavnog suda Bosne i Hercegovine - preciséeni
tekst ("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" br. 94/14, 47/23
i 41/24), u sastavu:

Mirsad Ceman, predsjednik

Valerija Gali¢, dopredsjednica

Angelika Nuf3berger, dopredsjednica

Helen Keller, sutkinja

Ledi Bianku, sudac

Marin Vukoja, sudac

Larisa Veli¢, sutkinja

na sjednici odrzanoj 24. rujna 2026. godine donio je

ODLUKU
O DOPUSTIVOSTI I MERITUMU

Odlu¢ujuéi o zahtjevu Vrhovnog suda Federacije Bosne
i Hercegovine (sutkinja Silvana Brkovi¢-Mujagi¢) za ocjenu
kompatibilnosti ¢lanka 12. stavak (1) tocka c) i stavak (3) i
Clanka 13. stavak (4) Zakona o zabrani diskriminacije
("Sluzbeni glasnik Bosne i

Hercegovine" br. 59/09 i 66/16), utvrduje se da su ¢lanak
12. stavak (1) tocka c) i stavak (3) i €lanak 13. stavak (4)
Zakona o zabrani diskriminacije ("Sluzbeni glasnik Bosne i
Hercegovine" br. 59/09 i 66/16) u skladu sa ¢lankom I/2. u
svezi sa ¢lankom VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine.

Odluku objaviti u "Sluzbenom glasniku Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenim novinama Federacije Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenom glasniku Republike Srpske" i
"Sluzbenom glasniku Brcko distrikta Bosne i Hercegovine".

OBRAZLOZENJE

l. Uvod

1. Vrhovni sud Federacije Bosne i Hercegovine (sutkinja
Silvana Brkovi¢-Mujagi¢; u daljnjem tekstu: podnositelj
zahtjeva) podnio je 22. sije¢nja 2026. godine Ustavhom sudu
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ustavni sud) zahtjev
za ocjenu kompatibilnosti ¢lanka 12. stavak (1) tocka c) i
stavak (3) 1 clanka 13. stavak (4) Zakona o zabrani
diskriminacije ("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" br.
59/09 1 66/16) sa ¢lankom 1/2. u svezi sa ¢lankom VI/5. Ustava
Bosne i Hercegovine. Podnositelj zahtjeva je 6. ozujka 2026.
godine urgirao donosenje odluke o zahtjevu.

Il. Postupak pred Ustavnim sudom

2. Na temelju ¢lanka 23. stavak (2) Pravila Ustavnog
suda, od Doma naroda Parlamentarne skup$tine Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Dom naroda) i Zastupni¢kog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Zastupni¢ki dom) zatrazeno je 29. sijenja
2026. godine da dostave odgovore na zahtjev.

3. Zastupnic¢ki dom je 16. veljace 2026. godine dostavio
odgovor na zahtjev, a Dom naroda 4. lipnja 2026. godine.

I11. Zahtjev
a) Uvodne napomene

4. Ustavni sud je donio Odluku o dopustivosti i meritumu
broj U-7/21 od 23. rujna 2021. godine (objavljena u
"Sluzbenom glasniku BiH" broj 63/21 od 15. listopada 2021.
godine) kojom je utvrdio da Zakon o plaéama i drugim
naknadama sudaca i tuzitelja Federacije Bosne i Hercegovine
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("Sluzbene novine FBiH" br. 72/05, 22/09, 27/12, 55/13 i
55/17, u daljnjem tekstu: Zakon o placama sudaca FBiH), zbog
toga S§to ne sadrzi odredbe o naknadama na ime
dezurstva/pripravnosti, nije u skladu sa ¢l. /2. i 1I/4. Ustava
Bosne i Hercegovine u svezi sa ¢lankom 14. Europske
konvencije za za$titu ljudskih prava i temeljnih sloboda (u
daljnjem tekstu: Europska konvencija), ¢lankom 1. Protokola
12 uz Europsku konvenciju i ¢lankom 26. Medunarodnog pakta
o gradanskim i politickim pravima (u daljnjem tekstu:
Medunarodni pakt), te naloZio njegovo uskladivanje. Nakon
toga, Ustavni sud je donio Rjesenje o neizvrienju broj U-7/21
od 6. srpnja 2022. godine kojim je utvrdio da Parlament
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Parlament
FBiH) nije izvr§io Odluku Ustavnog suda broj U-7/21, te je
odredio nacin njezinog izvrSenja tako $to ¢e se, dok Parlament
FBiH ne izvr$i ovu odluku, Zakon o placdama sudaca FBiH
glede naknada na ime deZurstva/pripravnosti primjenjivati u
skladu s navedenom odlukom, standardima iz Ustava Bosne i
Hercegovine i Europske konvencije te praksom Ustavnog suda i
Europskog suda za ljudska prava (u daljnjem tekstu: Europski
sud). Ustavni sud je to rjeSenje dostavio Tuziteljstvu Bosne i
Hercegovine.

5. Zakon o pla¢ama sudaca FBiH je dopunjen donoSenjem
Zakona o izmjenama i dopuni Zakona o pla¢ama sudaca FBiH
("Sluzbene novine FBiH" broj 61/22 od 3. kolovoza 2022.
godine) tako S$to je Clankom 6e. propisano da sucima u
op¢inskom i kantonalnom sudu i tuziteljima u kantonalnom
tuziteljstvu pripada naknada na temelju vremena provedenog u
obveznom dezurstvu ili pripravnosti za rad razmjerno vremenu
trajanja obveznog dezurstva ili pripravnosti za rad.

6. Na sjednici Gradanskog odjeljenja Vrhovnog suda
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Gradansko
odjeljenje) odrzanoj 9. srpnja 2025. godine usvojeno je pravno
shvadanje:

Odluka Ustavnog suda Bosne i Hercegovine kojom je
utvrdeno da zakon nije u skladu sa odredbom clana 11.4. Ustava
Bosne i Hercegovine (nediskriminacija), ne iskljucuje pravo
osobe koja smatra da je diskriminisana takvim postupanjem
zakonodavca, da na osnovu odredaba Zakona o zabrani
diskriminacije, trazi utvrdenje postojanja diskriminacije i u
periodu prije donoSenja odluke Ustavnog suda Bosne i
Hercegovine, kao i naknadu stete zbog tako ucinjene
diskriminacije. Clan 1. stav (2), ¢lan 6., ¢lan 11. stav (1) i ¢lan
12. stav (1) tacka a) i c) i stav (3) Zakona o zabrani
diskriminacije ("SluZzbeni glasnik BiH" br. 59/09 i 66/16,
dostupno na https://vsud-fbih.pravosudije.ba/vstvfo-
api/vijest/download/150666, preuzeto 3. lipnja 2026. godine).
b) Predmet povodom kojeg je zahtjev pokrenut

7. Tuzitelji (suci prekrSajnog odjeljenja opéinskog suda)
su 14. prosinca 2021. godine podnijeli tuzbu protiv FBiH
kojom su zatrazili da se utvrdi diskriminacija jer za poslove na
radnim mjestima koja obavljaju i za koja je predvidena obveza
pripravnosti tuZena nije propisala naknadu za pripravnost.
Presudom Opéinskog suda u Visokom broj 41 0 p 090886 21 P
od 14. srpnja 2023. godine, koja je potvrdena Presudom
Kantonalnog suda u Zenici broj 41 0 P 090886 23 Gz od 3.
sije¢nja 2024. godine, utvrdeno je da su tuzitelji diskriminirani
nepropisivanjem naknade za pripravnost od tuzene sve do
donosenja Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o placama
sudaca FBiH. Tuziteljima je dosudena naknada materijalne
Stete po Clanku 12. stavak (1) tocka c) Zakona o zabrani
diskriminacije za vrijeme od 15. studenog 2019. godine do 4.
kolovoza 2022. godine, tj. i za vrijeme prije donosenja odluke
Ustavnog suda broj U-7/21 od 23. rujna 2021. godine (vidi
tocku 4. ove odluke).

8. Vrhovni sud Federacije Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Vrhovni sud) je Presudom broj 41 0 P 090886
24 Rev od 19. rujna 2024. godine ukinuo drugostupanjsku
presudu u dijelu odredivanja razdoblja za koje je tuziteljima
dosudeno obestecenje zbog diskriminacije te, u svezi s tim, i u
dijelu visine naknade $tete. U preostalom dijelu u kojem je
odluceno o diskriminaciji revizija je odbijena kao neutemeljena
(presuda je u tom dijelu osporena apelacijom u predmetu broj
AP5082/24). Vrhovni sud je u odnosu na ukidanje presude
Kantonalnog suda obrazlozio da iz odredbe ¢lanka 61. Pravila
Ustavnog suda proizlazi da odluke Ustavnog suda djeluju,
odnosno obvezujuée su od dana objavljivanja odluke u
sluzbenom glasniku, a $to je potvrdeno u vise odluka toga suda
kojim je tretirano pitanje vremenskog djelovanja odluka
ustavnih sudova (AP-3519/11, AP-3322/17, AP3530/14). Zatim
je naveo da se prvostupanjska i drugostupanjska presuda ne
temelje na navedenom pravilu o vremenskom djelovanju
odluka ustavnih sudova. Utvrdenje diskriminacije tuzitelja,
kako je navedeno, proizlazi iz razloga za utvrdenje neustavnosti
Zakona o placama i drugim naknadama sudaca i tuzitelja, koji
je do dana objave Odluke Ustavnog suda broj U-7/21 bio
ustavan, iz Cega slijedi da sudovi nisu imali pravni temelj za
utvrdivanje diskriminacije za tuzitelje prije objave navedene
odluke, odnosno nisu imali pravni temelj za dosudivanje
obestecenja na ime izvrSene diskriminacije.

9. Kantonalni sud je preinacio prvostupanjsku presudu
tako $to su odbijeni tuzbeni zahtjevi u tom dijelu. Tuzitelji su
podnijeli reviziju protiv drugostupanjske presude pozivajuci se,
izmedu ostalog, na pravno shvacanje Gradanskog odjeljenja
(vidi tocku 6. ove odluke). Predmet se kod Vrhovnog suda vodi
pod brojem 41 0 P 090886 26 Rev 2.

c) Navodi iz zahtjeva

10. Podnositelj zahtjeva trazi ocjenu kompatibilnosti
Clanka 12. stavak (1) tocka c) i stavak (3) i ¢lanka 13. stavak (4)
Zakona o zabrani diskriminacije sa Clankom I/2. u svezi sa
¢lankom VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine. U svezi s tim,
navodi da navedene odredbe ne propisuju razlikovanje izmedu
normativne i fakti¢ke diskriminacije, pa slijedom toga ne daju
upute za postupanje i odluc¢ivanje redovnih sudova o zahtjevima
za obeSteCenje za povrede nanesene zrtvama diskriminacije
koje proizlaze iz zakona u razdoblju prije objave odluke kojom
je Ustavni sud utvrdio da taj Zakon ima diskriminatoran
karakter, te da je sukladno tome neustavan. Smatra da
nepredvidanje ispunjenosti uvjeta za obeSteCenje i vremena do
kojeg obestecenje dospijeva kod normativne diskriminacije, uz
predvideno pravo na obestecenje kod bilo koje diskriminacije,
ima za posljedicu pravnu prazninu uslijed koje nije jasno kakvo
(koliko vremenski) pravo imaju oSteceni koji su normativno
diskriminirani. Takoder smatra da je nejasno imaju li redovni
sudovi osnovu da u takvim situacijama odlucuju prema opéim
pravilima, kako to propisuju osporene odredbe Zakona o
zabrani diskriminacije, ili ih obvezuju odluke Ustavnog suda
kako u pogledu utvrdenja diskriminatorne prirode propisa tako i
u pogledu toga da li takva utvrdenja imaju djelovanje ex tunc ili
ex nunc. Smatra da zbog toga dolazi do razli¢itog postupanja,
§to narusava pravnu sigurnost kao temeljni segment vladavine
prava iz ¢lanka I/2. Ustava Bosne i Hercegovine u svezi sa
¢lankom VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine. U svezi s
navedenim, podnositelj zahtjeva prvo ukazuje na stav
Vrhovnog suda iz Odluke broj 65 0 P 829615 20 Spp od 15.
prosinca 2020. godine u kojem je, izmedu ostalog, navedeno da
"sud je nadlezan utvrditi postojanje sustavne diskriminacije u
parni¢nom  postupku, sukladno Zakonu o  zabrani
diskriminacije", kao i1 na pravno shvacanje Gradanskog
odjeljenja navedenog u tocki 6. odluke. Dalje, ukazuje na
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stavove Ustavnog suda u odlukama br. U-18/25 i AP-1603/05,
te da je, nakon objave Odluke broj U-18/25, na sjednici
Vrhovnog suda vec¢inom glasova donesena odluka kojom se
odbija prijedlog za izmjenu pravnog shvacanja tako da se
pravno shvadanje Vrhovnog suda usuglasi s obveznim i
konaénim odlukama Ustavnog suda. Iz navedenog, prema
misljenju podnositelja zahtjeva, proizlazi da je Vrhovni sud
ustanovio retroaktivno djelovanje odluka Ustavnog suda kojim
se propis proglasava neustavnim primjenom ¢lanka 12. Zakona
o zabrani diskriminacije; to¢nije, Vrhovni sud je odlucio o
vremenskom djelovanju odluka Ustavnog suda.

11. Obrazlazuéi zahtjev, podnositelj zahtjeva ukazuje da
Zakon o zabrani diskriminacije ne pravi razliku izmedu
normativne i fakticke diskriminacije, uslijed ¢ega redovni
sudovi tumafe da mogu utvrdivati normativnu i fakticku
diskriminaciju na jednak nacin te odredivati obestecenje za bilo
koju vrstu diskriminacije po opéim pravilima. U svezi s tim,
obrazlaze da normativna diskriminacija zna¢i da pojedinacni ili
op¢i pravni akt subjektima na koje se odnosi daje razlicita prava
polazeé¢i od nekog nedopusStenog oblika diskriminacije, dok
fakticka diskriminacija znaci postupanje u praksi na razlicit
nacin iz nekog nedopustenog oblika diskriminacije. Dalje,
obrazlaze da su Clankom 13. stavak (4) Zakona o zabrani
diskriminacije odredeni rokovi od tri odnosno pet godina za
podnosenje tuzbe iz ¢lanka 12. navedenog Zakona, $to znaci da
je moguce da se u tom razdoblju vrSila diskriminacija i da se za
nju podnosi tuzba. Takoder ukazuje da se, prema relevantnim
odredbama Zakona o obligacijskim odnosima, $teta dosuduje
od momenta nastanka, pa se Steta moze dosudivati i
retroaktivno. Medutim, kako isti¢e podnositelj zahtjeva, odluke
Ustavnog suda kojima je utvrdeno da je zakonska norma
neustavna zbog diskriminatornog karaktera nemaju retroaktivno
djelovanje, kako je istaknuto u viSe odluka Ustavnog suda.
Stoga podnositelj zahtjeva smatra da se postavlja pitanje imaju
li diskriminirane osobe pravo na naknadu materijalne i
nematerijalne Stete za vrijeme i prije objave takve odluke
Ustavnog suda. U svezi s tim, isti¢e da ¢lanak 12. stavak (1)
tocka c) i stavak (3) i ¢lanak 13. stavak (4) Zakona o zabrani
diskriminacije ne propisuju postupanje i odludivanje u
situacijama u kojima Ustavni sud utvrduje diskriminatorni
karakter pravne norme ocjenom ustavnosti pravne norme
(normativna diskriminacija). Dalje isti¢e da navedene odredbe
propisuju pravo na naknadu Stete iz bilo kojeg oblika
diskriminacije prema pravilima parni¢nog postupka. Smatra da
zakonsko nepropisivanje postupanja i odlucivanja u situacijama
diskriminacije iz osnova normativne diskriminacije koju su
utvrdili ustavni sudovi ima za posljedicu pravnu prazninu
uslijed koje dolazi do postupanja na razli¢ite nacine, S$to
narusava pravnu sigurnost i direktno je suprotno vladavini
prava iz ¢lanka I/2. Ustava Bosne i Hercegovine. Takoder istice
da su, u skladu sa ¢lankom VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine,
odluke Ustavnog suda konacne i obvezujuée, pa je upravo takav
karakter ustavnih odluka bilo potrebno "ugraditi” u konkretna
zakonska rjeSenja jasnim propisivanjem postupanja redovnih
sudova, odnosno koja prava imaju tuzitelji u takvim situacijama
u odnosu na vrijeme od kada imaju pravo na obesteé¢enje. Tvrdi
da okolnost da nije propisana razlika izmedu normativne i
fakticke diskriminacije, nadleznost za postupanje i vrijeme za
obesteéenje ima za posljedicu da o normativnoj diskriminaciji
odlucuju usporedno i na razli¢ite nacine redovni i ustavni
sudovi, $to je izravno suprotno pravnoj sigurnosti, odnosno
vladavini prava.

12. Podnositelj zahtjeva takoder ukazuje na postojanje
pravne pretpostavke da je "propis" ustavan sve dok Ustavni sud
ne odlu¢i drugacije, odnosno da se takav propis ima
primjenjivati onako kako glasi sve dok ga zakonodavni organ

ne izmijeni ili ukine ili dok ustavni sud ne odluéi o njegovoj
eventualnoj neustavnosti. U tom pogledu istice da ¢lanak 12.
stavak (1) tocka c) i stavak (3) i ¢lanak 13. stavak (4) Zakona o
zabrani  diskriminacije dopuStaju sudovima da svojim
tumacenjem odrede retroaktivno djelovanje pri dosudivanju
obestecenja prilikom utvrdivanja normativne diskriminacije, $to
je u izravnoj suprotnosti s nacelom pravne sigurnosti iz ¢lanka
I/2. Ustava Bosne i Hercegovine i kona¢nim i obvezuju¢im
karakterom odluka Ustavnog suda iz ¢lanka VI/5. Ustava Bosne
i Hercegovine. Podnositelj zahtjeva ukazuje na odluke
Ustavnog suda br. AP-3742/12, AP-3424/20,

AP-4906/18, AP-4148/12 i AP-3322/17 u kojima je
izrazen stav da konkretne odluke Ustavnog suda Federacije
Bosne i Hercegovine i Ustavnog suda nemaju retroaktivno
djelovanje. Takoder ukazuje na usporednu sudsku praksu
Republike Hrvatske i presudu Europskog suda za ljudska prava
Trgo protiv Hrvatske koja se odnosi na vazenje odluka i
nadleznost ustavnog suda. Osim toga, navodi i razliCite
primjere iz prakse VVrhovnog suda i Suda Bosne i Hercegovine
glede utvrdivanja normativne diskriminacije i retroaktivnog
obestecenja.

13. Podnositelj zahtjeva u urgenciji navodi da je na
sjednici Gradanskog odjeljenja od 17. veljace 2026. godine
ponovno usvojeno shvacanje za utvrdivanje (normativne)
diskriminacije u predmetima u kojima su tuZitelji i suci tuzili
precizirani kanton zbog pripravnosti. Isti¢e da nije zanemariv
broj predmeta za utvrdenje normativne diskriminacije i
retroaktivno placanje Stete iz diskriminacije koju je utvrdio
Ustavni sud, te da sudovi razli¢ito postupaju, u smislu da
pojedini prate pravno shvacanje Gradanskog odjeljenja, a
pojedini podnose zahtjeve Ustavnom sudu. U tom pogledu
ukazuje na Odluku Ustavnog suda broj U-11/22 od 14. srpnja
2022. godine u kojoj je utvrdeno da ¢lanak 3. Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o osnovama socijalne zastite
nije diskriminatoran, dok su sudovi u redovnim postupcima
utvrdivali normativnu diskriminaciju i dosudivali obeStecenje.

d) Odgovori na zahtjev

14. Ustavnopravno povjerenstvo Doma naroda je navelo
da je jednoglasno odlucilo odluku o zahtjevu prepustiti
Ustavnom sudu.

15. Ustavnopravno povjerenstvo Zastupnickog doma je
navelo da je Parlamentarna skupstina

Bosne i Hercegovine donijela Zakon o zabrani
diskriminacije i da ¢e odluku o ovom sporu donijeti Ustavni
sud.

IV. Relevantni propisi

16. Zakon o zabrani diskriminacije ("Sluzbeni glasnik
BiH" br. 59/09 i 66/16)

Za potrebe ove odluke koristi se nesluzbeni preciséeni
tekst sa¢injen u Ustavnom sudu, koji glasi:

Clanak 1.
(Predmet Zakona)

(1) Ovim se Zakonom uspostavlja okvir za ostvarivanje
Jjednakih prava i mogucnosti svim osobama u Bosni i
Hercegovini i ureduje sustav zastite od diskriminacije.

(2) Sukladno Ustavu Bosne i Hercegovine i
medunarodnim standardima koji se odnose na ljudska prava i
temeljne slobode, ovim se Zakonom utvrduju odgovornosti i
obveze zakonodavne, sudbene i izvisne viasti u Bosni i
Hercegovini, kao i pravnih osoba i pojedinaca koji provode
javne ovlasti (u daljnjem tekstu: nadlezne institucije u Bosni i
Hercegovini), da svojim djelovanjem omogucée zastitu,
promicanje i stvaranje uvjeta za jednako postupanje.



Petak, 23. 10. 2026.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 77 - Stranica 53

Clanak 2.
(Diskriminacija)

(1) Diskriminacijom, u smislu ovoga Zakona, smatrat ée
se svako razlicito postupanje ukljucujuci svako iskljucivanje,
ogranic¢avanje ili davanje prednosti utemeljeno na stvarnim ili
pretpostavljenim osnovama prema bilo kojoj osobi ili skupini
osoba i onima koji su s njima u rodbinskoj ili drugoj vezi na
osnovi njihove rase, boje koze, jezika, vjere, etnicke
pripadnosti, invaliditet, dob, nacionalnog ili socijalnog
podrijetla, veze s nacionalnom manjinom, politickog ili drugog
uvjerenja, imovnog stanja, clanstva u sindikatu ili drugoj
udruzi, obrazovanja, drustvenog polozaja i spola, seksualne
orijentacije, rodnog identiteta, spolnih karakteristika, kao i
svaka druga okolnost koja ima za svrhu ili posljedicu da bilo
kojoj osobi onemoguci ili ugrozava priznavanje, uzivanje ili
ostvarivanje na ravnopravnoj osnovi, prava i sloboda u svim
podrucjima Zivota.

(2) Zabrana diskriminacije primjenjuje se na sva javna
tijela te na sve fizicke ili pravne osobe i u javnom i u privatnom
sektoru, u svim podrucjima, kakve su narocito: zaposlenje,
Clanstvo u profesionalnim udrugama, obrazovanje, obuka,

stanovanje, zdravstvo, socijalna skrb, dobra i usluge
namijenjene  javnosti i javnim mjestima, obavljanje
gospodarskih aktivnosti i javne usluge.
Clanak 3.
(Oblici diskriminacije)
(1) Neposredna diskriminacija je svako razlicito

postupanje po osnovama odredenim u clanku 2. ovoga Zakona,
odnosno svako djelovanje ili propustanje djelovanja kada je
neka osoba ili skupina osoba dovedena ili je bila ili bi mogla
biti dovedena u nepovoljniji polozaj za razliku od neke druge
osobe ili skupine osoba u slicnim situacijama.

(2) Posredna diskriminacija podrazumijeva svaku
situaciju u kojoj, naizgled, neutralna odredba, kriterij ili praksa
ima ili bi imala uc¢inak dovodenja neke osobe ili skupine osoba
u odnosu na osnove definirane u Clanku 2. stavku (1) ovoga
Zakona u nepovoljan ili manje povoljan polozaj u odnosu na
druge osobe.

Clanak 4.
(Ostali oblici diskriminacije)

(1) Uznemiravanje je svako nezZeljeno ponasanje
uzrokovano nekom od osnova iz clanka 2. stavka (1) ovoga
Zakona koje ima za cilj ili stvarno predstavlja povredu
dostojanstva osobe i stvaranje zastrasujuceg, neprijateljskog,
degradirajuceg, ponizavajuceg ili uvredljivog okruzenja.

(2) Seksualno uznemiravanje jest svaki oblik neZeljenog
verbalnog, neverbalnog ili fizickog ponasanja spolne naravi,
¢ija pojava ima za svrhu ili joj je ucinak povreda dostojanstva

osobe, posebice kada se njime stvara zastraSujucle,
neprijateljsko, degradirajuce, ponizavajuée ili uvredljivo
ozracje.

(3) Mobing se smatra oblikom nefizickog uznemiravanja
na radnom mjestu koje se ponavlja radnjama koje imaju
ponizavajuci ucinak na Zrtvu i ima za svrhu ili posljedicu
degradaciju zaposlenikovih radnih uvjeta ili profesionalnog
statusa.

(4) Segregacija je djelo kojim (fizicka ili pravna) osoba
odvaja druge osobe na temelju jedne od nabrojanih osnova iz
Clanka 2. ovoga Zakona, u skladu s definicijom diskriminacije
sadrzanom u ¢lanku 2. ovoga Zakona.

(5) Izdavanje naloga drugima za cinjenje diskriminacije i
pomaganje drugima u diskriminaciji, poticanje na
diskriminaciju smatra se oblikom diskriminacije.

(6) Tezim oblikom diskriminacije smatrat ce se
diskriminacija pocinjena prema odredenoj osobi po vise osnova

iz clanka 2. stavka (1) ovoga Zakona (viSestruka
diskriminacija), diskriminacija pocinjena vise puta (ponovljena
diskriminacija) i diskriminacija koja postoji duze vrijeme
(produzena diskriminacija).
Clanak 6.
(Podrucje primjene)

Ovaj Zakon primjenjuje se na postupanje svih javnih tijela
na razini drzave, entiteta, kantona i Brcko Distrikta Bosne i
Hercegovine, opcinskih institucija i tijela, te pravnih osoba s
javnim ovlastima, kao i na postupanje svih pravnih i fizickih
osoba, u svim podrucjima Zivota, a posebice u sljedecim
podrucjima:

a) zaposljavanja, rada i radnih uvjeta, ukljucujuci pristup
zaposlenju, zanimanju i samozaposljavanju, kao i radne uvjete,
potpore, promicanja u sluzbi i otpuStanja s posla;

b) obrazovanja, znanosti i Sporta. Dostupnost
obrazovanja ne bi trebala ovisiti o useljenickom statusu djece
ili njihovih roditelja;

¢) socijalne skrbi, ukljucujuci socijalno osiguranje,
socijalne naknade, socijalnu potporu (naknade za stanovanje,
naknade za mladez itd.) i nacin postupanja prema korisnicima
socijalne skrbi;

d) zdravstvene zastite, ukljucujuci dostupnost zastite i
lijecenja, i u odnosu na nacin na koji se pruza zastita i lijece
pacijenti;

e) obuke, ukljucujuéi pocetno osposobljavanje i stalno
strucno usavrSavanje, sve vrste i sve razine profesionalnog
usmjeravanja, naprednog strucnog usavrsavanja,
dokvalifikacije i prekvalifikacije, ukljucujuci i stjecanje
prakticnog radnog iskustva;,

f) pravosuda i uprave, ukljucujuéi poslove policije i
drugih sluzbenika za provedbu zakona, sluzbenika pogranicne
kontrole, vojno i zatvorsko osoblje. Konkretno, sve osobe bit ¢e
jednake pred sudovima i tribunalima;

g) stanovanja, ukljucujuéi pristup stanovanju, uvjete
stanovanja i raskid ugovora o najmu;

h) javnog informiranja i medija;

i) Cclanstva u profesionalnim udrugama, ukljucujuci
Clanstvo u udrugama radnika ili poslodavaca ili u bilo kojoj
organizaciji  ¢iji clanovi  obavljaju odredeno zanimanje;
ukljucenost u takve udruge i pogodnosti koje pruzaju takve
udruge;

j) roba i usluga namijenjenih javnosti i javnim mjestima,
ukljucujuci, primjerice, pri kupovini roba u trgovini, pri
podnoSenju molbe za zajam u banci i u odnosu na pristup
diskotekama, kaficima i restoranima,

k) obavljanja gospodarske djelatnosti, ukljucujuci pravo o
trzisnom natjecanju, odnose izmedu poduzeca i odnose izmedu
poduzeca i drzave;

1) sudjelovanja u kulturnom i umjetnickom stvaralastvu;

m) jednakom sudjelovanju svih gradana u javnom Zivotu,

n) obitelji, pri cemu ce bracni drugovi uZivati potpunu
Jednakost prava i odgovornosti glede bracne zajednice tijekom
trajanja bracne zajednice i njezine rastave, ukljucujuci i prava i
odgovornosti glede podizanja djece, sukladno odredbama
obiteljskog zakona.

o) prava djeteta, ukljucujuci mjere zastite koje su
potrebne shodno njihovom statusu maloljetnika od njihove
obitelji, drustva i drzave.

Clanak 11. stavak (1)
(Zastita u postojecim postupcima)

(1) Svaka osoba ili skupina osoba koja se smatra
diskriminiranom moZe traZiti zastitu svojih prava kroz
postojece sudske i upravne postupke.
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Clanak 12. st. (1), (2) i (3)
(Posebne tuzbe za zastitu od diskriminacije)

(1) Osoba ili skupina osoba koje su izlozene bilo kojem
obliku diskriminacije, prema odredbama ovoga Zakona,
ovlastene su podnijeti tuzbu i traziti:

a) utvrdivanje da je tuzenik povrijedio tuZiteljevo pravo
na jednako postupanje, odnosno da radnja koju je poduzeo ili
propustio moze neposredno dovesti do povrede prava na
Jednako postupanje (tuzba za utvrdivanje diskriminacije);

b) zabranu poduzimanja radnji kojima se krsi ili moze
prekrsiti tuziteljevo pravo na jednako postupanje, odnosno
poduzimanje radnji kojima se uklanja diskriminacija ili njezine
posljedice (tuzba za zabranu ili otklanjanje diskriminacije);

c) naknadu materijalne i nematerijalne steta prouzrocene
povredom prava zasticenih ovim Zakonom (tuzba za naknadu
Stete);

d) da se presuda kojom je utvrdena povreda prava na
Jjednako postupanje na trosak tuzenika objavi u medijima.

(2) Zahtjevi iz stavka (1) ovoga clanka mogu se uloZiti
zajedno sa zahtjevima za zaStitu drugih prava o kojima se
odlucuje u parnicnom postupku ako su svi zahtjevi u
medusobnoj vezi, bez obzira na to je li za te zahtjeve propisano
rjeSavanje u redovitom ili u posebnom parnicnom postupku,
0sim sporova 0 0metanju posjeda. U tom slucaju primjenjuju se
mjerodavna pravila za vrstu spora o kojoj je rijec, ako ovim
Zakonom nije drukcije odredeno.

(3) O tuzbama iz stavka (1) ovoga clanka odlucuje
nadlezni sud primjenjujuci odredbe zakona o parnicnom
postupku koji se primjenjuju u Bosni i Hercegovini, ako ovim
Zakonom nije drukcije odredeno.

Clanak 13.
(Nadleznost, rokovi i izvrsenje)

(1) Ako ovim Zakonom nije drukcije propisano, a
sukladno zakonima o sudovima obaju entiteta i Brcko Distrikta
Bosne i Hercegovine, za sporove povodom tuzbe iz clanka 12.
ovoga Zakona nadlezan je u prvom i drugom stupnju, osim
suda opce mjesne nadleznosti, i sud na cijem podrucju tuzitelj
ima prebivaliste ili boraviste, te sud u mjestu u kojem se
dogodila steta ili je pocinjena radnja diskriminacije.

(2) U postupcima propisanim u clanku 12. ovoga Zakona
uvijek je dozvoljena revizija.

(3) Po osnovi tuzbenog zahtjeva iz ¢lanka 12. toc. b) i d)
ovoga Zakona, nadlezni sud moze odluciti da Zalba ne zadrzava
izvrSenje ili odreduje kraci rok za ispunjenje radnje naloZene
tuzeniku.

(4) Rok za podnosenje tuzbe na temelju ¢lanka 12. ovoga
Zakona iznosi tri godine od dana saznanja o pocinjenoj povredi
prava, a najkasnije pet godina od dana pocinjenja povrede. U
slucaju kontinuirane diskriminacije, rok se racuna od dana
posljednje ucinjene radnje. Rokovi se ne racunaju u
slucajevima sustavne diskriminacije. Rok za podnosenje
zahtjeva za reviziju iznosi tri mjeseca od dana urucenja
drugostupanjske presude.

17. Pravila Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH" br. 94/14 - preciSceni tekst, 47/23 i
41/24), u relevantnom dijelu glase:

Clanak 61.
(Djelovanje odluka o zahtjevu)
(1) Ustavni sud odlukom kojom usvaja zahtjev odlucuje o
njezinom pravnome djelovanju (ex tunc, ex nunc).
(2) Odlukom kojom se utvrduje nesuglasnost iz clanka
VI/3.(a) i VI/3.(c) Ustava Ustavni sud moze u cijelosti ili
djelomicno ukinuti opéi akt ili njegove pojedine odredbe.

(3) Ukinuti opcéi akt, odnosno njegove ukinute odredbe
prestaju vaziti narednoga dana od dana objave odluke
Ustavnoga suda u "Sluzbenome glasniku BiH".

(4) Iznimno, Ustavni sud moze odlukom kojom se utvrduje
nesuglasnost iz clanka VI/3.(a) i VI/3.(c) Ustava odrediti rok za
usuglasavanje koji ne moze biti dulji od Sest mjeseci.

(5) Ako se u ostavljenome roku iz stavka (4) ovoga clanka
ne otkloni utvrdena nesuglasnost, Ustavni sud c¢e svojom
odlukom utvrditi da nesuglasne odredbe prestaju vaziti.

(6) Narednoga dana od dana objave odluke iz stavka (4)
ovoga clanka u "Sluzbenome glasniku BiH" prestaju vaziti
nesuglasne odredbe.

Clanak 65.
(Pravne posljedice odluke o zahtjevu)

Svatko kome je povrijedeno pravo konacnim ili
pravomocnim pojedinacnim aktom, donesenim na temelju
odredaba koje su prestale vaziti u smislu clanka 61. ovih
pravila, ima pravo zatraziti od nadleznoga tijela izmjenu tog
pojedinacnoga akta, a nadlezno tijelo je obvezno ponoviti
postupak i uskladiti akt sa odlukom Ustavnoga suda.

Clanak 66.
(Rok za podnoSenje prijedloga)

Prijedlog za izmjenu konacnoga ili pravomocnoga
pojedinacnoga akta iz flanka 65. ovih pravila moze se podnijeti
u roku od Sest mjeseci od dana objave odluke Ustavnoga suda u
"Sluzbenome glasniku BiH", ako od donoSenja akta do
donosSenja odluke Ustavnoga suda nije proteklo vise od pet
godina.

V. Dopustivost

18. Pri ispitivanju dopustivosti zahtjeva Ustavni sud je
posao od odredbe ¢lanka VI/3.(c) Ustava Bosne i Hercegovine 1
¢lanka 19. stavak (1) Pravila Ustavnog suda.

19. Clanak VI/3. Ustava Bosne i
relevantnom dijelu glasi:

¢) Ustavni sud ¢ée imati nadleZnost za pitanja koja mu
podnese bilo koji sud u Bosni i Hercegovini, a koja se ticu toga
je li neki zakon o cijoj valjanosti ovisi njegova odluka sukladno
ovom Ustavu, s Europskom konvencijom za ljudska prava i
temeljne slobode i njezinim protokolima, ili sa zakonima Bosne
i Hercegovine, ili koja se ticu postojanja ili djelokruga nekog
opceg pravila medunarodnog javnog prava koje je bitno za
odluku suda.

20. Zahtjev za ocjenu ustavnosti podnio je Vrhovni sud
Federacije Bosne i Hercegovine (sutkinja Silvana Brkovi¢-
Mujagic), $to znaci da je zahtjev podnijela ovlastena osoba iz
¢lanka VI1/3.(c) Ustava Bosne i Hercegovine (vidi Ustavni sud,
Odluka o dopustivosti i meritumu broj U-5/10 od 26. studenog
2010. godine, to¢. 7-14., objavljena u "Sluzbenom glasniku
Bosne i Hercegovine" broj 37/11). Takoder, Ustavni sud zapaza
da se zahtjevom traZi ocjena kompatibilnosti ¢lanka 12. stavak
(1) tocka c) i stavak (3) i ¢lanka 13. stavak (4) Zakona o zabrani
diskriminacije s odredbama Ustava Bosne i Hercegovine, te da
o vazenju tih odredaba ovisi odluka redovnog suda u postupku.
1z toga slijedi da nesporno postoji nadleznost Ustavnog suda za
odlucivanje iz ¢lanka VI/3.(c) Ustava Bosne i Hercegovine.
Osim toga, Ustavni sud smatra da ne postoje drugi razlozi
nedopustivosti iz ¢lanka 19. stavak (1) Pravila Ustavnog suda.
Stoga Ustavni sud smatra da su ispunjeni uvjeti za razmatranje
merituma predmeta.

VI. Meritum

21. Podnositelj zahtjeva smatra da ¢lanak 12. stavak (1)
to¢ka c) i stavak (3) i ¢lanak 13. stavak (4) Zakona 0 zabrani
diskriminacije nisu u skladu sa ¢lankom I/2. u svezi sa ¢lankom
VI1/5. Ustava Bosne i Hercegovine.

Hercegovine u
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22. Ustav Bosne i Hercegovine u relevantnom dijelu glasi:

Clanak I
Bosnha i Hercegovina
2. Demokratska nacela
Bosna i Hercegovina je demokratska drzava, koja

funkcionira sukladno zakonu i temeljem slobodnih i
demokratskih izbora.

Clanak VI

Ustavni sud

5. Odluke

Odluke Ustavnog suda su konacne i obvezujuce.

23. Clanak 12. stavak (1) to¢ka c) i stavak (3) i ¢lanak 13.
stavak (4) Zakona o zabrani diskriminacije glase:

Clanak 12. stavak (1) tocka c) i stavak (3)

(Posebne tuzbe za zastitu od diskriminacije)

(1) Osoba ili skupina osoba koje su izlozene bilo kojem
obliku diskriminacije, prema odredbama ovoga Zakona,
ovlastene su podnijeti tuzbu i traziti:

C) da se nadoknadi materijalna i nematerijalna Steta
uzrokovana povredom prava zasticenih ovim zakonom (tuzba za
naknadu Stete);

3. O tuzbama iz stavka (1) ovoga ¢lanka odlucuje nadlezni
sud primjenjujuci odredbe zakona o parnicnom postupku koji se
primjenjuju u Bosni i Hercegovini, ako ovim Zakonom nije
drukcije odredeno.

Clanak 13. stavak (4)
(Nadleznost, rokovi i izvrsenje)

4. Rok za podnoSenje tuzbe na temelju clanka 12. ovoga
Zakona iznosi tri godine od dana saznanja o pocinjenoj povredi
prava, a najkasnije pet godina od dana pocinjenja povrede. U
slucaju kontinuirane diskriminacije, rok se racuna od dana
posljednje ucinjene radnje. Rokovi se ne racunaju u
slucajevima sustavne diskriminacije. Rok za podnosenje
zahtjeva za reviziju iznosi tri mjeseca od dana urucenja
drugostupanjske presude.

24. Ustavni sud primje¢uje da podnositelj zahtjeva smatra
da ¢lanak 12. stavak (1) tocka c) i stavak (3) i ¢lanak 13. stavak
(4) Zakona o zabrani diskriminacije nisu uskladeni sa ¢lankom
I/2. u svezi sa ¢lankom VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine jer
ne pojasnjavaju nadleznost redovnih sudova da presuduju o
posebnim tuzbama radi zastite od diskriminacije u slu¢aju kada
je Ustavni sud svojom odlukom utvrdio da odredena odredba
opéeg pravnog akta ima diskriminatoran karakter. Dalje,
podnositelj zahtjeva istice da navedene odredbe ne propisuju
mogu li redovni sudovi utvrdivati diskriminatornost odredbe
zakona po osnovi ¢lanka 2. stavak (1) Zakona o zabrani
diskriminacije i prije nego $to Ustavni sud odluci krsi li takva
odredba ustavnu klauzulu o zabrani diskriminacije. U tom
kontekstu podnositelj zahtjeva navodi da redovni sudovi
postupaju razli¢ito, odnosno da pojedini sudovi dosuduju
naknadu po osnovi diskriminacije i prije donoSenja odluke
Ustavnog suda, dok pojedini sudovi ne. U prilog svojim
tvrdnjama podnositelj zahtjeva ukazuje na pravno shvaéanje
Gradanskog odjeljenja navedeno u tocki 6. odluke kojim je,
prema njegovom misljenju, primjenom ¢lanka 12. Zakona o
zabrani diskriminacije ustanovljeno retroaktivno djelovanje
odluka Ustavnog suda kojim se propis proglasava neustavnim.

25. Ustavni sud najprije ukazuje da je u svojoj
dosadasnjoj praksi ¢lanak I/2. Ustava Bosne i Hercegovine
tumacio na nacin da ukljucuje nacelo vladavine prava. Kao §to
je Ustavni sud naglasio u navedenoj praksi, nacelo vladavine
prava nije ograni¢eno samo na formalno posStovanje ustavnosti i
zakonitosti, ve¢ zahtijeva da svi pravni akti (zakoni, propisi i
sl.) imaju odreden sadrzaj, odnosno kvalitetu primjerenu
demokratskom sustavu, tako da sluZe zastiti ljudskih prava i

sloboda u odnosima gradana i tijela javne vlasti u okviru
demokratskog politickog sustava (vidi Ustavni sud, Odluka o
dopustivosti i meritumu broj U-21/25 od 22. sije¢nja 2026.
godine, tocka 23. s referencama na drugu praksu Ustavnog
suda, dostupno na wwwe.ustavnisud.ba). U svezi s tim, Ustavni
sud je naglasio da standard kvalitete zakona trazi da zakonska
odredba bude dostupna osobama na koje se primjenjuje
(transparentnost) i da bude za njih predvidiva, to jest dovoljno
jasna i precizna da oni mogu stvarno i konkretno znati svoja
prava i obveze do stupnja koji je razuman u danim okolnostima
kako bi se prema njima mogli ponasati (vidi Ustavni sud,
Odluka o dopustivosti i meritumu broj U-15/18 od 29. studenog
2018. godine, tocka 26., dostupna na www.ustavnisud.ba).
Osim toga, Ustavni sud naglasava da nacelo vladavine prava
podrazumijeva da svi zakoni i drugi propisi, kao i postupci
institucija i predstavnika drZzave moraju biti u skladu s ustavom.
Osim toga, to nadelo zahtijeva da svi entitetski i kantonalni
ustavi, zakoni i drugi propisi koji se donose moraju biti
uskladeni s ustavnim nacéelima. To dalje znaci da pravni sustav
pociva na hijerarhiji pravnih akata, pocevsi od ustava kao
najviSeg pravnog akta pa do podzakonskih akata (vidi, izmedu
ostalih, Ustavni sud, odluke o dopustivosti i meritumu br. U-
21/16 od 1. lipnja 2017. godine, tocka 19. i U-6/06 od 29.
ozujka 2008. godine, tocka 22.).

26. Takoder, Ustavni sud podsje¢a da tumacenje ¢lanka
VI/5. Ustava Boshe i Hercegovine u svezi sa ¢lankom 72.
Pravila Ustavnog suda ukazuje na to da se ustavna nacela
konacnosti i obveznosti odluka Ustavnog suda ostvaruju kroz
tri pravne obveze iz ¢lanka 72. Pravila Ustavnog suda, a to su
obveze postovanja, provedbe i izvrSenja odluka Ustavnog suda.
Postovanje odluka Ustavnog suda odnosi se na opéu obvezu
svih fizickih i pravnih osoba da priznaju konac¢nost i obvezujuci
karakter odluka Ustavnog suda. To znaci da se odluke ne mogu
ignorirati ili osporavati drugim pravnim sredstvima, osim kada
su ispunjeni uvjeti za njihovo preispitivanje. Provedba odluka
Ustavnog suda spada u nadleznosti svih tijela javnih vlasti koja
su duzna poduzimati pravne korake kako bi odluke proizvele
pravne efekte u praksi. Ta obveza je naroCito relevantna za
tijela vlasti koja su donijela pravne akte koji su proglaseni
neustavnim. Ustavni sud istiCe da provedba njegove odluke ne
podrazumijeva samo donoSenje novih ili izmjenu postojecih
zakonskih i podzakonskih akata nego i njihovu provedbu. Za
takvu provedbu se ne moze smatrati da je ograni¢ena samo na
formalno uskladivanje propisa, ve¢ je i duznost svih tijela vlasti
da se suzdrze od bilo kakvih radnji koje bi se temeljile na
pravnom aktu ili odredbi koji su proglaseni neustavnim. Takvo
tumacenje proizlazi iz pravne prirode odluka Ustavnog suda
kao konacnih i1 obvezujuéih, koje imaju djelovanje erga omnes ,
a s ciljem ocuvanja ustavnih nacela vladavine prava, pravne
sigurnosti i efektivne zastite ustavnosti i ljudskih prava. Na
kraju, izvrSenje odluka Ustavnog suda se konkretno odnosi na
mehanizam pravne prisile kada nadlezna tijela (izvr$na vlast,
zakonodavna tijela ili sudovi) ne postupe u skladu s odlukom
Ustavnog suda. Pri tome je vazno naglasiti da obveza izvrSenja
odluka Ustavnog suda obuhvaéa ne samo izreku nego i
obrazloZenje, ukljucuju¢i i pravna shvacanja i razloge na
kojima je izreka utemeljena, §to je Ustavni sud izri¢ito potvrdio
u vise navrata (vidi Ustavni sud, Rjesenje o neizvrSenju broj U-
12/24 od 10. srpnja 2025. godine, to¢ka 7. s referencama na
drugu praksu Ustavnog suda, dostupno na www.ustavnisud.ba).

27. Dovode¢i navode podnositelja zahtjeva u svezu s
osporenim odredbama, Ustavni sud najprije primjecuje da
Zakon o zabrani diskriminacije ne koristi pojmove "normativna
i fakticka diskriminacija", kako to navodi podnositelj zahtjeva,
nego jasno propisuje oblike diskriminacije (vidi tocku 16. ove
odluke). Ustavni sud dalje primjecuje da se u biti postavlja
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pitanje je li Gradansko odjeljenje prilikom donoSenja pravnog
shvacanja od 9. srpnja 2025. godine pravilno protumacilo
odredbe Zakona o zabrani diskriminacije. U tom kontekstu
Ustavni sud primje¢uje da Zakon o zabrani diskriminacije
nastoji pruziti obestecenje zrtvama bilo kojeg oblika
diskriminacije, odnosno obestecenje je dostupno samo onim
osobama "koje su izloZene bilo kojem obliku diskriminacije".
Dalje, Zakonom o zabrani diskriminacije se utvrduju, izmedu
ostalog, i obveze zakonodavne, sudske i izvr$ne vlasti u Bosni i
Hercegovini da svojim djelovanjem omoguce zastitu,
promoviranje i stvaranje uvjeta za jednako postupanje.
Takoder, primjenjuje se i na postupanje svih javnih tijela na
razini drzave, entiteta, kantona i Brc¢ko distrikta Bosne i
Hercegovine, izmedu ostalog, u oblasti koja se odnosi na radno
pravo, ukljuujuéi i naknade iz radnog odnosa (El. 1. i 6.).
Odredbama ¢l. 12. i 13. Zakona o zabrani diskriminacije
regulirano je pitanje tuzitelja 1 zahtjeva iz tuzbi za zastitu od
diskriminacije, te sadrzaja odluka i primjene procesnog prava,
stvarne i mjesne nadleznosti, pravnih lijekova, rokova za
podnosenje tuzbe i izvrSenja presude (vidi Relevantne propise).
Konkretnije, osporeni ¢lanak 12. stavak (1) toc¢ka c) i stavak (3)
Zakona o zabrani diskriminacije odnosi se na pravo osobe ili
skupine osoba koje su izlozene bilo kojem obliku
diskriminacije da podnesu tuzbu i traze naknadu materijalne i
nematerijalne Stete uzrokovane povredom prava zasticenih tim
Zakonom, o kojoj tuzbi odlucuje nadlezni sud primjenjujuci
odredbe zakona o parni¢nom postupku koji se primjenjuju u
Bosni i Hercegovini. U svezi s tim, Ustavni sud primjecuje da
je tom odredbom precizirano tko moze podnijeti posebnu tuzbu
za za$titu od diskriminacije, kojem sudu je podnosi i da u tuzbi,
pored drugih zahtjeva, moze istaknuti i zahtjev za naknadu
materijalne i nematerijalne 3tete koju je pretrpio. Clankom 13.
stavak (4) Zakona o zabrani diskriminacije, koji je takoder
osporio podnositelj zahtjeva, precizirani su rokovi za
podnosenje takve tuzbe i revizije. U svezi s tim, Ustavni sud
primje¢uje da su tom odredbom precizirani subjektivni i
objektivni rokovi u relativno duzem trajanju (tri, odnosno pet
godina). Takoder, i rok za podnoSenje revizije je propisan u
duljem trajanju od tri mjeseca u odnosu na rok od 30 dana koji
je propisan relevantnim procesnim zakonom za druge parniéne
postupke. Te neutralne odredbe na opcenit nain propisuju
postupak po tuzbama za zastitu od diskriminacije. U navedenim
zakonskim odredbama Ustavni sud ne vidi niSta nejasno ili
neprecizno §to bi moglo dovesti u pitanje standard kvalitete
zakona do te mjere da se moze re¢i da nije u skladu s
vladavinom prava iz ¢lanka I/2. Ustava Bosne i Hercegovine.
Stoga Ustavni sud ne moze zakljuciti da su osporene odredbe
neprecizne, nejasne i nepredvidive, odnosno da nemaju
potrebnu kvalitetu zakona.

28. Dalje, podnositelj zahtjeva ukazuje da propustanje
preciziranja uputa u ¢lanku 12. stavak (1) tocka c) i stavak (3) i
¢lanku 13. stavak (4) Zakona o zabrani diskriminacije u
situaciji postojanja odluke Ustavnog suda kojom je utvrdeno
krSenje zabrane diskriminacije zbog nepostojanja ili sadrzaja
postojeée pravne norme predstavlja pravnu prazninu koja vodi
krSenju ¢lanka 1/2. u svezi sa ¢lankom VI/5. Ustava Bosne i
Hercegovine. Razmatrajuci te navode, Ustavni sud primjecuje
da navedeni ¢lanci, a posebno u osporenom dijelu (¢lanak 12.
stavak (1) tocka c) i stavak (3) i ¢lanak 13. stavak (4)), ne
sadrze odredbe koje bi izri¢ito regulirale postupanje redovnih
sudova u situaciji kada je Ustavni sud donio odluku kojom je
utvrdio krSenje zabrane diskriminacije zbog nepostojanja ili
sadrzaja postojeée pravne norme. Medutim, Ustavni sud smatra
da navedena okolnost sama po sebi ne predstavlja pravnu
prazninu niti razlog za nekompatibilnost tih odredaba. Naime,
nije sporno da je Ustavni sud donio velik broj odluka, posebno

u oblasti koja se odnosi na prava nositelja pravosudnih funkcija,
u kojima je utvrdivao da zakoni ili pojedine odredbe nisu u
skladu sa zabranom diskriminacije propisanom Ustavom Bosne
i Hercegovine i Europskom konvencijom (vidi, npr. U22/24 od
29. svibnja 2025. godine, U-22/22 od 23. ozujka 2023. godine
itd.). U tim odlukama Ustavni sud je dao nalog nadleznim
zakonodavnim tijelima da usklade te zakone s relevantnim
odredbama Ustava Bosne i Hercegovine, Europske konvencije i
drugih medunarodnih dokumenata tako $to ¢e propisati odredbe
kojima se rjeSava konkretno pravno pitanje. Vecina tih odluka
je donesena na temelju nadleznosti iz ¢lanka VI/3.(c) Ustava
Bosne i Hercegovine, odnosno kao posljedica razli¢itih sporova
pred redovnim sudovima. Takve odluke Ustavnog suda ne
predstavljaju odluke koje djeluju inter partes, ve¢ odluke koje
djeluju erga omnes, pa su redovni sudovi prilikom odlu¢ivanja
duzni postovati odluke Ustavnog suda (vidi to¢ku 26. odluke).
To obuhvaca i pitanje djelovanja odluke Ustavnog suda,
odnosno djeluje li ex tunc ili ex nunc. Naime, Ustavni sud
podsje¢a da, prema ¢lanku 61. stavak (1) Pravila Ustavnog
suda, odlukom kojom usvaja zahtjev odluuje o njezinom
pravnom djelovanju (ex tunc, ex nunc). Dakle, samo Ustavni
sud moZe odluciti o pravnom djelovanju svojih odluka.
Uobicajeno, u predmetima u kojima je Ustavni sud odlucio da
zakoni ili pojedine odredbe nisu u skladu sa zabranom
diskriminacije propisanom Ustavom Bosne i Hercegoving,
odluke Ustavnog suda djeluju ex nunc (vidi, npr. Ustavni sud,
odluke o dopustivosti i meritumu br. AP3322/17 od 10. rujna
2019. godine, tocka 21. i AP-2656/09 od 5. studenog 2013.
godine, toc¢ka 33., dostupne na www.ustavnisud.ba). Samo u
iznimnim slu¢ajevima, kada to Ustavni sud odluci i izricito
navede u svojoj odluci dajuéi razloge za takvo odlucenje,
odluke Ustavnog suda mogu imati djelovanje ex tunc. Imajuéi u
vidu da obveza posStovanja odluka Ustavnog suda i njihovog
djelovanja proizlazi iz hijerarhije pravnih propisa i obveze
postovanja ustavnih, zakonskih i drugih propisa, Ustavni sud
smatra da per se nije suprotna Ustavu Bosne i Hercegovine
¢injenica da nije izri¢ito navedeno u osporenim odredbama
postupanje redovnih sudova u situaciji postojanja odluke
Ustavnog suda (vidi, mutatis mutandis, Ustavni sud, Odluka o
dopustivosti i meritumu broj U-1/25 od 26. ozujka 2026.
godine, tocka 40., dostupna na www.ustavnisud.ba).

29. Ustavni sud u ovom dijelu podsje¢a da nije pitanje
ustavnosti neodgovarajuc¢a implementacija odredenih zakonskih
rjeSenja ako su ta rjeSenja sama po sebi u skladu s Ustavom. U
takvim situacijama, u slu¢aju zlouporabe u implementaciji
zakonskih odredaba, postoje drugi odgovaraju¢i mehanizmi
zastite. U tom pogledu Ustavni sud naglasava da se pitanje
neustavnosti zakonskih odredaba moze postaviti samo kada je
eventualna neustavnost posljedica samog normativnog sadrzaja
osporenih odredaba, a ne njihove pogresne ili proizvoljne
primjene u konkretnim slu¢ajevima (vidi, mutatis mutandis,
Djelomi¢na odluka o dopustivosti i meritumu broj U-5/16 od 1.

lipnja ~ 2017.  godine, tocka  58., dostupna na
www.ustavnisud.ba).
30. Ustavni sud naglasava da, sukladno ustavnim

nacelima iz ¢l. 1/2. i VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine na koje
je ukazano u to¢. 26. i 27. ove odluke, prilikom postupanja u
ovakvim predmetima redovni sudovi moraju postovati i sve
druge relevantne propise kojima je reguliran okvir njihovog
postupanja. Naime, pravna sigurnost, izmedu ostalog,
podrazumijeva 1 zabranu arbitrarnosti u odlucivanju i
postupanju svih organa vlasti koji moraju djelovati iskljucivo u
skladu sa zakonom i u okviru ovlasti koje su im zakonom
dodijeljene, te postojanje institucionalnih garancija u tom
pogledu (vidi Ustavni sud, Odluka o dopustivosti i meritumu
broj U-16/08 od 28. ozujka 2009. godine, tocka 39., dostupna
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na www.ustavnisud.ba). Odredbe ¢lanka 12. stavak (1) tocka ¢)
i stavak (3) i clanka 13. stavak (4) Zakona o zabrani
diskriminacije daju sudovima odredenu slobodu glede toga
kako da primjenjuju zakon. Medutim, svi sudovi su duzni
pridrzavati se sudske prakse Ustavnog suda prilikom tumacenja
i primjene zakona. Podnositelj zahtjeva posebno ukazuje na
nedosljedno postupanje redovnih sudova zbog nepreciznosti
odredaba Zakona o zabrani diskriminacije glede tog pitanja,
kao i na zauzeto pravno shvacanje Vrhovnog suda (vidi tocku
6. ove odluke), kojim je, prema misljenju podnositelja zahtjeva,
Vrhovni sud ustanovio retroaktivno djelovanje odluka
Ustavnog suda. U svezi s tim, Ustavni sud podsjeéa da
normativna neodredenost moze ostaviti redovnim sudovima
odredeni prostor za razli¢ita tumacenja glede pitanja koja zadiru
u ustavnosudsku kontrolu propisa i pravno djelovanje odluka
Ustavnog suda. Medutim, zahtjev "predvidivosti" kao segment
nacela vladavine prava i pravne sigurnosti ne moze se smatrati
apsolutnim zahtjevom jer nije moguée posti¢i apsolutnu
predvidivost pravnih normi (vidi Ustavni sud, Odluka o
dopustivosti i meritumu broj U-27/22 od 23. ozujka 2023.
godine, tocka 142., dostupna na www.ustavnisud.ba).

31. U pogledu nacina tumacenja odredaba Zakona o
zabrani diskriminacije u slucaju postojanja odluke Ustavnog
suda, Ustavni sud ukazuje na primjer iz svoje prakse, tj. na
Odluku broj AP-3274/18 u kojoj je zakljuéio da nema krSenja
prava na pravi¢no sudenje i imovinu kada su redovni sudovi
odbili dio tuzbenog zahtjeva apelanata za isplatu na ime
naknade toplog obroka i troSkova prijevoza za razdoblje prije
donosenja Odluke Ustavnog suda broj U-7/12 (vidi Ustavni
sud, Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP-3274/18 od 20.
svibnja  2020. godine, to¢ka 41., dostupna na
www.ustavnisud.ba). Navedeni stavovi Ustavnog suda
potvrdeni su i u presudi Europskog suda po predstavci
apelanata iz predmeta broj AP-3274/18 u kojoj je Europski sud
utvrdio da nije doSlo do krSenja ¢lanka 6. stavak 1. Europske
konvencije (vidi Europski sud, Pinkas i ostali protiv Bosne i
Hercegovine, presuda od 4. listopada 2022. godine, predstavka
broj 8701/21, toc¢ka 45.). Naime, Europski sud se suglasio sa
stavom Ustavnog suda da su osporene odluke bile u skladu s
op¢im pravilom domaceg ustavnog prava prema kojem odluke
kojima se zakon proglasava neustavnim nisu imale retroaktivan
ucinak, te da stoga nisu bile proizvoljne. I u svojoj novijoj
praksi Ustavni sud je ostao pri istom stavu (vidi Ustavni sud,
Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP-2019/22 od 14.
svibnja  2026.  godine, to¢ka 35., dostupna na
www.ustavnisud.ba). 1z navedenih primjera slijedi da su ovi
redovni sudovi prilikom vodenja postupaka na temelju
odredaba Zakona o zabrani diskriminacije uvazili djelovanje
odluke Ustavnog suda i primijenili Zakon o zabrani
diskriminacije na nain kojim se osigurava postovanje
vladavine prava iz ¢lanka 1/2. u svezi sa ¢lankom VI/5. Ustava
Bosne i Hercegovine.

32. U odnosu na daljnji navod podnositelja zahtjeva da o
diskriminaciji utemeljenoj na propisu mogu usporedo odlucivati
redovni i ustavni sudovi, Ustavni sud ponavlja da je ve¢ zauzeo
stav da su sudovi, prilikom tumacenja i primjene prava,
odnosno Zakona o zabrani diskriminacije, duZni poStovati
ustavnu nadleznost Ustavnog suda i kona¢nost i obveznost
odluka Ustavnog suda zajamcenu ¢lankom VI/5. Ustava Bosne
i Hercegovine. Ustavni sud je u svojoj dosadasnjoj praksi
dosljedno naglasavao da su sudovi kao dio sudske vlasti u
redovnom postupku duzni primijeniti pozitivne propise koji su
na pravnoj snazi. Ukoliko im se u postupku postavi pitanje
pravne valjanosti ili ustavnosti odredenog opceg pravnog akta,
onda to pitanje mogu proslijediti nadleznom ustavnom sudu,
odnosno, u konkretnom slucaju, Ustavnom sudu, prema ¢lanku

VI1/3.(c) Ustava BiH. Pri tome, Ustavni sud ukazuje da ad hoc
ocjenjivanje pravne valjanosti propisa od redovnih sudova ne
samo da nije zakonito nego nije ni u skladu s ustavnim nacelom
vladavine prava iz ¢lanka I/2. Ustava Bosne i Hercegovine, kao
ni s nacelom pravne sigurnosti inkorporiranim u njega (vidi
Ustavni sud, Odluka o dopustivosti i meritumu broj U-20/25 od
22. sijecnja  2026. godine, tocka 19., dostupna na
www.ustavnisud.ba). Takav stav Ustavni sud je ponovio i u
situaciji kada je redovni sud meritorno odluéio o tuzbenom
zahtjevu koji se odnosio na postojanje diskriminacije u
kontekstu priznavanja prava na naknadu na ime pripravnosti za
rad struénom osoblju Suda BiH, iako jo$ nije bila donesena
odluka Ustavnog suda o tom pitanju po zahtjevu istog suda
(vidi Ustavni sud, Odluka o dopustivosti i meritumu broj U-
17/25 od 14. svibnja 2026. godine, tocka 40., dostupna na
www.ustavnisud.ba).

33. Prema tome, prilikom primjene i tumacenja odredbi
zakona ili drugih propisa sudovi moraju ostati u okvirima svoje
nadleznosti i voditi rauna o tome da je pitanje ocjene
ustavnosti zakonske norme povjereno Ustavnom sudu. Na
temelju navedenog, Ustavni sud smatra da su ¢lanak 12. stavak
(1) tocka c) i stavak (3) i ¢lanak 13. stavak (4) Zakona o zabrani
diskriminacije propisani na jasan, precizan i predvidiv nacin, te
da imaju dovoljnu kvalitetu da se mogu smatrati "zakonom" u
smislu standarda vladavine prava. Ustavni sud takoder smatra
da te odredbe ne spreCavaju redovne sudove da prilikom
njihovog tumadenja i primjene poStuju ustavnu nadleZnost
Ustavnog suda i konacnost i obveznost odluka Ustavnog suda
zajam¢enu ¢lankom VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine. Imajuéi
u vidu navedeno, Ustavni sud zakljucuje da su Clanak 12.
stavak (1) tocka c) i stavak (3) i ¢lanak 13. stavak (4) Zakona o
zabrani diskriminacije u skladu sa Clankom I/2. u svezi sa
¢lankom VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine.

VII. Zakljué¢ak

34. Ustavni sud zakljucuje da su Clanak 12. stavak (1)
tocka c) i stavak (3) i ¢lanak 13. stavak (4) Zakona o zabrani
diskriminacije kao odredbe koje se odnose na op¢i okvir sudske
zastite od diskriminacije u parniénom postupku u skladu sa
¢lankom 1/2. u svezi sa c¢lankom VI/5. Ustava Bosne i
Hercegovine.

35. Na temelju ¢lanka 59. st. (1) i1 (3) Pravila Ustavnog
suda, Ustavni sud je odlucio kao u dispozitivu ove odluke.

36. Prema clanku VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine,
odluke Ustavnog suda su konacne i obvezujuce.

Predsjednik
Ustavnog suda
Bosne i Hercegovine
Mirsad Ceman, V. I

VYcraBau cyn bocHe u  XeplerosuHe y IUIEHAPHOM
casuBy, y npeamery 6poj ¥Y-5/26, pjemasajyhu 3axtjeB
BpxoBHor cyna ®@eaepanmje bocue u Xepueropune (cyamja
CuaBana bpkouh-Myjaruh), Ha ocHOBYy uwiana VI/3.m)
VYcraBa bocHe n XepreroBuHe, uiaHa 57. craB (2) Tauka 0) u
gmada 59. cr. (1) u (3) IlpaBuna YcraBHor cyma bocuHe m
Xeprerosune - npeunmihenu TekcT ("CiyxOeHH TIIacHUK
Bocue u Xepuerosune" Op. 94/14, 47/23 u 41/24), y cacraBy:

Mupcan heman, npeacjenHuk

Banepuja ["amuh, motnpencjenauma

Angelika NuBlberger, motnpezacjeaauma

Helen Keller, cynuja

Ledi Bianku, cynuja

Mapun Bykoja, cyauja

Jlapuca Benuh, cyauja



Broj 77 - Stranica 58

SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 23. 10. 2026.

Ha cjegHUIM onpkaHoj 24. cemrembpa 2026. roauHe
JIOHHO je

OJLTYKY
O JOIIYCTUBOCTHU U MEPUTYMY

Omryuayjyhn o 3axtjeBy BpxoBuor cyna ®Penepanmje
Bocue u Xepuerosune (cymmja CuiaBana Bpxosuh-
Myjarnh) 3a onjeny xommarmOwiHocTH wiaHa 12. craB (1)
Tayka 1) u ctaB (3) u wiana 13. cras (4) 3akoHa o 3a0paHu
nuckpumuHanyje ("CiryxOeHH ITacCHUK

Bocue u Xepueroeune" 6p. 59/09 u 66/16), yrBphyje ce
na cy wiaH 12. cras (1) Tauka 1) u ctaB (3) u wian 13. cras (4)
3akoHa o 3abpanm auckpumuHanpje (“CiykOeHH TJIaCHUK
Bocue n Xeprerosune" 6p. 59/09 u 66/16) y cknany ca 4wiaHoM
/2. y Be3u ca unanom VI/5. YcraBa Boche u Xepiierosuse.

Omnyky oOGjaButu y "CmyxOeHom rmacHuky bocae u
Xepuerosune", "Ciyx6ennm HoBuHama Denepanuje bocue u

Xeprerosune"”, "CiyxOeHoM TiacHHKYy PemyOimke
Cprcke" n "Ciyx6enoM rimacHuKy bpuxo muctpukra Boche n
Xepuerobune".

OBPA3JIOKEBE

I. YBoa

1. BpxoBau cyn Penepanuje bocHe m XepreroBuHe
(cymmja CunBana bBpkxosuh-Myjaruh; y pammeM TeKcTy:
MOJTHOCHIIAL] 3aXTjeBa) mogHuo je 22. janyapa 2026. roxune
VYcraBHOM cyny bocHe m XepuerosuHe (y AajbBeM TEKCTY:
VYcraBHE cy[) 3aXTjeB 32 OLjeHy KOMIATHOMIHOCTH WiaHa 12.
ctaB (1) Tauka ) u craB (3) u wiana 13. craB (4) 3akoHa O
3a0pann nuckpumuHanmje ("CmyxOenn rimacHuk bocHe u
Xepueroune" Op. 59/09 u 66/16) ca wiranom I/2. y Be3u ca
ynanoM VI/5. VYcraBa Boche m Xepueropune. [lomHocumaig
3axTjeBa je 6. Maprta 2026. roArHE YPriupao JOHOIICHE OUTyKE
0 3axTjeBy.

II. MocTynak npex YCTaBHUM CY10M

2. Ha ocHoBy umnana 23. cras (2) [IpaBuia YcraBHOT cyza,
on Jloma Hapoma Ilapnamenrapue ckynmruHe bocHe u
Xepueropune (y JalbkbeM TekcTy: JloM Hapoaa) w
IpencraBunukor noma [lapmamenrapHe ckynmruae bocHe u
Xepuerosuae (y mabmbeM TeKCTy: IIpeacTaBHUYKH 1OM)
3arpaxeHo je 29. janyapa 2026. ronuHe a 0CTaBe OATOBOPE
Ha 3aXTjeB.

3. IlpencraBunuku oM je 16. dedpyapa 2026. romune
JIOCTAaBHO OJrOBOp Ha 3axTjeB, a Jlom Hapoma 4. jyHa 2026.
TO/INHE.

I11. 3axTjeB
a) YBo/JHe HanoMeHe

4. YcraBau cyn je mpoHno OmIyKy O IOITyCTHBOCTH H
Meputymy Opoj Y-7/21 on 23. cenrembpa 2021. roxune
(o6jaBibeHa y "Cnyx0eHoMm riacauky buX" 6poj 63/21 ox 15.
oktobpa 2021. roguHe) KOjoM je yTBpAHO Ja 3aKOH O IuiaTtaMa
U IpYyrUM HakHajama cyadja u Tyxunana @enepanuje bocue n
Xepuerosure ('Cmyxbene moBuae ®buX" 6p. 72/05, 22/09,
27/12, 55/13 u 55/17, y namemeM TekCTy: 3aKOH O IUIaTama
cyanja ®buX), 30or Tora mrTo He campxu oxapeade o
HaKHaJlaMa Ha MMe JeXKypCTBa/IPUIPABHOCTH, HHjE y CKIAIy
ca wn. /2. u 1I/4. YcraBa BocHe u XepueroBuHe y Be3u ca
4yiaHoM 14. EBporicke KOHBEHIIHje 3a 3aIUTUTY JbYICKHX MpaBa
U OCHOBHHX cinoboma (y [JajbeM TeKcTy: EBporicka
KoHBeHIMja), wianoMm 1. IIporokoma 12 y3 Espormcky
KOHBEHIM]y U wiaHoM 26. MeljyHapoaHor nakTa o rpaljaHckum
¥ TOJUTHYKAM TpaBuMa (y OajbmbeM TekcTy: MelyHapoaHu
NaKT), T€ HAJIOXKHO mEropo Yyckiahusame. Hakon Tora,
VYcraBau cyx je norno Pjememe o Hemsspiewy 6poj V-7/21 ox
6. jyma 2022. romumHe KojuM je yTBpamo npa I[lapmameHT

Oenepannje bocne u XepueroBuHe (y [AajbBbeM TEKCTY:
ITapnament ®buX) mHuje m3Bpmmo Omryky YcTaBHOT cyzaa
opoj Y-7/21, Te je oApero HAYMH HEHOT U3BPIICHA TAKO IITO
he ce, nok ITapaamenT ®buX He W3BPIIM OBY OMIYKY, 3aKOH O
miatama cyadja PbuX y mormexy HakHaza Ha HMe
JEKYpPCTBA/TIPUNIPABHOCTH ~ NPUMjEHUBATH Y  CKIagy C
HaBEJCHOM OJUIyKOM, CTaHaapauMa u3 YcrtaBa bocHe u
XeprerosuHe u EBporicke KoHBeHIHMje Te MpakcoM YCTaBHOT
cyna u EBpornckor cyna 3a Jpyzicka mpasa (y HajbEBeM TEKCTY:
EBponickn cym). YcraBHH Cyn je TO pjeliele JOCTaBHO
TyxwunamrBy bocHe u Xepuerosmse.

5. 3akoH o mmarama cyaugja PbuX je nmomymeH
JIOHOLIeHeM 3aKOHa 0 M3MjeHaMa U JOIMyHH 3aKOHa O Ijiarama
cynnja ®buX ("Cmyx6ene HoBuHe ObuX" 6poj 61/22 ox 3.
aBrycra 2022. rognHe) Tako IITO je WIAHOM 6e. IIPOIHCAHO Ja
CyAWjaMa y ONIITHHCKOM M KaHTOHAJIHOM CYIy M TY)KHOIIIMA Y
KaHTOHAJTHOM TYXWJIAIITBY MpHUMaja HaKHAAa Ha OCHOBY
BpeMEHa TPOBEJEHOT Yy 00aBe3HOM JAEXKYpPCTBY  HIH
MIPUIPABHOCTH 3a paJl Cpa3MjepHO BpeMeHY Tpajama 00aBe3HOT
JIeKYpPCTBA WM NIPUIIPABHOCTH 3a Pasl.

6. Ha cjenqunum I'pahanckor oxjessema BpxoBHor cynma
Odenepanuje bocoe u  XepueroBuHe (y da/bBbeM TEKCTY:
I'pabancko oxjesmeme) onpxkanoj 9. jyma 2025. rogumHe
YCBOjCHO je TIPaBHO CXBaTambe:

Oonyka Ycemaenoe cyoa bocne u Xepyezosumne xojom je
ymepheno da 3akon Huje y ckiady ca oopedbom unana I1.4.
Yemasea bBocne u  Xepyecosumne (Heouckpumunayuja), He
uckmydyje npago ocobe koja cmampa 0d je OUCKPUMUHUCAHA
MAKeUM HOCMYNAreM 3aKOHO0asyd, 0a Ha OCHO8Y 00pedaba
3axona o 3abpanmu Ouckpumunayuje, mpagxcu ymepheroe
nocmojarea OUCKpuMuHayuje u y nepuooy npuje OoHOULersa
oonyke Ycemasnoe cyoa bBocue u Xepyezoegune, kao u HakHaoy
wmeme 3002 Maxo yuursene ouckpumunayuje. Ynan 1. cmas
(2), unan 6., wran 11. cmas (1) u unan 12. cmae (1) mauxa a) u
y) u cmas (3) 3axona o 3abpanu ouckpumunayuje ("Ciyx0eHn
rmacauk buX" 6p. 59/09 u 66/16, noctynno Ha https://vsud-
fbih.pravosudje.ba/vstvfo-api/vijest/download/150666,
npeysero 3. jyHa 2026. roause).

0) IlpenMeT MOBOIOM KOjer je 3aXTjeB MOKPEHYT

7.  Tyxuwomm  (Cyauje  NpeKpIIajHOT  OJjebera
OTIIITHHCKOT cyna) cy 14. nememOpa 2021. roanHe MOTHU]jENH
Tyxk0y mporuB PbuX kojoM Cy 3aTpakwiii Ja ce YTBPIH
IUCKpUMHUHAINKja jep 3a IOCIOBE HAa PaJHUM MjecThMa Koja
obaBibajy W 3a Koja je mpeapuleHa oOaBe3a MPUIPABHOCTH
Ty)XCHa HHje MpoIMucaia HaKHaIy 3a mpunpaBHOCT. [Ipecymnom
OmnmrruacKor cyna 'y Bucokom 6poj 41 0 m 090886 21 I o 14.
jyma 2023. ronuHe, koja je motBphena [Ipecynom KanToHamaor
cyna y 3ennnu O6poj 41 0 IT1 090886 23 I'x ox 3. janyapa 2024.
TOOVHE, YTBphHEHO je nda Cy TYXHOIHM JUCKPUMUHHCAHH
HEMPONMCHBAKEM HAKHAJE 3a TPHUIIPABHOCT OJ] TY)KEHE CBE 10
JIOHOIIIea 3aKOHA 0 M3MjeHaMa U JIoImyHama 3akoHa o Iiatama
cyanja ®buX. Tyxuonnma je nocylheHa HakHana MaTepHjaiHe
mrete mo wiany 12. craB (1) Tauka 1) 3akoHa O 3a0paHH
JIUCKpUMHUHAIH]e 32 Bpujeme ox 15. HoBemOpa 2019. romune 1o
4. aBrycra 2022. rogwHe, Tj. U 32 BpHjeMe IpHje JOHOIICHA
omtyke YcraBHor cyaa 6poj Y-7/21 ox 23. cemrembOpa 2021.
rojauHe (BUAM Tauky 4. OBE OJIYKE).

8. Bpxoeuu cyn ®deneparmje bocue u Xepuerosuue (y
nasbleM Tekcty: BpxoeHu cyn) je Ilpecymom 6poj 41 0 I1
090886 24 Pe om 19. cemremOpa 2024. romuHE YKHHYO
JPYTOCTeNeHy Npecyay y Aujely oApehuBama meproja 3a Koju
je TyxwuouuMa nocyheno oGemrehere 300r THCKpUMUHALM]jES
Te, Y BE3W C TUM, M Yy JMjelly BUCHHE HakHaje mrere. Y
IPEOCTANIOM JUjely y KOjeM je OUTydeHO O AWCKPHUMHHAIUjH
peBm3mja je onbHWjeHa Kao HEOCHOBaHa (Ipecyda je y ToM
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JIMjely OCIOpeHa amnenanujoM y mpeamery 6poj AI1-5082/24).
BpxoBHH cyq je y omHOCY Ha yKuaame npecyne KantoHamHor
cyzna o0pa3noxuo aa u3 ofpende wiana 61. [IpaBuna YcraBHor
cyAa MpOM3JIa3u Ia OJUTyKe YCTaBHOT CyAa Jjelyjy, OJHOCHO
obaBesyjyhe cy on maHa o0jaBJbHBama OIUIYKE Y CIY:KOCHOM
TJIACHHUKY, a LITO je TIOTBpEHO Yy BHIIIE OJUTyKa TOTa Cyla KOjuUM
j€ TPETHPaHO MUTAHE BPEMEHCKOT JIjeIoBatba OJUIyKa YCTaBHUX
cynoBa (AI1-3519/11, AI1-3322/17, AI1-3530/14). 3atum je
HaBeO Jla Ce IpPBOCTENICHA M MAPYroCTENeHa Ipecyda He
3aCHHBAjy Ha HaBEACHOM IIPaBIIIy O BPEMEHCKOM JjeJIOBAY
OITyKa YCTaBHHUX CyAoBa. YTBphewme AUCKpUMHHALH]C
TYXHWJala, Kako je HaBeIEHO, NPOM3JIasH M3 pasjora 3a
YTBpheme HEYCTaBHOCTH 3akOoHa O IUlaTaMa W JApYTuM
HaKHaJlaMma CyJIHja M TY)KHJIana, Koju je 1o naHa o6jase Ommyke
YcraBHor cyna 6poj Y-7/21 6uo ycraBaH, W3 4yera CIHjeaH Ja
CyZOBH HHCY WMall TpaBHH OCHOB 3a yTBphuBame
JIUCKpUMHUHAIIM]E 3a TYXHOIlE MpHje o0jaBe HaBelIeHE OMAIYyKE,
OJHOCHO HHCYy MMaJd NpaBHM OCHOB 3a JocyhuBame
obemrehema Ha UMe U3BpLICHE TUCKPUMUHALIL]E.

9. KanTOoHaNHM Cyx je mperHaYno MPBOCTENEHY NPECcyny
Tako IMTO Cy TYXOCHH 3aXTjeBH Yy TOM JHjeny OJOHWjcHU.
Tyxuony cy NOAHHjENH PEBU3H]Yy HPOTHB APYTrOCTEHECHE
npecyze nmo3uBajyhu ce, u3mely ocranor, Ha MPaBHO CXBATambe
I'pahanckor onjespema (Buau Tauky 6. oBe omiyke). [Ipeamer
ce ko1 BpxoBHor cyna Boau mox 6pojem 41 0 IT 090886 26 Pes
2

u) HaBoau u3 3axtjeBa

10. ITopnocunarg 3axTjeBa Tpaxu oljeHy
koMmnaTuOmIHOCTH wiaHa 12. craB (1) Tauka 1) u ctaB (3) u
wrana 13. craB (4) 3akoHa o 3a0paHH IUCKpUMHHALHjE Ca
wianoM /2. y Be3sum ca umanom VI/5. Ycraa bocHe u
XepuerosrHe. Y Be3W ¢ TUM, HaBOJM JIa HaBe/IeHE ofpende He
NIPOIIUCYjy pa3iMKoBame H3Mehy HOpMaTHBHE U (haKTHUKE
IUCKpUMHHALMje, Ta CIMjeloM Tora He Jajy yIyTcTBa 3a
HOCTYNakhe U OJUIyYMBaKke PEAOBHHX CY/IOBAa O 3aXTjeBHMa 3a
obemreheme 3a MOBpeae HaHECEHE XPTBaMa JAUCKPUMHHALIH]E
KOje mpom3iia3e U3 3aKOHa y MepHoAy mnpuje oljaBe OTyKe
KOojoM je VYcCTaBHM cCyJ YTBpAHO Jda Taj 3aKOH HUMa
JIMCKPUMHHATOPAH KapakTep, Te J1a je CXOJHO TOME HEeyCTaBaH.
Cmarpa nga Hempensuhame HCIYHBEHOCTH — yclioBa  3a
obemreheme u BpemeHa 10 Kojer obemreheme gocmjeBa Kox
HOpPMAaTHUBHE JHCKPHUMHHALMje, y3 TIpenBUEHO TpaBO Ha
obemreheme koxm OWIO Koje IHCKPUMHUHAIMjE, WMa 3a
MOCJbEANILY TPaBHY NpPa3HUHY yCJbel KOje HHje jaCHO KaKBO
(KONMMKO BPEMEHCKH) TIpaBo uMajy omreheHn koju cy
HOPMATHUBHO IMCKpUMHUHHCAHU. Takohe cMmarpa Ja je HejacHo
Jia JIM PEIOBHU CYJOBH UMajy OCHOB J1a Y TaKBHM CHTyallujama
OJUTydyjy TpeMa OMIUTHM INpPaBHINMA, Kako TO IPOIHCY]Y
ocriopeHe oapende 3akoHa 0 3a0paHy AUCKPUMHHAIM]E, HIIH UX
obaBe3yjy oJuTyke YCTaBHOI' CyAa Kako y Tmorieny yrBphema
JMCKPUMHHATOPHE MPUPO/JIE POIHCA TAKO U Y MOTJIey Tora Ja
I TakBa yTBphema MMajy IjesioBame €X tUnC mmm ex nunc.
CMmatpa na 300r TOTa /0JIa3u 10 PA3IHYUTOr TOCTYIamka, MITO
HapylIaBa NPaBHY CUI'YPHOCT Ka0 OCHOBHH CEIMEHT BJlaJJaBUHE
mpaBa u3 wiada 1/2. YcraBa BocHe n XeprieroBuHe y Be3u ca
yranoM VI/5. YcraBa BocHe u XepueroBune. Y Be3u ¢
HaBeJCHUM, IIOJJHOCHIIAIl 3aXTjeBa IPBO yKa3dyje Ha CTaB
BpxoBHor cyna u3 Omiyke 6poj 65 0 I1 829615 20 Crm ox 15.
nereMOpa 2020. roauHe y KojeM je, u3Mel)y octanor, HaBeIeHO
ma ''cym je HamIe)kaH YTBPIAHTH TIIOCTOjalb€ CHCTEMCKE
JUCKPHMMHAIMjE Y MAPHUYHOM IOCTYIKY, CXOAHO 3aKOHY O
3a0bpaHy JAWMCKpUMHHaNMje', Ka0 M Ha MpPaBHO CXBaTame
I'pahanckor onjessera HaBeAeHOr y Tauku 6. ommyke. Jabe,
yKa3yje Ha CTaBoBe YCTaBHOI Cyja y oJiykama Op. Y-18/25 u
AII-1603/05, e na je, HakoH objaBe Omayke O6poj Y-18/25, Ha

cjenHnuu BpxoBHor cyna BehnHOM riacoBa JOHECEHa OIJTyKa
KOjOM ce 0JI0Hja MPHjeIIoT 32 U3MjCHY MPAaBHOT CXBATamba TaKo
Jla ce TIPaBHO CXBaTame BpXoBHOT cyna ycariacu ¢ 00aBe3HHM
U KOHAYHUM OJUTyKama YcTaBHOT cyna. M3 HaBemeHor, mpema
MHUIUBEHY TOAHOCHOLA 3aXTjeBa, NMPOU3Na3u 1a je BpxoBHH
Cyll YCTaHOBHO DPETPOAKTHBHO [jelOBame OJJIyKa YCTaBHOT
cyla KOjUM c€ HpOINHUC MpOorJialiaBa HEYCTABHUM HPUM]jEHOM
wrana 12. 3akoHa o 3abpaHW JAWUCKPHMHHANHUje, TadHUje,
BpxoBHH CyX je OMIy4HO O BPEMEHCKOM JjeloBamby OMITyKa
VYcraBHor cyna.

11. O6paznaxyhu 3axTjeB, HOAHOCUIAL] 3aXTjeBa yKazyje
Ja 3akoH o 3a0paHd AWCKpUMHHAIMjE HE TPaBU Pa3UKy
u3Melhy HopmaTuBHE U (paKTHUKE JUCKPUMHHALM]E, YCIbe Yera
PEIOBHH CyIOBH TyMmade Jia MOTY ja yTBphyjy HOpMaTHBHY U
(axTHUKy MUCKPUMHHALM]y Ha jeJHaK Ha4yuH Te xa oapelyjy
obemreheme 3a OMI0 KOjy BPCTY NUCKPUMUHAIH]jE IO OMIITHM
npaBuIMMa. Y Be3M C THUM, oOO0pasiaxke Ja HOpMaTHBHA
JUCKPUMMHAIIMja 3HAYM A IOjeJMHAYHM WJIM OIIITH IPaBHU
aKT Ccy0jeKTMMa Ha KOje ce OIHOCH [aje pa3luuuTa IpaBa
nonaszehy o7 HEKOr HeIOMyIITeHOr OOJIMKA TUCKPUMHHALH]E,
JIOK (haKTHUKa JUCKPUMUHAIM]jA 3HAYU ITOCTYIAake y IPaKcH Ha
pa3NIMYMT HAYMH W3  HEKOT  HEIONYIITeHOr  O0JHKa
nmuckpumuHanyje. Jlase oOpasiaxe na cy wiaHoM 13. cras (4)
3akoHa 0 3a0paHH OUCKpHIMHUHANHWje oapel)eHn pokoBU Of TpH
OIHOCHO TeT TOAWHA 3a IMOTHOIICHE TYXOe u3 wiaHa 12.
HaBE/ICHOT 3aKOHa, INTO 3HAa4M Ja je Moryhe ma ce y ToM
HepHoIy BpUIMIA AUCKPUMHUHAIMjA M J1a CE 33 Y IMOJHOCH
Tyx0a. Takohe yka3syje ma ce, mpema pejeBaHTHUM ojpendama
3akoHa O OONMTAaIOHMM OJHOCHMAa, InTeTra 1ocyhyje oxn
MOMCHTa HaCcTaHKa, la ce IUTeTa Moxe jgocyhuBatu u
perpoakTiBHO. MehyTnM, Kako MCTHYE MOTHOCHIIAL] 3aXTjeBa,
OJUTyKe YCTaBHOT Cy/Aa KOjUMa je YTBpHEHO Ja je 3aKOHCKa
HOpMa HEyCTaBHa 300T AUCKPUMUHATOPHOI KapakTepa Hemajy
PETPOAKTHBHO IjeOBambe, KaKo je MCTAaKHYyTO Y BHIIE OJUTyKa
VYcraBHor cyma. Ctora mogHOCHJIALl 3axTjeBa cMaTpa Ja ce
NOCTaBJba NMUTAKE Ja JIM AUCKPUMUHUPAHA JIULA UMajy IPaBo
Ha HaKHaJly MaTepHjalHe  HEeMaTeprjallHe IITeTe 3a BpHjeMe U
npuje objaBe TakBe OMIyKe YCTAaBHOT cyna. Y BE3H C THM,
uctrue na wiad 12. cra (1) Tauka u) u cras (3) u wian 13.
ctaB (4) 3akoHa O 3a0paHM JUCKPUMHHAIMjE HE MPOIMHUCY)Y
HOCTYIakhe U OJUIyYHBabe Y CHTyalMjaMa y Kojuma YCTaBHU
Ccyl yTBphyje AMCKPIMHHATOPHH KapakTep IpaBHE HOPMeE
OI[JECHOM  YCTaBHOCTH  TpaBHE HopMe (HOpMaTWBHA
nucKkpuMuHanuja). Jlajbe uWcTHYe 1a HaBeAeHe onpenode
NPOIINCYjy TPaBO Ha HaKHAAy IITeTe M3 OWIo Kojer obnmka
MUCKPUMHHALIMjE TpeMa MpaBHIMMa HapHUYHOT IOCTYIKA.
CmaTpa Ja 3aKOHCKO HENpPONMHCHBAKE MOCTYNama |
O/UlyuMBama Yy CHTyalWjaMa JMCKPUMHHALMjE H3 OCHOBA
HOpMAaTHBHE JAWUCKPUMHHALIM]E KOjy CY YTBPIWINH YCTaBHU
CYIOBM MMa 3a IOCJeIUIly INpaBHY MNpasHUHY yCJbel Koje
JI0J1a3u /10 TIOCTyIamka Ha Pa3IM4uTe HauWHe, IITO HapyllaBa
MpPaBHY CUT'YPHOCT M JUPEKTHO jeé CYNPOTHO BIaJaBUHHU MpaBa
u3 wiana [/2. YcraBa bocHe n Xepuerosune. Takohe uctude na
¢y, y ckiany ca wnanoMm VI/5. YcraBa bocHe m XepreroBuse,
oJUTyKe YCTaBHOT CyAa KOHa4dHe W oOape3yjyhe, ma je ympaso
TakKaB KapakTep yCTaBHHMX OJUTyKa Omio morpebHo "yrpaautn”
Yy KOHKpETHa 3aKOHCKa pjellierha jaCHUM MPOMHCHUBABEM
MOCTyIama PEIOBHUX CyJ0Ba, OJHOCHO KoOja IpaBa HMajy
TY)XHOLM y THM CHTyalldjaMa y OJHOCY Ha BpHjeMe Of Kaja
nMajy mpaBo Ha obemreheme. TBpaM Ja OKONHOCT Ja HHje
NpoNHCcaHa pas3iuka u3Mely HopMmaTuBHE W (paKTHUKe
TUCKPUMHUHALIMjE, HAJUISKHOCT 3a ITOCTYINamke W BpHjeMe 3a
obemreherse WMa 3a TOChEAWIy Ja O HOPMATHBHO]
JUCKPUMMHALMJH OJUTydyjy YIOPEIO M Ha Pa3jIMYUTe Ha4duHEe
PEIOBHH M YCTaBHH CYJOBH, ILITO je JUPEKTHO CYHPOTHO
NPaBHOj CUT'YPHOCTH, OJHOCHO BJIaJIJaBUHH TIpaBa.
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12. Iognocunan 3axTjeBa Takohe ykasyje Ha IOCTOjame
IIpaBHE IIPETIOCTaBKe 1a je 'mpomuc" ycTaBaH CBE IOK
VYcraBHU cyq HE OUTy4H JApyraduje, OZHOCHO Jla ce TakKaB
[PONKC MMa IMPUMjCHHBATH OHAKO KaKo IJIACH CBE JIOK Ta
3aKOHOJIABHH OpraH He U3MHjEHH WM YKMHE WIH JIOK YCTaBHU
Cyl HE OJUTyYd O HEroBOj €BEHTYaJIHO] HEYCTABHOCTU. Y TOM
noryeAy ucruue na wiad 12. craB (1) tauka 1) u craB (3) u
ymaH 13. craB (4) 3akoHa o 3a0paHU IUCKpHUMHUHAIHjE
JONyIITajy CYAOBHMa Ja CBOjUM TyMaduemeM oJpene
PETPOaKTHBHO JjelioBame Ipu JocyhuBamy obemrehema
MPWIMKOM YTBphHBama HOpMaTHBHE TUCKPUMHHALM]E, IITO je
Yy JUPEKTHO] CYIPOTHOCTH C NPUHIMIIOM IPaBHE CHUTYPHOCTH
n3 wiana /2. YcraBa Bocue u XepleroBuHe U KOHAYHUM U
00aBe3yjynuM KapaKTepoM OJIUlyKa YCTaBHOT Cylda W3 4iaHa
VI/5. YcraBa BocHe u Xepuerosune. [logHocunan 3axTjeBa
yKa3yje Ha ojiIyke YcrtaBHOr cyma Op. AIl-3742/12, All-
3424/20, AT14906/18, AII-4148/12 u AII-3322/17 y kojuma je
U3paXKeH CTaB Ja KOHKPETHE OIyke YCTaBHOI cyzaa
®Denepanuje bocue u XepreropuHe U YCTaBHOT Cyla HeMajy
peTpOoaKkTHBHO JjenoBame. Takohe yka3zyje Ha yHOpeAHY
cyacky mpakcy PemyOmmke XpsaTcke W npecyny EBpormckor
cyza 3a JpyJlcKa npasa Tpeo npomue Xpeamcke Koja ce OJHOCH
Ha BaXCHC OTyKa U HAaIJIGKHOCT ycTaBHOT cyna. Ocum Tora,
HAaBOAM M pa3iMYUTe NMpPHUMjepe M3 Mpakce BpXoBHOr cynma u
Cyna bocHe u XepreroBuHe Yy TMOTJIeAy YTBphUBama
HOpPMaTHBHE TUCKPUMHHALIM]E M PETPOAKTUBHOT obOemTehema.

13. TlomHOCHIIAIl 3aXTjeBa Y YPreHIMjU HABOJIM Jia je Ha
cjemaunu ['pahanckor opnjesbema onm 17. debpyapa 2026.
rOMHE TIOHOBO YCBOJEHO CXBaTalke 3a YTBphUBame
(HOpMaTHBHE) AWCKPUMHHAIMjE Y TPEeaIMEeTHMa y KojuMa Cy
TYKHOIM M CYIHje TYXWIH IpPELU3UPAaHd KaHTOH 300r
npunpaBHocTH. McTude 1a HUje 3aHeMapuB Opoj MpeaMeTa 3a
yrBpheme HOpMaTHUBHE IUCKPHMHHALMjEe W PETPOAKTHBHO
iahame mTeTe U3 TUCKpUMHHALM]E KOjY je YTBPAUO YCTaBHU
Cyl, T€ Ja CYIOBH pa3iM4UTO IIOCTYyIajy, Yy CMHCIy Ja
MOjeJMHU TIpaTe MpaBHO cxBaTame ['pahaHCcKor onjesbema, a
MOjeIMHU MOJHOCE 3aXTjeBe YCTaBHOM CyAy. Y TOM HOTJeny
ykasyje Ha Omnyky YcraBHor cyna 6poj Y-11/22 on 14. jyna
2022. romguHe y Kojoj je yrBpheHo na wian 3. 3akoHa o
u3MjeHaMa M JIollyHamMa 3aKkOHa O OCHOBMMa COLMjajHe
3aIITUTE HHUjE TUCKPUMHMHATOPAH, JIOK CY CYIOBH Y PEIOBHHM
MOCTYNI[MMa yTBphHMBaIM HOPMATHUBHY IUCKPUMHHALM]Yy |
nocyhuBanu obemreheme.

) OaroBopu Ha 3aXTjeB

14. YcraBHomnpaBHa komucHja Jloma Haposa je HaBena Ja
je jemHOrJIacHO OUTyYMJIa Ja OIJIYKY O 3aXTjeBy MNpemycTH
VYcraBHOM cyny.

15. YcraBHompaBHa komucHja [IpeacraBHHYKOT AoMa je
HaBema Jga je [lapmamentrapHa ckymmruHa bBocHe w
XepleroprHe JoHHjena 3aKOH O 3a0paHM ANCKPHUMHHALMjE U
na he omIyKy 0 0BOM CIIOpY JOHHjeTH Y CTaBHHU CY/I.

IV. PesieBaHTHU NPONUCH

16. 3akon o 3abpanm auckpumunaumje ("CryxGenu
rmacauk buX" 6p. 59/09 u 66/16)

3a moTtpebe OBe OMIyKE KOPUCTH C€ HECITyKOCHU
npevnheHn TeKCT CauuibeH y Y CTaBHOM CYAY, KOjH IJIacH:

Ynan 1.
(IIpeomem 3axona)

(1) Osum 3axkoHom ycnocmaséma ce OK8Up  3d
ocmeapusarbe UCMUX npasa u MoyRHOCMU C8UM TUYUMA Y
Bocnu u Xepyecosunu u ypehyje cucmem 3awmume 00
OucKkpumMuHayuje.

(2) 'V cxnady ca Ycmasom bBocne u Xepyeeosume u
MeJYHAPOOHUM CMAaHOapoumMa Koju ce 00HOce Ha /bYOcKd

npasa u OCHO8He Cl0O00e, 08UM 3AKOHOM Yymephyjy ce
002080pHOCIU U 00ase3e 3aKOHOOAGHe, CYOCKe U U3BPUIHE
enacmu y Bocnu u Xepyecosumu, xao u npasuux nuya u
nojeounaya xoju epute jasna osnawhersa (y 0abrem mekcmy:
Haonedxcne uncmumyyuje Bocne u Xepyezosune), oa ceojum
Ojenosarem omozcyhe 3auimumy, NPOMOSUCAFE U CMBAPAILE
YCA08a 34 jJeOHAKO NOCHynarse.

Ynan 2.
(Auckpumunayuja)
(1) Juckpumunayujom, y cmuciy ooe 3akona, cmampahe
ce C6AKO  pazuuumo  nocmynare, YKwyuyjyhu — ceaxko
UCKbYUUBAIbE,  OSPAHUYABAFE UMW  0a6arbe  NPeoHOCmU

ymeMmeneHo HA CMEAPHUM UIU NPEmnOCMag/beHUM OCHO8AMA
npema 6uno Kojem Juyy uiu epynu auyd u OHUMA Koju ¢y ¢
RUMA Y POODUHCKO] unu Opy20j 6e3u Ha OCHO8Y Huxose pace,
boje  Kodce, jesuxa, 6jepe, emHUuKe  NPUNAOHOCTU,
UHBANUOUMEM, JHCUBOMHA 000, HAYUOHATHOZ UIU COYUJATHO2
nopujexna, éese ¢ HAYUOHATHOM MAFUHOM, NOAUMUYKOZ UAU
Opyzoe ysjeperba, UMOSHO2 CIAtbA, YIAHCMEA Y CUHOUKATNY UIU
opyeom yopyscery, o0pazosarba, OpyuilmeeHoz nouoxcaja u
NOA, CEKCYaNHe opujeHmayuje, pooHo2 UOeHmumema, noJIHUX
KApakmepucmuka, Kao u céaka opy2a OKOIHOCM Koja umd 3a
Cc8pXy unu nocmeduyy oa Ouno Kojem uyy onemocyhu uau
yepooiasa npusHasarbe, YuCueare UL OCMEaApuearse Ha
PasHONPAGHO] OCHOSU npasa u croboda y ceum odracmuma
aHrcusoma.

(2) 3abpana ouckpumurayuje npumjersyje ce Ha cee jagre
opeame Kao u Ha ¢8a PUIUYKA WU NPAGHA JUYd, KAKO Y JABHOM
Mmako u y NpUBAmMHOM CEKmopy, y ceum obaracmuma, a
HAPOYUMO:  3aNOCNerba, — YlaHCmea Yy — NpoQecuOHaATHUM
opeanusayujama, 00pazoearba, oOyKe, Cmano8ard, 30pascmea,
coyujanne 3aumume, 006apa u yciyea HAMUjerseHux jagHoCmu
U jaguum mjecmuma, me 00aebara NPUSPEOHUX AKMUSHOCTNU U
Jjasuux ycayea.

Ynawu 3.
(Obruyu ouckpumunayuje)

(1) Henocpeona ouckpumunayuja je ceaxo pasiudumo
nocmynarse no 0CHO8AMAa oO0peheHum y 4aany 2. 0802 3aKOHd,
00HOCHO C8aKO OjeNlogarbe U NPORYUMare 0jelosara Kaoda
je Hexo nuye umu 2pyna auya 0oeedeHa uiu je ouna unu ou
Moena da 6yde 008edeHa y HeNnO08ObHUJU NONOXHCA] 3 PAZTUKY
00 HeKo2 Opy202 IUYa U 2pyne auya y CIUYHUM CUMYayujamd.

(2) Ilocpeona Ouckpumunayuja noopasymujesa ceaxy
cumyayujy y Kojoj, Hauzeneo Heympanua oopeoba, Kpumepujym
unu npakca, uma uiu ou umana egexam 006ohera Hekoe uya
unu epyne auya y 0OHOCY HA OCHOGe Oeunucaue y uYnamy 2.
cmagy (1) o060oe 3aKoHa y HENOBOHAH UIU MAIbE NOBOHAH
noa0JHCaj Yy 00HOCY Ha Opyea auya.

Ynawn 4.
(Ocmanu obauyu ouckpumunayuje)

(1) Vsuemupasarwe je ceaxo HedceeHo nOHAUIAIbE
V3POKOBAHO HEeKOM 00 OCHo8a u3 uiana 2. cmasa (1) osoe
3aKOHA Koje uma 3a Yub UL CMEApHO Npeocmassd noepeoy
docmojancmea  ocobe u  cmeaparwe  3acmpawyjyhee,
Henpujamenckoe,  Oezpaoupajyhee,  nouudcaeajyhez  uau
y8pedsusoe ambujeHma.

(2) Cexcyanto y3Hemupasare je ceaxu 0OIUK HENHCE/bEHO2
6epbantoe, HesepbaAnHOZ UMU PUIUUKOZ NOHAWARA NOJHE
npupode duju je yus unu egexam nogpeda OOCMOjaHCMBA
auya, nocebno kaoa he ce rwume cmeopumu sacmpauwtyjyhu,
Henpujamesscku, oecpaoupajyhu, nonusxcasajyhu unu yepeosus
ambujenm.

(3) Mobune je obaux HeuzuuKoe y3HeMUpPABarba Ha
PAOHOM Mjecmy Koju noopazymujeéa NoHAbARe PAdrwU Koje
umajy nonudicasajyhu egpexam na sicpmey uuja je cepxa unu
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nocweouya deepadayuja paoHux ycioea Ui npoghecuoHanno2
cmamyca 3anocieHoe.

(4) Ceepecayuja je djeno xojum (pusuuxo uiu npaeHo)
auye odeaja Opyea auya HA OCHOBY jeOHe 00 HAOPojaHux
OCHO6A U3 4iaHa 2. 0602 3aKOHA, Y CKIAOY C OeuHuyujom
OUCKpUMUHAYUJE CAOPHCAHOM Y YAAHY 2. 0802 3AKOHA.

(5) H30asawe  Hanoca  Opyeuma  3a  epuierbe
ouckpumuHayuje U nomazaree  Opy2umMda — NPUTUKOM
QUCKpUMUHAayuje, NOOCMuYyare Ha OUCKPUMUHAYU]Y cMampa ce
00IUKOM OUCKPUMUHAYUJe.

(6) Texcum obruxom Ouckpumunayuje cmampahe ce
OUCKPUMUHAYUJA NOYUFEHA npemMa 00peheHOM uyy no euuie
ochosa u3 unana 2. cmae (1) oeoe 3axona (8uwecmpyka
OUCKPUMUHAYUJQ), OUCKPUMUHAYUJA NOYUFbEHA 6euule Nymd
(nOHOGmEeHa — QUCKpUMUHAYUja) U  OUCKpUMUHAYUjA — Koja
nocmoju 0ydice epujeme (NPoOysHceHa OUCKPUMUHAYU]A).

Ynan 6.
(Obracm npumjene)

(1) Osaj 3axoHn npumjersyje ce HA NOCMYNAILE COUX JAGHUX
mujena Ha HUeoy Opoicage, ewmumemad, Kaumoua u bBpuxo
Jucmpuxma Boche u Xepyezogune, onumunckux uHCmMumyyuja
U mujena, me npasHux auya ¢ jagHum ogiawhersuma, Kao u Ha
nOCMynare CeUX NPasHux u QU3UUKUX 1UYd, y C6UM a nocebHo
y ewedelium obnacmuma srcusoma:

a) 3anouibasara, pada u paoHux ycuosa, YKmyuyjvhu
APUCMYN 3aNOCIersY, 3aHUMARY U CAMO3ANOULbABAILY KAO U
paoHe ycnoge, HaxkHade, Hanpedosara |y  Ciyxncou u
omnyumarsa ca nocia;

6) obpazosarwa, Hayke u cnopma. Jlocmynnocm
obpazoearva He Ou mpebano 0a 3a6UCU 00 YCebEHUUKO2
cmamyca ojeye uny Uxo8ux pooumesnd,

y) coyujarne  3awmume,  YKwYuyjyhu  coyujarno
ocuzypare,  coyujaiHe  HAOOKHAOde,  coyujanHy — nomoh
(HadokHade 3a cmauosare, HAOOKHAOe 3a Miaade, umo.) u
HAYuH NOCMYnarsa npema KOPUCHUYUMA Coyujante sawmume;

0) 30pascmeene 3awimume, YKwYyuyjyhu OocmynHocm
3awmume u ujeuersa, U y 00HOCY Ha HAYUH HA KOJU ce npyoicd
3quimuma u aujeve nayujeHmu,

e) obyke, yKwyuyjyhu nouemHno ocnocobbasaree u CmaiHo

cmpyuHo  ycaspuiasarbe,  cée  6pcme U C6e  HUBOE
npogecuonartoe  ycmjepasara, — HAnpeoHo2  CMPYYHOR2
ycaspwasarea, — 0OKeanupukayuje U - npexsarugurayuje,

YKBYUyVhu u cmuyarse npakmuunoe paoHoe ucKycmea;

@) npasocyha u ynpase yrkwyuyjvhu axmuenocmu
noauyuje u Opyeux ciyxcoOeHuka 3a cnpogoliere 3aKoHd,
cayocOeHuKka nocpanuyHe KOHMpone, B60JHO U  3AMBOPCKO
ocobmwe. Konxkpemmno, cea nuya he oa 6ydy jeonaxa npeo
cyoosuma u mpubyHanuma,

2) cmanosarba, yKieYUYjyhu npUCHyn cmanoeary, yciose
CMano8ara U packuod y2060pda 0 HaAjMy;

X) jaeroz unghopmucarea u meouja;

u) wnancmea 'y npogecuonarHum —opeanuzayujama,
YKBYUyyhu  unamcmeo y  opeanusayuju - paonuxa  uau
nocnooasaya unu y Ouno Kojoj opeanusayuju uuju uiaHoeu
0basmajy Heko oopeheno 3aHuMarbe; YKAbYYEHOCH ) MAaKee
opzaHuzayuje U  NOBOLHOCMU  KOje  npyscajy — makxee
opzaHuszayuje;

J) pobe u ycmyea HaMujerbeHUX JAGHOCMU U JAGHUM
Mjecmuma, yKmyuyjvhu, na npumjep, npUIUKom Kynosume pooe
Y mpeosuHuU, NPUIUKOM NOOHOUEra MON0e 3a Kpeoum y banyu
U Yy O0OHOCYy HA npucmyn Ouckomexama, Kkaguhuma u
pecmopanuma;

K) obasmara npuepedHe OjeramHocmu, YKwYUyjvhu
npaso o MpiuCHoj

KOHKypeHyuju, oonoce usmelhy npedyseha u oonoce
usmelly npeoyseha u opacase;

1) yuewha y KyImypHOM U YMjemHUUKOM CIMEApalaumesy;

M) jeOnakom yuewhy y jJaBHOM dHcUuomy ceux epahana;

H) nopoduye, npu uemy he Opaunu Opyeosu yocusamu
NOMNYHY JeOHAKocm npasa Kao u 002060pHOCMU y No2iedy
bpaune 3ajedHuye, MoKoMm mpajarea dpauxe 3ajedHuye U roeHe
pacmaege ykmyuwyjyhu u npasa u 002080pHOCmMU Y NO21€0Y
noousarea ojeye, y cknady ¢ 00pedbama nopooOUtHo2 3aKOHA;

0) npasa ojemema, yKmyuyjyhu oHe mjepe 3awmume Koje
¢y nompebHe CXOOHO FUXOB0M CIAMYCY MAN0/bEMHUKA, 00
cmpaue rpUuxose nopoouye, Opywmsa u opicase.

Ynan 11. cmas (1)
(Bawmuma y nocmojehum nocmynyuma)
(1) Csako nuye unu epyna auya xoja cmampa oa je
OUCKPUMUHUCAHA MONCEe MPANCUMU 3AUMUMY CE0jux npaed
nymem nocmojehux cyoCKux u yapagHux noCnynaxd.

Ynan 12. em. (1), (2) u (3)

(Ilocebne myawcoe 3a 3aumumy 00 OUcKpumuHayuje)

(1) Jluye unu epyna nuya xoja cy usnodxceHa 6uno Kojem
00IUKY OuCKpumuHayuje, npema o00pedbama 0802 3AKOHA,
ograwhenu cy 0a noonecy myoac6y u 0a mpagxyce:

a) ymephusare 0a je mydsHceHUuK nogpujeouo myncuoueo
npaso Ha jeOHaKo NOCMYnarbe, 0OHOCHO 04 paorad Kojy je
npeoy3eo Uiy NPONYCMUO MOJiCe HenocpeoHo 0o8ecmiu 00
nospede npasa Ha jeOHako nocmynare (mydxcoa 3a
ymephuearse OuckpumuHayuje);

6) 3a6pany npedy3umarba paoru Kojuma ce Kpuiu ui ce
MOdHCE NPEKPULUMU THYICUOYE60 NPABO HA JeOHAKO NOCHYNArbe,
O00OHOCHO 0a ce u3gpuwie padrwe Kojuma ce YKIaa
OQUCKpUMUHAYUJA UTU FeeHe nocweduye (mysxcdoa 3a 3a0pamy
U OMKAAArbe OUCKPUMUHAYU]E);

Yy) O0a ce HAOOKHAOU MAMEPUjanHA U HeMAmepujaiHa
wmema y3poxosana nospedom npasa 3auwmuhienux o0eum
3aKOHOM (MYdHcha 3a HAOOKHAJY wimeme),;

0) da ce mpecyoa kojom je ymephena nospeda npasa Ha
jeonako nocmynarwe HA MPOWAK MYHCEHUKA o0jasu y
Meoujuma.

(2) 3axmjesu uz cmasa (1) ooe wrana moey ce ucmahu
3aje0Ho ca 3axmjesuma 3a 3aumumy Opyeux npasa o Kojuma ce
00yuyje y NapHuuHOM RNOCMYNKY aKo Cy C6U 3axmjesu y
Mmelycobnoj ee3u, Oe3 ob3upa ma Oa au je 3a me 3axmjeee
NpONUCAHO  pjewiasare Y pe0OBHOM UM Y  NOCEOHOM
NAPHUYHOM NOCMYNKY, OCUM CHOPO8A O OMemary nocjedd. Y
MOM CAYYajy npumjeryjy ce MmjepooagHa npaguid 3a epcmy
cnopa o Kojoj je pujeu, ako 06uM 3aKOHOM Huje Opyeaduje
oopeheno.

(3) O myoscbama uz cmasa (1) osoe unama oonyuyje
HaonedicHU cy0 npumjersyjyhiu o0pedbe 3aKOHA O NAPHUYHOM
nocmynky Koju ce npumjersyjy y Bocnu u Xepyezoeuru, axo
08UM 3AKOHOM HUje Opyeauuje oopelheHo.

Ynan 13.
(Haonescnocm, pokosu u uzepuierse)

(1) Axo oeum 3axKoHOM Huje Opyzauuje NPORUCAHO, A Y
CKIady ca 3aKoHuma o cydosuma oba ewmumema u bpuko
Hucmpuxma Bocne u Xepyezosune, 3a cnopoge no myacou u3
ynrana 12. 0602 3aKOHA HAONENHCAH Jje V NPEOM U OpPYyeOM
cmeneny, nopeo cyda onwme MjecHe HaAOIeHCHOCMU, U Cy0 Ha
uujem  nOOpywjy — myswcunay —uma — npebuganuuime Uy
bopasuwime, me cyo y Mjecmy y Kojem ce 00200una wmema uiu
je nouursena paorwa OuCKpuMuHayuje.

(2) ¥V nocmynyuma nponucanum y unany 12. ogoe 3axona
Yy8ujex je 00380beHa pesusuja.

(3) Ilo ocrogy myochenoe 3axmjesa uz wiana 12. mau. 6)
U 0) 0602 3aKOHA, HAOTEIHCHU CYO MOJCce 0a 00NYYU 0a Hanba
He 3adpoicasa usspuierbe unu o0a oopehyje kpahu pox 3a
UCHYIberbe Paorbe KOjd je HANONCEHA TYHCEHUKY.
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(4) Pox 3a noonowerse mysscoe Ha ocHogy uaaua 12. osoe
3aKOHA je mpu 200uHe 00 0aHA CA3HAA O VUUREHO] Nospeou
npaea, a Hajoame nem 200UHA 00 0AHA YYurberba nospeode. Y
CYYajy KOHMUHYUpAHe OUCKpUMUHAYUje, POK Ce pauyHa 00
oana nocmedmwe yuurene paorwe. Poxosu ce ne pauymajy y
cnyyajesuma cucmemcke ouckpumurayuje. Pox 3a noonouerse
3axmjesa 3a pesusujy je mpu Mjeceya 00 OaHa ypyuyeroa
dpyeocmeneHe npecyoe.

17. MpaBuna YcraBHor cyna Bocne m Xepueropmne
("Cayx6enn riaacuuk buX" Op. 94/14 - npeunuthenu Tekcr,
47/23 n 41/24) y peneBaHTHOM JHjeny riiace:

Ynan 61
(Hjenosarwe oonyka o 3axmjesy)

(1) Yemasnu cyo oonykom kom yceaja 3axmjee oonyuyje o
eHOM npasHom djenosary (EX tunc, ex nunc).

(2) Oonykom kom ce ymephyje HecaziacHocm u3 uiaua
Vi/3a) u VI/3y) Yemasa Yemasnu cyo mooice y yujenocmu uiu
JjenumMuyHo 0a YKUHe Onwmu aKm uiu mwe2ose HojeduHe
oopedbe.

(3) Vkumymu onwmu axm, OOHOCHO Me208e VKUHYme
oopedbe mnpecmajy Oa 6adce HapeoHoz OaHa 00 OaHa
objasmusarba 00nyke Yemaegnoez cyoa y " CuysrcbeHom enacHuxy
buX".

(4) Hszyszemmno, Ycmasnu cyo moouce 00myKOM KOM ce
ymeaphyje necaenacnocm uz unana VI/3a) u VI/3y) Yemasa oa
00pedu pok 3a ycaznaulagarse Koju He modce 0a oyoe 0yxici 00
wecm mjeceyu.

(5) Axo ce y ocmaemenom poky us cmasa (4) ogoe unaua
He omKioHu ymephena necaenacnocm, Ycemaenu cyo he ceojom
00IYyKOM ymepoumu 0a Hecaznache o0pedbe npecmajy oa
saoice.

(6) Hapeonoz Oana 00 oaua 006jasmusarba 00NYKe U3
cmasa (4) ogoe unana y " Cnyscoenom enacnuxy buX'" npecmajy
0a 8aoice Hecaznache oopedoe.

Ynan 65
(IIpasne nocweduye 0onyke o 3axmjesy)

Ceaxo kome je nospujefeHo npaso KOHAYHUM UAU
NPABOCHANCHUM NOJEOUHAUHUM AKIMOM, OOHECEeHUM HA OCHOBY
o0opedaba koje cy npecmaine oa eadxce y cMucty uiana 61 osux
npasuaa, umda npaso 0a 3ampaxncu 00 HAONEHCHOZ Op2aHa
UsMjeHy moe NOjeOUHAYHOZ aKmd, A HAONeHCHU OpeaH je
obasezan 0a NOHOBU NOCMYNAK U YCKIAOU AKM cd OONYKOM
Yemaenoe cyoa.

Ynan 66
(Pok 3a noonowere npujeonoza)

Ipujeonoz 3a usmjeHy KOHAYHOZ UAU NPABOCHANCHOZ
nojedunaunoz akma uz ynama 65 oeux npasuia modice 0a ce
nooHece y PoOKy 00 wiecm Mjeceyu 00 O0ana 00jasnsuéarba
oonyke Yemaenoe cyoa y " Cnyocoenom enacnuxy buX", ako 00
OoHOWerna akma 00 OOHowera 00nyKe Ycmaguoe cyda Huje
Nnpomexo guie 00 nem 200UHA.

V. JonycTuBoct

18. Tlpu wcnuTHBamYy AOMYCTHBOCTH 3axTjeBa YCTaBHU
cyn je momao o oxapende uwiana VI/3.m) YcraBa BocHe u
Xepuerosune u wiana 19. cras (1) [IpaBuna YcrasHor cyza.

19. Yman VI/3. VYcraBa bocHe u Xepuerosune y
PEIIeBaHTHOM JTHjeIy TIacH:

y) Yemasnu cyo uma naonedlcHocm y nUmMarsuma Koja my
ynymu 6uno koju cyo y bocnu u Xepyezoeunu, a oonocu ce na
Mo 0a U je 3aKOH HA YUjoj 8A/bAHOCMU NOYUBA 15e208a 00LYKd,
caenacan ca osum Ycmaeom, Eeponckom KoHeeHyujom o
/LYOCKUM — NpaAeuUMa U OCHOBHUM — Cclo600ama U  FeeHUM
npomoxonuma, unu ca sakonuma bBocue u Xepyezosune, unu y
noenedy nocmojara uu Ojelokpyeda Hekoe onuimez Npasuid

Meljynapoonoe jasgnoz npasa Koje je 00 3Hauaja 3a 00AyKy moz
cyoa.

20. 3axTjeB 3a OIjeHy YCTaBHOCTU HOJHUO je BpxoBHU
cyn ®eneparmje bocne m Xepuerosmue (cynmuja CuiBana
BpkxoBuh-Myjaruh), mrTo 3HauM nga je 3axXTjeB IIOAHH]EIO
opnamheno smue w3 wiaHa VI/3.m) VYcraBa boche wu
Xeprerosune (Buau YcraBHU cyl, Omnyka o JOMYCTUBOCTH U
Meputymy 6poj ¥-5/10 ox 26. HoBembGpa 2010. roause, tay. 7-
14, o6jaBmena y "CmyxOeHoM riacHUKy bBocre n
Xeprerosune" 6poj 37/11). Takohe, YcraBHu cyn 3anmaxa aa ce
3aXTjE€BOM TPaXKH OIjeHa KoMIaTuOMWIHOCTH WwiaHa 12. cras (1)
Tauka 1) u craB (3) u uwiaHa 13. ctaB (4) 3akoHa o 3a0paHU
IUCKpUMHUHaNMje ¢ oapendama YcraBa bocHe u Xepuerosune,
Te J1a 0J] BaXkKeha THX OJpe0H 3aBHCH OJUTyKa PEIOBHOT Cy/a y
noctynky. 13 Tora cnujenu 1a HECIOPHO MOCTOjH HaIEXHOCT
VYcraBHOTr cyna 3a omrydnBame U3 wiana V1/3.m) Ycrasa bocue
n Xepuerosune. OcuMm Tora, YCTaBHH CyJd cMaTpa Ja He
MOCTOj€ OPYTH pa3iio3d HeOOIyCTHBOCTU U3 unaHa 19. cras (1)
[IpaBuna YcraBaor cyna. Crora YcTaBHH cyl cMmarpa Aa Cy
UCITyH-CHH YCIIOBH 32 pa3MaTpame MEpUTyMa IpeIMeTa.

VI. Meputym

21. INomHocwnar 3axTjeBa cmarpa na wiaH 12. cras (1)
Tauka 1) ¥ ctaB (3) u wian 13. craB (4)

3akoHa O 3a0paHW IUCKPUMHHAIMjE HUCY y CKIAAy ca
gradoM [/2. y Besu ca umanom VI/5. YcraBa bocme u
XepLeroBuHe.

22. YcraB bocHe u XepIieroBuHe y peieBaHTHOM JHjEITy
TJIacu:

Ynan 1
bocna u Xepyecosuna
2. Jlemoxpamcka navena
bocna u Xepyezosuna je Odemokpamcka Opoicasa, Koja
@yHKkyuoHuwe Ha RPUHYUNY 61A0AGUHE NPASAd U HA OCHOBY
CLOOOOHUX U OEMOKPAMCKUX U300pa.

Ynan VI
Yemaenu cyo

5. Oonyke

Oonyke Yemasnoe cyoa cy konaune u obaegesyjyhe.

23. Ynan 12. craB (1) Tauka 1) u craB (3) u wiaHa 13.
ctaB (4) 3akoHa 0 3a0paHH AUCKPUMHHAIIN]E TIACH:

Ynan 12. cmas (1) mauxa y) u cmas (3)

(Ilocebne myowcoe 3a 3aumumy 00 OUCKpumMuHayuje)

(1) Jluye unu epyna nuya xoja cy usnodceHa 6un0 Kojem
00IUKY OUCKpUMUHAyUje, npema o00pedbama 0802 3aKOHA,
osrawhenu cy 0a noouecy myacoy u 0a mpagice:

y) 0a ce HAOOKHAOU MAMEPUjATHA U HEMAMEPUjaIHa
wmema Y3poKo8aHa nNoepedoM npasa sauimulienux oeum
3aKOHOM (MyorcOa 3a HAOOKHAOY wimeme),;

3. O myowcbama uz cmasa (1) ooz unana oonyuyje
HaonedxcHu cyo npumjeryjyhiu o0pedbe 3aKkOHA 0 NAPHUYHOM
nocmynky Koju ce npumjersyjy y bocnu u Xepyeeoeunu, axo
08UM 3AKOHOM Huje Opyeauuje oopeheHo.

Ynan 13. cmas (4)
(Haonescnocm, pokosu u uzepuierpe)

4. Pok 3a noonowerve myodicoe na ocHogy unana 12. 0oz
3aKOHA je mpu 200uHe 00 0aHA CA3HAFA O VHUIbEeHO] Nospedu
npasa, a Hajoame nem 200uHa 00 Oana yuurberba nogpede. Y
CYUajy KOHMUHyupawe OUCKpUMUHAYUje, POK ce pauyHa 00
oana nocmedre yuurene paowe. Pokosu ce me pauynajy y
cryuajesuma cucmemcke ouckpumunayuje. Pox 3a noonouerbe
3axmjeea 3a pesusujy je mpu mjeceya 00 Oana ypyueroa
dpyeocmenene npecyoe.

24. VYcraBHu cyn npumjehyje na HMOAHOCHIAI 3aXTjeBa
cMmarpa na wiaH 12. craB (1) tauka ) u craB (3) u wian 13.
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ctaB (4) 3akoHa 0 3a0paHN TUCKpUMMHALMjE HHUCY YCKiIaheHH
ca wranoM I/2. y Be3u ca umanom VI/5. YcraBa Bocme un
XepIeroBuHe jep He II0jallllbaBajy HaUISKHOCT PEIOBHUX
CyJioBa Jia mpecyhyjy o moceOHUM Tyx0ama pajay 3alliTUTE OJT
IUCKpUMUHALMjE Yy CiIydajy Kaga je YCTaBHH CyI CBOjOM
OJUTYKOM YTBPAHMO Na oapeheHa oxpenda ommrer npaBHOT akTa
MMa JMCKPUMHHATOpaH Kapakrep. Jlabe, mogHOCKIIAL] 3aXTjeBa
HCTHYE Jla HaBeleHe onpende He IPOINHCYjy 1a JH PEeAOBHU
CYyZOBH MOTY YTBphUBATH IUCKPHUMHHATOPHOCT ojpende
3aKkOHa 10 OCHOBY wiaHa 2. crtaB (1) 3akona o 3abpann
JIUCKPUMMHAIMjE M NPHje HEro ITO YCTaBHU CyX OIJIy4H Ja
I TakBa onpenda KpIIM YCTaBHY Kiay3yldly o 3a0paHu
IUCKpUMMHAIMje. Y TOM KOHTEKCTYy IOAHOCHIIALl 3aXTjeBa
HaBOJIM Jla PEJOBHH CYAOBH IIOCTYIIA]y Pa3IMIUTO, OJJHOCHO Ja
NOjelMHN  CynoBH  jpocyhyjy  HakHagy TIO  OCHOBY
IMICKpUMPHALMjE W TpHje JOHOIICHA OUTyKe YCTaBHOT cyja,
JIOK TIOjeIMHH CYIOBH He. Y TPWIOT CBOJUM TBpABKAMa
MOJHOCHJIALl 3axXTjeBa YyKazyje Ha IPaBHO CXBaTame
I'pahanckor onjesbema HaBeIEHO y TauKd 6. OMIyKe KOjUM je,
IpeMa HbEeroBOM MHILBEHY, NMpUMjeHOM wiaHa 12. 3akoHa o
3a0paHy  JUCKPUMHHALMjE YCTaHOBJBEHO  PETPOAKTHBHO
JjenoBame OIIyKa YCTaBHOT Cylda KOjUM C€ IIPOIHC
IporJjaiaBa HeyCTaBHUM.

25. VYcraBHH CyI Hajupuje yKaszyje Oa je y CB0jOj
Jocafammoj npakcu wial 1/2. YceraBa bocae n XeprerosuHe
TyMadlo Ha HAa4WH Ja YKJbydyje NPHUHIMI BJaJaBUHE IIpaBa.
Kao mro je YcraBHM cyn Hariacuo y HaBEIEHOj IPaKCH,
TIPUHIIMI BJIaJaBUHE TIpaBa HYje OrpaHiyeH caMo Ha (POpPMaITHO
MOIITOBAkE YCTABHOCTH M 3aKOHUTOCTH, Beh 3axTujeBa a CBU
MIpaBHU aKTHU (3aKOHU, MIPOIHCH H CJ1.) IMajy oapelheH campxaj,
OJJHOCHO KBAJIMTET MPUMjEpPEH JEMOKPATCKOM CHCTEMY, TaKO
la CIyXe 3allTUTH JbYACKUX IIpaBa W clio0oja y OJHOCHMA
rpahaHa W THjena jaBHE BIIACTH Yy OKBHPY JAEMOKpPATCKOT
MOJIMTHYKOT cuctemMa (Buau YcraBHU cyn, Opnyka o
JIOIyCTUBOCTH U MepuTyMy 6poj V-21/25 ox 22. janyapa 2026.
rofmHe, Tayka 23. ¢ pedepeHnama Ha ApYry Mpakcy YcTaBHOT
cyga, IOOCTYMHO Ha www.ustavnisud.ba). ¥V Be3sm ¢ Tum,
VYcraBHM CyA je Harjgacuo 1a CTaHaap] KBaJMTETa 3aKOHa
TpakH J1a 3aKOHCKa oJpenda Oyze JOCTyIHa JIMIMA Ha Koja ce
npuMjerbyje  (TpaHCIIapeHTHOCT) W jJa  Oyge 3a  BHX
HpeBU/INBA, TO jECT IOBOJHHO jaCHA M MpPELH3HA Ja OHH MOTY
CTBAapHO M KOHKPETHO Ia 3Hajy CBOja mpaBa W obaBe3e [0
CTeleHa KOjH je pa3yMaH y JaTHM OKOJNHOCTHMa Kako Ou ce
npemMa BUMa MOTJIH TMoHawmarty (Buau Ycrasuu cyn, Omryka o
JOMyCTUBOCTH W MepuTyMmy 6poj V-15/18 om 29. HOoBemMOpa
2018. roaune, Tauka 26, mocTynmHa Ha www.ustavnisud.ba).
OcuM TOra, YCTaBHHM CyJl HarjlaniaBa Ja IPHHLMI BlaJaBUHE
npasa MojpasyMHjeBa J1a CBU 3aKOHU U APYTH MPOIKCH, Kao U
MOCTYNI[M MHCTHTYLHMja M TPEACTAaBHHKA Jp)KaBe Mopajy jaa
Oyny y ckiany ¢ ycraBom. OcuM Tora, Taj IPUHIIUI 3aXTHjeBa
Jla CBM EHTUTETCKM W KAaHTOHAJIHU YCTaBH, 3aKOHH W IPYrd
MPOMKCH KOjU Ce JOHOCe Mopajy na Oyny yckiahjeHu c
YCTaBHUM TNpUHIMNKUMa. To najbe 3Ha4YM Ja NPaBHU CHCTEM
MOYMBA Ha XHjepapXWjH NPaBHUX aKara, MOYEBIIM O] yCTaBa
Kao HajBMILET MPABHOT aKTa Ma [0 MOJ3aKOHCKUX aKaTa (BHIM,
n3melhy ocranux, YCTaBHH CyJ, OJUIyKE€ O JIOIyCTHBOCTH W
Mmeputymy 6p. ¥-21/16 ox 1. jyna 2017. romune, Tauka 19. u V-
6/06 ox 29. mapra 2008. roxuHe, Tauka 22).

26. Takohe, YcraBHu cyn moacjeha ma Tymademe wiaHa
VI/5. YcraBa Bocne u XepreroBuHe y Be3W ca WiaHOM 72.
IlpaBuna VYcraBHOr cyna ykasyje Ha TO 1Oa ce YCTaBHH
NPUHIMIN KOHAYHOCTH M 00aBE3HOCTH OJJIyKa Y CTaBHOT cyaa
OCTBapyjy Kpo3 TpHu npaBHe o0OaBese u3 wiana 72. IIpaBuma
VYcraBHOT cyna, a TO Cy o0aBe3e MHOILITOBama, crpoBohema u
U3BpIICHa OJIyKa YcCTaBHOr cyzxa. IlomroBame oIuTyKa
VYcTaBHOT Cy/ia OJJHOCH C€ Ha OMIITY 00aBe3y CBUX (HH3UYKHX U

NpaBHUX JMIIa Ja TNpU3HA)y KOHAuyHOCT U obasesyjyhu
KapakTep ouTyka YcraBHOT cyzna. To 3HauM ja ce OIyKe He
MOTY WTHOPHUCATH WM OCHOpaBaTH JPYI'UM IIPAaBHAM
CpeICTBMMa, OCHM KaJa Cy HCIYIeHH YCIOBH 3a FHHXOBO
npeucnuTuBamke. CrpoBoheme oayka YCTaBHOT cyaa crana y
HaJUIEKHOCTH CBHX THjeNla jJaBHUX BJIACTH Koja Ccy OyXKHa Ja
Ipeay3uMajy TpaBHE KOpake Kako OM OIIyKe Ipou3Beie
npaBHe edekTe y mpakcu. Ta o6aBes3a je HAPOUNUTO peeBaHTHA
3a THjela BIACTH KOja Cy JOHHWjela INpaBHE aKTe KOjU Cy
NpOrJIallleHd  HEYCTaBHMM. YCTaBHM CyJ  HCTHYE Ja
CIpoBoheme HEroBe OUIyKe HE MOJApasyMHjeBa caMo
JIOHOLICHE¢ HOBHX WM HU3MjEHY MOCTOjehnX 3aKOHCKUX U
MOJ3aKOHCKUX akaTta Beh u muxoBo cmpoBoleme. 3a TakBO
CIIpoBOleme ce He MOXKe CMaTpaTd Ja je OrpaHHdYeHOo caMo Ha
¢dopmanHO ycknahuBame mpommca, Beh je M IY)KHOCT CBHX
THjeNa BJIACTH Jia ce Cy3ApiKe 0] OMIO KaKBUX palibu Koje On
ce 3acHMBaJe Ha MPAaBHOM AaKTy WIH OJApeadu Koju cy
NPOIVIAIICHH HEYCTaBHUM. TaKBO TyMademe MpOHM3Ia3d U3
npaBHE NpPUPOAE OJJIyKa YCTaBHOT Cyla Kao KOHAYHUX U
obaBe3yjyhux, Koje UMajy JjeioBame erga omnes, a ¢ Iu/beM
OuyBama YCTaBHUX IPUHINIA BJaJaBUHE IIpaBa, IIpaBHE
CHUT'YPHOCTH M e(eKTHBHE 3alITUTE YCTAaBHOCTH U JBYICKHX
npaBa. Ha kpajy, usBpmeme omiayka YCTaBHOT cyaa ce
KOHKPETHO OJHOCH Ha MeEXaHH3aM IIpaBHE MpHCHIC Kaja
Ha/UIe)KHA THjena (M3BpINHA BIIACT, 3aKOHOJABHA THjeJla HIIH
CYZIOBH) HE TIOCTYIIE Y CKJIaly ¢ OIIyKoM YcTaBHOr cyzna. [Ipu
TOME je BaXKHO HarNacuTH Ja o0aBe3a M3BpIICHA OIJIyKa
VYceraBHor cyma oOyxBara HE caMO H3peKy HEro M
o0Opaznoxeme, yKbydyjyhn U mpaBHa cXBaTama M pas3yiore Ha
KOjiMa je M3peKa 3aCHOBaHA, IUTO je YCTaBHHU CyI HU3PHYUTO
MOTBPINO y BWIIEC HaBpara (BUAM YCTaBHU CyH, Pjememe o
HeusBpuiewy 6poj V-12/24 ox 10. jyna 2025. roxune, Tauka 7.
¢ peepeHnaMa Ha JPYTy Hpakcy YCTaBHOT Cyna, HOCTYITHO Ha
www.ustavnisud.ba).

27. JloBomehm HaBOAe MOTHOCHOIA 3axTjeBa y Be3y C
OCIIOPEHUM ofpendamMa, YCTaBHH cy Hajupuje nmpuMjehyje ga
3akoH o0 3a0paHu [AWCKPUMHHAIMjE HE KOPHUCTH IIOjMOBE
"HopMaTuBHA ¥ ()aKTUUKA JTUCKPHMHHANMja", KaKO TO HaBOIU
HOJHOCHIAL] 3aXTjeBa, HEro jacHO Mpomucyje oOJIHKe
TUCKpUMHuHaIyje (BUAM Tauky 16. oBe omtyke). YCTaBHHU CyX
nasee mpuMjehyje na ce y CymTHHH IMOCTaBiba MUTake Aa JIH je
I'pabancko  omjesbere TPHIMKOM  JIOHOIIEHA  MPaBHOT
cxBatama ox 9. jyma 2025. roamHe TPaBHIHO MPOTYMAYHIIO
onpende 3akoHa O 3a0paHM JOUCKpUMHHanUje. Y TOM
KOHTEKCTY YcraBHM cyn npumjehyje nma 3akoH o 3abpaHn
JMUCKPUMHUHALMjE HAcTOjU Ja npyxu obemreheme kpTBama
OmJI0 KOjer oOJMKa AUCKPUMHHAI]E, OTHOCHO obemteheme je
JIOCTYITHO CaMO OHHM JIMIAMa ''Koja Cy M3JI0KeHa OWMII0 KOjeM
obmuky guckpumuHanmje”. Jlame, 3akoHOM o0 3a0paHH
JMUCKpUMHUHAIIAjEe ce YTBPhyjy, u3Mel)y ocramor, u obaBese
3aKOHOJ]aBHe, CYJACKE M W3BpIIHE BIacTH y bocHu u
XepreroBuHu Ja CBOjUM JjeloBameM omoryhe 3aiurtury,
NPOMOBHCAe M CTBApambe YCIOBAa 32 jEIHAKO IMOCTYIAhE.
Taxobe, mpuMjemyje ce 1 Ha MOCTYIamke CBUX jaBHUX THjella Ha
HHMBOY JIp)KaBe, eHTUTETa, KaHTOHA U bpuko auctpukra bocHe
XepuerosuHe, u3Mely ocraior, y 001acTi Koja ce OJHOCH Ha
paJHO MpaBo, YKJbY4yjyhn u HaKHaje U3 pagHor oxHoca (Wi 1.
nu 6). Opmpenbama wn. 12. um 13. 3akonHa o 3abpaHu
JMCKPUMHUHALIM]E PETYIIHCAHO je MUTamke TYXKUIala U 3aXTjeBa
U3 TyxOM 3a 3alITHTY O [UCKPUMHHAIMje, Te cajpiKaja
O/UlyKa M TpHMjeHe IMPOLECHOT IIpaBa, CTBapHE H MjecHE
HAJJIOKHOCTH, TNPAaBHHUX JIMjeKOBA, POKOBAa 3a IIOJHOIICHE
Tyx0e M H3BpLICHe mpecyne (BuUau PereBanTHe mpomuce).
KonkperHnuje, ocnoperu unan 12. cras (1) Tauka 1) u cras (3)
3akoHa 0 3a0paHK AMCKPUMHUHALM]jE OJHOCH CE Ha MPaBo JIULA
WIM Tpyle IHIa Koja Cy H3JI0KeHa OWI0 KojeM OOJMKY
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IUCKPUMMHAIMjE J1a TOJHECY TYXOy M Tpaxe HaKHaLY
MaTepHjalHe W HeMaTepHjalHe IITeTe y3pOKOBaHE IOBPEIOM
mpaBa 3alITHNECHHX THM 3aKOHOM, O KO0jOj TYXOH OJIydyje
HaJUISKHN CyJ IpuMjemyjyhu onpende 3akoHa O MapHUIHOM
MOCTYNKY KOjU ce mpumjewyjy y bocan m Xepuerosunu. Y
Be3W ¢ TuUM, YcTaBHU cyn mpuMmjehyje nma je Tom oapendom
MIPEUU3UPAHO KO MOXE TOAHU]ETH MOCeOHy TYXOY 3a 3aIUTHTY
0]l TMCKpUMHHAIMje, KOjeM CyIy je IOJHOCH M Ja Y TYXOH,
Iopex JApyrux 3axTjeBa, MOXKE Ja HCTaKHEe W 3aXTjeB 3a
HaKHa[y MaTepujajHe ¥ HeMaTepHjalHe IITeTe KOojy je
nperprnuo. Ymanom 13. craB (4) 3akoHa o 3a0paHH
IUCKpUMHUHANMje, KOjU je Takohe OCHOpPHO IOJHOCHIIAI
3axTjeBa, MPEUU3UPAHH Cy POKOBH 3a MOJHOIICHE TaKBE TYX0e
U peBu3uje. Y Be3W ¢ THM, YCTaBHHU CyA npuMmjehyje aa cy Tom
oIpenOooM Ipenu3upaHy CyOjeKTHBHH M 00jeKTUBHU POKOBHU Y
pEeNaTHBHO IyXeM Tpajamy (TPH, OJHOCHO IIeT TOJAWHA).
Taxolhe, 1 pok 3a MOAHOUICHE PEBU3H]E j€ TPOIUCAH Y TyXKeM
Tpajamy O TPH Mjecela y ogHocy Ha pok ox 30 naHa koju je
NPONMCAH DEJICBAHTHUM IHPOLIECHMM 3aKOHOM 32 Jpyre
MapHAYHE MOCTyNKe. Te HeyTpainHe oapenbe Ha YONIITEH
HaYMH MPOINCYjy IOCTYNaK II0 Tyx0ama 3a 3aIITUTY O
IUCKpUMHHaIje. Y HaBEJCHHUM 3aKOHCKMM ojpendama
VcTaBHU CyZA HE BUIM HUIITA HEJaCHO MIIM HETPELM3HO LITO OU
MOIJIO Jia IOBEJIe Y NUTabe CTaHIap/ KBAJIUTETa 3aKOHA JI0 T
Mjepe aa ce Moxe pehu na Huje y ckiany ¢ BIaJaBHHOM IIpaBa
n3 unana I/2. YeraBa Bocue n Xepuerosune. Crora YcraBHH
CyJL He MOJKE 3aKJbYYUTH JIa Cy OCIIOpEHe ojpende HenpeusHe,
HejacCHEe ¥ HeNpeIBHANBE, OJHOCHO Ja HeMajy IoTpedaH
KBaJIUTET 3aKOHA.

28. [aspe, mogHOCHIIAIL 3aXTjeBa yKa3yje Ja MPOITyLITAke
Mpenu3npama ymyTcTaBa y wiany 12. cras (1) Tauka 1) U cTaB
(3) u unany 13. craB (4) 3akoHa 0 3a0paHu TUCKPHUMHUHALIKjE Y
CUTyallju TOCTOjarba OJIYKEe YCTaBHOT CyJa KOjoM je
yrBpheHO  Kpmieme ~ 3a0paHe  JUCKpUMHHamgje  300T
HEeMoCTOjama WM cagpkaja mocTojehe mpaBHe Hopme
MpeZcTaBJba MPaBHY MPAa3HUHY KOja BOAH KpIIewy wiana 1/2. y
Besn ca wiaHoM VI/5. VcraBa bocme m XepreroBuse.
Pasmarpajyhu Te HaBome, YcrtaBHM cyn upuMjehyje na
HaBEe/ICHH WIAHOBH, a MOceOHO y ocropeHoM aujeny (wian 12.
craB (1) Tauka 1) u craB (3) u wian 13. ctaB (4)), He caxpxe
onpende koje OM M3PUYUTO PEryiucaje MOCTYMAme PEIOBHUX
Cy[OBa y CHUTYalllju Kaja je YCTaBHU CyIl JOHHO OJUTyKY KOjOM
je yTBpOMO Kplleme 3albpaHe TUCKpUMHUHamWje 300r
HEMOCTOjala WK caapxaja moctojehe mpaBHE HOpPMe.
Mebhytum, YcraBHE Cy cMartpa Ja HaBeJeHa OKOJHOCT caMa
o ceOW He NpeicTaB/ba MPaBHY NPa3sHUHY HHUTH pasior 3a
HEKOMIATHOWIHOCT TUX oApenOu. Hamme, Huje cnopHo na je
YcraBHE Cyn HOHHO BelWK Opoj omtyka, OCEOHO y oOmacTu
KOja ce OJHOCH Ha MpaBa HOCHJIALA MPaBOCYIHUX (QYHKIHWja, y
KOjUMa je YTBPHHBAO Jja 3aKOHHU WM TOjeJuHe o/ipeade HUCY y
cKkiasy ca 3abpaHoOM JUCKPHMHHALUje HPOMHCAHOM YCTaBOM
Bocue u Xepierosune u EBporckoM KOHBEHIH]OM (BUIM, HIIP.
V-22/24 on 29. maja 2025. roqune, V-22/22 on 23. mapta 2023.
roguHe WTH.). Y THUM OJUlyKkama YCTaBHH CyJ je a0 Hajor
HaJUIOKHUM 3aKOHOJABHMM THjeJIMMa 1a YCKJIaAe Te 3aKOHE C
peneBaHTHUM ofpendama YcraBa bocHe W XepleroBwuHe,
EBpornicke koHBeHIMje M Opyrux MelhyHapoqHuMX AOKyMeHara
Tako mTOo he na mpommmryy onpende KojumMa ce pjemasa
KOHKpETHO MpaBHO NHTame. BelinHa THX omlyka je JoHeceHa
Ha OCHOBY Ha/UIeXHOCTH M3 wiaHa VI/3.a1) YcraBa Bocue n
XepleroBiHe, OHOCHO Kao MOCJbEIHIA PA3IHYUTHX CIIOPOBA
npel pedoBHUM cyaoBuMa. TakBe OAlyKe YCTaBHOI cyna He
Npe/ICTaBbajy OJUIyKe Koje mjenyjy inter partes, seh ommyke
KOje ZAjenyjy erga omnes, ma cy peJoBHH CYIOBH HPHIMKOM
OJUTy4YHBama JTy)XHHU Ja IOLITYjy OJuIyKe YcTaBHOT cy/la (BUAN
Tauky 26. omnyke). To oOyxBaTa U MATame JjelioBama OITYKE

YcTaBHOT cyaa, OJHOCHO JAa JM Jjenyje €X tunc miam ex nunc.
Hanwme, YcraBHu cyn noacjeha ma, mpema wiany 61. cras (1)
IIpaBuna VYcrtaBHOT cynma, OIIyKOM KOjOM YycCBaja 3axTjeB
OJUIydyje O HBCHOM IPaBHOM JjernoBamy (ex tunc, eX nunc).
Jakne, camo YcTaBHM Cyd MOXE Ja OUIyYd O IPaBHOM
JjeoBaly CBOJUX OJUTyKa. YoOH4ajeHo, y TpenMeruma y
KojuMa je YCTaBHH CyJ OMIY4YHO Ja 3aKOHHM WM II0jeIuHE
ompende HHCY y CKIQay ca 3a0paHOM JUCKPUMHHAIIH]C
npornucanoM YcraBom bocme u  Xeprerosune, OJUIyKe
VYcraBHOr cyma njenmyjy €X NUNC (BUOW, HIOp. YCTaBHU CYA,
OJIIyKE O JOMYCTUBOCTH U MepuTymy Op. AI7-3322/17 ox 10.
cenremOpa 2019. roauue, Tauka 21. u AI1-2656/09 oxm 5.
HoBeMOpa 2013. roagmne, Tauka 33, JoCTymHe Ha
www.ustavnisud.ba). Camo y H3y3eTHUM CiTydajeBHMa, Kaia To
VYcraBHM Cyn OUTyYM W HM3PHYMTO HaBEIE Y CBOjOj OINIyIH
nmajyhu pasiore 3a TakBO OJUTy4eme, OIIyKe YCTaBHOT Cyza
MOTYy UMatu gjenoBame ex tunc. Mmajyhu y Buny na obasesa
HOIITOBaKka OJIyka YCTaBHOT CyZla M HHXOBOI JIjelOBama
NpOM3JIa3d U3 XHjepapxuje NpaBHUX Ipormuca U oOaBese
MOIITOBaKka YCTABHUX, 3aKOHCKHUX U IPYTHX MpoITca, Y CTaBHI
Cyl cMarpa Ja pPer Se Huje cynpoTtHa YcraBy bocHe wu
XepleroBuHe YWILEGHHIA Jla HHUjEe W3PUYUTO HABEICHO Y
OCIIOPEHMM  ofpendama IOCTYIambe pPEAOBHHX CyIOoBa Y
CHTyalMju MOCTOjatka OJJIyKe YcTaBHOr cyna (Bumu, mutatis
mutandis, Ycrasuu cyn, Omtyka o JOMYCTHBOCTH M MEPHTYMY
6poj V-1/25 ox 26. mapta 2026. roause, tauka 40, 10CTyIHA Ha
www.ustavnisud.ba).

29. YcTaBHU cyn y OBOM AMjeny mojcjeha na Hije mUTame
YCTaBHOCTH HeoaroBapajyha wuMIuleMeHTanuja oapehennx
3aKOHCKHX PjelICHa aKo Cy Ta pjellemha caMa o ce0H y CKIaxy
¢ YcraBoM. Y TakBHM CHTyalljama, y CIydajy 3710ynorpede y
UMIUIEMEHTAllMj!  3aKOHCKUX  OApendH, TMocToje  ApPYTH
onroeapajyhn MexaHu3Mu 3amrTute. Y TOM Ioriieqy YcTaBHU
CyAd HarjamaBa Jia Ce IHTame HEYCTABHOCTH 3aKOHCKUX
ompendu Moke TOCTaBUTH CaMO Kaga je eBEHTyalHa
HEYCTABHOCT IIOCJbEMLIA CAaMOT HOPMATHBHOT caJpikaja
OCIIOPEHHX OAPEadH, a He BUXOBE IOTPELIHE WK IPOU3BOJbHE
npuMjeHe Yy KOHKPETHHM ciyvajeBumMa (Buau, mutatis
mutandis, JljenuMu4Ha OAIyKa O JIOMYCTHBOCTH M MEPHTYMY
6poj V-5/16 ox 1. jyna 2017. roauue, Tauka 58, jocTynHa Ha
www.ustavnisud.ba).

30. YcraBHM CyA Harjamasa [a, CXOZHO YCTaBHUM
npuHImnuMa u3 9. 1/2. u VI/5. YcraBa bocre u Xeprerosune
Ha Koje je yka3aHo y Tad. 26. u 27. oBe OJUIyKe, MPHIHKOM
MOCTYyIIamka y OBAaKBUM IIpeIMETHMa PEIOBHU CYIOBH MOpPajy
Ia TOIITYjy W CBE Jpyre peJIeBaHTHE MpOIMce KojuMa je
peryincaH OKBHD HHMXOBOI IOCTyHama. Haume, npaBHa
curypHoct, wu3Mmely ocrajor, mnoapasymujeBa U 3a0paHy
apOUTPapHOCTH y OUIyYHBaEBY M IIOCTYNamy CBHX OpraHa
BJIaCTH KOjU MOpajy IjeloBaTH HCKJBYYHBO Yy CKJIamy ca
3aKOHOM W Yy OKBHpY oOBIamhema Koja Cy UM 3aKOHOM
JOMjeJbeHa, Te IOCTOjarhe WHCTHTYIHOHAIHHMX TapaHluja y
TOM norsieny (Bumu YcraBHH cya, Omiyka o TOMYyCTHBOCTH U
meputymy 6poj V-16/08 ox 28. mapta 2009. roqune, tauka 39,
noctynHa Ha www.ustavnisud.ba). Onpende unana 12. cras (1)
Tauka 1) ¥ craB (3) u wiana 13. craB (4) 3akoHa o 3abpaHu
JTMCKpUMHUHALIMjE 1ajy cyoBuMa onpeljeny crnobony y morieny
Tora Kako Jia NMpuMjemyjy 3akoH. Mehytum, cBu cynoBu cy
OY)KHH Jla ce TpUIpXKaBajy CyACKe Ipakce YCTaBHOI cynaa
NPUJIMKOM TyMmMademha W [puMjeHe 3akoHa. IlomHocHiar]
3axTjeBa MOCEOHO yKasdyje Ha HEJOCJbEIHO MOCTYIAmhe
PEIOBHUX CyaOBa 300T HENpelH3HOCTH oApenbu 3akoHa o
3a0paHy JUCKPUMUHAIMjE Y TOTJeAy TOT MHTama, Kao M Ha
3ay3eTo MPaBHO CXBaTame BpxoBHOr cyzaa (Buau Tauky 6. oBe
OJUTyKe), KOjUM je, MpeMa MUIJBEHhY IMMOTHOCHOIA 3aXTjeBa,
BpXOBHHM Cya YCTaHOBHO PETPOAKTHBHO [jEJIOBAE OJITyKa
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YcraBHOT cyzma. Y Be3u ¢ THM, YCTaBHM Cyn moxacjeha ma
HOpPMaTHMBHA HeoIpel)eHOCT MoKe OCTaBHTH PEIOBHHM
cymoBuMa onpeheHH mpocTop 3a pasnuyMTa TyMmMadema y
MoTJiely NMUTama Koja 3agupy y YCTaBHOCYACKY KOHTPOIY
NponMca ¥ IPaBHO JjelioBakbe OJUIyKa YCTaBHOI cCyna.
MebhytuM, 3axTjeB "MpeABHAMBOCTH" Kao CETMEHT NpUHIKIA
BJIaJIaBUHE TpaBa M IIPaBHE CUT'YPHOCTH HE MOXKE CE CMaTpaTu
aTlCOJYTHHM 3axTjeBOM jep Huje Moryhe moctuhu ancoyryTHy
MIPeBUIMBOCT NPaBHUX HOpMU (BHaW YcraBHU cyn, Omryka o
JOIyCTUBOCTH U MepUTyMy Opoj V-27/22 on 23. mapra 2023.
roauHe, Tauka 142, noctymHa Ha www.ustavnisud.ba).

31. V morieny HauMHa TyMmadema onpeadn 3akoHa o
3a0paHl JAWCKpPUMHHAIMjE Yy CIy4ajy MOCTOjamba OJUIyKe
VYcraBHOT cynma, YCTaBHH CyA yKasyje Ha HpHMjep U3 CBOje
npakce, Tj. Ha Omryky 6poj AIl-3274/18 y xojoj je 3akspydno
Jla HeMa KpIIema IpaBa Ha MIPaBHYHO cyheme 1 HMOBHHY Kana
Cy PEIOBHH CYAOBH OAOHIHN MO TyXOEHOT 3aXTjeBa ameaHaTa
3a HCIUIATY Ha MME HaKHaJe TOIUIOr OOpOKa M TPOLIKOBA
IpeBo3a 3a MepHo NpHje noHomema Omnyke YCTaBHOT cyaa
6poj Y-7/12 (Bumu YcraBau cya, Oiyka O JOMYyCTHBOCTH H
Mmeputymy 6poj AI1-3274/18 on 20. maja 2020. roauHe, Tayka
41, nocrymHa Ha www.ustavnisud.ba). HaBenenu craBoBu
YcraBHOT cyna mOTBpheHH ¢y u y npecyau EBporickor cyzaa mo
MpEeJCTaBIM aneinaHara u3 npeamera 6poj All-3274/18 y xojoj
je EBporcku cyn yTBpamo Aa HHje JOILIO 10 KpIIewma wiaHa 6.
craB 1. EBporncke xonBeHuuje (Buau EBponcku cyn, [Tunxac u
ocmanu npomus boche u Xepyecosune, npecyna oj 4. okroopa
2022. rogune, npencraBka 6poj 8701/21, tauka 45). Haume,
EBporicku cyn ce carjmacuo ca cTaBoM YCTaBHOT CyAa Ja cy
OCIIOpEHE OJUTyKe OMIIe y CKIIaay C OILITUM IpaBuiIoM JoMaher
YCTaBHOT MpaBa MpeMa KOjeM OJUIyKe KojuMa Cce 3aKOH
IporjianiaBa  HEYCTaBHUM  HUCY HMaje pPeTPOAKTHBHO
JljeNIoBame, Te Jia CTora HuCy Owie mpomsBosbHE. M y CBOjOj
HOBH]jOj IIpakcH YCTaBHHU CyJ je 0CTao IPH HCTOM CTaBy (BUIU
YcraBuu cyn, Oanyka o JOIMyCTUBOCTH U MepUTyMy Opoj All-
2019/22 on 14. maja 2026. romuHe, Tauka 35, NOCTyIHA Ha
www.ustavnisud.ba). M3 HaBeneHUX mpuMjepa CIMjequ Oa Cy
OBH PEIOBHHU CYIOBH NPIJIMKOM BOleHa IIOCTyIaka Ha OCHOBY
onpendou 3akoHa o0 3a0paHW JUCKPUMHHALM]E YBaXKWIN
JjesioBamke OMIyKe YCTaBHOT Cyla W NPUMHjEHHIH 3aKoH O
3a0paHl AMCKPUMHUHAIMje HAa HAUYWH KOjuM ce 00e30jehyje
MOIITOBAaKkE BIIAIaBIHE TpaBa U3 wiaHa /2. y Be3u ca diaHoM
VI/5. YcraBa bocHe u Xepuerosuse.

32. V oxHocy Ha JajbHb-M HaBOJ MOJHOCHOIA 3aXTjeBa Ja
0 JMUCKPMMMHALMH 3aCHOBAaHO] Ha IPOMHUCY MOTY YIOPEIo
OJUTyYMBaTH PEIOBHH W YCTAaBHH CYAOBH, YCTaBHH CyJ
MoHaBJka Na je Beh 3ay3eo craB Oa Cy CyIOBH, HPUINKOM
TyMauema W TMpHUMjeHe IpaBa, OJHOCHO 3akoHa O 3abpaHu
JIUCKPUMMHAIMjE, AYXKHH Ja TOLITY]Y YCTaBHY HaJJIeKHOCT
VYcraBHOT cyJa ¥ KOHaYHOCT M 00aBEe3HOCT OJUTyKa YCTaBHOT
cyna 3ajamueny uwiaHoMm VI/5. YcraBa Bocue n XepiieroBuse.
YcTaBHE Cyd je Y CBOjOj JOCaaliikboj MPAKCH JOCIbETHO
HarJamasao Ja ¢y CyIOBH Kao JAUO CYJICKE BIACTH Y PEIOBHOM
MOCTYNKY IY)XHH Jia MPUMHjEHE MO3HTHBHE MPOIHCE KOjU CY
Ha TPaBHO] CHa3M. YKOJIMKO HM c€ y MOCTYNKY HOCTaBH
MUTakbe MpaBHE BaJbaHOCTH WM YCTaBHOCTH ojpeljeHor
OMIITET NMPAaBHOT aKTa, OHJA TO IHUTAKE MOTY NMPOCIHjEIUTH
HaJUISKHOM YCTaBHOM CYJly, OJJHOCHO, Y KOHKPETHOM CIIy4ajy,
VYcraBHOM cyny, mpeMa wiany V1/3.m) Ycrasa buX. Ilpu tome,
VeraBan cyn ykasyje nma ad hoc ormjewmuBame mpaBHe
BaJbAHOCTH IIPOMHCA OJ PEJOBHUX CYIOBa HE caMo Ja HHje
3aKOHUTO HEro HHje HU y CKJIaJy C YCTaBHUM HPHHIHUIIOM
BIIaJIaBUHE TpaBa u3 wiana [/2. YcraBa Bocue u Xepuerosune,
Ka0 HU C MPUHIUIIOM NPAaBHE CUTYPHOCTH MHKOPIIOPUPAHUM Y
wera (Buam YcraBHu cyn, Ojuyka O JIONMYCTHBOCTH U
Mmeputymy 6poj V-20/25 ox 22. janyapa 2026. roauHe, Tadka

19, nocrynna Ha www.ustavnisud.ba). TakaB ctaB YcTaBHU cyn
je TIOHOBHO W Yy CHUTYaIlMju Kaja je PelOBHH CYA MEPUTOPHO
OJUTY4HO O TY>KOGHOM 3aXTjeBY KOjU Ce OJHOCHO Ha ITOCTOjarbe
IUCKPUMHHAIM]E Y KOHTEKCTy IpU3HaBama MpaBa Ha HAKHAIy
Ha UMe€ IPUIPABHOCTU 3a paj cTpydHoM ocolipy Cyma buX,
MaKo joIl HHje Omia JAOHEeCeHa OAyKa YCTaBHOT CyAa O TOM
MUTalky MO 3aXTjeBYy UCTOT cyAa (Buau YcTaBHU cya, Omiayka o
JOIyCTUBOCTH M MepuTymy 6poj V-17/25 on 14. maja 2026.
roauHe, Tauka 40, JocTymHa Ha www.ustavnisud.ba).

33. Ilpema TOME, NPWINKOM IIpUMjeHE M TyMadema
oJpendu 3aKOHA WM IPYTUX MPOIMHKCa CYI0BH MOPajy OCTaTH y
OKBHpHMA CBOj€ HAIUISKHOCTH U BOJHUTU padyyHa O TOME 1a je
MUTalke OIjeHe YCTAaBHOCTH 3aKOHCKE HOpPME IIOBjEPEHO
VYcraBHoM cyny. Ha ocHOBY HaBeneHOr, YCTaBHH CyZ cMarpa
na cy wiaH 12. cras (1) Tauka ) u craB (3) u wiaH 13. craB (4)
3akoHa O 3a0paHM ANCKPUMHUHAIMjE IPONHCAHH HAa jacaH,
HpeLy3aH U MPeJBUANB HAYHH, T€ 1a UMajy JOBOJbaH KBAJIUTET
Ja ce MOry cMaTpaTH ''3aKOHOM' Yy CMHCIYy CTaHzaapia
BJIaJJaBUHE IpaBa. YCTaBHU CyJ Takole cmarpa na Te oapende
HE CIIpevyaBajy penoBHE CyHOBE Ja IPWINKOM HHXOBOT
TymMayewa W INpHMjeHe TIOWTYjy YCTaBHY HaJUISKHOCT
VYcraBHOT cya M KOHAYHOCT M 00aBE3HOCT OMIyKa YCTaBHOT
cyna 3ajamueHy wiaHoMm VI/5. YcraBa Bocre n XepreroBuse.
Nwmajyhn y Buny HaBeneHo, YCTaBHH CyHd 3aKjbydyje Oda Cy
yian 12. craB (1) Tauka 1) u ctaB (3) u unan 13. craB (4)
3akoHa 0 3a0paHH TUCKPUMHHALM]E y CKIany ca wiaHoM 1/2. y
Bes3u ca wiaHoM VI/5. Ycraa bocue u Xepuerosuse.

VII. 3akbyyak

34. YcraBHE cyq 3akJbydyje na cy wial 12. cras (1) Tauka
1) u craB (3) u wian 13. craB (4)

3akoHa 0 3a0paHu TUCKpUMHUHALK]E Kao onpende Koje ce
OJTHOCE Ha ONIITH OKBHP CyJCKE 3aIlTHTE O] AUCKPHUMHUHALNje
y MapHUYHOM IOCTYIIKY y CKJIaay ca wiaHoMm /2. y Besm ca
yinanoMm VI/5. YcraBa bocHe n Xepiierosuse.

35. Ha ocHoBy umana 59. c1. (1) u (3) [IpaBuna YcraBHOT
cyna, YCTaBHH Cy/I je OJIy4HO Kao y TUCIIO3UTHUBY OBE OJUTYKE.

36. [Ipema unany VI/5. YcraBa Bocue u Xepuerosuse,
oJUTyKe YCTaBHOT cy/a Cy KOHauHe u obaBe3yjyhe.

[pencjennux
YcraBHor cyna
Bbocue u Xepuerosune
Mupcan heman, c. p.

Ustavni sud Bosne i Hercegovine u plenarnom sazivu, u
predmetu broj U-5/26, rjesavaju¢i zahtjev Vrhovnog suda
Federacije Bosne i Hercegovine (sutkinja Silvana Brkovié¢-
Mujagi¢), na osnovu c¢lana VI/3.c) Ustava Bosne i
Hercegovine, ¢lana 57. stav (2) tacka b) i ¢lana 59. st. (1) i (3)
Pravila Ustavnog suda Bosne i Hercegovine - precisceni tekst
("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" br. 94/14, 47/23 i
41/24), u sastavu:

Mirsad Ceman, predsjednik

Valerija Gali¢, potpredsjednica

Angelika NuBberger, potpredsjednica

Helen Keller, sutkinja

Ledi Bianku, sudija

Marin Vukoja, sudija

Larisa Veli¢, sutkinja

na sjednici odrzanoj 24. septembra 2026. godine donio je

ODLUKU
O DOPUSTIVOSTI | MERITUMU
Odlucujuéi o zahtjevu Vrhovnog suda Federacije Bosne
i Hercegovine (sutkinja Silvana Brkovi¢-Mujagi¢) za ocjenu
kompatibilnosti ¢lana 12. stav (1) tacka c) i stav (3) i ¢lana 13.
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stav (4) Zakona o zabrani diskriminacije ("Sluzbeni glasnik
Bosne i Hercegovine™ br. 59/09 i 66/16),

utvrduje se da su ¢lan 12. stav (1) tacka c) i stav (3) i ¢lan
13. stav (4) Zakona o zabrani diskriminacije ("Sluzbeni glasnik
Bosne i Hercegovine" br. 59/09 i 66/16) u skladu sa ¢lanom 1/2.
u vezi sa ¢lanom VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine.

Odluku objaviti u "Sluzbenom glasniku Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenim novinama Federacije Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenom glasniku Republike Srpske" i
"Sluzbenom glasniku Bréko distrikta Bosne i Hercegovine".

OBRAZLOZENJE

l. Uvod

1. Vrhovni sud Federacije Bosne i Hercegovine (sutkinja
Silvana Brkovi¢-Mujagi¢; u daljnjem tekstu: podnosilac
zahtjeva) podnio je 22. januara 2026. godine Ustavnom sudu
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ustavni sud) zahtjev
za ocjenu kompatibilnosti ¢lana 12. stav (1) tacka c) i stav (3) i
¢lana 13. stav (4) Zakona o zabrani diskriminacije ("Sluzbeni
glasnik Bosne i Hercegovine" br. 59/09 i 66/16) sa ¢lanom 1/2.
u vezi sa ¢lanom VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine. Podnosilac
zahtjeva je 6. marta 2026. godine urgirao donoSenje odluke o
zahtjevu.

1. Postupak pred Ustavnim sudom

2. Na osnovu ¢lana 23. stav (2) Pravila Ustavnog suda, od
Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Dom naroda) i Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Predstavni¢ki dom) zatrazeno je 29. januara 2026.
godine da dostave odgovore na zahtjev.

3. Predstavnicki dom je 16. februara 2026. godine
dostavio odgovor na zahtjev, a Dom naroda 4. juna 2026.
godine.

111, Zahtjev
a) Uvodne napomene

4. Ustavni sud je donio Odluku o dopustivosti i meritumu
broj U-7/21 od 23. septembra 2021. godine (objavljena u
"Sluzbenom glasniku BiH" broj 63/21 od 15. oktobra 2021.
godine) kojom je utvrdio da Zakon o platama i drugim
naknadama sudija i tuzilaca Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine FBiH" br. 72/05, 22/09, 27/12, 55/13 i
55/17, u daljnjem tekstu: Zakon o placama sudija FBiH), zbog
toga S§to ne sadrzi odredbe o naknadama na ime
dezurstva/pripravnosti, nije u skladu sa ¢l. 1/2. i 1I/4. Ustava
Bosne i Hercegovine u vezi sa ¢lanom 14. Evropske konvencije
za zastitu ljudskih prava i osnovnih sloboda (u daljnjem tekstu:
Evropska konvencija), ¢lanom 1. Protokola 12 uz Evropsku
konvenciju i ¢lanom 26. Medunarodnog pakta o gradanskim i
politi¢kim pravima (u daljnjem tekstu: Medunarodni pakt), te
nalozio njegovo uskladivanje. Nakon toga, Ustavni sud je donio
Rjesenje o neizvrienju broj U-7/21 od 6. jula 2022. godine
kojim je utvrdio da Parlament Federacije Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: Parlament FBiH) nije izvr§io Odluku
Ustavnog suda broj U-7/21, te je odredio nacin njenog izvrSenja
tako $to ¢e se, dok Parlament FBiH ne izvr$i ovu odluku, Zakon
o placama sudija FBiH u pogledu naknada na ime
dezurstva/pripravnosti primjenjivati u skladu s navedenom
odlukom, standardima iz Ustava Bosne i Hercegovine i
Evropske konvencije te praksom Ustavnog suda i Evropskog
suda za ljudska prava (u daljnjem tekstu: Evropski sud).
Ustavni sud je to rjeSenje dostavio Tuzilastvu Bosne i
Hercegovine.

5. Zakon o pla¢ama sudija FBiH je dopunjen donoSenjem
Zakona o izmjenama i dopuni Zakona o placama sudija FBiH
("Sluzbene novine FBiH" broj 61/22 od 3. augusta 2022.

godine) tako S§to je CElanom 6e. propisano da sudijama u
op¢inskom i kantonalnom sudu i tuZiocima u kantonalnom
tuzilaStvu pripada naknada na osnovu vremena provedenog u
obaveznom dezurstvu ili pripravnosti za rad srazmjerno
vremenu trajanja obaveznog dezurstva ili pripravnosti za rad.

6. Na sjednici Gradanskog odjeljenja Vrhovnog suda
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Gradansko
odjeljenje) odrzanoj 9. jula 2025. godine usvojeno je pravno
shvatanje:

Odluka Ustavnog suda Bosne i Hercegovine kojom je
utvrdeno da zakon nije u skladu sa odredbom clana 11.4. Ustava
Bosne i Hercegovine (nediskriminacija), ne iskljucuje pravo
osobe koja smatra da je diskriminisana takvim postupanjem
zakonodavca, da na osnovu odredaba Zakona o zabrani
diskriminacije, trazi utvrdenje postojanja diskriminacije i u
periodu prije donoSenja odluke Ustavnog suda Bosne i
Hercegovine, kao i naknadu Stete zbog tako ucinjene
diskriminacije. Clan 1. stav (2), ¢lan 6., ¢lan 11. stav (1) i ¢lan
12. stav (1) tacka a) i c) i stav (3) Zakona o zabrani
diskriminacije ("SluZzbeni glasnik BiH" br. 59/09 i 66/16,
dostupno na https://vsud-fbih.pravosudje.ba/vstvfo-
api/vijest/download/150666, preuzeto 3. juna 2026. godine).

b) Predmet povodom kojeg je zahtjev pokrenut

7. Tuzioci (sudije prekr$ajnog odjeljenja opéinskog suda)
su 14. decembra 2021. godine podnijeli tuzbu protiv FBiH
kojom su zatrazili da se utvrdi diskriminacija jer za poslove na
radnim mjestima koja obavljaju i za koja je predvidena obaveza
pripravnosti tuzena nije propisala naknadu za pripravnost.
Presudom Op¢éinskog suda u Visokom broj 41 0 p 090886 21 P
od 14. jula 2023. godine, koja je potvrdena Presudom
Kantonalnog suda u Zenici broj 41 0 P 090886 23 Gz od 3.
januara 2024. godine, utvrdeno je da su tuzioci diskriminirani
nepropisivanjem naknade za pripravnost od tuzene sve do
donosenja Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o placama
sudija FBiH. Tuziocima je dosudena naknada materijalne Stete
po ¢lanu 12. stav (1) tacka c) Zakona o zabrani diskriminacije
za vrijeme od 15. novembra 2019. godine do 4. augusta 2022.
godine, tj. i za vrijeme prije donoSenja odluke Ustavnog suda
broj U-7/21 od 23. septembra 2021. godine (vidi tacku 4. ove
odluke).

8. Vrhovni sud Federacije Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Vrhovni sud) je Presudom broj 41 0 P 090886
24 Rev od 19. septembra 2024. godine ukinuo drugostepenu
presudu u dijelu odredivanja perioda za koji je tuZiocima
dosudeno obesteéenje zbog diskriminacije te, u vezi s tim, i u
dijelu visine naknade Stete. U preostalom dijelu u kojem je
odluceno o diskriminaciji revizija je odbijena kao neosnovana
(presuda je u tom dijelu osporena apelacijom u predmetu broj
AP-5082/24). Vrhovni sud je u odnosu na ukidanje presude
Kantonalnog suda obrazlozio da iz odredbe ¢lana 61. Pravila
Ustavnog suda proizlazi da odluke Ustavnog suda djeluju,
odnosno obavezuju¢e su od dana objavljivanja odluke u
sluzbenom glasniku, a §to je potvrdeno u vise odluka toga suda
kojim je tretirano pitanje vremenskog djelovanja odluka
ustavnih sudova (AP-3519/11, AP-3322/17, AP3530/14). Zatim
je naveo da se prvostepena i drugostepena presuda ne zasnivaju
na navedenom pravilu o vremenskom djelovanju odluka
ustavnih sudova. Utvrdenje diskriminacije tuzilaca, kako je
navedeno, proizlazi iz razloga za utvrdenje neustavnosti Zakona
o pla¢ama i drugim naknadama sudija i tuzilaca, koji je do dana
objave Odluke Ustavnog suda broj U-7/21 bio ustavan, iz ¢ega
slijedi da sudovi nisu imali pravni osnov za utvrdivanje
diskriminacije za tuzioce prije objave navedene odluke,
odnosno nisu imali pravni osnov za dosudivanje obeste¢enja na
ime izvrSene diskriminacije.
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9. Kantonalni sud je preinacio prvostepenu presudu tako
§to su odbijeni tuzbeni zahtjevi u tom dijelu. Tuzioci su
podnijeli reviziju protiv drugostepene presude pozivajuéi se,
izmedu ostalog, na pravno shvatanje Gradanskog odjeljenja
(vidi ta¢ku 6. ove odluke). Predmet se kod Vrhovnog suda vodi
pod brojem 41 0 P 090886 26 Rev 2.

¢) Navodi iz zahtjeva

10. Podnosilac zahtjeva trazi ocjenu kompatibilnosti ¢lana
12. stav (1) tacka c) i stav (3) i ¢lana 13. stav (4) Zakona o
zabrani diskriminacije sa ¢lanom I/2. u vezi sa ¢lanom VI/5.
Ustava Bosne i Hercegovine. U vezi s tim, navodi da navedene
odredbe ne propisuju razlikovanje izmedu normativne i fakticke
diskriminacije, pa slijedom toga ne daju uputstva za postupanje
i odlucivanje redovnih sudova o zahtjevima za obeStecenje za
povrede nanesene zrtvama diskriminacije koje proizlaze iz
zakona u periodu prije objave odluke kojom je Ustavni sud
utvrdio da taj zakon ima diskriminatoran karakter, te da je
shodno tome neustavan. Smatra da nepredvidanje ispunjenosti
uvjeta za obestecenje 1 vremena do kojeg obestecenje dospijeva
kod normativne diskriminacije, uz predvideno pravo na
obesteéenje kod bilo koje diskriminacije, ima za posljedicu
pravnu prazninu usljed koje nije jasno kakvo (koliko
vremenski) pravo imaju o$teéeni koji su normativno
diskriminirani. Takoder smatra da je nejasno da li redovni
sudovi imaju osnov da u takvim situacijama odlucuju prema
op¢im pravilima, kako to propisuju osporene odredbe Zakona o
zabrani diskriminacije, ili ih obavezuju odluke Ustavnog suda
kako u pogledu utvrdenja diskriminatorne prirode propisa tako i
u pogledu toga da li takva utvrdenja imaju djelovanje ex tunc ili
ex nunc. Smatra da zbog toga dolazi do razli¢itog postupanja,
$to naruSava pravnu sigurnost kao osnovni segment vladavine
prava iz c¢lana I/2. Ustava Bosne i Hercegovine u vezi sa
¢lanom VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine. U vezi s navedenim,
podnosilac zahtjeva prvo ukazuje na stav Vrhovnog suda iz
Odluke broj 65 0 P 829615 20 Spp od 15. decembra 2020.
godine u kojem je, izmedu ostalog, navedeno da "sud je
nadlezan utvrditi postojanje sistemske diskriminacije u
parni¢nom  postupku, sukladno Zakonu o  zabrani
diskriminacije", kao i na pravno shvatanje Gradanskog
odjeljenja navedenog u tacki 6. odluke. Dalje, ukazuje na
stavove Ustavnog suda u odlukama br. U-18/25 i AP-1603/05,
te da je, nakon objave Odluke broj U-18/25, na sjednici
Vrhovnog suda ve¢inom glasova donesena odluka kojom se
odbija prijedlog za izmjenu pravnog shvatanja tako da se
pravno shvatanje Vrhovnog suda usaglasi s obaveznim i
kona¢nim odlukama Ustavnog suda. Iz navedenog, prema
misljenju podnosioca zahtjeva, proizlazi da je Vrhovni sud
ustanovio retroaktivno djelovanje odluka Ustavnog suda kojim
se propis proglasava neustavnim primjenom ¢lana 12. Zakona o
zabrani diskriminacije; tacnije, Vrhovni sud je odlu¢io o
vremenskom djelovanju odluka Ustavnog suda.

11. Obrazlazuéi zahtjev, podnosilac zahtjeva ukazuje da
Zakon o zabrani diskriminacije ne pravi razliku izmedu
normativne 1 fakticke diskriminacije, usljed ¢ega redovni
sudovi tumace da mogu utvrdivati normativnu i fakticku
diskriminaciju na jednak nacin te odredivati obestecenje za bilo
koju vrstu diskriminacije po opéim pravilima. U vezi s tim,
obrazlaze da normativna diskriminacija znaci da pojedinacni ili
op¢i pravni akt subjektima na koje se odnosi daje razli¢ita prava
polaze¢i od nekog nedopustenog oblika diskriminacije, dok
fakticka diskriminacija znaci postupanje u praksi na razlicit
nacin iz nekog nedopusStenog oblika diskriminacije. Dalje
obrazlaze da su c¢lanom 13. stav (4) Zakona o zabrani
diskriminacije odredeni rokovi od tri odnosno pet godina za
podnosenje tuzbe iz ¢lana 12. navedenog zakona, §to znaci da je

moguce da se u tom periodu vrsila diskriminacija i da se za nju
podnosi tuzba. Takoder ukazuje da se, prema relevantnim
odredbama Zakona o obligacionim odnosima, $teta dosuduje od
momenta nastanka, pa se Steta moze dosudivati i retroaktivno.
Medutim, kako istie podnosilac zahtjeva, odluke Ustavnog
suda kojima je utvrdeno da je zakonska norma neustavna zbog
diskriminatornog karaktera nemaju retroaktivno djelovanje,
kako je istaknuto u viSe odluka Ustavnog suda. Stoga
podnosilac zahtjeva smatra da se postavlja pitanje da li
diskriminirana lica imaju pravo na naknadu materijalne i
nematerijalne $tete za vrijeme i prije objave takve odluke
Ustavnog suda. U vezi s tim, istie da ¢lan 12. stav (1) tacka c)
i stav (3) i ¢lan 13. stav (4) Zakona o zabrani diskriminacije ne
propisuju postupanje i odlu¢ivanje u situacijama u kojima
Ustavni sud utvrduje diskriminatorni karakter pravne norme
ocjenom ustavnosti pravne norme (normativna diskriminacija).
Dalje istiCe da navedene odredbe propisuju pravo na naknadu
Stete iz bilo kojeg oblika diskriminacije prema pravilima
parniénog postupka. Smatra da zakonsko nepropisivanje
postupanja i odluéivanja u situacijama diskriminacije iz osnova
normativne diskriminacije koju su utvrdili ustavni sudovi ima
za posljedicu pravnu prazninu usljed koje dolazi do postupanja
na razli¢ite nadine, §to naruSava pravnu sigurnost i direktno je
suprotno vladavini prava iz c¢lana [/2. Ustava Bosne i
Hercegovine. Takoder istice da su, u skladu sa ¢lanom VI/5.
Ustava Bosne i Hercegovine, odluke Ustavnog suda konacne i
obavezujuce, pa je upravo takav karakter ustavnih odluka bilo
potrebno "ugraditi" u konkretna zakonska rjeSenja jasnim
propisivanjem postupanja redovnih sudova, odnosno koja prava
imaju tuzioci u takvim situacijama u odnosu na vrijeme od kada
imaju pravo na obeste¢enje. Tvrdi da okolnost da nije propisana
razlika izmedu normativne i fakti¢ke diskriminacije, nadleZznost
za postupanje i vrijeme za obeStecenje ima za posljedicu da o
normativnoj diskriminaciji odlucuju uporedo i na razlicite
nacine redovni i ustavni sudovi, $to je direktno suprotno
pravnoj sigurnosti, odnosno vladavini prava.

12. Podnosilac zahtjeva takoder ukazuje na postojanje
pravne pretpostavke da je "propis" ustavan sve dok Ustavni sud
ne odlu¢i drugaije, odnosno da se takav propis ima
primjenjivati onako kako glasi sve dok ga zakonodavni organ
ne izmijeni ili ukine ili dok ustavni sud ne odlu¢i o njegovoj
eventualnoj neustavnosti. U tom pogledu isti¢e da ¢lan 12. stav
(1) tacka c) i stav (3) i ¢lan 13. stav (4) Zakona o zabrani
diskriminacije dopustaju sudovima da svojim tumacenjem
odrede retroaktivno djelovanje pri dosudivanju obeStecenja
prilikom utvrdivanja normativne diskriminacije, §to je u
direktnoj suprotnosti s nacelom pravne sigurnosti iz ¢lana 1/2.
Ustava Bosne i Hercegovine i konacnim i obavezujuéim
karakterom odluka Ustavnog suda iz ¢lana VI/5. Ustava Bosne i
Hercegovine. Podnosilac zahtjeva ukazuje na odluke Ustavnog
suda br. AP-3742/12, AP-3424/20, AP-4906/18, AP-4148/12 i
AP-3322/17 u kojima je izrazen stav da konkretne odluke
Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine i Ustavnog suda
nemaju retroaktivno djelovanje. Takoder ukazuje na uporednu
sudsku praksu Republike Hrvatske i presudu Evropskog suda za
ljudska prava Trgo protiv Hrvatske koja se odnosi na vazenje
odluka i nadleznost ustavnog suda. Osim toga, navodi i razli¢ite
primjere iz prakse VVrhovnog suda i Suda Bosne i Hercegovine
u pogledu utvrdivanja normativne diskriminacije i
retroaktivnog obestecenja.

13. Podnosilac zahtjeva u urgenciji navodi da je na
sjednici Gradanskog odjeljenja od 17. februara 2026. godine
ponovo usvojeno shvatanje za utvrdivanje (normativne)
diskriminacije u predmetima u kojima su tuZzioci i sudije tuzili
precizirani kanton zbog pripravnosti. Istice da nije zanemariv
broj predmeta za utvrdenje normativne diskriminacije i
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retroaktivno placanje Stete iz diskriminacije koju je utvrdio
Ustavni sud, te da sudovi razliito postupaju, u smislu da
pojedini prate pravno shvatanje Gradanskog odjeljenja, a
pojedini podnose zahtjeve Ustavnom sudu. U tom pogledu
ukazuje na Odluku Ustavnog suda broj U-11/22 od 14. jula
2022. godine u kojoj je utvrdeno da ¢lan 3. Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o osnovama socijalne zastite
nije diskriminatoran, dok su sudovi u redovnim postupcima
utvrdivali normativnu diskriminaciju i dosudivali obeStecenje.

d) Odgovori na zahtjev

14. Ustavnopravna komisija Doma naroda je navela da je
jednoglasno odlucila odluku o zahtjevu prepustiti Ustavnom
sudu.

15. Ustavnopravna komisija Predstavnickog doma je
navela da je Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine
donijela Zakon o zabrani diskriminacije i da ¢e odluku 0 ovom
sporu donijeti Ustavni sud.

V. Relevantni propisi

16. Zakon o zabrani diskriminacije ("Sluzbeni glasnik
BiH" br. 59/09 i 66/16) Za potrebe ove odluke koristi se
nesluzbeni preciseni tekst sadinjen u Ustavnom sudu, koji
glasi:

Clan 1.
(Predmet Zakona)

(1) Ovim zakonom uspostavlja se okvir za ostvarivanje
Jednakih prava i mogucnosti svim licima u Bosni i Hercegovini
i ureduje sistem zastite od diskriminacije.

(2) U skladu sa Ustavom Bosne i Hercegovine i
medunarodnim standardima koji se odnose na ljudska prava i
osnovne slobode, ovim zakonom utvrduju se odgovornosti i
obaveze zakonodavne, sudske i izvrsne viasti u Bosni i
Hercegovini, kao i pravnih lica i pojedinaca koji vrse javna
ovlastenja (u daljnjem tekstu: nadlezne institucije Bosne i
Hercegovine), da svojim djelovanjem omoguce zastitu,
promoviranje i stvaranje uslova za jednako postupanje.

Clan 2.
(Diskriminacija)

(1) Diskriminacijom Cce se, u smislu ovog zakona, smatrati
svako razlicito postupanje ukljucujuci svako iskljucivanje,
ogranic¢avanje ili davanje prednosti utemeljeno na stvarnim ili
pretpostavljenim osnovama prema bilo kojem licu ili grupi lica
i onima koji su s njima u rodbinskoj ili drugoj vezi na osnovu
njihove rase, boje koZe, jezika, vjere, etnicke pripadnosti,
invaliditet, starosna dob, nacionalnog ili socijalnog porijekla,
veze s nacionalnom manjinom, politickog ili drugog uvjerenja,
imovnog stanja, clanstva u sindikatu ili drugom udruZenju,
obrazovanja,  drustvenog polozaja i spola, seksualne
orijentacije, rodnog identiteta, spolnih karakteristika, kao i
svaka druga okolnost koja ima za svrhu ili posljedicu da bilo
kojem licu onemogudi ili ugrozava priznavanje, uZivanje ili
ostvarivanje na ravnopravnoj osnovi, prava i sloboda u svim
oblastima Zivota.

(2) zabrana diskriminacije primjenjuje se na sve javne
organe kao i na sva fizicka ili pravna lica, i u javnom i u
privatnom sektoru, u svim oblastima, a narocito: zaposlenja,
Clanstva u profesionalnim organizacijama, obrazovanja, obuke,
stanovanja, zdravstva, socijalne zastite, dobara i usluga
namijenjenih javnosti i javnim mjestima, te obavljanja
privrednih aktivnosti i javnih usluga.

Clan 3.
(Oblici diskriminacije)

(1) Neposredna diskriminacija je svako razlicito
postupanje po osnovama odredenim clanom 2. ovog zakona,
odnosno svako djelovanje ili propustanje djelovanja kada je

neko lice ili grupa lica dovedena ili je bila ili bi mogla biti
dovedena u nepovoljniji polozaj za razliku od nekog drugog
lica ili grupe lica u slicnim situacijama.

(2) Posredna diskriminacija podrazumijeva svaku
situaciju u kojoj, naizgled neutralna odredba, kriterij ili praksa,
ima ili bi imala ucinak dovodenja nekog lica ili grupe lica u
odnosu na osnove definirane u clanu 2. stav (1) ovog zakona u
nepovoljan ili manje povoljan poloZaj u odnosu na druga lica.

Clan 4.
(Ostali oblici diskriminacije)

(1) Uznemiravanje je svako nezZeljeno ponasanje
uzrokovano nekom od osnova iz ¢lana 2. stav (1) ovog zakona
koje ima za cilj ili stvarno predstavlja povredu dostojanstva
osobe i stvaranje  zastrasujuceg, neprijateljskog,
degradirajuceg, ponizavajuceg ili uvredljivog okruzenja.

(2) Seksualno uznemiravanje je svaki oblik neZeljenog
verbalnog, neverbalnog ili fizickog ponasanja spolne prirode
Ciji je cilj ili efekat povreda dostojanstva lica, posebno kada se
njime stvara zastrasujuce, neprijateljsko, degradirajuce,
ponizavajuce ili uvredljivo okruzenje.

(3) Mobing je oblik nefizickog uznemiravanja na radnom
mjestu koji podrazumijeva ponavljanje radnji koje imaju
ponizavajuci efekat na zZrtvu cija je svrha ili posljedica
degradacija radnih uslova ili profesionalnog statusa
zaposlenog.

(4) Segregacija je djelo kojim (fizicko ili pravno) lice
odvaja druga lica na osnovu jedne od nabrojanih osnova iz
¢lana 2. ovog zakona, u skladu s definicijom diskriminacije
sadrzanom u ¢lanu 2. ovog zakona.

(5) Izdavanje naloga drugima za vrienje diskriminacije i
pomaganje drugima prilikom diskriminacije, poticanje na
diskriminaciju smatra se oblikom diskriminacije.

(6) Tezim oblikom diskriminacije smatrat Cce se
diskriminacija pocinjena prema odredenom licu po vise osnova
iz ¢lana 2. stav (1) ovog zakona (visestruka diskriminacija),
diskriminacija pocinjena vise puta (ponovljena diskriminacija)
i diskriminacija koja postoji duze vrijeme (produzena
diskriminacija).

Clan 6.
(Oblast primjene)

Ovaj zakon primjenjuje se na postupanje svih javnih tijela
na nivou drzave, entiteta, kantona i Brcko Distrikta Bosne i
Hercegovine, opcinskih institucija i tijela, te pravnih lica s
Jjavnim oviastenjima, kao i na postupanje svih pravnih i fizickih
lica, u svim a posebno u sljede¢im oblastima:

a) zaposljavanja, rada i radnih uslova, ukljucujuci pristup
zaposlenju, zanimanju i samozaposljavanju kao i radne uslove,
naknade, napredovanja u sluzbi i otpustanja s posla;

b) obrazovanja, nauke i sporta. Dostupnost obrazovanja
ne bi trebalo da zavisi od useljenickog statusa djece ili njihovih
roditelja;

¢) socijalne zastite, ukljucujucéi socijalno osiguranje,
socijalne naknade, socijalnu pomo¢ (naknade za stanovanje,
naknade za mlade, itd.) i nacin postupanja prema korisnicima
socijalne zastite;

d) zdravstvene zastite, ukljucujuci dostupnost zastite i
lijecenja, i u odnosu na nacin na koji se pruza zastita i lijece
pacijenti;

e) obuke ukljucujuci pocetno osposobljavanje i stalno
strucno usavrsavanje, sve vrste i sve nivoe profesionalnog
usmjeravanja, naprednog strucnog usavrsavanja,
dokvalifikacije i prekvalifikacije, ukljucujuéi i sticanje
prakticnog radnog iskustva;
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f) pravosuda i uprave, ukljucujuci aktivnosti policije i
drugih sluzbenika za provodenje zakona, sluzbenika pogranicne
kontrole, vojno i zatvorsko osoblje.

Konkretno, sva lica bit ¢ée jednaka pred sudovima i
tribunalima;

g) stanovamnja ukljucujuci pristup stanovanju, uslove
stanovanja i raskid ugovora o najmu;

h) javnog informiranja i medija;

i) ¢lanstva u profesionalnim organizacijama, ukljucujuci
¢lanstvo u organizaciji radnika ili poslodavaca ili u bilo kojoj
organizaciji ¢iji clanovi obavljaju neko odredeno zanimanje;
ukljucenost u takve organizacije i pogodnosti koje pruzaju
takve organizacije;

j) roba i usluga namijenjenih javnosti i javnim mjestima,
ukljucujuci npr. prilikom kupovine robe u trgovini, prilikom
podnoSenja molbe za zajam u banci i u odnosu na pristup
diskotekama, kafi¢ima i restoranima;

k) obavljanja privredne djelatnosti, ukljucujuci pravo o
trzisnoj konkurenciji, odnose izmedu preduzeca i odnose
izmedu preduzeca i drzave;

1) uceséa u kulturnom i umjetnickom stvaralastvu;

m) jednakom uceséu u javnom Zzivotu svih gradana;

n) porodice, pri cemu ¢e bracni drugovi uzivati potpunu
jednakost prava kao i odgovornosti u pogledu bracne
zajednice, tokom trajanja bracne zajednice i njene rastave
ukljucujudi i prava i odgovornosti u pogledu podizanja djece, u
skladu s odredbama porodicnog zakona;

0) prava djeteta, ukljucujuéi one mjere zastite koje su
potrebne shodno njihovom statusu maloljetnika, od strane
njihove porodice, drustva i drzave.

Clan 11. stav (1)
(Zastita u postojecim postupcima)
(1) Svako lice ili grupa lica koja smatra da je
diskriminirana moze traziti zaStitu svojih prava putem
postojecih sudskih i upravnih postupaka.

Clan 12. st. (1), (2) i (3)
(Posebne tuzbe za zastitu od diskriminacije)

(1) Lice ili grupa lica koja su izloZena bilo kojem obliku
diskriminacije, prema odredbama ovog zakona, ovlasteni su da
podnesu tuzbu i traze:

a) utvrdivanje da je tuzeni povrijedio tuziocevo pravo na
jednako postupanje, odnosno da radnja koju je preduzeo ili
propustio moze neposredno dovesti do povrede prava na
Jjednako postupanje (tuzba za utvrdivanje diskriminacije);

b) zabranu preduzimanja radnji kojima se krsi ili moze
prekrsiti tuziocevo pravo na jednako postupanje, odnosno da se
izvrse radnje kojima se uklanja diskriminacija ili njene
posljedice (tuzba za zabranu ili otklanjanje diskriminacije);

¢) da se nadoknadi materijalna i nematerijalna Steta
uzrokovana povredom prava zasti¢enih ovim zakonom (tuzba za
naknadu Stete);

d) da se presuda kojom je utvrdena povreda prava na
Jjednako postupanje na trosak tuzenika objavi u medijima.

(2) Zahtjevi iz stava (1) ovog clana mogu se istaknuti
zajedno sa zahtjevima za zastitu drugih prava o kojima se
odlucuje u parnicnom postupku ako su svi zahtjevi u
medusobnoj vezi, bez obzira na to da li je za te zahtjeve
propisano rjesavanje u redovnom ili u posebnom parnicnom
postupku, osim sporova o ometanju posjeda. U tom slucaju
primjenjuju se mjerodavna pravila za vrstu spora o kojoj je
rijec, ako ovim zakonom nije drugacije odredeno.

(3) O tuzbama iz stava (1) ovog clana odlucuje nadlezni
sud primjenjujuci odredbe zakona o parni¢nom postupku koji se
primjenjuju u Bosni i Hercegovini, ako ovim zakonom nije
drugacije odredeno.

Clan 13.
(Nadleznost, rokovi i izvrSenje)

(1) Ako ovim zakonom nije drugacije propisano, a u
skladu sa zakonima o sudovima oba entiteta i Brcko Distrikta
Bosne i Hercegovine, za sporove po tuzbi iz ¢lana 12. ovog
zakona nadlezan je u prvom i drugom stepenu, osim suda opce
mjesne nadleznosti, i sud na Ccijem podrucju tuZilac ima
prebivaliste ili boraviste, te sud u mjestu u kojem se dogodila
Steta ili je pocinjena radnja diskriminacije.

(2) U postupcima propisanim u clanu 12. ovog zakona
uvijek je dozvoljena revizija.

(3) Po osnovu tuzbenog zahtjeva iz ¢lana 12. tacka b) i d)
ovog zakona nadlezni sud moze odluciti da Zalba ne zadrzava
izvrSenje ili odreduje kraci rok za ispunjenje radnje koja je
nalozena tuzenom.

(4) Rok za podnosenje tuzbe na osnovu clana 12. ovog
zakona je tri godine od dana saznanja o ucinjenoj povredi
prava, a najduze pet godina od dana ucinjenja povrede. U
slucaju kontinuirane diskriminacije, rok se racuna od dana
posljednje ucinjene radnje. Rokovi se ne racunaju u
slucajevima  sistemske diskriminacije. Rok za podnosenje
zahtjeva za reviziju iznosi tri mjeseca od dana urucenja
drugostepene presude.

17. Pravila Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH" br. 94/14 - precisceni tekst, 47/23 i
41/24) u relevantnom dijelu glase:

Clan 61.
(Djelovanje odluka o zahtjevu)

(1) Ustavni sud odlukom kojom usvaja zahtjev odlucuje o
njenom pravnom djelovanju (ex tunc, ex nunc).

(2) Odlukom kojom se utvrduje nesaglasnost iz clana
Vi/3.a) i VI/3.c) Ustava Ustavni sud moze u cijelosti ili
djelimic¢no ukinuti opci akt ili njegove pojedine odredbe.

(3) Ukinuti opcéi akt, odnosno njegove ukinute odredbe
prestaju vaziti narednog dana od dana objavijivanja odluke
Ustavnog suda u "Sluzbenom glasniku BiH".

(4) Izuzetno, Ustavni sud moze odlukom kojom se utvrduje
nesaglasnost iz ¢lana VI/3.a) i VI/3.c) Ustava odrediti rok za
usaglasavanje koji ne moze biti duzi od Sest mjeseci.

(5) Ako se u ostavljenom roku iz stava (4) ovog clana ne
otkloni utvrdena nesaglasnost, Ustavni sud ée svojom odlukom
utvrditi da nesaglasne odredbe prestaju vaZiti.

(6) Narednog dana od dana objavljivanja odluke iz stava
(4) ovog clana u "Sluzbenom glasniku BiH" prestaju vaziti
nesaglasne odredbe.

Clan 65.
(Pravne posljedice odluke o zahtjevu)

Svako kome je povrijedeno pravo konacnim ili
pravomocnim  pojedinacnim aktom, donesenim na osnovu
odredaba koje su prestale vaziti u smislu clana 61. ovih pravila,
ima pravo da zatrazi od nadleznog organa izmjenu tog
pojedinacnog akta, a nadlezni organ je obavezan da ponovi
postupak i uskladi akt sa odlukom Ustavnog suda.

Clan 66.
(Rok za podnoSenje prijedloga)

Prijedlog za izmjenu konacnog ili pravomocnog
pojedinacnog akta iz clana 65. ovih pravila moze se podnijeti u
roku od Sest mjeseci od dana objavljivanja odluke Ustavnog
suda u "Sluzbenom glasniku BiH", ako od donosenja akta do
donosenja odluke Ustavnog suda nije proteklo vise od pet
godina.
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V. Dopustivost

18. Pri ispitivanju dopustivosti zahtjeva Ustavni sud je
posao od odredbe ¢lana VI/3.c) Ustava Bosne i Hercegovine i
¢lana 19. stav (1) Pravila Ustavnog suda.

19. Clan VI/3. Ustava Bosne i Hercegovine u relevantnom
dijelu glasi:

¢) Ustavni sud je nadlezan u pitanjima koja mu je
proslijedio bilo koji sud u Bosni i Hercegovini u pogledu toga
da li je zakon, o Ccijem vazZenju njegova odluka ovisi,
kompatibilan sa ovim Ustavom, sa Evropskom konvencijom o
ljudskim pravima i osnovnim slobodama i njenim protokolima,
ili sa zakonima Bosne i Hercegovine; ili u pogledu postojanja
ili domasaja nekog opsteg pravila medunarodnog javnog prava
koje je bitno za odluku suda.

20. Zahtjev za ocjenu ustavnosti podnio je Vrhovni sud
Federacije Bosne i Hercegovine (sutkinja Silvana Brkovi¢-
Mujagi¢), §to znacdi da je zahtjev podnijelo ovlaSteno lice iz
¢lana V1/3.c) Ustava Bosne i Hercegovine (vidi Ustavni sud,
Odluka o dopustivosti i meritumu broj U-5/10 od 26. novembra
2010. godine, ta¢. 7-14, objavljena u "Sluzbenom glasniku
Bosne i Hercegovine" broj 37/11). Takoder, Ustavni sud zapaza
da se zahtjevom traZi ocjena kompatibilnosti ¢lana 12. stav (1)
tatka c¢) i stav (3) i Clana 13. stav (4) Zakona o zabrani
diskriminacije s odredbama Ustava Bosne i Hercegovine, te da
od vaZenja tih odredbi zavisi odluka redovnog suda u postupku.
1z toga slijedi da nesporno postoji nadleznost Ustavnog suda za
odlucivanje iz ¢lana V1/3.c) Ustava Bosne i Hercegovine. Osim
toga, Ustavni sud smatra da ne postoje drugi razlozi
nedopustivosti iz ¢lana 19. stav (1) Pravila Ustavnog suda.
Stoga Ustavni sud smatra da su ispunjeni uvjeti za razmatranje
merituma predmeta.

V1. Meritum

21. Podnosilac zahtjeva smatra da ¢lan 12. stav (1) tacka
c) i stav (3) i ¢lan 13. stav (4) Zakona o zabrani diskriminacije
nisu u skladu sa ¢lanom I/2. u vezi sa ¢lanom VI/5. Ustava
Bosne i Hercegovine.

22. Ustav Bosne i Hercegovine u relevantnom dijelu glasi:

Clan I
Bosnha i Hercegovina
2. Demokratska nacela
Bosna i Hercegovina je demokratska drzava koja
funkcionise u skladu sa zakonom i na osnovu slobodnih i
demokratskih izbora.

Clan VI
Ustavni sud
5. Odluke
Odluke Ustavnog suda su konacne i obavezujuce.
23. Clan 12. stav (1) tadka c) i stav (3) i ¢lana 13. stav (4)
Zakona o zabrani diskriminacije glasi:

Clan 12. stav (1) tacka c) i stav (3)
(Posebne tuzbe za zastitu od diskriminacije)

(1) Lice ili grupa lica koja su izloZena bilo kojem obliku
diskriminacije, prema odredbama ovog zakona, ovlasteni su da
podnesu tuzbu i traze:

¢)) da se nadoknadi materijalna i nematerijalna Steta
uzrokovana povredom prava zasti¢enih ovim zakonom (tuzba za
naknadu Stete);

3. O tuzbama iz stava (1) ovog ¢lana odlucuje nadlezni
sud primjenjujuci odredbe zakona o parnicnom postupku koji se
primjenjuju u Bosni i Hercegovini, ako ovim zakonom nije
drugacije odredeno.

Clan 13. stav (4)
(Nadleznost, rokovi i izvrSenje)

4. Rok za podnosenje tuzbe na osnovu clana 12. ovog
zakona je tri godine od dana saznanja o ucinjenoj povredi
prava, a najduze pet godina od dana ucinjenja povrede. U
slucaju kontinuirane diskriminacije, rok se racuna od dana
posljednje ucinjene radnje. Rokovi se ne racunaju u
slucajevima sistemske diskriminacije. Rok za podnoSenje
zahtjeva za reviziju iznosi tri mjeseca od dana urucenja
drugostepene presude.

24. Ustavni sud primjecuje da podnosilac zahtjeva smatra
da ¢lan 12. stav (1) tacka c) i stav (3) i ¢lan 13. stav (4) Zakona
o zabrani diskriminacije nisu uskladeni sa ¢lanom I/2. u vezi sa
¢lanom VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine jer ne pojaSnjavaju
nadleznost redovnih sudova da presuduju o posebnim tuzbama
radi za$tite od diskriminacije u slucaju kada je Ustavni sud
svojom odlukom utvrdio da odredena odredba opéeg pravnog
akta ima diskriminatoran karakter. Dalje, podnosilac zahtjeva
istice da navedene odredbe ne propisuju da li redovni sudovi
mogu utvrdivati diskriminatornost odredbe zakona po osnovu
¢lana 2. stav (1) Zakona o zabrani diskriminacije i prije nego
Sto Ustavni sud odluci da li takva odredba krsi ustavnu klauzulu
0 zabrani diskriminacije. U tom kontekstu podnosilac zahtjeva
navodi da redovni sudovi postupaju razliCito, odnosno da
pojedini sudovi dosuduju naknadu po osnovu diskriminacije i
prije donosSenja odluke Ustavnog suda, dok pojedini sudovi ne.
U prilog svojim tvrdnjama podnosilac zahtjeva ukazuje na
pravno shvatanje Gradanskog odjeljenja navedeno u tacki 6.
odluke kojim je, prema njegovom misljenju, primjenom c¢lana
12. Zakona o zabrani diskriminacije ustanovljeno retroaktivno
djelovanje odluka Ustavnog suda kojim se propis proglasava
neustavnim.

25. Ustavni sud najprije ukazuje da je u svojoj
dosadasnjoj praksi ¢lan I/2. Ustava Bosne i Hercegovine
tumacio na nacin da ukljucuje nacelo vladavine prava. Kao $to
je Ustavni sud naglasio u navedenoj praksi, nacelo vladavine
prava nije ograni¢eno samo na formalno posStovanje ustavnosti i
zakonitosti, ve¢ zahtijeva da svi pravni akti (zakoni, propisi i
sl.) imaju odreden sadrzaj, odnosno kvalitet primjeren
demokratskom sistemu, tako da sluze zastiti ljudskih prava i
sloboda u odnosima gradana i tijela javne vlasti u okviru
demokratskog politickog sistema (vidi Ustavni sud, Odluka o
dopustivosti i meritumu broj U-21/25 od 22. januara 2026.
godine, tacka 23. s referencama na drugu praksu Ustavnog
suda, dostupno na www.ustavnisud.ba). U vezi s tim, Ustavni
sud je naglasio da standard kvaliteta zakona trazi da zakonska
odredba bude dostupna licima na koja se primjenjuje
(transparentnost) i da bude za njih predvidiva, to jest dovoljno
jasna i precizna da oni mogu stvarno i konkretno znati svoja
prava i obaveze do stepena Kkoji je razuman u datim
okolnostima kako bi se prema njima mogli ponasati (vidi
Ustavni sud, Odluka o dopustivosti i meritumu broj U-15/18 od
29. novembra 2018. godine, tacka 26, dostupna na
www.ustavnisud.ba). Osim toga, Ustavni sud naglaSava da
nacelo vladavine prava podrazumijeva da svi zakoni i drugi
propisi, kao i postupci institucija i predstavnika drzave moraju
biti u skladu s ustavom. Osim toga, to nacelo zahtijeva da svi
entitetski i kantonalni ustavi, zakoni i drugi propisi koji se
donose moraju biti uskladeni s ustavnim nacelima. To dalje
zna¢i da pravni sistem pociva na hijerarhiji pravnih akata,
pocevsi od wustava kao najvisSeg pravnog akta pa do
podzakonskih akata (vidi, izmedu ostalih, Ustavni sud, odluke o
dopustivosti i meritumu br. U-21/16 od 1. juna 2017. godine,
tacka 19. i U-6/06 od 29. marta 2008. godine, tacka 22).

26. Takoder, Ustavni sud podsjea da tumacenje c¢lana
VI/5. Ustava Bosne 1 Hercegovine u vezi sa ¢lanom 72. Pravila
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Ustavnog suda ukazuje na to da se ustavna nacela konacnosti i
obaveznosti odluka Ustavnog suda ostvaruju kroz tri pravne
obaveze iz ¢lana 72. Pravila Ustavnog suda, a to su obaveze
postovanja, provodenja i izvrSenja odluka Ustavnog suda.
Postovanje odluka Ustavnog suda odnosi se na opéu obavezu
svih fizi¢kih i pravnih lica da priznaju konaénost i obavezujuci
karakter odluka Ustavnog suda. To znaci da se odluke ne mogu
ignorirati ili osporavati drugim pravnim sredstvima, osim kada
su ispunjeni uvjeti za njihovo preispitivanje. Provodenje odluka
Ustavnog suda spada u nadleznosti svih tijela javnih vlasti koja
su duzna da preduzimaju pravne korake kako bi odluke
proizvele pravne efekte u praksi. Ta obaveza je narocito
relevantna za tijela vlasti koja su donijela pravne akte koji su
proglaseni neustavnim. Ustavni sud istice da provodenje
njegove odluke ne podrazumijeva samo donosSenje novih ili
izmjenu postojecih zakonskih i podzakonskih akata ve¢ i
njihovo provodenje. Za takvo provodenje se ne moze smatrati
da je ograni¢eno samo na formalno uskladivanje propisa, veé je
i duznost svih tijela vlasti da se suzdrze od bilo kakvih radnji
koje bi se zasnivale na pravnom aktu ili odredbi Kkoji su
proglaseni neustavnim. Takvo tumacenje proizlazi iz pravne
prirode odluka Ustavnog suda kao konacnih i obavezujucih,
koje imaju djelovanje erga omnes , a s ciljem o¢uvanja ustavnih
nacela vladavine prava, pravne sigurnosti i efektivne zastite
ustavnosti i ljudskih prava. Na kraju, izvrSenje odluka Ustavnog
suda se konkretno odnosi na mehanizam pravne prisile kada
nadlezna tijela (izvr$na vlast, zakonodavna tijela ili sudovi) ne
postupe u skladu s odlukom Ustavnog suda. Pri tome je vazno
naglasiti da obaveza izvrSenja odluka Ustavnog suda obuhvata
ne samo izreku nego i obrazlozenje, ukljucujuéi i pravna
shvatanja i1 razloge na kojima je izreka zasnovana, $to je
Ustavni sud izri¢ito potvrdio u vise navrata (vidi Ustavni sud,
Rjesenje o neizvrSenju broj U-12/24 od 10. jula 2025. godine,
tatka 7. s referencama na drugu praksu Ustavnog suda,
dostupno na www.ustavnisud.ba).

27. Dovode¢i navode podnosioca zahtjeva u vezu s
osporenim odredbama, Ustavni sud najprije primjecuje da
Zakon o zabrani diskriminacije ne koristi pojmove "normativna
i fakti¢ka diskriminacija", kako to navodi podnosilac zahtjeva,
nego jasno propisuje oblike diskriminacije (vidi tacku 16. ove
odluke). Ustavni sud dalje primjecuje da se u sustini postavlja
pitanje je li Gradansko odjeljenje prilikom donoSenja pravnog
shvatanja od 9. jula 2025. godine pravilno protumacilo odredbe
Zakona o zabrani diskriminacije. U tom kontekstu Ustavni sud
primje¢uje da Zakon o zabrani diskriminacije nastoji da pruzi
obesteCenje Zrtvama bilo kojeg oblika diskriminacije, odnosno
obeste¢enje je dostupno samo onim licima "koja su izlozena
bilo kojem obliku diskriminacije". Dalje, Zakonom o zabrani
diskriminacije se utvrduju, izmedu ostalog, i obaveze
zakonodavne, sudske i izvr$ne vlasti u Bosni i Hercegovini da
svojim djelovanjem omogude zastitu, promoviranje i stvaranje
uvjeta za jednako postupanje. Takoder, primjenjuje se i na
postupanje svih javnih tijela na nivou drzave, entiteta, kantona i
Br¢ko distrikta Bosne i Hercegovine, izmedu ostalog, u oblasti
koja se odnosi na radno pravo, ukljucujuéi i naknade iz radnog
odnosa (¢l. 1. 1 6). Odredbama ¢l. 12. i 13. Zakona o zabrani
diskriminacije regulirano je pitanje tuzilaca i zahtjeva iz tuzbi
za zaStitu od diskriminacije, te sadrzaja odluka i primjene
procesnog prava, stvarne i mjesne nadleznosti, pravnih lijekova,
rokova za podnoSenje tuzbe 1 izvrSenje presude (vidi
Relevantne propise). Konkretnije, osporeni ¢lan 12. stav (1)
tacka c) i stav (3) Zakona o zabrani diskriminacije odnosi se na
pravo lica ili grupe lica koja su izlozena bilo kojem obliku
diskriminacije da podnesu tuzbu i traze naknadu materijalne i
nematerijalne $tete uzrokovane povredom prava zasti¢enih tim
zakonom, o kojoj tuzbi odlucuje nadlezni sud primjenjujuci

odredbe zakona o parni¢nom postupku koji se primjenjuju u
Bosni i Hercegovini. U vezi s tim, Ustavni sud primjecuje da je
tom odredbom precizirano ko moze podnijeti posebnu tuzbu za
zastitu od diskriminacije, kojem sudu je podnosi i da u tuzbi,
pored drugih zahtjeva, moZe ista¢i i zahtjev za naknadu
materijalne i nematerijalne 3tete koju je pretrpio. Clanom 13.
stav (4) Zakona o zabrani diskriminacije, koji je takoder
osporio podnosilac zahtjeva, precizirani su rokovi za
podnosenje takve tuzbe i revizije. U vezi s tim, Ustavni sud
primjecuje da su tom odredbom precizirani subjektivni i
objektivni rokovi u relativno duzem trajanju (tri, odnosno pet
godina). Takoder, i rok za podnoSenje revizije je propisan u
duZem trajanju od tri mjeseca u odnosu na rok od 30 dana koji
je propisan relevantnim procesnim zakonom za druge parni¢ne
postupke. Te neutralne odredbe na opcenit nacin propisuju
postupak po tuzbama za zastitu od diskriminacije. U navedenim
zakonskim odredbama Ustavni sud ne vidi niSta nejasno ili
neprecizno $to bi moglo dovesti u pitanje standard kvaliteta
zakona do te mjere da se moze re¢i da nije u skladu s
vladavinom prava iz ¢lana I/2. Ustava Bosne i Hercegovine.
Stoga Ustavni sud ne moze zakljuciti da su osporene odredbe
neprecizne, nejasne i nepredvidive, odnosno da nemaju
potreban kvalitet zakona.

28. Dalje, podnosilac zahtjeva ukazuje da propustanje
preciziranja uputstava u ¢lanu 12. stav (1) tacka c) i stav (3) 1
¢lana 13. stav (4) Zakona o zabrani diskriminacije za situaciju
postojanja odluke Ustavnog suda kojom je utvrdeno krSenje
zabrane diskriminacije zbog nepostojanja ili sadrzaja postojece
pravne norme predstavlja pravnu prazninu koja vodi krSenju
¢lana 1/2. u vezi sa ¢lanom VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine.
Razmatrajuéi te navode, Ustavni sud primjeéuje da navedeni
¢lanovi, a posebno u osporenom dijelu (¢lan 12. stav (1) tacka
c) i stav (3) i ¢lan 13. stav (4)), ne sadrze odredbe koje bi
izri¢ito regulirale postupanje redovnih sudova u situaciji kada je
Ustavni sud donio odluku kojom je utvrdio krSenje zabrane
diskriminacije zbog nepostojanja ili sadrZzaja postojeée pravne
norme. Medutim, Ustavni sud smatra da navedena okolnost
sama po sebi ne predstavlja pravnu prazninu niti razlog za
nekompatibilnost tih odredbi. Naime, nije sporno da je Ustavni
sud donio velik broj odluka, posebno u oblasti koja se odnosi na
prava nosilaca pravosudnih funkcija, u kojima je utvrdivao da
zakoni ili pojedine odredbe nisu u skladu sa zabranom
diskriminacije propisanom Ustavom Bosne i Hercegovine i
Evropskom konvencijom (vidi, npr. U-22/24 od 29. maja 2025.
godine, U-22/22 od 23. marta 2023. godine itd.). U tim
odlukama Ustavni sud je dao nalog nadleznim zakonodavnim
tijelima da usklade te zakone s relevantnim odredbama Ustava
Bosne i Hercegovine, Evropske konvencije i drugih
medunarodnih dokumenata tako S§to ¢e propisati odredbe
kojima se rjesSava konkretno pravno pitanje. Veéina tih odluka
je donesena na osnovu nadleznosti iz ¢lana VI/3.c) Ustava
Bosne i Hercegovine, odnosno kao posljedica razli¢itih sporova
pred redovnim sudovima. Takve odluke Ustavnog suda ne
predstavljaju odluke koje djeluju inter partes, ve¢ odluke koje
djeluju erga omnes, pa su redovni sudovi prilikom odluéivanja
duzni postovati odluke Ustavnog suda (vidi tacku 26. odluke).
To obuhvata i pitanje djelovanja odluke Ustavnog suda,
odnosno da li djeluje ex tunc ili ex nunc. Naime, Ustavni sud
podsjeca da, prema ¢lanu 61. stav (1) Pravila Ustavnog suda,
odlukom kojom usvaja zahtjev odluCuje o njenom pravnom
djelovanju (ex tunc, ex nunc). Dakle, samo Ustavni sud moZe
odluciti o pravnom djelovanju svojih odluka. Uobicajeno, u
predmetima u kojima je Ustavni sud odludio da zakoni ili
pojedine odredbe nisu u skladu sa zabranom diskriminacije
propisanom Ustavom Bosne i Hercegovine, odluke Ustavnog
suda djeluju ex nunc (vidi, npr. Ustavni sud, odluke o
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dopustivosti i meritumu br. AP-3322/17 od 10. septembra 2019.
godine, tacka 21. i AP-2656/09 od 5. novembra 2013. godine,
tacka 33, dostupne na www.ustavnisud.ba). Samo u iznimnim
slu¢ajevima, kada to Ustavni sud odluéi i izri¢ito navede u
svojoj odluci daju¢i razloge za takvo odluéenje, odluke
Ustavnog suda mogu imati djelovanje ex tunc. Imajuéi u vidu
da obaveza postovanja odluka Ustavnog suda i njihovog
djelovanja proizlazi iz hijerarhije pravnih propisa i obaveze
postovanja ustavnih, zakonskih i drugih propisa, Ustavni sud
smatra da per se nije suprotna Ustavu Boshe i Hercegovine
¢injenica da nije izri¢ito navedeno u osporenim odredbama
postupanje redovnih sudova u situaciji postojanja odluke
Ustavnog suda (vidi, mutatis mutandis, Ustavni sud, Odluka o
dopustivosti i meritumu broj U-1/25 od 26. marta 2026. godine,
tacka 40, dostupna na www.ustavnisud.ba).

29. Ustavni sud u ovom dijelu podsje¢a da nije pitanje
ustavnosti neodgovarajuca implementacija odredenih zakonskih
rjeSenja ako su ta rjeSenja sama po sebi u skladu s Ustavom. U
takvim situacijama, u slucaju zloupotrebe u implementaciji
zakonskih odredbi, postoje drugi odgovaraju¢i mehanizmi
zastite. U tom pogledu Ustavni sud naglasava da se pitanje
neustavnosti zakonskih odredbi moze postaviti samo kada je
eventualna neustavnost posljedica samog normativnog sadrzaja
osporenih odredbi, a ne njihove pogresne ili proizvoljne
primjene u konkretnim slucajevima (vidi, mutatis mutandis,
Djelimi¢na odluka o dopustivosti i meritumu broj U-5/16 od 1.
juna 2017. godine, tacka 58, dostupna na www.ustavnisud.ba).

30. Ustavni sud naglasava da, shodno ustavnim nacelima
iz €l. I/2. i VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine na koje je
ukazano u tac. 26. 1 27. ove odluke, prilikom postupanja u
ovakvim predmetima redovni sudovi moraju poStovati i sve
druge relevantne propise kojima je reguliran okvir njihovog
postupanja. Naime, pravna sigurnost, izmedu ostalog,
podrazumijeva i zabranu arbitrarnosti u odluéivanju i
postupanju svih organa vlasti koji moraju djelovati isklju¢ivo u
skladu sa zakonom i u okviru ovlastenja koja su im zakonom
dodijeljena, te postojanje institucionalnih garancija u tom
pogledu (vidi Ustavni sud, Odluka o dopustivosti i meritumu
broj U-16/08 od 28. marta 2009. godine, tacka 39, dostupna na
www.ustavnisud.ba). Odredbe ¢lana 12. stav (1) tacka c) i stav
(3) i ¢lana 13. stav (4) Zakona o zabrani diskriminacije daju
sudovima odredenu slobodu u pogledu toga kako da
primjenjuju zakon. Medutim, svi sudovi su duzni da se
pridrzavaju sudske prakse Ustavnog suda prilikom tumacenja i
primjene zakona. Podnosilac zahtjeva posebno ukazuje na
nedosljedno postupanje redovnih sudova zbog nepreciznosti
odredbi Zakona o zabrani diskriminacije u pogledu tog pitanja,
kao i na zauzeto pravno shvatanje Vrhovnog suda (vidi tacku 6.
ove odluke), kojim je, prema misljenju podnosioca zahtjeva,
Vrhovni sud ustanovio retroaktivno djelovanje odluka
Ustavnog suda. U vezi s tim, Ustavni sud podsje¢a da
normativna neodredenost moze ostaviti redovnim sudovima
odredeni prostor za razli¢ita tumacenja u pogledu pitanja koja
zadiru u ustavnosudsku kontrolu propisa i pravno djelovanje
odluka Ustavnog suda. Medutim, zahtjev "predvidivosti” kao
segment nacela vladavine prava i pravne sigurnosti ne moze se
smatrati apsolutnim zahtjevom jer nije moguce postici
apsolutnu predvidivost pravnih normi (vidi Ustavni sud, Odluka
0 dopustivosti i meritumu broj U-27/22 od 23. marta 2023.
godine, tacka 142, dostupna na www.ustavnisud.ba).

31. U pogledu nacina tumacenja odredbi Zakona o zabrani
diskriminacije u slucaju postojanja odluke Ustavnog suda,
Ustavni sud ukazuje na primjer iz svoje prakse, tj. na Odluku
broj AP-3274/18 u kojoj je zakljudio da nema krSenja prava na
pravi¢no sudenje i imovinu kada su redovni sudovi odbili dio
tuzbenog zahtjeva apelanata za isplatu na ime naknade toplog

obroka i troskova prijevoza za period prije donosenja Odluke
Ustavnog suda broj U-7/12 (vidi Ustavni sud, Odluka o
dopustivosti i meritumu broj AP-3274/18 od 20. maja 2020.
godine, tacka 41, dostupna na www.ustavnisud.ba). Navedeni
stavovi Ustavnog suda potvrdeni su i u presudi Evropskog suda
po predstavci apelanata iz predmeta broj AP-3274/18 u kojoj je
Evropski sud utvrdio da nije doslo do krSenja ¢lana 6. stav 1.
Evropske konvencije (vidi Evropski sud, Pinkas i ostali protiv
Bosne i Hercegovine, presuda od 4. oktobra 2022. godine,
predstavka broj 8701/21, tacka 45). Naime, Evropski sud se
saglasio sa stavom Ustavnog suda da su osporene odluke bile u
skladu s op¢im pravilom domaceg ustavnog prava prema kojem
odluke kojima se zakon proglasava neustavnim nisu imale
retroaktivno djelovanje, te da stoga nisu bile proizvoljne. 1 u
svojoj novijoj praksi Ustavni sud je ostao pri istom stavu (vidi
Ustavni sud, Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP-
2019/22 od 14. maja 2026. godine, tacka 35, dostupna na
www.ustavnisud.ba). 1z navedenih primjera slijedi da su ovi
redovni sudovi prilikom vodenja postupaka na osnovu odredbi
Zakona o zabrani diskriminacije uvazili djelovanje odluke
Ustavnog suda i primijenili Zakon o zabrani diskriminacije na
nadin kojim se osigurava posStovanje vladavine prava iz ¢lana
1/2. u vezi sa ¢lanom VI/5. Ustava Bosne 1 Hercegovine.

32. U odnosu na daljnji navod podnosioca zahtjeva da o
diskriminaciji zasnovanoj na propisu mogu uporedo odlucivati
redovni i ustavni sudovi, Ustavni sud ponavlja da je ve¢ zauzeo
stav da su sudovi, prilikom tumadenja i primjene prava,
odnosno Zakona o zabrani diskriminacije, duzni postovati
ustavnu nadleznost Ustavnog suda i konacnost i obaveznost
odluka Ustavnog suda zajamcenu ¢lanom VI/5. Ustava Bosne i
Hercegovine. Ustavni sud je u svojoj dosadas$njoj praksi
dosljedno naglasavao da su sudovi kao dio sudske vlasti u
redovnom postupku duzni primijeniti pozitivne propise koji su
na pravnoj snazi. Ukoliko im se u postupku postavi pitanje
pravne valjanosti ili ustavnosti odredenog opceg pravnog akta,
onda to pitanje mogu proslijediti nadleznom ustavnom sudu,
odnosno, u konkretnom slu¢aju, Ustavnom sudu, prema ¢lanu
VI1/3.c) Ustava BiH. Pri tome, Ustavni sud ukazuje da ad hoc
ocjenjivanje pravne valjanosti propisa od redovnih sudova ne
samo da nije zakonito nego nije ni u skladu s ustavnim nac¢elom
vladavine prava iz ¢lana 1/2. Ustava Bosne i Hercegovine, kao
ni s nacelom pravne sigurnosti inkorporiranim u njega (vidi
Ustavni sud, Odluka o dopustivosti i meritumu broj U-20/25 od
22. januara 2026. godine, tacka 19, dostupna na
www.ustavnisud.ba). Takav stav Ustavni sud je ponovio i u
situaciji kada je redovni sud meritorno odlu¢io o tuzbenom
zahtjevu koji se odnosio na postojanje diskriminacije u
kontekstu priznavanja prava na naknadu na ime pripravnosti za
rad stru¢nom osoblju Suda BiH, iako jo$ nije bila donesena
odluka Ustavnog suda o tom pitanju po zahtjevu istog suda
(vidi Ustavni sud, Odluka o dopustivosti i meritumu broj U-
17/25 od 14. maja 2026. godine, tatka 40, dostupna na
www.ustavnisud.ba).

33. Prema tome, prilikom primjene i tumacenja odredbi
zakona ili drugih propisa sudovi moraju ostati u okvirima svoje
nadleznosti i voditi ratuna o tome da je pitanje ocjene
ustavnosti zakonske norme povjereno Ustavnom sudu. Na
osnovu navedenog, Ustavni sud smatra da su ¢lan 12. stav (1)
tacka c) i stav (3) i ¢lan 13. stav (4) Zakona o zabrani
diskriminacije propisani na jasan, precizan i predvidiv nacin, te
da imaju dovoljan kvalitet da se mogu smatrati “zakonom" u
smislu standarda vladavine prava. Ustavni sud takoder smatra
da te odredbe ne spreCavaju redovne sudove da prilikom
njihovog tumacenja i primjene poStuju ustavnu nadleZnost
Ustavnog suda i konacnost i obaveznost odluka Ustavnog suda
zajamcenu ¢lanom VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine. Imajuci
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u vidu navedeno, Ustavni sud zakljucuje da su ¢lan 12. stav (1)
tacka c) i stav (3) i ¢lan 13. stav (4) Zakona o zabrani
diskriminacije u skladu sa ¢lanom I/2. u vezi sa ¢lanom VI/5.
Ustava Bosne i Hercegovine.

VII. Zakljuc¢ak

34. Ustavni sud zaklju€uje da su ¢lan 12. stav (1) tacka c)
istav (3) i ¢lan 13. stav (4) Zakona o zabrani diskriminacije kao
odredbe koje se odnose na op¢i okvir sudske zastite od
diskriminacije u parni¢nom postupku u skladu sa ¢lanom I/2. u
vezi sa ¢lanom VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine.

35. Na osnovu ¢lana 59. st. (1) i (3) Pravila Ustavnog
suda, Ustavni sud je odluc¢io kao u dispozitivu ove odluke.
36. Prema clanu VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine,
odluke Ustavnog suda su konacne i obavezujuce.
Predsjednik
Ustavnog suda
Bosne i Hercegovine
Mirsad Ceman, S. I
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ZASTQPNIéKI DOM PARLAMENTARNE
SKUPSTINE BOSNE | HERCEGOVINE

1539

1540

1541

1542

1543

1544

1545

1546

1547

1548

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
pri¢uve (hrvatski jezik)

Omiyka O JOAjeNH CPEACTaBa HHTEPBCHTHE
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3UK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuée
pri¢uve (hrvatski jezik)

Omiyka O JOAjeNH CPEACTaBa HHTEPBCHTHE
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3UK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omtyka 0 JOIjeny cpencTaBa MHTEPBEHTHE
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3UK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omnyka 0 JoIjeny cpelcTaBa MHTEPBEHTHE
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3UK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omtyka 0 JOIjeny cpelcTaBa MHTEPBEHTHE
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
pri¢uve (hrvatski jezik)

Opmnyka 0 JOIjeny cpencTaBa MHTEPBEHTHE
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HUK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omnyka 0 JOIjeny cpelcTaBa MHTEPBEHTHE
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
pric¢uve (hrvatski jezik)

Omnyka 0 JOIjeny CpelcTaBa WHTEPBEHTHE
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
pric¢uve (hrvatski jezik)

Omnyka 0 JOIjeny cpelcTaBa MHTEPBEHTHE
Tekyhe pe3epBe (CPIICKHU je3UK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
pri¢uve (hrvatski jezik)

Opnyka 0 JoIjeny cpelcTtaBa MHTEPBEHTHE
Tekyhe pe3epBe (CPIICKHU je3UK)

KAZALO

10

10

10

11

1549

1550

1551

1552

DOM NARODA PARLAMENTARNE SKUPSTINE

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
pri¢uve (hrvatski jezik)

Omiyka O JIOAjeNH CpEeACTaBa MHTCPBCHTHE
Tekyhe pesepBe (CpPIICKU je3HK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
pri¢uve (hrvatski jezik)

Omiyka O JIOAjeNH CpEACTaBa MHTCPBCHTHE
Tekyhe pesepBe (CpPIICKU je3HK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omiyka O JIOAjeNd CPEACTaBa MHTCPBCHTHE
Tekyhe pesepBe (CpPIICKHU je3HK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omiyka O JIOAjeNd CpeiCTaBa MHTCPBECHTHE
Tekyhe pesepBe (CpPIICKHU je3HK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

BOSNE | HERCEGOVINE

1553

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omryka O JOAjenH CpeicTaBa MHTEPBEHTHE
tekyhe pesepBe (CPICKHU je3HK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

VIJECE MINISTARA BOSNE | HERCEGOVINE

1554

1555

1556

1557

Odluka o privremenoj suspenziji i privre-
menom smanjenju carinskih stopa kod uvoza

odredenih roba do 31.12.2027. godine
(hrvatski jezik)
Omnyka O TIpUBPEMEHO] CYCHEH3HWjU H

NPUBPEMEHOM CMambCHhy I[APHHCKUX CTOMa
kon yBo3a ozapehenux poba mo 31.12.2027.
rojinHe (CPIICKH je3UK)

Odluka o  privremenoj  suspenziji i
privremenom smanjenju carinskih stopa kod
uvoza odredenih roba do 31.12.2027. godine
(bosanski jezik)

Odluka o koristenju sredstava interventne
proracunske pricuve (hrvatski jezik)

Omiyka O KOpHIUTEHY CpeiacTaBa HHTEp-
BEHTHE OyIIeTCcKe pe3epBe (CPIICKH je3HK)
Odluka o koriStenju sredstava interventne
budZetske rezerve (bosanski jezik)

Odluka o koristenju sredstava interventne
proracunske pricuve (hrvatski jezik)

Omiyka O KOpHIUTEHY CpelcTaBa HHTEp-
BEHTHE OyIIeTcKe pe3epBe (CPIICKH je3HK)
Odluka o koriStenju sredstava interventne
budZetske rezerve (bosanski jezik)

Odluka o koriStenju sredstava interventne
proracunske pricuve (hrvatski jezik)

11

12

12

12

13

13

13

14

14

14

15

15

15

16
16

16

17

19

22

24

24

25

25

25

26

25
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Opnyka O KOPHIUTEHY CpEICTaBa HHTEp-
BEHTHE OyIIeTCKE pe3epBe (CPIICKHU je3HK) 26

MINISTARSTVO ZA LJUDSKA PRAVA |
1ZBJEGLICE BOSNE | HERCEGOVINE

Odluka o koristenju sredstava interventne

budzetske rezerve (bosanski jezik) 26 1568 Odlulsa ° kor'ivétenju sreds.ta.va‘ interventne
1558 Odluka o koriStenju sredstava interventne proracunske pricuve (hrvatski jezik) 36
proracunske pricuve (hrvatski jezik) 27 Onnyka o xopuwTemy CpeAcTaBa  HHTCp-
Omiyka O KODHUIITEHY CpEAcTaBa HHTEp- BCHTHE 6yHeTCK.? pesepBe (Cpricki jesik) 36
BEHTHE GYIICTCKE Pe3epBe (CPIICKH je3HK) 27 Odhvlka o koriStenju sreds}aya interventne
Odluka o koriStenju sredstava interventne budzetske rezerve (bosanski jezik) 37
budzetske rezerve (bosanski jezik) 27 1569 Odlulfa N kOI"leteIl_]u sredsf[gva‘ interventne
1559 Odluka o koriStenju sredstava interventne proracunske pricuve (hrvatski jezik) 37
proracunske pricuve (hrvatski jezik) 28 Onnyka o xopuwTemy CpeAcTaBa  HHTCp-
Omiyka O KODHUIITCHY CpEAcTaBa HHTEp- BCHTHE 6yHeTCK.? pesepBe (Cpricki jesik) 37
BEHTHE GYIICTCKE Pe3epBe (CPIICKH je3HK) 28 Odhvlka o koriStenju sreds}aya interventne
Odluka o koriStenju sredstava interventne budzetske rezerve (bosanski jezik) 38
budzetske rezerve (bosanski jezik) 28 1570 Odlulfa 0 k01'r1vstenju sredsf[a}va‘ interventne
1560 Odluka o koriStenju sredstava interventne proracunske pricuve (hrvatski jezik) 38
proracunske pricuve (hrvatski jezik) 29 Onnyka o xopuwTemy CpeAcTaBa  HHTCp-
Omiyka O KOpDHUIITEHY CpEAcTaBa HHTEp- BCHTHE 6yHeTCK.? pesepBe (Cpricki jesik) 38
BeHTHE GyleTcKe pe3epne (CPIICKH je3HK) 29 Odhvlka o koristenju sred;taya interventne
Odluka o koriStenju sredstava interventne budzetske rezerve (bf)sansklje21k). 38
budzetske rezerve (bosanski jezik) 29 1571 Odlulfa 0 kor.lvstenju sredsj[afva. interventne
1561 Odluka o koriStenju sredstava interventne proracunske pricuve (hrvatski jezik) 39
proracunske pricuve (hrvatski jezik) 30 Onnyka o xopuirey CpeAcTaBa  HHTCp-
Omiyka O KOPHIITEEY CpEACTaBa HHTEp- BCHTHE 6yHeTCK.? pesepee (CprckH jesk) 39
BeHTHE GyleTcKe pe3epne (CPIICKH je3HK) 30 Odhvlka o koristenju sred;taya interventne
Odluka o koriStenju sredstava interventne budzetske rezerve (bf)sansklje21k). 39
budzetske rezerve (bosanski jezik) 30 1572 Odlulfa 0 kor.lvstenju sredsj[afva. interventne
1562 Odluka o koriStenju sredstava interventne proracunske pricuve (hrvatski jezik) 40
proracunske pricuve (hrvatski jezik) 30 Onnyka o xopuirey CpeAcTaBa  HHTCp-
Omiyka O KOPHIITEEY CpEACTaBa HHTEp- BCHTHE 6yHeTCK.? pesepBe (CprckH jesuk) 40
BeHTHE GyleTcKe pe3epne (CPIICKH je3HK) 31 Odhvlka o koristenju sred;taya interventne
Odluka o koriStenju sredstava interventne budzetske rezerve (bosanski jezik) 40
budzetske rezerve (bosanski jezik) 31 DIREKCIJA ZA CIVILNO ZRAKOPLOVSTVO
1563 Odluka o koriStenju sredstava interventne BOSNE | HERCEGOVINE
proracunske pricuve (hrvatski jezik) 31 1573  Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika
Omtyka o KopHIITeHY CpeAcTaBa  HHTCpP- o utvrdivanju tehnic¢kih zahtjeva i upravnih
BCHTHE OYUETCKE pe3epBe (CPIICKH je3HK) 32 postupaka u vezi sa letackim osobljem u
Odluka o koriStenju sredstava interventne civilnom zrakoplovstvu (hrvatski jezik) 41
budzetske rezerve (bpsanskijezik) ) 32 IMpaBuinHUK O W3MjeHama W jgomyHama [Ipa-
1564 Odluka o kor.1§tenju sreds.tqva. interventne BHIIHUKA O yTBphUBaby TEXHHUKHX 3aXTjeBa
proracunske pricuve (hrvatski jezik) 32 U YIPaBHUX IOCTYIIAKa y BE3M Ca JICTAYKUM
Omnyka o KopHIITeHY CpeAcTaBa  HHTCpP- 0co0/beM Yy IMBWIHOM Ba3IyXOIUIOBCTBY
BEHTHE OylleTCKe pe3epBe (CPIICKH je3UK) 33 (cpricku jesuk) 42
Odluka o koristenju sredstava interventne Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika
budzetske rezerve (bosanski jezik) 33 o utvrdivanju tehnickih zahtjeva i upravnih
1565 Odluka o koritenju sredstava interventne postupaka u vezi sa letackim osobljem u
;())roraéunske pri¢uve (hrvatski jezik) 33 civilnom zrakoplovstvu (bosanski jezik) 43
JIyKa O KOpPHIITEEY CpEeAcTaBa HHTEp-
Beig*e 6y”eT°'?e pe3ep3ye (Cg“i"“j“”“) ' 34 LBJ(F?FS&\A/A gimc;ggx\l}\’@ OPOREZIVANJE
Odluka o koristenju sredstava interventne
budzetske rezerve (bosanski jezik) 34 1574  Uputa o izmjeni i dopunama Upute o popu-
1566 Odluka o koristenju sredstava interventne njavanju carinske deklaracije i deklaracije za
proradunske pri¢uve (hrvatski jezik) 34 privremeni smjestaj (hrvatski jezik) 44
Ommyka 0 KOpHINTEHY CpeAcTaBa WHTEp- YIyTcTBO 0 M3MjeHH U JOIyHaMa YIIYTCTBA O
BEHTHE OyIIeTCKe pe3epBe (CPIICKHU je3HK) 34 TIONYHaBakhy NAPUHCKE JCKIIapaluje U JeK-
Odluka o koristenju sredstava interventne napauyje 3a NPUBPEMEHH CMjeluTaj (CPICKH
budzetske rezerve (bosanski jezik) 35 jesuk) o 45
1567 Odluka o koristenju sredstava interventne Uputstvo o izmjeni i dopunama Uputstva o
proracunske pri¢uve (hrvatski jezik) 35 popunjavanju carinske deklaracije i dekla-
Oyka o KOPHIITEEY cpescTaBa racije za privremeni smjestaj (bosanski jezik) 45
HUHTEPBCHTHE OYIETCKe pe3epBe  (CPICKH
je3HK) 35
Odluka o koriStenju sredstava interventne
budzetske rezerve (bosanski jezik) 36



Broj 77 - Stranica 76

SLUZBENI GLASNIK BiH

AGENCIJA ZA IDENTIFIKACIONA DOKUMENTA,
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1575 Uputstvo o objavi serijskih  brojeva
izgubljenih i ukradenih vozackih dozvola na
web stranici Agencije za identifikacijske
dokumente, evidenciju i razmjenu podataka
Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 46
YuyrctBo o o0jaBu cepujckux OpojeBa
I/I3l"y6J'I>eHI/IX " YKpaJICHUX BO3aYKUX J103BOJIa
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WACHTU(UKAIIMOHA JOKYMEHTA, eBI/IZ[CHL[I/ij U
pa3smjeny mnopmataka bocHe u XepueroBute
(cpricku je3uk) 46
Uputstvo o objavi serijskih  brojeva
izgubljenih i ukradenih vozackih dozvola na
web stranici  Agencije za identifikaciona
dokumenta, evidenciju i razmjenu podataka
Bosne i Hercegovine (bosanski jezik) 47

AGENCIJA ZA SIGURNOST HRANE
BOSNE | HERCEGOVINE

1576 Obavijest o zahtjevu za registraciju naziva
"Rudanski med" zaSticenom oznakom
zemljopisnog podrijetla (hrvatski jezik) 47
ObaBjemiTelbe O 3aXTjeBY 3a PETUCTPALUjy
HazuBa "Pyhanckm wmen"  samruhenom
03HAaKOM reorpadckor mHopujekiaa (CpICKU
je3HK) 47
Obavjestenje o zahtjevu za registraciju naziva
"Rudanski med" zaSticenom oznakom
geografskog porijekla (bosanski jezik) 48
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AGENCIJA ZA POSTANSKI PROMET
BOSNE | HERCEGOVINE

1577 Procedure o izmjeni i dopuni Procedura i
kriterija za podnosenje zahtjeva za suglasnost
na Godisnje programe izdavanja i pojedinacna
izdanja postanskih maraka i vrijednosnica
javnih postanskih operatora (hrvatski jezik) 48
TIpouenype o uamjenu u gomnyHu IIponenypa
U KpUTEpHjyMa 3a IIOJHOLICHE 3aXTjeBa 3a
cariacHOCT Ha ['o/IuIIbe Iporpame n3iaBarmba
U TOjelMHAaYHa M3/amba MOLITAHCKUX Mapaka
U BPUjeOHOCHHLA jaBHUX IOLITAHCKUX
omeparepa (CpICKH jE3UK) 49
Procedure o izmjeni i dopuni Procedura i
kriterijuma za podnoSenje zahtjeva za
saglasnost na Godisnje programe izdavanja i
pojedina¢na izdanja poStanskih maraka i
vrijednosnica javnih postanskih operatera
(bosanski jezik) 49

USTAVNI SUD
BOSNE | HERCEGOVINE

1578 Odluka broj U-5/26 (hrvatski jezik) 50
Opnnyka 6poj Y-5/26 (CcpIicKu je3uK) 57
Odluka broj U-5/26 (bosanski jezik) 65
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